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|
Un peuple reconnaissant

Le 20 ao(t 1672, la ville de La Haye, si vivanidglanche, si
coquette que I'on dirait que tous les jours sostdimanches ; la
ville de La Haye, avec son parc ombreux, avec iseglg arbres
inclinés sur ses maisons gothiques, avec les langegs de ses
canaux dans lesquels se refletent ses clocheapoles pres-
gue orientales ; la ville de La Haye, la capitaks dsept
Provinces-Unies, gonflait toutes ses arteres daimbir et rouge
de citoyens presseés, haletants, inquiets, lesqaeisaient, le
couteau a la ceinture, le mousquet sur I'épaulkedaéiton a la
main, vers le Buytenhoff, formidable prison dont montre
encore aujourd’hui les fenétres grillées et oupiefaccusation
d’assassinat portée contre lui par le chirurgieok€&laer, lan-
guissait Corneille de Witt, frere de I'ex-grand pemnaire de
Hollande.

Si I'histoire de ce temps, et surtout de cette armémilieu de
laguelle nous commencons notre récit, n'était déme fagon
indissoluble aux deux noms que nous venons de eeguel-
gues lignes d’explication que nous allons donneurfzeent
paraitre un hors-d’ceuvre ; mais nous prévenongitabbrd le
lecteur, ce vieil ami, & qui nous promettons totgalu plaisir a
notre premiére page, et auquel nous tenons paaldien que
mal dans les pages suivantes ; mais nous prévetisass-nous,
notre lecteur que cette explication est aussi patisable a la
clarté de notre histoire qu’a 'intelligence du iggdaévénement
politique dans lequel cette histoire s’encadre.

Corneille ou Cornélius de Witt, Ruart de Pulterst‘a-dire
inspecteur des digues de ce pays, ex-bourgmesberdieecht,
sa ville natale, et député aux Etats de Hollandait guarante-
neuf ans lorsque le peuple hollandais, fatiguéad@publique,
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telle que l'entendait Jean de Witt, grand pensioenae
Hollande, s’éprit d’'un amour violent pour le staibérat, que
I'édit perpétuel imposé par Jean de Witt aux ProesUnies
avait a tout jamais aboli en Hollande.

Comme il est rare que, dans ses évolutions capseg I'es-
prit public ne voie pas un homme derriére un ppacderriére la
république le peuple voyait les deux figures sévées fréres de
Witt, ces Romains de la Hollande dédaigneux déeflde goat
national et amis inflexibles d’'une liberté san®iice et d’'une
prospérité sans superflu, de méme que derrietatieosidérat il
voyait le front incliné, grave et réfléchi du jeuaiillaume
d’Orange, que ses contemporains baptiserent dudechacitur-
ne, adopté par la postérité.

Les deux de Witt ménageaient Louis XIV, dont ilatagent
grandir I'ascendant moral sur toute I'Europe, ettdls venaient
de sentir I'ascendant matériel sur la Hollandelpasucceés de
cette campagne merveilleuse du Rhin, illustréecpanéros de
roman qu’on appelait le comte de Guiche, et chgraé8oileau,
campagne qui en trois mois venait d'abattre lagamse des
Provinces-Unies.

Louis XIV était depuis longtemps I'ennemi des Hotais, qui
I'insultaient ou le raillaient de leur mieux, presgoujours, il est
vrai, par la bouche des Francais réfugiés en Hiddlab’orgueil
national en faisait le Mithridrate de la républiglig avait donc
contre les de Witt la double animation qui résdlteme vigou-
reuse résistance suivie par un pouvoir luttantredetgodt de la
nation et de la fatigue naturelle a tous les peuydéncus quand
ils espérent gu’un autre chef pourra les sauvéa dene et de la
honte.

Cet autre chef, tout prét a paraitre, tout prétasurer contre
Louis XIV, si gigantesque que par(t devoir étréostune future,
c’était Guillaume, prince d’Orange, fils de Guilfaa Il et petit-
fils, par Henriette Stuart, du roi Charles | d’Aetgrre, ce tacitur-
ne enfant dont nous avons déja dit que I'on vogpjtaraitre
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'ombre derriére le stathoudérat.

Ce jeune homme était 4gé de 22 ans en 1672. Je¥fitde
avait été son précepteur et I'avait élevé danstele faire de cet
ancien prince un bon citoyen. Il lui avait, dana amour de la
patrie qui I'avait emporté sur 'amour de son élal&ui avait,
par I'édit perpétuel, enlevé I'espoir du stathoadléMais Dieu
avait ri de cette prétention des hommes, qui fordééont les
puissances de la terre sans consulter le Roi dy ete par le
caprice des Hollandais et la terreur gu’inspiratuis X1V, il
venait de changer la politique du grand pensioeretid’abolir
I'édit perpétuel en rétablissant le stathoudératr gauillaume
d’Orange, sur lequel il avait ses desseins, caeshésre dans les
mystérieuses profondeurs de 'avenir.

Le grand pensionnaire s'inclina devant la volorgéses con-
citoyens ; mais Corneille de Witt fut plus récataitt, et malgré
les menaces de mort de la plébe orangiste quidgsait dans sa
maison de Dordrecht, il refusa de signer I'actergtablissait le
stathoudérat.

Sur les instances de sa femme en pleurs, il sigfiva @joutant
seulement & son nom ces deux lettrg¥sc: Vi coactusce qui
voulait dire :Contraint par la force

Ce fut par un véritable miracle qu’il échappa cerji&d aux
coups de ses ennemis.

Quant a Jean de Witt, son adhésion, plus rapigeistfacile
a la volonté de ses concitoyens, ne lui fut guére profitable.
A quelques jours de 13, il fut victime d’une tentatd’assassinat.
Percé de coups de couteau, il ne mourut point slélsssures.

Ce n’était point la ce qu'il fallait aux orangisteésa vie des
deux fréres était un éternel obstacle a leurs {&ojés change-
rent donc momentanément de tactique, quitte, auenbdonné,
de couronner la seconde par la premiére, et ilg/éssnt de con-
sommer, a I'aide de la calomnie, ce qu’ils n’avanexécuter
par le poignard.

Il est assez rare qu’au moment donné, il se tréauvsous la
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main de Dieu, un grand homme pour exécuter unelgraction,
et voila pourquoi, lorsque arrive par hasard cett@binaison
providentielle, I'histoire enregistre a I'instanéme le nom de
cet homme élu, et le recommande a I'admiratioradmbteérite.

Mais lorsque le diable se méle des affaires hunsapwur
ruiner une existence ou renverser un empire, biestrare qu'’il
n'ait pas immédiatement & sa portée quelque miktaaiguel il
n'a qu’'un mot a souffler a l'oreille pour que cetiise mette
immédiatement a la besogne.

Ce misérable, qui dans cette circonstance se triouNgosté
pour étre I'agent du mauvais esprit, Se hommaitimae nous
croyons déja l'avoir dit, Tyckelaer, et était cligien de profes-
sion.

Il vint déclarer que Corneille de Witt, désesp@d@nme il
I'avait du reste prouvé par son apostille, de kegation de I'édit
perpétuel, et enflammé de haine contre Guillaun@rahge,
avait donné mission a un assassin de délivrerpabié&gue du
nouveau stathouder, et que cet assassin, c’étaifylakelaer,
qui, bourrelé de remords a la seule idée de I'mctjo’on lui
demandait, aimait mieux révéler le crime que deol@mettre.

Maintenant, que I'on juge de I'explosion qui seg#rmi les
orangistes a la nouvelle de ce complot. Le proauifisoal fit
arréter Corneille dans sa maison, le 16 aolt 16& Ruart de
Pulten, le noble frere de Jean de Witt, subissaisdine salle de
Buytenhoff la torture préparatoire destinée aftaeher, comme
aux plus vils criminels, I'aveu de son prétendu ptoncontre
Guillaume.

Mais Corneille était non seulement un grand espais enco-
re un grand cceur. Il était de cette famille de ynaiqui, ayant la
foi politique, comme leurs ancétres avaient larfdigieuse,
sourient aux tourments, et pendant la torturégita d’'une voix
ferme et en scandant les vers selon leur mesysegtaiére stro-
phe duJustum et tenacentiHorace, n’avoua rien, et lassa non
seulement la force, mais encore le fanatisme db@&seaux.
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Les juges n’en déchargerent pas moins Tyckelaeouale
accusation, et n'en rendirent pas moins contre &lbenune
sentence qui le dégradait de toutes ses chargdigretés, le
condamnant aux frais de la justice et le bannisspatpétuité du
territoire de la République.

C’était déja quelque chose pour la satisfactiopeluple, aux
intéréts duquel s’était constamment voué Corndgl&Vitt, que
cet arrét rendu non seulement contre un innoceais encore
contre un grand citoyen. Cependant, comme on waile ce
n'était pas assez.

Les Athéniens, qui ont laissé une assez belle aépuat
d’ingratitude, le cédaient sous ce point aux Halks. lls se
contenterent de bannir Aristide.

Jean de Witt, aux premiers bruits de la mise ensaton de
son frere, s’était démis de sa charge de grandqrerare. Celui-
|a était aussi dignement récompensé de son dévatameays.
Il emportait dans la vie privée ses ennuis et $&sshbres, seuls
profits qui reviennent en général aux honnétes genpables
d’avoir travaillé pour leur patrie en s’oubliantxemémes.

Pendant ce temps, Guillaume d’Orange attendait, Jaos
hater I'événement par tous les moyens en son pouyae le
peuple, dont il était I'idole, lui elt fait du carples deux freres
les deux marches dont il avait besoin pour montesiége du
stathoudérat.

Or, le 20 aolt 1672, comme nous I'avons dit en cengant
ce chapitre, toute la ville courait au Buytenhaftipassister a la
sortie de prison de Corneille de Witt partant plexil, et voir
quelles traces la torture avait laissées sur léenodtrps de cet
homme qui savait si bien son Horace.

Empressons-nous d’ajouter que toute cette multitpdese
rendait au Buytenhoff ne s’y rendait pas seulendams cette
innocente intention d’assister & un spectacle, maseaucoup,
dans sses rangs, tenaient a jouer un réle, outludtdubler un
emploi gu’ils trouvaient avoir été mal rempli.



10 LA TULIPE NOIRE

Nous voulons parler de I'emploi de bourreau.

Il'y en avait d’autres, il est vrai, qui accourdiavec des inten-
tions moins hostiles. Il s’agissait pour eux sedetde ce spec-
tacle toujours attrayant pour la multitude, dofititte I'instinctif
orgueil, de voir dans la poussiere celui qui alétgtemps
debout.

Ce Corneille de Witt, cet homme sans peur, disaintétait-il
pas enfermé, affaibli par la torture ? n’allaitymas le voir, pale,
sanglant, honteux ? n’était-ce pas un beau triongohe cette
bourgeoisie bien autrement envieuse encore queupl@, et
auquel tout bon bourgeois de La Haye devait prepdre?

Et puis, se disaient les agitateurs orangisteddrabnt mélés
a toute cette foule qu’ils comptaient bien maniemme un
instrument tranchant et contondant a la fois, mevera-t-on pas,
du Buytenhoff a la porte de ville, une petite ocmasle jeter un
peu de boue, quelques pierres méme, a ce Ruadltm Pqui
non seulement n'a donné le stathoudérat au pri@adge que
vi coactusjmais qui encore a voulu le faire assassiner ?

Sans compter, ajoutaient les farouches ennemis Beahce,
que, si on faisait bien et que si on était brata daye, on ne
laisserait point partir pour I'exil Corneille de Wiqui, une fois
dehors, nouera toutes ses intrigues avec la Feanvbera de I'or
du marquis de Louvois avec son grand scélératade frean.

Dans de pareilles dispositions, on le sent biesisgectateurs
courent plutét gu’ils ne marchent. Voila pourques habitants de
La Haye couraient si vite du c6té de Buytenhoff.

Au milieu de ceux qui se hataient le plus, coulaitage au
coeur et sans projet dans I'esprit, I'hnonnéte Tyadkelpromené
par les orangistes comme un héros de probité, déwamational
et de charité chrétienne.

Ce brave scélérat racontait, en les embellissambutes les
fleurs de son esprit et de toutes les ressourcasdienagination,
les tentatives que Corneille de Witt avait faitas sa vertu, les
sommes gu'il lui avait promises et I'infernale mangtiion prépa-
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rée d’avance pour lui aplanir, & lui Tyckelaer,tesules diffi-
cultés de 'assassinat.

Et chaque phrase de son discours, avidement reeysl la
populace, soulevait des cris d’enthousiaste amauwir g prince
Guillaume et des hourras d’aveugle rage contriedess de Witt.

La populace en était & maudire des juges iniquas|dorét
laissait échapper sain et sauf un si abominabigmel que I'était
ce scélérat de Corneille.

Et quelques instigateurs répétaient a voix basse :

— Il va partir ! il va nous échapper !

Ce a quoi d’autres répondaient :

— Un vaisseau l'attend & Schweningen, un vaisseag#is.
Tyckelaer I'a vu.

— Brave Tyckelaer ! honnéte Tyckelaer ! criait ewsair la
foule.

— Sans compter, disait une voix, que pendant ceite du
Corneille, le Jean, qui est un non moins grandr&ajue son
frére, le Jean se sauvera aussi.

— Et les deux coquins vont manger en France notendy
I'argent de nos vaisseaux, de nos arsenaux, dehaosiers ven-
dus a Louis XIV.

— Empéchons-les de partir ! criait la voix d’'un patie plus
avance que les autres.

— Alaprison ! & la prison ! répétait le chaeur.

Et sur ces cris, les bourgeois de courir plus festmousquets
de s’armer, les haches de luire, et les yeux debityer.

Cependant aucune violence ne s’était commise enebta
ligne de cavaliers qui gardait les abords du Buybéidemeurait
froide, impassible, silencieuse, plus menacantesparflegme
que toute cette foule bourgeoise ne I'était parcsiss son agi-
tation et ses menaces, immobile sous le regardodeckef,
capitaine de la cavalerie de La Haye, lequel tesmaitépée hors
du fourreau, mais basse et la pointe a I'angleodestrier.

Cette troupe, seul rempart qui défendit la prisonfenait par
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son attitude non seulement les masses populaisesdimnées
et bruyantes, mais encore le détachement de le ardgeoise,
qui, placé en face du Buytenhoff pour maintenirdie de comp-
te a demi avec la troupe, donnait aux perturbateExsmple des
cris séditieux, en criant :

— Vive Orange ! A bas les traitres !

La présence de Tilly et de ses cavaliers étadstlvrai, un
frein salutaire & tous ces soldats bourgeois ; peisapres, ils
s’exaltérent par leurs propres cris, et commedlsamprenaient
pas que I'on pat avoir du courage sans crierniguterent a la
timidité le silence des cavaliers et firent un pass la prison,
entrainant a leur suite toute la tourbe populaire.

Mais alors le comte Tilly s’avanca seul au-devaeux, et
levant seulement son épée en frongant les sourcils

— Eh!'messieurs de la garde bourgeoise, demaridaetuir-
quoi marchez vous, et que désirez-vous ?

Les bourgeois agitérent leurs mousquets en répksrmris
de:

— Vive Orange ! Mort aux traitres !

— Vive Orange ! soit ! dit M. de Tilly, quoique jegfere les
figures gaies aux figures maussades. Mort auxésltsi vous
le voulez, tant que vous ne le voudrez que pacdesCriez tant
gu’il vous plaira : Mort aux traitres ! mais quantes mettre a
mort effectivement, je suis ici pour empécher celge I'empé-
cherai.

Puis se retournant vers ses soldats :

— Haut les armes, soldats ! cria-t-il.

Les soldats de Tilly obéirent au commandement aneqré-
cision calme qui fit rétrograder immédiatement lgeais et peu-
ple, non sans une confusion qui fit sourire I'aficde cavalerie.

— La, la ! dit-il avec ce ton goguenard qui n’appart qu’'a
I'épée, tranquillisez-vous, bourgeois ; mes soldatdrileront
pas une amorce, mais, de votre coté, vous ne f@iazun pas
vers la prison.
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— Savez-vous bien, monsieur |'officier, que nousresdes
mousquets ? fit tout furieux le commandant des d¢penis.

— Je le vois pardieu bien, que vous avez des motsalie
Tilly, vous me les faites assez miroiter devantlliamais remar-
quez aussi de votre cdté que nous avons des psstogle le pis-
tolet porte admirablement a cinquante pas, et que w'étes
gu’'a vingt-cing.

— Mort aux traitres ! cria la compagnie des bourgenias-
pérée.

— Bah ! vous dites toujours la méme chose, gromitedfa
cier, c’est fatigant !

Et il reprit son poste en téte de la troupe, tagdisle tumulte
allait en augmentant autour du Buytenhoff.

Et cependant le peuple échauffé ne savait pas outament
méme ou il flairait le sang d’une de ses victinti@sitre, comme
si elle eQt hate d’aller au-devant de son sorsgiaa cent pas de
la place derriére les groupes et les cavaliers peuendre au
Buytenhoff.

En effet, Jean de Witt venait de descendre de gsgravec un
domestique et traversait tranquillement a pieddfavcour qui
précéde la prison.

Il s’était nommé au concierge, qui du reste le aigsait, en
disant :

— Bonjour, Gryphus, je viens chercher pour 'emmédras
de laville mon frére Corneille de Witt, condamo@nme tu sais,
au bannissement.

Et le concierge, espéce d’ours dressé a ouvrirfetraer la
porte de la prison, I'avait salué et laissé ertasrs I'édifice, dont
les portes s’étaient refermées sur lui.

A dix pas de 13, il avait rencontré une belle jefite de dix-
sept a dix-huit ans, en costume de Frisonne, gawvhit fait une
charmante révérence ; et il lui avait dit en ll8gent la main sous
le menton :

— Bonjour, bonne et belle Rosa ; comment va morefer
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— Oh ! monsieur Jean, avait répondu la jeune fileen’est
pas le mal qu’on lui a fait que je crains pour. lié mal qu’on lui
a fait est passé.

— Que crains-tu donc, la belle fille ?

— Je crains le mal qu’on veut lui faire, monsielanle

— Ah ! oui, dit de Witt, ce peuple, n'est-ce pas !

— L’entendez-vous ?

— Il est, en effet, fort ému ; mais quand il nousaecomme
nous ne lui avons jamais fait que du bien, pew-&e
calmera-t-il.

— Ce n’est malheureusement pas une raison, murraura |
jeune fille en s’éloignant pour obéir a un signeématif que lui
avait fait son pére.

— Non, mon enfant, non ; c’est vrai ce que tu dis la

Puis, continuant son chemin :

— Voila, murmura-t-il, une petite fille qui ne saitobable-
ment pas lire et qui par conséquent n’a rien luetvient de
résumer I'histoire du monde dans un seul mot.

Et toujours aussi calme, mais plus mélancoliquemjehtrant,
I'ex-grand pensionnaire continua de s’achemines leechambre
de son frere.



I
Les deux freres

Comme l'avait dit dans un doute plein de pressesrtiis la
belle Rosa, pendant que Jean de Witt montait llesade pierre
aboutissant a la prison de son frere Corneille,blesrgeois
faisaient de leur mieux pour éloigner la troupeTdly, qui les
génait.

Ce que voyant, le peuple, qui appréciait les bommestions
de sa milice, criait a tue-téte :

— Vivent les bourgeois !

Quant a M. de Tilly, aussi prudent que ferme, fl@aentait
avec cette compagnie bourgeoise sous les pistgbgietés de
son escadron, lui expliqguant de son mieux que fsigoe don-
née par les Etats lui enjoignait de garder aves tompagnies
la place de la prison et ses alentours.

— Pourquoi cet ordre ? pourquoi garder la prisoni&ent
les orangistes.

— Ah ! répondait monsieur de Tilly, voilda que vousem
demandez tout de suite plus que je ne peux vodseron m'a
dit : Gardez je garde. Vous qui étes presque des militames:-
sieurs, vous devez savoir qu’une consigne ne setdipas.

— Mais on vous a donné cet ordre pour que les ésafivis-
sent sortir de la ville !

— Celapourrait bien étre, puisque les traitres sontlamnés
au bannissement, répondait Tilly.

— Mais qui a donné cet ordre ?

— Les Etats, pardieu !

— Les Etats trahissent.

— Quant a cela, je n’en sais rien.

— Et vous trahissez vous-méme.

— Moi ?
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— Oui, vous.

— Ah ca ! entendons-nous, messieurs les bourgeqis ;
trahirais-je ? les Etats ! Je ne puis pas lesrirpbisque étant a
leur solde, j'exécute ponctuellement leur consigne.

Etla-dessus, comme le comte avait si parfaitemaésan qu'il
était impossible de discuter sa réponse, les clesmtles mena-
ces redoublérent ; clameurs et menaces effroyadlesuelles
le comte répondait avec toute I'urbanité possible.

— Mais, messieurs les bourgeois, par grace, désalomez
vos mousquets ; il en peut partir un par accidensj le coup
blessait un de mes cavaliers, nous vous jetterilgux cents
hommes par terre, ce dont nous serions bien fgaméss vous
plus encore, attendu que ce n’est ni dans vostiotenni dans
les miennes.

— Si vous faisiez cela, crierent les bourgeois, @entour
nous ferions feu sur vous.

— Oui, mais quand, en faisant feu sur nous, vous tigriez
depuis le premier jusqu’au dernier, ceux que nou®As tués,
nous, n'en seraient pas moins morts.

— Cédez-nous donc la place alors, et vous ferezdecteon
citoyen.

— Drabord, je ne suis pas citoyen, dit Tilly, je swifficier,
ce qui est bien différent ; et puis je ne suishbadandais, je suis
Francais, ce qui est plus différent encore. J®naais donc que
les Etats, qui me paient ; apportez-moi de lagestEtats I'ordre
de céder la place : je fais demi-tour a I'instaétme, attendu que
je m’ennuie énormément ici.

— Oui, oui ! crierent cent voix qui se multiplierent'instant
par cing cents autres. Allons a la maison de Valkons trouver
les députés ! allons, allons !

— C’est cela, murmura Tilly en regardant s’éloiglesrplus
furieux, allez demander une lacheté a la maisornillde et vous
verrez si on vous l'accorde ; allez, mes amiszalle

Le digne officier comptait sur I'honneur des magits, qui de
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leur cdté comptaient sur son honneur de soldai, a |

— Dites donc, capitaine, fit & I'oreille du comtengaremier
lieutenant, que les députés refusent a ces entpEesoici ce
gu’ils leur demandent, mais qu’ils nous envoienbas un peu
de renfort, cela ne fera pas de mal, je crois.

Cependant Jean de Witt, que nous avons quitté mdigsca-
lier de pierre aprés son entretien avec le ge@igphus et sa
fille Rosa, était arrivé a la porte de la chamhiegisait sur un
matelas son frére Corneille, auquel le fiscal awaimme nous
I'avons dit, fait appliquer la torture préparatoire

L’arrét de bannissement était venu, qui avait rendtile I'ap-
plication de la torture extraordinaire.

Corneille, étendu sur son lit, les poignets brigsdoigts bri-
sés, n‘ayant rien avoué d’'un crime qu’il n’avaitspsommis,
venait de respirer enfin, apres trois jours de fsanées, en
apprenant que les juges, dont il attendait la namajent bien
voulu ne le condamner qu’au bannissement.

Corps énergique, ame invincible, il eQt bien désapg ses
ennemis si ceux-ci eussent pu, dans les profondeuanbres de
la chambre du Buytenhoff, voir luire sur son pasage le souri-
re du martyr qui oublie la fange de la terre depuid a entrevu
les splendeurs du ciel.

Le Ruart avait, par la puissance de sa volont@®pdjte par un
secours réel, recouvré toutes ses forces, etilizal combien de
temps encore les formalités de la justice le refi@ient en
prison.

C’était juste & ce moment que les clameurs de liaevbour-
geoise, mélées a celles du peuple, s’élevaientedes deux
fréres et menagcaient le capitaine Tilly, qui leervait de rem-
part. Ce bruit, qui venait se briser comme une mar@ntante au
pied des murailles de la prison, parvint jusqu’aagnnier.

Mais si menacant que fit ce bruit, Corneille négigle s’en-
quérir ou ne prit pas la peine de se lever pouard®y par la
fenétre étroite et treillissée de fer qui laisaaiiver la lumiére et
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les murmures du dehors.

Il était si bien engourdi dans la continuité de swl que ce
mal était devenu presque une habitude. Enfinnilsseavec tant
de délices son Ame et sa raison si prés de seaté@gembarras
corporels gu'il lui semblait déja que cette ameedte raison
échappées a la matiére planaient au-dessus déetiene flotte
au-dessus d’un foyer presque éteint la flammeegquitte pour
monter au ciel.

Il pensait aussi a son frere.

Sans doute, c’était son approche qui, par les mgstéconnus
que le magnétisme a découvert depuis, se faisdit s@issi. Au
moment méme ou Jean était si présent a la pens@erdeille
gue Corneille murmurait presque son nom, la pootevsit ; Jean
entra, et d’un pas empressé vint au lit du prisemaui tendit ses
bras meurtris et ses mains enveloppées de lingeceaglorieux
frére qu’il avait réussi & dépasser, non pas dasssérvices
rendus au pays, mais dans la haine que lui pottesn-ollan-
dais.

Jean baisa tendrement son frére sur le front etseepgouce-
ment sur le matelas ses mains malades.

— Corneille, mon pauvre frére, dit-il, vous souffleaucoup,
n’'est-ce pas ?

— Je ne souffre plus, mon frere, puisque je vous.voi

— Oh !'mon pauvre cher Corneille, alors, a votreadéfc’est
moi qui souffre de vous voir ainsi, je vous en g

— Aussi ai-je plus pensé a vous qu’a moi-méme, redita
gu’ils me torturaient, je n’ai songé a me plaingw&ine fois pour
dire : Pauvre frere | Mais te voila, oublions toliti viens me
chercher, n'est-ce pas ?

— Oui.

— Je suis guéri ; aidez-moi a me lever, mon fréreoes ver-
rez comme je marche bien.

— Vous n'aurez pas longtemps a marcher, mon amj,aiar
mon carrosse au vivier, derriére les pistolier3idlg.
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— Les pistoliers de Tilly ? Pourquoi donc sont-ils\avier ?

— Ah!c’estque l'on suppose, dit le grand pensamavec
ce sourire de physionomie triste qui lui était haddi que les
gens de La Haye voudront vous voir partir, et boaint un peu
de tumulte.

— Du tumulte ? reprit Corneille en fixant son regaud son
fréere embarrassé ; du tumulte ?

— Oui, Corneille.

— Alors c’est cela que j'entendais tout a I'heurdgefprison-
nier comme se parlant & lui-méme. Puis revenaahdrére.

— Il'y a du monde sur le Buytenhoff, n’est-ce pabt3l.

— Oui, mon frere.

— Mais alors, pour venir ici...

— Eh bien ?

— Comment vous a-t-on laissé passer ?

— Vous savez bien que nous ne sommes guéere aimes, Co
neille, fitle grand pensionnaire avec une amertom@@ncolique.
J'ai pris par les rues écartées.

— Vous vous étes caché, Jean ?

— Javais dessein d'arriver jusqu’a vous sans pedbe
temps, et j'ai fait ce qu’on fait en politique et mer quand on a
le vent contre soi : j'ai louvoyé.

En ce moment, le bruit monta plus furieux de lxela la pri-
son. Tilly dialoguait avec la garde bourgeoise.

— Oh ! oh ! fit Corneille, vous étes un bien grartbte,
Jean ; mais je ne sais si vous tirerez votre fier8uytenhoff,
dans cette houle et sur les brisants populairesj haureusement
gue vous avez conduit la flotte de Tromp a Anvausnilieu des
bas-fonds de I'Escaut.

— Avec l'aide de Dieu, Corneille, nous y tacherods,
moins, répondit Jean ; mais d’abord un mot.

— Dites.

Les clameurs monterent de nouveau.

— Oh!oh!continua Corneille, comme ces gens samolé-
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re | Est-ce contre vous ? est-ce contre moi ?

— Je crois que c'est contre tous deux, Corneillevales
disais donc, mon frére, que ce que les orangistes reprochent
au milieu de leurs sottes calomnies, c’est d’anégocié avec la
France.

— Les niais'!

— Oui, mais ils nous le reprochent.

— Mais si ces négociations eussent réussi, elleslessent
épargne les défaites de Rees, d’'Orsay, de VedelRheinberg ;
elles leur eussent évité le passage du RhinHetllande pourrait
se croire encore invincible au milieu de ses magaide ses
canaux.

— Tout cela est vrai, mon frere, mais ce qui eshd’vérité
plus absolue encore, c’est que si I'on trouvaitermoment-ci
notre correspondance avec Monsieur de Louvoispisigiote
que je sois, je ne sauverais point I'esquif sefi@li va porter les
de Witt et leur fortune hors de la Hollande. Cetteespondance,
qui prouverait & des gens honnétes combien j'aime pays et
quels sacrifices j'offrais de faire personnellenpsmnir sa liberte,
pour sa gloire, cette correspondance nous perdugites des
orangistes, nos vainqueurs. Aussi, cher Corngaliene a croire
que vous l'avez brllée avant de quitter Dordrechirwenir me
rejoindre a La Haye.

— Mon frére, répondit Corneille, votre correspondaagec
Monsieur de Louvois prouve que vous avez été dznddrniers
temps le plus grand, le plus généreux et le plb8éeitoyen des
sept Provinces-Unies. J'aime la gloire de mon pggsne votre
gloire surtout, mon frére, et je me suis bien gatelérller cette
correspondance.

— Alors nous sommes perdus pour cette vie terreditreean-
quillement I'ex-grand pensionnaire en s’approclaaria fenétre.

— Non, bien au contraire, Jean, et nous auronsfaidde
salut du corps et la résurrection de la popularité.

— Quavez-vous donc fait de ces lettres, alors ?
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— Je les ai confiées a Cornélius van Baerle, méeufilque
vous connaissez et qui demeure a Dordrecht.

— Oh ! le pauvre gargon, ce cher et naif enfant $aent
qui, chose rare, sait tant de choses et ne perseaxdileurs qui
saluent Dieu, et qu’a Dieu qui fait naitre les feelvous I'avez
chargé de ce dépdt mortel ; mais il est perdu, fréoe, ce pau-
vre cher Cornélius !

— Perdu ?

— Oui, car il sera fort ou il sera faible. S'il dstt — car, si
étranger qu'il soit & ce qui nous arrive ; car,ique enseveli a
Dordrecht, quoique distrait, que c’est miracledalura, un jour
ou l'autre, ce qui nous arrive —, s'il est forisd vantera de nous ;
s'il est faible, il aura peur de notre intimitéil est fort, il criera
le secret ; s'il est faible, il le laissera prenddans I'un et 'autre
cas, Corneille, il est donc perdu, et nous augssiAlonc, mon
frere, fuyons vite, s'il en est encore temps.

Corneille se souleva sur son lit et, prenant lanrdaison frére,
qui tressaillit au contact des linges :

— Est-ce que je ne connais pas mon filleul ? diedt-ce que
je n’'ai pas appris a lire chague pensée dansdal&van Baerle,
chague sentiment dans son @me ? Tu me demandest &ilble,
tu me demandes s'il est fort ? Il n'est ni l'unliautre, mais
gu’importe ce qu’il soit ! Le principal est qu’ibgdera le secret,
attendu que ce secret, il ne le connait méme pas.

Jean se retourna, surpris.

— Oh ! continua Corneille avec son doux sourir&Uert de
Pulten est un politique élevé a I'école de Jearvpps le répete,
mon frére, van Baerle ignore la nature et la vatkudépét que
je lui ai confié.

— Vite, alors ! s’écria Jean ; puisqu’il en est tengmcore,
faisons-lui passer I'ordre de brdler la liasse.

— Par qui faire passer cet ordre ?

— Par mon serviteur Craeke, qui devait nous accomgragy
cheval et qui est entré avec moi dans la prisom pous aider a
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descendre I'escalier.

— Réfléchissez avant de brller ces titres gloridean.

— Jeréfléchis qu'avant tout, mon brave Corneilligut que
les fréres de Witt sauvent leur vie pour sauver feaommeée.
Nous morts, qui nous défendra, Corneille ? Qui reaus seule-
ment compris ?

— Vous croyez donc gu'ils nous tueraient s'ils trai@nt ces
papiers ?

Jean, sans répondre a son frere, étendit la masnle/duy-
tenhoff, d’'ou s’élangaient en ce moment des bosfige cla-
meurs féroces.

— Oui, oui, dit Corneille, j'entends bien ces clameumais
ces clameurs, que disent-elles ?

Jean ouvrit la fenétre.

— Mort aux traitres ! hurlait la populace.

— Entendez-vous maintenant, Corneille ?

— Et les traitres, c’est nous ! dit le prisonnierlevant les
yeux au ciel et en haussant les épaules.

— C’est nous, répéta Jean de Witt.

— Ou est Craeke ?

— Ala porte de votre chambre, je présume.

— Faites-le entrer, alors.

Jean ouvrit la porte ; le fidéle serviteur attehdaieffet sur le
seuil.

— Venez, Craeke, et retenez bien ce que mon fremva
dire.

— Oh non, il ne suffit pas de dire, Jean, il faue gécrive,
malheureusement.

— Et pourquoi cela ?

— Parce que van Baerle ne rendra pas ce dépot de ne
brilera pas sans un ordre précis.

— Mais pourrez-vous écrire, mon cher ami ? demaeda,J
al'aspect de ces pauvres mains toutes brlléestestmeurtries.

— Oh!sijavais plume et encre, vous verriez !@arneille.
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— Voici un crayon, au moins.

— Avez-vous du papier, car on ne m’a rien laiss@ici

— Cette Bible. Déchirez-en la premiere feuille.

— Bien.

— Mais votre écriture sera illisible ?

— Allons donc ! dit Corneille en transregardant Béne. Ces
doigts qui ont résisté aux meches du bourreate getonté qui
a dompté la douleur, vont s’unir d’'un commun effet, soyez
tranquille, mon frere, la ligne sera tracée sanseaul tremble-
ment.

Et en effet, Corneille prit le crayon et écrivit.

Alors on put voir sous le linge blanc paraitre desittes de
sang que la pression des doigts sur le crayon athaes chairs
ouvertes.

La sueur ruisselait des tempes du grand pensi@nair

Corneille écrivit :

Cher filleul,

Brlle le dépbt que je t'ai confié, brlle-le sansdgarder, sans
I'ouvrir, afin qu’il te demeure inconnu a toi-ménhes secrets du
genre de celui qu'’il contient tuent les dépositairBrdle, et tu
auras sauvé Jean et Corneille.

Adieu et aime-moi.

CORNEILLE DEWITT.
20 aolt 1672.

Jean, les larmes aux yeux, essuya une goutte mighé sang
qui avait taché la feuille, la remit & Craeke auee derniére
recommandation et revint a Corneille, que la sanife venait de
palir encore, et qui semblait pres de s’évanouir.

— Maintenant, dit-il, quand ce brave Craeke auradaien-
dre son ancien sifflet de contremaitre, c’est ggeita hors des
groupes, de l'autre c6té du vivier... Alors nougipans a notre
tour.

Cing minutes ne s’étaient pas écoulées, qu’un &nggou-
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reux coup de sifflet perca de son roulement ma&asnddémes de
feuillage noir des ormes et domina les clameurBugenhoff.
Jean leva les bras au ciel pour le remercier.
— Et maintenant, dit-il, partons, Corneille.



1l
L’éleve de Jean de Witt

Tandis que les hurlements de la foule assembléelesur
Buytenhoff, montant toujours plus effrayants vessdeux fréres,
déterminaient Jean de Witt a presser le déparbaldrére Cor-
neille, une députation de bourgeois était alléenmoe nous
'avons dit, & la maison de ville pour demandexgp@sion du
corps de cavalerie de Tilly.

Il n'y avait pas loin de Buytenhoff au Hoogstraatissi vit-on
un étranger, qui depuis le moment ou cette scéie@mmence
en suivait les détails avec curiosité, se dirigexcdes autres, ou
plutdt a la suite des autres, vers la maison teepdur apprendre
plus t6t la nouvelle de ce qui allait s’y passer...

Cet étranger était un homme tres jeune, agé deé-gewgk ou
vingt-trois ans a peine, sans vigueur apparentadhait — car
sans doute il avait des raisons pour ne pas é&mnne — sa
figure pale et longue sous un fin mouchoir de tdéd-rise, avec
lequel il ne cessait d’essuyer son front mouillésdeur ou ses
lévres brdlantes.

L'ceil fixe comme celui de I'oiseau de proie, le raegiilin et
long, la bouche fine et droite, ouverte ou pluédtdfue comme les
leévres d’une blessure, cet homme edt offert a leayat Lavater
elt vécu a cette époque, un sujet d’études physiples qui
d’abord n’eussent pas tourné a son avantage.

Entre la figure du conquérant et celle du piratsaidnt les
anciens, quelle différence trouvera-t-on ? Celle kpn trouve
entre l'aigle et le vautour.

La sérénité ou l'inquiétude.

Aussi cette physionomie livide, ce corps grélecetffseteux,
cette démarche inquiete qui s’en allaient du Buybéirau Hoof-
straet a la suite de tout ce peuple hurlant, ¢’it&ype et I'image
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d’'un maitre soupgonneux ou d’un voleur inquiet yethomme
de police e(t certes opté pour ce dernier rensgigntg a cause
du soin que celui dont nous nous occupons en ceamgonenait
de se cacher.

Dailleurs, il était vétu simplement et sans arrapparentes ;
son bras maigre mais nerveux, sa main séche naaish#, fine,
aristocratique, s’appuyait non pas au bras, maiképaule d’'un
officier qui, le poing a I'épée, avait, jusqu’au ment ou son
compagnon s’était mis en route et I'avait entraivec lui, regar-
dé toutes les scénes du Buytenhoff avec un infade a
comprendre.

Arrivé sur la place de Hoogstraet, 'homme au vispdle
poussa l'autre sous I'abri d’'un contrevent ouvefb@ les yeux
sur le balcon de I'hétel de ville.

Aux cris forcenés du peuple, la fenétre du Hoogssauvrit,
et un homme s’avanca pour dialoguer avec la foule.

— Qui parait Ia au balcon ? demanda le jeune honiro#fia
cier en lui montrant de I'ceil seulement le harangugui parais-
sait fort ému et qui se soutenait a la balustraa®ipqu’il ne se
penchait sur elle.

— Cest le député Bowelt, répliqua I'officier.

— Quel homme est ce député Bowelt ? le connaissez-20

— Mais un brave homme, a ce que je crois du moims-m
seigneur.

Le jeune homme, en entendant cette appréciatiaactére
de Bowelt faite par I'officier, laissa échappermouvement de
désappointement si étrange, de mécontentemergiBleyique
I'officier le remarqua et se hata d’ajouter :

— On le dit, du moins, monseigneur. Quant & mangeuis
rien affirmer, ne connaissant pas personnellemergdwelt.

— Brave homme, répéta celui qu'on avait appelé mense
gneur ; est-ce brave homme que vous voulez direamame
brave ?

— Ah ! monseigneur m’excusera ; je n'oserais étatgite
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distinction vis-a vis d’'un homme que, je le rép@®on Altesse,
je ne connais que de visage.

— Au fait, murmura le jeune homme, attendons, etsnou
allons bien voir.

L’officier inclina la téte en signe d’assentimenhse tut.

— Si ce Bowelt est un brave homme, continua I'aiedsa
drélement recevoir la demande que ces furieux @ptiui faire.

Et le mouvement nerveux de sa main qui s’agitaigréaui
sur I'épaule de son compagnon, comme eussentfiddigts
d’'un instrumentiste sur les touches d'un claviehissait son
ardente impatience si mal déguisée en certains msiret dans
ce moment surtout, sous l'air glacial et sombréadegure.

On entendit alors le chef de la députation bougganter-
peller le député pour lui faire dire ou se troundikes autres
députés ses collegues.

— Messieurs, répéta pour la seconde fois M. Boyeeltpus
dis que dans ce moment je suis seul avec M. d'Aspet je ne
puis prendre une décision & moi seul.

— L’ordre ! 'ordre ! criérent plusieurs milliers deix.

M. Bowelt voulut parler, mais on n’entendit pas gasoles, et
I'on vit seulement ses bras s’agiter en gestesiphedt et déses-
péres.

Mais voyant gu’il ne pouvait se faire entendresdlretourna
vers la fenétre ouverte et appela M. d’Asperen.

M. d’Asperen parut a son tour au balcon, ou ikfitié de cris
plus énergiques encore que ceux qui avaient, dixtes aupara-
vant, accueilli M. Bowelt.

Il n’entreprit pas moins cette tache difficile dar&anguer la
multitude ; mais la multitude préféra forcer ladgdes Etats, qui
d’ailleurs n'opposa aucune résistance au peupleesain, a
écouter la harangue de M. d’Asperen.

— Allons, dit froidement le jeune homme pendant dpie
peuple s’engouffrait par la porte principale du Hsitoaet, il
parait que la délibération aura lieu a I'intériexglonel. Allons
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entendre la délibération.

— Ah I monseigneur, monseigneur, prenez garde !

— Aquoi ?

— Parmi ces députés, il y en a beaucoup qui orgrétréla-
tion avec vous, et il suffit qu'un seul reconnai¥stre Altesse.

— Oui, pour gu’on m’accuse d’étre I'instigateur dettceci.
Tu as raison, dit le jeune homme, dont les jouegirent un
instant du regret qu'il avait d’avoir montré tam précipitation
dans ses désirs : oui, tu as raison, restons’ici, Dous les ver-
rons revenir avec ou sans l'autorisation, et nogsrons de la
sorte si M. Bowelt est un brave homme ou un homragd) ce
que je tiens a savoir.

— Mais, fit I'officier en regardant avec étonnemeetui a
qui il donnait le titre de monseigneur ; mais Vofiéesse ne
suppose pas un seul instant, je présume, que pesédéordon-
nent aux cavaliers de Tilly de s’éloigner, n'estpas ?

— Pourquoi ? demanda froidement le jeune homme.

— Parce que s’ils ordonnaient cela, ce serait togplement
signer la condamnation & mort de MM. CorneillesetinJde Witt.

— Nous allons voir, répondit froidement I'altesg2ieu seul
peut savoir ce qui se passe au cceur des hommes.

L officier regarda a la dérobée la figure impassiti¢ son com-
pagnon et palit.

C’était a la fois un brave homme et un homme bue cet
officier.

De I'endroit ou ils étaient restés, I'altesse et sompagnon
entendaient les rumeurs et les piétinements dulpelans les
escaliers de I'hotel de ville.

Puis on entendit ce bruit sortir et se répandrdasplace, par
les fenétres ouvertes de cette salle au balcoaqielle avaient
paru MM. Bowelt et d’Asperen, lesquels étaient rém I'inté-
rieur, dans la crainte, sans doute, qu’en les poiisie peuple ne
les fit sauter par-dessus la balustrade.

Puis on vit des ombres tournoyantes et tumultuepasser
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devant ces fenétres.

La salle des délibérations s’emplissait.

Soudain le bruit s’'arréta ; puis, soudain encdregdoubla
d’intensité et atteignit un tel degré d’explosiarede vieil édi-
fice en trembla jusqu’au faite.

Puis enfin le torrent se reprit a rouler par lekeiges et les
escaliers jusqu’a la porte, sous la volte de ldgum le vit
déboucher comme une trombe.

En téte du premier groupe volait, plutét qu'il neucait, un
homme hideusement défiguré par la joie.

C’était le chirurgien Tyckelaer.

— Nous l'avons ! nous I'avons ! cria-t-il en agitamt papier
en lair.

— lIs ont I'ordre ! murmura l'officier stupéfait.

— Eh bien ! me voila fixé, dit tranquillement I'attge. Vous
ne saviez pas, mon cher colonel, si M. Bowelt ataitorave
homme ou un homme brave. Ce n’est ni I'un ni l'autr

Puis, continuant a suivre de I'ceil, sans sourcitieute cette
foule qui roulait devant lui.

— Maintenant, dit-il, venez au Buytenhoff, colong crois
gue nous allons voir un spectacle étrange.

L’officier s’inclina et suivit son maitre sans rémpiye.

La foule était immense sur la place et aux aboeds grison.
Mais les cavaliers de Tilly la contenaient toujoavec le méme
bonheur et surtout avec la méme fermete.

Bientdt, le comte entendit la rumeur croissante faigait en
s’approchant ce flux d’hommes, dont il apercut tiletes pre-
miéres vagues roulant avec la rapidité d’une cataigui se pré-
cipite.

En méme temps, il apercgut le papier qui flottait’am, au-
dessus des mains crispées et des armes étincelantes

— Eh ! fit-il en se levant sur ses étriers et erct@nt son
lieutenant du pommeau de son épée, je crois quueitEsables
ont leur ordre.
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— Lé&ches coquins ! cria le lieutenant.

C’était en effet I'ordre, que la compagnie des beois regut
avec des rugissements joyeux.

Elle s’ébranla aussitdt et marcha les armes batsaspous-
sant de grands cris a I'encontre des cavalierochieede Tilly.

Mais le comte n’était pas homme a les laisser ay@oplus
gue de mesure.

— Halte ! cria-t-il, halte ! et que I'on dégage latpail de mes
chevaux, ou je commande : En avant !

— Voici I'ordre ! répondirent cent voix insolentes.

Il le prit avec stupeur, jeta dessus un regarddepet tout
haut :

— Ceux quiontsigné cet ordre, dit-il, sont lestadies bour-
reaux de M. Corneille de Witt. Quant a moi, je oedrais pas
pour mes deux mains avoir écrit une seule letteetierdre infa-
me.

Et repoussant du pommeau de son épée I’homme glaivke
lui reprendre :

— Un moment, dit-il. Un écrit comme celui-la estrdfior-
tance et se garde.

Il plia le papier et le mit avec soin dans la podheson justau-
corps.

Puis se retournant vers sa troupe :

— Cavaliers de Tilly, cria-t-il, file & droite !

Puis & demi-voix, et cependant de fagcon a ce qgigsseles ne
fussent pas perdues pour tout le monde :

— Et maintenant, égorgeurs, dit-il, faites votre ceuv

Un cri furieux composé de toutes les haines awatids toutes
les joies féroces qui ralaient sur le Buytenhof€usillit ce
départ.

Les cavaliers défilaient lentement.

Le comte resta derriére, faisant face jusqu’auidemoment
a la populace ivre qui gagnait au fur et a meseiterdrain que
perdait le cheval du capitaine.
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Comme on voit, Jean de Witt ne s’était pas exalgédanger
quand, aidant son frere a se lever, il le presagartir.

Corneille descendit donc, appuyé au bras de I'exdjpen-
sionnaire, I'escalier qui conduisait dans la cour.

Au bas de l'escalier, il trouva la belle Rosa totrem-

blante.

— Oh I'monsieur Jean, dit celle-ci, quel malheur !

— Qu'y a-t-il donc, mon enfant ? demanda de Witt.

— lly aque I'on dit qu’ils sont allés chercherldoogstraet
I'ordre qui doit éloigner les cavaliers du comteTdky.

— Oh!oh!fit Jean. En effet, ma fille, si les adiers s’en
vont, la position est mauvaise pour nous.

— Aussi, si j'avais un conseil a vous donner...ldifeune
fille toute tremblante.

— Donne, mon enfant. Qu'y aurait-il d’étonnant quewme
parlat par ta bouche ?

— Eh bien ! monsieur Jean, je ne sortirais poiniggrande
rue.

— Et pourquoi cela, puisque les cavaliers de Tilpnts
toujours a leur poste ?

— Oui, mais tant qu’il ne sera pas révoqué, ceteoedit de
rester devant la prison.

— Sans doute.

— En avez-vous un pour qu’il vous accompagne jusmus
la ville ?

— Non.

— Eh bien ! du moment ou vous allez avoir dépass@ie-
miers cavaliers, vous tomberez aux mains du peuple.

— Mais la garde bourgeoise ?

— Oh ! la garde bourgeoise, c’est la plus enragée.

— Que faire, alors ?

— Avotre place, monsieur Jean, continua timideragetune
fille, je sortirais par la poterne. L’ouverture a@nsur une rue
déserte, car tout le monde est dans la grandatteedant a I'en-
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trée principale, et je gagnerais celle des poresadiille par
laquelle vous voulez sortir.

— Mais mon frere ne pourra marcher, dit Jean.

— J'essaierai, répondit Corneille avec une expressie
fermeté sublime.

— Mais n'avez-vous pas votre voiture ? demande Uage
fille.

— La voiture est |14, au seuil de la grande porte.

— Non, répondit la jeune fille. J'ai pensé que vatoeher
était un homme dévoué, et je lui ai dit d'aller saitendre a la
poterne.

Les deux freres se regardérent avec attendrissegteletr
double regard, lui apportant toute I'expressiotede reconnais-
sance, se concentra sur la jeune fille.

— Maintenant, dit le grand pensionnaire, reste @isasi
Gryphus voudra bien nous ouvrir cette porte.

— Oh ' non, dit Rosa, il ne voudra pas.

— Eh bien ! alors ?

— Alors j'ai prévu son refus et, tout a I'’heure, daqu'il
causait par la fenétre de la geble avec un pistgke pris la clé
au trousseau.

— Ettu l'as, cette clé ?

— La voici, monsieur Jean.

— Mon enfant, dit Corneille, je n’airien a te donea échan-
ge du service que tu me rends, excepté la Bibldwgtreuveras
dans ma chambre : c’est le dernier présent d’'un&erhomme ;
jespére gu'il te portera bonheur.

— Merci, monsieur Corneille, elle ne me quittera gésn
répondit la jeune fille.

Puis a elle-méme et en soupirant :

— Quel malheur que je ne sache pas lire ! dit-elle.

— Voici les clameurs qui redoublent, ma fille, d&ah ; je
crois qu’il n’y a pas un instant a perdre.

— Venez donc, dit la belle Frisonne.
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Et, par un couloir intérieur, elle conduisit lesugdréres au
c6té opposeé de la prison.

Toujours guidés par Rosa, ils descendirent un iesadiline
douzaine de marches, traverserent une petite eoureanparts
crénelés, et la porte cintrée s’étant ouvertesglgetrouvérent de
l'autre c6té de la prison dans la rue déserteaea fle la voiture
qui les attendait, le marche-pied abaissé.

— Eh ! vite, vite, vite, mes maitres, les entendeuasv? cria
le cocher tout effaré.

Mais apreés avoir fait monter Corneille le premiegrand pen-
sionnaire se retourna vers la jeune fille.

— Adieu, mon enfant, dit-il ; tout ce que nous paurs te
dire ne t'exprimerait que faiblement notre recossance. Nous
te recommandons a Dieu, qui se souviendra, j'espmgre tu
viens de sauver la vie de deux hommes.

Rosa prit la main que lui tendait le grand penséorenet la
baisa respectueusement.

— Allez, dit-elle, allez, on dirait qu’ils enfoncela porte.

Jean de Witt monta précipitamment, prit place geeson frére
et ferma le mantelet de la voiture en criant :

— Au Tol-Hek !

Le Tol-Hek était la grille qui fermait la porte auisant au
petit port de Schweningen, dans lequel un petitigtt attendait
les deux freres.

La voiture partit au galop de deux vigoureux chenflamands
et emporta les fugitifs.

Rosa les suivit jusqu’a ce qu’ils eussent touraédle de la
rue.

Alors elle rentra fermer la porte derriére ellge¢a la clé dans
un puits.

Ce bruit qui avait fait pressentir a Rosa que lgopeenfoncait
la porte était en effet celui du peuple, qui, ajprésr fait évacuer
la place de la prison, se ruait contre cette porte.

Si solide qu’elle fat, et quoique le gedlier Gryghil faut lui
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rendre cette justice, se refuséat obstinément dioaette porte,
on sentait gqu’elle ne résisterait pas longtempsGrgphus, fort
pale, se demandait si mieux ne valait pas ouverlajiser cette
porte, lorsqu’il sentit qu’on le tirait doucemerarp’habit.

Il se retourna et vit Rosa.

— Tu entends les enragés ? dit-il.

— Je les entends si bien, mon pére, qu’a votre place

— Tu ouvrirais, n'est-ce pas ?

— Non, je laisserais enfoncer la porte.

— Mais ils vont me tuer.

— Oui, s'ils vous voient.

— Comment veux-tu qu’ils ne me voient pas ?

— Cachez-vous.

— Oucela?

— Dans le cachot secret.

— Mais toi, mon enfant ?

— Moi, mon pére, j'y descendrai avec vous. Nous &ons
la porte sur nous, et quand ils auront quitté isgpr, eh bien !
nous sortirons de notre cachette.

— Tu as pardieu raison, s’écria Gryphus ; c’est o,
ajouta-t-il, ce qu’il y a de jugement dans cettttpeéte.

Puis, comme la porte s’ébranlait a la grande jei¢adpopu-
lace :

— Venez, venez, mon peére, dit Rosa en ouvrant utite pe
trappe.

— Mais cependant, nos prisonniers ? fit Gryphus.

— Dieu veillera sur eux, mon pere, dit la jeunesfilpermet-
tez-moi de veiller sur vous.

Gryphus suivit sa fille, et la trappe retomba surr ltéte juste
au moment ou la porte brisée donnait passage @plaarce.

Au reste, ce cachot ou Rosa faisait descendreéserepqu’on
appelait le cachot secret offrait aux deux persgasague nous
allons étre forcés d’abandonner pour un instantsmnasile,
n’étant connu que des autorités, qui parfois yremééent quel-
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gu'un de ces grands coupables pour lesquels ontaraelque
révolte ou quelque enlévement.

Le peuple se rua dans la prison en criant :

— Mort aux traitres ! a la potence Corneille de Wittmort !
a mort !



Y
Les massacreurs

Le jeune homme, toujours abrité par son grand chageu-
jours s’appuyant au bras de l'officier, toujourswggnt son front
et ses levres avec son mouchoir, le jeune hommebiaregar-
dait seul, en un coin du Buytenhoff, perdu danmboe d'un
auvent surplombant une boutique fermée, le spectaot lui
donnait cette populace furieuse et qui paraispaitaher de son
dénouement.

— Oh ! dit-il a I'officier, je crois que vous avieaison, van
Deken, et que I'ordre que messieurs les députésigmé est le
véritable ordre de mort de monsieur Corneille. Bdéz-vous ce
peuple ? il en veut décidément beaucoup aux MMVde!

— En vérité, dit I'officier, je n’ai jamais entendie clameurs
pareilles.

— |l faut croire gu’ils ont trouvé la prison de nethomme.
Ah ! tenez, cette fenétre n’était-elle pas celléadehambre ou a
été enfermé monsieur Corneille ?

En effet, un homme saisissait a pleines mains ebusst
violemment le treillage de fer qui fermait la fereétlu cachot de
Corneille, et que celui-ci venait de quitter il r@yait pas plus de
dix minutes.

— Hourra ! hourra ! criait cet homme, il n’y est plu

— Comment, il n’y est plus ? demanderent de la ewsxcjui,
arrivés les derniers, ne pouvaient entrer tantimp était pleine.

— Non !'non ! répétait ’'homme furieux, il n'y esugs, il faut
gu’il se soit sauve.

— Que dit donc cet homme ? demanda en palissatedss.

— Oh I'monseigneur, il dit une nouvelle qui seragrbheu-
reuse si elle était vraie.

— Oui, sans doute, ce serait une bienheureuse newsvelle
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était vraie, dit le jeune homme ; malheureusemiatne peut
pas 'étre.

— Cependant, voyez... dit l'officier.

En effet, d'autres visages furieux, gringant dem| se mon-
traient aux fenétres en criant :

— Sauveé ! évadeé ! ils I'ont fait fuir.

Et le peuple, resté dans la rue, répétait avedrdigtbles
imprécations :

— Sauvés ! évadés ! courons aprés eux, poursuiesnis-|

— Monseigneur, il parait que M. Corneille de Witt been
réellement sauvé, dit I'officier.

— Oui, de la prison, peut-étre, répondit celui-caispas de
la ville ; vous verrez, van Deken, que le pauvreiime trouvera
fermée la porte qu'il croyait trouver ouverte.

— L’ordre de fermer les portes de la ville a-t-ilmboété
donné, monseigneur ?

— Non, je ne crois pas, qui aurait donné cet ordre ?

— Eh bien ! qui vous fait supposer ?

— ll'y a des fatalités, répondit négligemment I'alte, et les
plus grands hommes sont parfois tombés victimessl&atalités-
la.

L'officier sentit a ces mots courir un frisson daes veines,
car il comprit que, d’'une facon ou de l'autre, tespnnier était
perdu.

En ce moment, les rugissements de la foule écrataganme
un tonnerre, car il était bien démontré que Cousétie Witt
n'était plus dans la prison.

En effet, Corneille et Jean, aprés avoir longéuiex, avaient
pris la grande rue qui conduit au Tol-Hek, toutesommandant
au cocher de ralentir le pas de ses chevaux peleqassage de
leur carrosse n’éveillat aucun soupgon.

Mais arrivé au milieu de cette rue, quand il vilaie la grille,
quand il sentit qu'il laissait derriere lui la pois et la mort, et
gu’il avait devant lui la vie et la liberté, le dwar négligea toute
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précaution et mit le carrosse au galop.

Tout a coup, il s’arréta.

— Qu'y a-t-il ? demanda Jean en passant la tétéapaor-
tiere.

— Oh ! mes maitres, s’écria le cocher, il y a...

La terreur étouffait la voix du brave homme.

— Voyons, acheve, dit le grand pensionnaire.

— lly a que la grille est fermée.

— Comment, la grille est fermée ? Ce n’est pas Itodle de
fermer la grille pendant le jour.

— Voyez plut6t.

Jean de Witt se pencha en dehors de la voituiieet effet la
grille fermée.

— Vatoujours, dit Jean, j'ai sur moi I'ordre de aontation,
le portier ouvrira.

La voiture reprit sa course, mais on sentait queotsher ne
poussait plus ses chevaux avec la méme confiance.

Puis en sortant sa téte par la portiére, Jean tteaWdit été vu
et reconnu par un brasseur qui, en retard sur@apagnons,
fermait sa porte a toute hate, pour aller les nelj@ sur le Buy-
tenhoff.

Il poussa un cri de surprise et courut apres detreghommes
qui couraient devant lui.

Au bout de cent pas, il les rejoignit et leur parlas trois
hommes s’arrétérent, regardant s’éloigner la vejtonais encore
peu sdrs de ceux qu’elle renfermait.

La voiture, pendant ce temps, arrivait au Tol-Hek.

— Ouvrez ! cria le cocher.

— Ouvrir, dit le portier paraissant sur le seuilsgemaison,
ouvrir et avec quoi ?

— Auvec la clé, parbleu ! dit le cocher.

— Auvec la clé, oui ; mais il faudrait I'avoir pouela.

— Comment ! vous n'avez pas la clé de la porte 7aahela le
cocher.
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— Non.

— Qu’en avez-vous donc fait ?

— Dame ! on me l'a prise.

— Quicela?

— Quelgu’un qui probablement tenait & ce que persaran
sortit de la ville.

— Mon ami, dit le grand pensionnaire, sortant & ¢ la
voiture et risquant le tout pour le tout, mon achest pour moi
Jean de Witt et pour mon frére Corneille que j'emenén exil.

— Oh ! monsieur de Witt, je suis au désespoir,elpdrtier
se précipitant vers la voiture, mais sur I’honndaiglé m'a été
prise.

— Quand cela ?

— Ce matin.

— Parqui?

— Par un jeune homme de vingt-deux ans, péle etrmaig

— Et pourquoi la lui avez-vous remise ?

— Parce qu’il avait un ordre signé et scellé.

— Dequi?

— Mais des messieurs de I'hétel de ville.

— Allons, dittranquillement Corneille, il paraitgbien déci-
dément nous sommes perdus.

— Sais-tu si la méme précaution a été prise paftout

— Je ne sais.

— Allons, dit Jean au cocher, Dieu ordonne a I’hondse
faire tout ce gu’il peut pour conserver sa vie grgaune autre
porte.

Puis, tandis que le cocher faisait tourner la veitu

— Merci de ta bonne volonté, mon ami, dit Jean, @tigr ;
I'intention est réputée pour le fait ; tu avaisiténtion de nous
sauver, et, aux yeux du Seigneur, c’est commeaidis réussi.

— Ah ! dit le portier, voyez-vous la-bas ?

— Passe au galop a travers ce groupe, cria Jeascharg et
prends la rue a gauche : c’est notre seul espoir.
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Le groupe dont parlait Jean avait eu pour noyautri@s
hommes que nous avons vus suivre des yeux la gptiqui.
depuis ce temps et pendant que Jean parlemergaiteaportier,
s’était grossi de sept ou huit nouveaux individus.

Ces nouveaux arrivants avaient évidemment degiateshos-
tiles & I'endroit du carrosse.

Aussi, voyant les chevaux venir sur eux au grardpgase
mirent-ils en travers de la rue en agitant leu@shbarmés de
batons et criant : Arréte ! arréte !

De son co6té, le cocher se pencha sur eux et lesrsdl de
coups de fouet.

La voiture et les hommes se heurtérent enfin.

Les freres de Witt ne pouvaient rien voir, enfermésls
étaient dans la voiture. Mais ils sentirent lesvelux se cabrer,
puis éprouverent une violente secousse. Il y eatement d’hé-
sitation et de tremblement dans toute la machinénbe, qui
s’emporta de nouveau, passant sur quelque chosmdest de
flexible qui semblait étre le corps d’'un homme rensé, et
s’éloigna au milieu des blasphémes.

— Oh ! dit Corneille, je crains bien que nous n’aydait un
malheur.

— Au galop ! au galop ! cria Jean.

Mais, malgré cet ordre, tout & coup le cocher &tatr

— Eh bien ! demanda Jean.

— Voyez-vous ? dit le cocher.

Jean regarda.

Toute la populace du Buytenhoff apparaissait &iénité de
la rue que devait suivre la voiture et s’avancartdnte et rapide
comme un ouragan.

— Arréte et sauve-toi, dit Jean au cocher ; il estiie d'aller
plus loin ; nous sommes perdus.

— Les voila ! les voila ! crierent ensemble cing tsevoix.

— Oui, les voila, les traitres ! les meurtriersd Essassins !
répondirent & ceux qui venaient au-devant de aukeceux qui
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couraient aprés elle, portant dans leurs brasrfesaoeurtri d'un
de leurs compagnons qui, ayant voulu sauter ade loles che-
vaux, avait été renversé par eux.

C’était sur lui que les deux freres avaient seasiser la voi-
ture.

Le cocher s’arréta ; mais quelques instances gfiedan mai-
tre, il ne voulut point se sauver.

En un instant, le carrosse se trouva pris entr& geucou-
raient apres lui et ceux qui venaient au-devartide

En un instant, il domina toute cette foule agit@ame une ile
flottante.

Tout & coup, l'lle flottante s’arréta. Un maréchahait, d’'un
coup de masse, d’assommer un des deux chevaugngpa dans
les traits.

En ce moment, le volet d’une fenétre s’entr’ouetit'on put
voir le visage livide et les yeux sombres du jehoenme se
fixant sur le spectacle qui se préparait.

Derriéere lui apparaissait la téte de I'officier pyee aussi pale
gue la sienne.

— Oh ! mon Dieu ! mon Dieu ! monseigneur, que vhgei
passer ? murmura l'officier.

— Quelque chose de terrible bien certainement, rdipon
celui-ci.

— Oh!'voyez-vous, monseigneur, ils tirent le graedsion-
naire de la voiture, ils le battent, ils le déchtre

— En Vvérité, il faut que ces gens-la soient animéselbien
violente indignation, fit le jeune homme du mémeitopassible
gu'il avait conservé jusqu’alors.

— Etvoici Corneille qu'ils tirent & son tour du cagse, Cor-
neille déja tout brisé, tout mutilé par la tortudd ! voyez, donc,
voyez donc.

— Oui, en effet, c’est bien Corneille.

L’officier poussa un faible cri et détourna la téte

C’est que, sur le dernier degré du marchepied, tavegme



42 LA TULIPE NOIRE

gu’il et touché terre, le Ruart venait de recewoircoup de
barre de fer qui lui avait brisé la téte.

Il se releva cependant, mais pour retomber aussitot

Puis des hommes, le prenant par les pieds, letité&tans la
foule, au milieu de laquelle on put suivre le gifasanglant gu’il
y tracait et qui se refermait derriére lui avecgdandes huées
pleines de joies.

Le jeune homme devint plus pale encore, ce qu'dnced
impossible, et son ceil se voila un instant soysasgiere.

L officier vit ce mouvement de pitié, le premierejson sévére
compagnon e(t laissé échapper, et voulant prafgeret amo-
lissement de son ame :

— Venez, venez, monseigneur, dit-il, car voila qwarassas-
siner aussi le grand pensionnaire.

Mais le jeune homme avait déja ouvert les yeux.

— En vérité ! dit-il. Ce peuple est implacable. d fait pas
bon le trahir.

— Monseigneur, dit I'officier, est-ce qu’'on ne paaitrpas
sauver ce pauvre homme, qui a élevé Votre Alte# a un
moyen, dites-le, et dussé-je y perdre la vie...

Guillaume d’Orange, car c’était lui, plissa sonntra’une
fagcon sinistre, éteignit I'éclair de sombre fureuii étincelait
sous sa paupiére et répondit :

— Colonel van Deken, allez, je vous prie, trouvesnreu-
pes, afin gu’elles prennent les armes a tout événem

— Mais laisserai-je donc monseigneur seul ici, ee f@e ces
assassins ?

— Ne vous inquiétez pas de moi plus que je ne nmguiéte,
dit brusquement le prince. — Allez.

L’officier partit avec une rapidité qui témoignhien moins de
son obéissance que de la joie de n'assister poinid@ux assas-
sinat du second des freres.

Il n’avait point fermé la porte de la chambre qaen] qui par
un effort supréme avait gagné le perron d’une nmesstmée en
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face de celle ou était caché son éléve, chancetds®secousses
gu’on lui imprimait de dix cotés a la fois en disan

— Mon frere, ou est mon frére ?

Un de ces furieux lui jeta bas son chapeau d’up daupoing.
Un autre lui montra le sang qui teignait ses maicslui-la
venait d’éventrer Corneille, et il accourait poerpoint perdre
'occasion d’en faire autant au grand pensionndaedis que

I'on trainait au gibet le cadavre de celui quitds#ja mort.

Jean poussa un gémissement lamentable et mit usesde
mains sur ses yeux.

— Ah!tufermes les yeux, dit un des soldats dglae bour-
geoise, eh bien ! je vais te les crever, moi !

Et il lui poussa dans le visage un coup de pique ssquel le
sang jailli.

— Mon frére ! cria de Witt essayant de voir ce gaitdeve-
nu Corneille & travers le flot de sang qui I'aveaitgl mon frére !

— Vale rejoindre ! hurla un autre assassin enppliguant
son mousquet sur la tempe et en lachant la détente.

Mais le coup ne partit point.

Alors le meurtrier retourna son arme, et la prer@amteux
mains par le canon, ilassomma Jean de Witt d’'up de crosse.

Jean de Witt chancela et tomba a ses pieds.

Mais aussitot, se relevant par un supréme effort :

— Mon frere ! cria-t-il d’'une voix tellement lameia que
le jeune homme tira le contrevent sur lui.

D’ailleurs, il restait peu de chose a voir, catnasieme assas-
sin lui lacha a bout portant un coup de pistoletpgutit, cette
fois, et lui fit sauter le crane.

Jean de Witt tomba pour ne plus se relever.

Alors chacun des misérables, enhardi par cetteechotlut
décharger son arme sur le cadavre. Chacun voulutetoun
coup de masse, d’épée ou de couteau, chacun voeisa gout-
te de sang, arracher son lambeau d’habits.

Puis quand ils furent tous deux bien meurtris, liéahirés,
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bien dépouillés, la populace les traina nus etlaatsya un gibet
improvisé, ou des bourreaux amateurs les suspengieg les
pieds.

Alors arriverent les plus laches, qui n'ayant psé foapper la
chair vivante, taillerent en lambeaux la chair mpguis s’en
allerent vendre par la ville des petits morceauxielan et de
Corneille a dix sous la piéce.

Nous ne pourrions dire si a travers I'ouverturesgue imper-
ceptible du volet le jeune homme vit la fin de e¢¢trrible scéne,
mais au moment méme ou I'on pendait les deux nsatygibet,
il traversait la foule, qui était trop occupée aglyeuse besogne
gu’elle accomplissait pour s’inquiéter de lui, eggait le Tol-
Hek toujours fermé.

— Ah!monsieur, s’écria le portier, me rapportezista clé ?

— Oui, mon ami, la voila, répondit le jeune homme.

— Oh I c’est un bien grand malheur que vous ne nz @as
rapporté cette clé seulement une demi-heure piLditée portier
en soupirant.

— Et pourquoi cela ? demanda le jeune homme.

— Parce que j'eusse pu ouvrir aux MM. de Witt. Tanglie,
ayant trouvé la porte fermée, ils ont été obligégebrousser
chemin. lls sont tombés au milieu de ceux qui s guivaient.

— Laporte !la porte ! s’écria une voix qui sembédre celle
d’'un homme pressé.

Le prince se retourna et reconnut le colonel vakeDe

— C’estvous, colonel ? dit-il. Vous n’étes pas ersorti de
La Haye ? C’est accomplir tardivement mon ordre.

— Monseigneur, répondit le colonel, voila la tromi porte
a lagquelle je me présente, j'ai trouvé les deuxesuiermeées.

— Eh bien ! ce brave homme va nous ouvrir celle-@uvre,
mon ami, dit le prince au portier, qui était retstét ébahi a ce
titre de monseigneur que venait de donner le colareDeken
ace jeune homme péle auquel il venait de parfansliérement.

Aussi, pour réparer sa faute, se hata-t-il d’oulerilol-Hek,
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qui roula en criant sur ses gonds.

— Monseigneur veut-il mon cheval ? demanda le cdlane
Guillaume.

— Merci, colonel, je dois avoir une monture qui read a
guelques pas d'ici.

En prenant un sifflet d’'or dans sa poche, il tieacgt instru-
ment, qui & cette époque servait a appeler lesstagnes, un son
aigu et prolongé, au retentissement duquel accourécuyer a
cheval et tenant un second cheval en main.

Guillaume sauta sur le cheval sans se servir dael'¢ et
piquant des deux il gagna la route de Leyde.

Quand il fut la, il se retourna.

Le colonel le suivait a une longueur de cheval.

Le prince lui fit signe de prendre rang a cotéude |

— Savez-vous, dit-il sans s’arréter, que ces cogainsit tué
aussi M. Jean de Witt comme ils venaient de tuenélbe ?

— Ah ! monseigneur, dit tristement le colonel, j@rais
mieux pour vous que restassent encore ces deuguttiés a
franchir pour étre de fait le stathouder de Holand

— Certes, il e(t mieux valu, dit le jeune homme, gaejui
vient d’arriver n’arrivat pas. Mais enfin, ce qustdait est fait,
nous n'en sommes pas la cause. Piguons vite, dplone arri-
ver a Alphen avant le message que certainemeiiitégs vont
m’envoyer au camp.

Le colonel s’inclina, laissa passer son prince dewet prit a
sa suite la place gu'il tenait avant qu'il lui aslsét la parole.

— Ah ! je voudrais bien, murmura méchamment Guillaum
d’Orange en frongant le sourcil, serrant ses legresnfongant
ses éperons dans le ventre de son cheval, je velmiea voir la
figure que fera Louis le Soleil, quand il apprendigajuelle fagon
on vient de traiter ses bons amis MM. de Witt ! ebleil, soleil,
comme je me nomme Guillaume le Taciturne, sol@ileq tes
rayons !

Et il courut vite sur son bon cheval, ce jeuneg®iji’acharné
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rival du grand roi, ce stathouder si peu solideddle encore

dans sa puissance nouvelle, mais auquel les basrdeoLa

Haye venaient de faire un marchepied avec les caslae Jean
et de Corneille, deux nobles princes aussi deemtidmmes et
devant Dieu.



v
L’'amateur de tulipes et son voisin

Cependant, tandis que les bourgeois de La Hayaieettn
piéces les cadavres de Jean et de Corneille, tandiSuillaume
d’'Orange, apres s'étre assuré que ses deux anséem@itaient
bien morts, galopait sur la route de Leyde suivcdlonel van
Deken, qu'il trouvait un peu trop compatissant daucontinuer
la confiance dont il 'avait honoré jusque-la, deagle fidéle
serviteur monté de son c6té sur un bon chevaleatlbin de se
douter des terribles événements qui s’étaient aplisrdepuis
son départ, courait sur les chaussées bordéesaebgusqu’a ce
gu’il ft hors de la ville et des villages voisins.

Une fois en sdreté, pour ne pas éveiller les saupgblaissa
son cheval dans une écurie et continua tranquili¢sen voyage
sur des bateaux qui par relais le menerent & Dantles passant
avec adresse par les plus courts chemins de cesibrseeux du
fleuve, lesquels étreignent sous leurs caresseglbaroes iles
charmantes bordées de saules, de joncs et d’hiéebess dans
lesquelles broutent nonchalamment les gras troupesgwisant
au soleil.

Craeke reconnut de loin Dordrecht, la ville riamte pas de sa
colline semée de moulins. Il vit les belles maisonsgges aux
lignes blanches, baignant dans l'eau leur pied rigués et
faisant flotter par les balcons ouverts sur levieeleurs tapis de
soie diaprés de fleurs d’or, merveilles de I'Inddela Chine, et
pres de ces tapis, ces grandes lignes, piéges pentsapour
prendre les anguilles voraces qu’attire autourh@dstations la
sportule quotidienne que les cuisines jettent tleas par leurs
fenétres.

Craeke, du pont de la barque, a travers tous cesima@ux
ailes tournantes, apercevait au déclin du cotemaison blanche
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et rose, but de sa mission. Elle perdait les cidteson toit dans
le feuillage jaunatre d’un rideau de peuplierseetiétachait sur
le fond sombre que lui faisait un bois d’ormes gigaques. Elle
était située de telle fagon que le soleil, tomlzamtelle comme
dans un entonnoir, y venait sécher, tiédir et fleorméme les
derniers brouillards que la barriere de verdurpaevait empé-
cher le vent du fleuve d’y porter chaque matinhetque soir.

Débarqué au milieu du tumulte ordinaire de la yiBeaeke se
dirigea aussitot vers la maison dont nous allofrér @f nos lec-
teurs une indispensable description.

Blanche, nette, reluisante, plus proprement IgMés soigneu-
sement cirée aux endroits cachés qu’elle ne I'ataitendroits
apercgus, cette maison renfermait un mortel heureux.

Ce mortel heureuxtara avis comme dit Juvénal, était le
docteur van Baerle, filleul de Corneille. Il haliita maison que
nous venons de décrire depuis son enfance ; daitd@maison
natale de son pére et de son grand-pére, ancierchanas
nobles de la noble ville de Dordrecht.

M. van Baerle, le pere, avait amassé dans le cooentgs
Indes trois a quatre cent mille florins que M. Baerle, le fils,
avait trouvés tout neufs, en 1668, a la mort debses et chers
parents, bien que ces florins fussent frappés Bésime, les uns
de 1640, les autres de 1610 ; ce qui prouvait gawait florins
du peéere van Baerle et florins du grand-pére vanriBgeces
quatre cent mille florins, hatons-nous de le difétaient que la
bourse, I'argent de poche de Cornélius van Bakxlb¢ros de
cette histoire, ses propriétés dans la provincealoinun revenu
de dix mille florins environ.

Lorsque le digne citoyen pére de Cornélius avatgale vie
a trépas, trois mois aprés les funérailles de samie qui
semblait étre partie la premiére pour lui rendgiéde chemin
de la mort, comme elle lui avait rendu facile lerin de la vie,
il avait dit a son fils en 'embrassant pour lardere fois :

— Bois, mange et dépense si tu veux vivre en réaece
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n’est pas vivre que de travailler tout le joursoe chaise de bois
ou sur un fauteuil de cuir, dans un laboratoirglans un maga-
sin. Tu mourras a ton tour, et si tu n’as pas lehlear d’avoir un
fils, tu laisseras éteindre notre nom, et mesrik@tonnés se
trouveront avoir un maitre inconnu, ces florinsfeseue nul n'a
jamais pesés que mon péere, moi et le fondeur. kipas surtout
ton parrain, Corneille de Witt, qui s’est jeté démpolitique, la
plus ingrate des carriéres, et qui bien certainefirgira mal.

Puis il était mort, ce digne M. van Baerle, laigdant désolé
son fils Cornélius, lequel aimait fort peu les iihgret beaucoup
son pere.

Cornélius resta donc seul dans la grande maison.

En vain son parrain Corneille lui offrit-il de I'ggtoi dans les
services publics ; en vain voulut-il lui faire gefitle la gloire,
qguand Cornélius, pour obéir a son parrain, serfiltagqué avec
de Ruyter sur le vaissebas Sept Provincegui commandait aux
cent trente-neuf batiments avec lesquels lillustnaral allait
balancer seul la fortune de la France et de I'Ategie réunies.
Lorsque, conduit par le pilote Léger, il fut arrévéne portée du
mousquet du vaissede Prince sur lequel se trouvait le duc
d’York, frere du roi d’Angleterre, lorsque l'attague Ruyter,
son patron, eut été faite si brusque et si hahiée gentant son
batiment prés d’étre emporté, le duc d’'York n'eué de temps
de se retirer & bord dsaint-Michel; lorsqu’il eut vule Saint-
Michelbrisé, broyé sous les boulets hollandais, sogtiadigne ;
lorsqu’il eut vu sauter un vaisse&iComte de Sandwipit périr
dans les flots ou dans le feu quatre cents matelotsqu’il eut
vu gqu'a la fin de tout cela, aprés vingt batimemis en mor-
ceaux, apres trois mille tués, aprés cing millsdds, rien n’était
décidé ni pour ni contre, que chacun s’attribumitittoire, que
c’était & recommencer, et que seulement un nomlag fa
bataille de Southwood-Bay, était ajouté au catadaips batail-
les ; quand il eut calculé ce que perd de temgskioacher les
yeux et les oreilles un homme qui veut réfléchimmaéorsque
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ses pareils se canonnent entre eux, Cornéliusligiti@ Ruyter,
au Ruart de Pulten et a la gloire, baisa les gerthugrand
pensionnaire, qu’il avait en vénération profondeeetra dans sa
maison de Dordrecht, riche de son repos acquisgsleingt-huit
ans, d’'une santé de fer, d’une vue percante, &s, guie de ses
quatre cent mille florins de capital et de sesrdibe florins de
revenus, de cette conviction qu’un homme a toujags du Ciel
trop pour étre heureux, assez pour ne I'étre pas.

En conséquence et pour se faire un bonheur asa,f@grné-
lius se mit a étudier les végétaux et les insectes|lit et classa
toute la flore des iles, piqua toute I'entomolagdgesa province,
sur laquelle il composa un traité manuscrit aveaghes dessi-
nées de sa main, et enfin, ne sachant plus quedaison temps
et de son argent surtout, qui allait s’Taugmentanhel fagon
effrayante, il se mit & choisir parmi toutes leliefode son pays
et de son époque une des plus élégantes et desofiiesises.

Il aima les tulipes.

C’était le temps, comme on sait, ou les FlamandesPor-
tugais, exploitant a I'envi ce genre d’horticultuee étaient arri-
vés a diviniser la tulipe et a faire de cette fleemue de I'orient
ce que jamais naturaliste n’avait osé faire dada humaine, de
peur de donner de la jalousie a Dieu.

Bientdt, de Dordrecht a Mons, il ne fut plus quastijue des
tulipes de mynheer van Baerle ; et ses planchedpsses, ses
chambres de séchage, ses cahiers de caieux figittg comme
jadis les galeries et les bibliothéques d’Alexaadpar les
illustres voyageurs romains.

Van Baerle commenca par dépenser son revenu deskas
établir sa collection, puis il ébrécha ses flonesfs a la perfec-
tionner ; aussi son travail fut-il récompensé dmagnifique
résultat : il trouva cinq espéces différentes, Igndbmma la
Jeanne, du nom de sa mere, la Baerle, du nom dpesenla
Corneille, du nom de son parrain — les autres nuos échap-
pent, mais les amateurs pourront bien certainetesmetrouver
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dans les catalogues du temps.

En 1672, au commencement de I'année, Corneille itte/ifvt
a Dordrecht pour y habiter trois mois dans soneam@ maison
de famille ; car on sait que non seulement Coméithit né a
Dordrecht, mais que la famille des de Witt étaigiorire de
cette ville.

Corneille commencait dés lors, comme disait Guitiau
d’'Orange, a jouir de la plus parfaite impopulari@@pendant,
pour ses concitoyens, les bons habitants de Ddrgriéa’était
pas encore un scélérat a pendre, et ceux-ci, piste#a de son
républicanisme un peu trop pur, mais fiers de $auvgerson-
nelle, voulurent bien lui offrir le vin de la villguand il entra.

Aprés avoir remercié ses concitoyens, Corneilla adlir sa
vieille maison paternelle et ordonna quelques ®@jars avant
gue madame de Witt, sa femme, vint s’installer ae=scenfants.

Puis le Ruart se dirigea vers la maison de scgufiliqui seul
peut-étre a Dordrecht ignorait encore la présend@uhrt dans
sa ville natale.

Autant Corneille de Witt avait soulevé de hainesramiant
ces graines malfaisantes qu’on appelle les pasgiolitsques,
autant van Baerle avait amassé de sympathies égeag com-
pletement la culture de la politique, absorbé gétdit dans la
culture de ses tulipes.

Aussi van Baerle était-il chéri de ses domesticptede ses
ouvriers, aussi ne pouvait-il supposer qu’il existd monde un
homme qui voul(t du mal & un autre homme.

Et cependant, disons-le a la honte de I'humaniéné€lius van
Baerle avait, sans le savoir, un ennemi bien a@n¢rféroce,
bien autrement acharné, bien autrement irrécobééjaque
jusque-la n’en avaient compté le Ruart et son fpeemi les
orangistes les plus hostiles de cette admirablerfiaé qui, sans
nuage pendant la vie, venait se prolonger parvewkEment au
dela de la mort.

Au moment ou Cornélius commenca de s’adonner dipes)
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ily jeta ses revenus de I'année et les florinsatepére. Il y avait
a Dordrecht et demeurant porte a porte avec luhaurgeois
nommé Isaac Boxtel, qui, depuis le jour ou il awdiéint 'age
de connaissance, suivait le méme penchant et seipamseul
énoncé du mdtlban,qui, ainsi, que I'assure flriste francais,
c’est-a-dire I'historien le plus savant de cetéaif] est le premier
mot qui, dans la langue du Chingulais, ait sedésigner ce chef
d’ceuvre de la création qu’on appelle la tulipe.

Boxtel n'avait pas le bonheur d’étre riche comme Baarle.
Il s’était donc a grand-peine, a force de soirdegpatience, fait
dans sa maison de Dordrecht un jardin commode@tiare ; il
avait aménage le terrain selon les prescriptiontues et donné
a ses couches précisément autant de chaleur etidiegur que
le codex des jardiniers en autorise.

A la vingtiéme partie d’'un degré prés, Isaac saeaiempé-
rature de ses chassis. Il savait le poids du velet tamisait de
fagon qu’il 'accommodait au balancement des tageses fleurs.
Aussi ses produits commencaient-ils a plaire. thée@t beaux,
recherchés méme. Plusieurs amateurs étaient vesiter Ves
tulipes de Boxtel. Enfin, Boxtel avait lancé daesrionde des
Linné et des Tournefort une tulipe de son nom.eettpe avait
fait son chemin, avait traversé la France, étditeren Espagne,
avait pénétré jusqu’en Portugal, et le roi don Alpse VI, qui,
chassé de Lisbonne, s’était retiré dans I'lle decdies, ou |l
s’amusait, non pas comme le grand Condé, a ardesarillets,
mais a cultiver des tulipes, avait diPAs MAL en regardant la
susdite Boxtel.

Tout a coup, a la suite de toutes les études allgquiles’était
livré, la passion de la tulipe ayant envahi Cougélian Baerle,
celui-ci modifia sa maison de Dordrecht, qui, aimgie nous
I'avons dit, était voisine de celle de Boxtel éélever d’un étage
certain batiment de sa cour, lequel, en s’élev@atenviron un
demi-degré de chaleur et, en échange, rendit un-diegné de
froid au jardin de Boxtel, sans compter qu'il coupavent et
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dérangea tous les calculs et toute I'économie ¢aeide son
voisin. Aprés tout, ce n’était rien que ce malhaux yeux du
voisin Boxtel. Van Baerle n’était qu'un peintregst-a-dire une
espece de fou qui essaie de reproduire sur laaailkes défi-
gurant les merveilles de la nature. Le peintreafati®lever son
atelier d’'un étage pour avoir meilleur jour, c’éon droit. M.
van Baerle était peintre comme M. Boxtel étaitfiste-tulipier ;
il voulait du soleil pour ses tableaux, il en priéna demi-degré
aux tulipes de monsieur Boxtel.

La loi était pour M. van Baerl&ene sit.

D’ailleurs, Boxtel avait découvert que trop de daleit a la
tulipe, et que cette fleur poussait mieux et plisrée avec le
tiede soleil du matin ou du soir qu’avec le bralsoieil de midi.

Il sut donc presque gré a Cornélius van Baerleidevbir bati
gratis un parasoleil.

Peut-étre n’était-ce point tout a fait vrai, egee disait Boxtel
a I'endroit de son voisin van Baerle n’était-il gapression
entiere de sa pensée. Mais les grandes ames ttodaes la
philosophie d’étonnantes ressources au milieu ceeglgs cata-
strophes.

Mais hélas ! que devint-il, cet infortuné Boxtalamd il vit les
vitres de I'étage nouvellement bati se garnir dhoigs, de caieux,
de tulipes en pleine terre, de tulipes en potneddd tout ce qui
concerne la profession d’'un monomane tulipier !

Il'y avait les paquets d’étiquettes, il y avaitdesiers, il y avait
les boites a compartiments et les grillages dedstinés a fermer
ces casiers pour y renouveler I'air sans donne¥saaax souris,
aux charancons, aux loirs, aux mulots et aux cafigseux ama-
teurs de tulipes a deux mille francs I'oignon.

Boxtel fut fort ébahi lorsqu’il vit tout ce matékjenais il ne
comprenait pas encore I'étendue de son malheusa@ait van
Baerle ami de tout ce qui réjouit la vue. Il étuda fond la
nature pour ses tableaux, finis comme ceux de G&aw, son
maitre, et de Miéris, son ami. N’était-il pas pbssigu’ayant &
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peindre l'intérieur d’un tulipier, il et amasséndason nouvel
atelier tous les accessoires de la décoration !

Cependant, quoique bercé par cette décevanteBd&tel ne
put résister a I'ardente curiosité qui le dévoradé.soir venu, il
appliqua une échelle contre le mur mitoyen, etneayat chez le
voisin Baerle, il se convainquit que la terre démorme carré
peuplé naguére de plantes différentes avait étégendisposée
en plates-bandes de terreau mélé de boue de rig@mnbinaison
essentiellement sympathique aux tulipes, le toatreforté de
bordures de gazon pour empécher les éboulementsuts,
soleil levant, soleil couchant, ombre ménagée panmniser le
soleil de midi ; de I'eau en abondance et a podggosition au
sud-sud-ouest, enfin conditions complétes, noneseemt de
réussite, mais de progrés. Plus de doute, van@étit devenu
tulipier.

Boxtel se représenta sur-le-champ ce savant homure a
400 000 florins de capital, aux 10 000 florins elete, employant
ses ressources morales et physiques a la cultsreuliiges en
grand. Il entrevit son succés dans un vague machgin avenir,
et concut, par avance, une telle douleur de ceésuepie ses
mains se relachant, les genoux s’affaissérembulb désespéré
en bas de son échelle.

Ainsi, ce n’était pas pour des tulipes en peinton@s pour des
tulipes réelles que van Baerle lui prenait un ddegré de
chaleur. Ainsi, van Baerle allait avoir la plus adble des expo-
sitions solaires, et en outre, une vaste chambp®oserver ses
oignons et ses caieux : chambre éclairée, aénétieee richesse
interdite & Boxtel, qui avait été forcé de consaareet usage sa
chambre a coucher, et qui, pour ne pas nuire pdiluence des
esprits animaux a ses caieux et a ses tuberceleésignait a
coucher au grenier.

Ainsi, porte a porte, mur & mur, Boxtel allait avan rival, un
émule, un vainqueur peut-étre, et ce rival, audiétre quelque
jardinier obscur, inconnu, c’était le filleul de tira Corneille de
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Witt, c’est-a-dire une célébrité !

Boxtel, on le voit, avait I'esprit moins bien fgitie Porus, qui
se consolait d’avoir été vaincu par Alexandre joBt & cause
de la célébrité de son vainqueur.

En effet, qu'arriverait-il si jamais van Baerle uk@it une
tulipe nouvelle et la nommait ldean de Wittaprés en avoir
nommé une l&€orneille! Ce serait & en étouffer de rage.

Ainsi, dans son envieuse prévoyance, Boxtel, prigpihe mal-
heur pour lui méme, devinait ce qui allait arriver.

Aussi Boxtel, cette découverte faite, passa-tplles exécrable
nuit qui se puisse imaginer.



VI
La haine d’un tulipier

A partir de ce moment, au lieu d’une préoccupaBmxtel eut
une crainte. Ce qui donne de la vigueur et de [Hesse aux
efforts du corps et de I'esprit, la culture d'urige favorite,
Boxtel le perdit en ruminant tout le dommage gaialui causer
I'idée du voisin.

Van Baerle, comme on peut le penser, du moment eut i
appliqué a ce point la parfaite intelligence denbéture I'avait
doué, van Baerle réussit a élever les plus bellgses.

Mieux que qui que ce soit a Harlem et a Leydegsiltui
offrent les meilleurs territoires et les plus sailmats, Cornélius
réussit a varier les couleurs, a modeler les foranesultiplier les
especes.

Il était de cette école ingénieuse et naive quigmur devise,
dés le septieme siécle, cet aphorisme dévelopéspar un
de ses adeptes :

C’est offenser Dieu que mépriser les fleurs.

Prémisse dont I'école tulipiere, la plus exclugies écoles, fit
en 1653 le syllogisme suivant :

C’est offenser Dieu que mépriser les fleurs.

Plus la fleur est belle, plus en la méprisant on offense Dieu.
La tulipe est la plus belle de toutes les fleurs.

Donc qui méprise la tulipe offense démesurément Dieu.

Raisonnement a I'aide duquel, on le voit, avecadaduvaise
volonté, les quatre ou cing mille tulipiers de taolile, de France
et du Portugal — nous ne parlons pas de ceux daiGee I'Inde
et de la Chine — eussent mis I'univers hors |laia@iéclaré schis-
matiques, hérétiques et dignes de mort plusieurtaires de
millions d’hommes froids pour la tulipe.
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Il ne faut point douter que pour une pareille cdeetel, quoi-
gue ennemi mortel de van Baerle, n’e(t marché sus¥me
drapeau que lui.

Donc van Baerle obtint des succés nombreux etfiep de
lui, si bien que Boxtel disparut & tout jamais aédte des nota-
bles tulipiers de la Hollande, et que la tulipet&eDordrecht fut
représentée par Cornélius van Baerle, le modesto#ensif
savant.

Ainsi du plus humble rameau la greffe fait jaills rejetons
les plus fiers, et I'églantier aux quatre pétatesiores commen-
ce larose gigantesque et parfumée. Ainsi les maisayales ont
pris parfois naissance dans la chaumiere d’'un bbéoheu dans
la cabane d’'un pécheur.

Van Baerle, adonné tout entier a ses travaux dessdenplan-
tation, de récolte, van Baerle, caressé par tautdiperie d'Eu-
rope, ne soupgonna pas méme qu’'a ses cotés iluneualheu-
reux détroné dont il était I'usurpateur. Il continges expé-
riences, et par conséquent ses victoires, et enateées couvrit
ses plates-bandes de sujets tellement merveilleexjgmais
personne, excepté peut-étre Shakespeare et Rubeeresf tant
créé apres Dieu.

Aussi fallait-il, pour prendre une idée d’'un danmublié par
Dante, fallait-il voir Boxtel pendant ce temps. @ianque van
Baerle sarclait, amendait, humectait ses plateddmnandis
gu’agenouillé sur le talus de gazon, il analysh#que veine de
la tulipe en floraison et méditait les modificatsogu’on y pou-
vait faire, les mariages de couleurs qu’on y pduessayer,
Boxtel, caché derriere un petit sycomore qu’il pknte le long
du mur et dont il se faisait un éventail, suivbéeil gonflé, la
bouche écumante, chaque pas, chaque geste deisom et
qguand il croyait le voir joyeux, quand il surprenaa sourire sur
ses léevres, un éclair de bonheur dans ses yeurss dlteur
envoyait tant de malédictions, tant de furieusesanes qu’'on ne
saurait concevoir comment ces souffles empestéwid’'et de
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colére nallaient point s'infiltrant dans les tigees fleurs y
porter des principes de décadence et des germmasrtie

Bientdt, tant le mal une fois maitre d’'une ame hnmg fait
de rapides progres, bientdt Boxtel ne se contdasage voir van
Baerle, il voulut voir aussi ses fleurs : il étaitiste au fond, et
le chef-d’ceuvre d’'un rival lui tenait au coeur.

Il acheta un télescope, a l'aide duquel, aussi lojee le
propriétaire lui-méme, il put suivre chaque évalntde la fleur,
depuis le moment ou elle pousse, la premiére arsodepale
bourgeon hors de terre, jusqu’a celui ou, aprés aeocompli sa
période de cing années, elle arrondit son noblgratieux
cylindre sur lequel apparait I'incertaine nuancesaeouleur et
se développent les pétales de la fleur, qui seuleaters révele
les trésors secrets de son calice.

Oh ! que de fois le malheureux jaloux, perché saréchelle,
apercut-il dans les plates-bandes de van Baerl¢utipss qui
I'aveuglaient par leur beauté, le suffoquaientipar perfection !

Alors, apres la période d’admiration qu’il ne poiiwaincre,
il subissait la fievre de I'envie, ce mal qui rongg@oitrine et qui
change le cceur en une myriade de petits serpeirge gévorent
I'un I'autre, source infame d’horribles douleurs.

Que de fois, au milieu de ses tortures, dont audeseription
ne saurait donner 'idée, Boxtel fut-il tenté datsa la nuit dans
le jardin, d'y ravager les plantes, de dévorepigaons avec les
dents et de sacrifier & sa colére le propriétairmEme s'il osait
défendre ses tulipes.

Mais tuer une tulipe c’est, aux yeux d’un véritaideticulteur,
un si épouvantable crime !

Tuer un homme, passe encore.

Cependant, grace aux progrés que faisait tousoles yan
Baerle dans la science qu’il semblait deviner pstimct, Boxtel
en vint & un tel paroxysme de fureur qu’il médiealancer des
pierres et des batons dans les planches de talgssn voisin.

Mais comme il réfléchit que le lendemain, a la duedégéat,
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van Baerle informerait, que I'on constaterait abjue la rue était
loin, que pierres et batons ne tombaient plus el ai dix-

septieme siecle comme au temps des Amalécite$ agieur du

crime, quoiqu’il et opéré dans la nuit, seraitaléert et non
seulement puni par la loi, mais encore déshondo@&tjamais

aux yeux de I'Europe tulipiére, Boxtel aiguisa &arte par la ruse
et résolut d’'employer un moyen qui ne le comprqes.

Il chercha longtemps, c’est vrai, mais enfin iluva.

Un soir, il attacha deux chats chacun par une pattderriére
avec une ficelle de dix pieds de long et les j@tahaut du mur,
au milieu de la plate-bande maitresse, de la jplatele princiere,
de la plate-bande royale, qui non seulement coitter@@orneille
de Witt mais encore IBrabanconnebplanc de lait, pourpre et
rouge ; laMarbrée de Rotre, gris de lin mouvant, rouge et incar-
nadin éclatant ; et I&lerveille,de Harlem ; la tulip€olombin
obscuret Colombin clair terni.

Les animaux effarés, en tombant du haut en baswusa
ruérent d’abord sur la plate-bande, essayant deffacun de son
cOté, jusqu’a ce que le fil qui les retenait I'ubedutre fit tendu ;
mais alors, sentant 'impossibilité d’aller plugigils vaguérent
ca et la avec d’affreux miaulements, fauchant ésaccorde les
fleurs au milieu desquelles ils se débattaienis eufin, aprés un
quart d’heure de lutte acharnée, étant parvenusare le fil qui
les enchevétrait, ils disparurent.

Boxtel, caché derriere son sycomore, ne voyait B@ause de
I'obscurité de la nuit ; mais aux cris enragés dimsx chats, il
supposait tout, et son coeur, dégonflant de fielnplissait de
joie.

Le désir de s’assurer du dégat commis était sidgdams le
coeur de Boxtel qu’il resta jusqu’au jour pour jou@r ses yeux
de I'état ou la lutte des deux matous avait miplages-bandes
de son voisin.

Il était glacé par le brouillard du matin, maisd sentait pas
le froid ; I'espoir de la vengeance lui tenait ctiau
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La douleur de son rival allait le payer de toutes geines.
Aux premiers rayons du soleil, la porte de la maiskanche
s’ouvrit ; van Baerle apparut et s’approcha deptaes-bandes,
souriant comme un homme qui a passé la nuit danbktsqui y

a fait de bons réves.

Tout & coup, il apercoit des sillons et des momgigsur ce
terrain plus uni la veille qu’un miroir ; tout awqo, il apercoit les
rangs symétriques de ses tulipes, désordonnéesesomles
pigues d’'un bataillon au milieu duquel aurait torip& bombe.

Il accourt tout palissant.

Boxtel tressaillit de joie. Quinze ou vingt tulipkcérées,
éventrées, gisaient les unes courbées, les auisésbtout a fait
et déja palissantes ; la séve coulait de leursbtes ; la séve, ce
sang précieux que van Baerle elt voulu rachetpriawu sien.

Mais, 6 surprise ! 6 joie de van Baerle ! 6 doulaexprimable
de Boxtel ! pas une des quatre tulipes menacédatiantat de
ce dernier n‘avait été atteinte. Elles levaientdigent leurs
nobles tétes au-dessus des cadavres de leurs auesp&jétait
assez pour consoler van Baerle, c’était assez fairner crever
d’ennuiI'assassin, qui s’arrachait les chevelw\aie de son cri-
me commis, et commis inutilement.

Van Baerle, tout en déplorant le malheur qui vedite frap-
per, malheur qui, du reste, par la grace de Diait,r@oins grand
gu’il aurait pu étre, van Baerle ne put en devilaecause. Il
s’informa seulement et apprit que toute la nuiitadte troublée
par des miaulements terribles. Au reste, il recolepassage des
chats a la trace laissée par leurs griffes, auesié sur le champ
de bataille et auquel les gouttes indifférentetad®sée trem-
blaient comme elles faisaient & coté sur les fesid’'une fleur
brisée, et pour éviter qu'un pareil malheur se veetat a
I'avenir, il ordonna qu’un garcon jardinier coucakchaque nuit
dans le jardin sous une guérite, pres des platedelsa

Boxtel entendit donner 'ordre. Il vit se dresseeguérite des
le méme jour, et trop heureux de n’avoir pas é§gonne, seu-
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lement plus animé que jamais contre I’heureux boltéur, il
attendit de meilleures occasions.

Ce fut vers cette époque que la société tulipierdarlem pro-
posa un prix pour la découverte, nous n'osons paspour la
fabrication, de la grande tulipe noire et sanseaphobléme non
résolu et regardé comme insoluble, si 'on congdgra cette
époque l'espece n'existait pas méme a I'état deebkans la
nature.

Ce qui faisait dire a chacun que les fondateunsrteussent
aussi bien pu mettre deux millions que cent miMesk, la chose
étant impossible.

Le monde tulipier n’en fut pas moins ému de la bas®n
faite.

Quelques amateurs prirent I'idée, mais sans ceos@n appli-
cation ; mais telle est la puissance imaginairehgesculteurs
que, tout en regardant leur spéculation comme né&ngliavan-
ce, ils ne pensérent plus d’abord qu’'a cette graniige noire
réputée chimériqgue comme le cygne noir d’Horaametme le
merle blanc de la tradition francaise.

Van Baerle fut du nombre des tulipiers qui priréitée ;
Boxtel fut au nombre de ceux qui pensérent a laidpéon. Du
moment ou Van Baerle eut incrusté cette tdche dantte
perspicace et ingénieuse, il commenca lentemestlass et les
opérations nécessaires pour amener du rouge audbmun brun
au brun foncé, les tulipes qu’il avait cultivéesque-la.

Des I'année suivante, il obtint des produits d’istre parfait,
et Boxtel les apercut dans sa plate-bande, lorigue’avait
encore trouvé que le brun clair.

Peut-étre serait-il important d’expliquer aux lecteles belles
théories qui consistent a prouver que la tulipereme aux €lé-
ments ses couleurs ; peut-étre nous saurait-od’'@t&blir que
rien n’est impossible a I'horticulteur qui met atdbution, par
sa patience et son génie, le feu du soleil, laeande I'eau, les
sucs de la terre et les souffles de I'air. Maig'est pas un traité
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de la tulipe en général, c’est I'histoire d’unegelen particulier,
gue nous avons résolu d’écrire ; nous nous y revdens, quel-
que attrayants que soient les appats du sujetgagéaau notre.

Boxtel, encore une fois vaincu par la supériorgésdn enne-
mi, se dégolta de la culture et, a moitié fou,@ewvout entier
a I'observation.

La maison de son rival était a claire-voie. Jarmlivert au
soleil, cabinets vitrés pénétrables a la vue, casiemoires, boi-
tes et étiquettes dans lesquels le télescope mdrfgeilement.
Boxtel laissa pourrir les oignons sur les couclsgsher les
coques dans leurs cases, mourir les tulipes syld¢s-bandes,
et désormais, usant sa vie avec sa vue, il negacque de ce
qui se passait chez van Baerle ; il respira pégéade ses tuli-
pes, se désaltéra par I'eau qu'on leur jetaiteaiassasia de la
terre molle et fine que saupoudrait le voisin ses signons
chéris. Mais le plus curieux du travail ne s’opgépas dans le
jardin.

Sonnait une heure, une heure de la nuit, van Bamtdgait a
son laboratoire, dans le cabinet vitré ou le t@psade Boxtel
pénétrait si bien, et 14, des que les lumieresagiargt, succédant
aux rayons du jour, avaient illuminé murs et feegtBoxtel
voyait fonctionner le génie inventif de son rival.

Il le regardait triant ses graines, les arrosansulestances
destinées a les modifier ou a les colorer. Il dawjnorsque,
chauffant certaines de ces graines, puis les hamggiuis les
combinant avec d’autres par une sorte de greff&adion minu-
tieuse et merveilleusement adroite, il enfermaitsdas ténebres
celles qui devaient donner la couleur noire, expasesoleil ou
a la lampe celles qui devaient donner la couleugeo mirait
dans un éternel reflet d’eau celles qui devaientrfio le blanc,
candide représentation hermétique de I'élément themi

Cette magie innocente, fruit de la réverie enfanéindu génie
viril tout ensemble, ce travail patient, éternedntBoxtel se
reconnaissait incapable, c’était de verser danéléscope de
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'envieux toute sa vie, toute sa pensée, tout spoie

Chose étrange ! tant d’intérét et I'amour-propre ldet
n'avaient pas éteint chez Isaac la féroce envisgifade la ven-
geance. Quelquefois, en tenant van Baerle dan®kstope, il
se faisait l'illusion qu'il I'ajustait avec un mogset infaillible,
et il cherchait du doigt la détente pour lachezdap qui devait
le tuer. Mais il est temps que nous rattachiorstié @poque des
travaux de lI'un et de I'espionnage de l'autre Isitei que
Corneille de Witt, Ruart de Pulten, venait fairsaaville natale.



VII
L’homme heureux
fait connaissance avec le malheur

Corneille, aprés avoir fait les affaires de sa feanarriva chez
son filleul, Cornélius van Baerle, au mois de j@ni672.

La nuit tombait.

Corneille, quoique assez peu horticulteur, quoiagsez peu
artiste, Corneille visita toute la maison, deplaitelier jusqu’aux
serres, depuis les tableaux jusqu’aux tulipesenherciait son
neveu de I'avoir mis sur le pont du vaisseau-andieal Sept Pro-
vinces pendant la bataille de Southwood-Bay, etaifadonné
son nom a une magnifique tulipe, et tout cela daecom-
plaisance et I'affabilité d’un pere pour son fi&t,tandis qu'il
inspectait ainsi les trésors de van Baerle, lafstdtionnait avec
curiosité, avec respect méme, devant la portehderliine heu-
reux.

Tout ce bruit éveilla I'attention de Boxtel, quilgait prés de
son feu.

Il s'informa de ce que c’était, I'apprit et grimpason labora-
toire.

Et 14, malgré le froid, il s'installa, le télescopd ceil.

Ce télescope ne lui était plus d’une grande utilépuis I'au-
tomne de 1671. Les tulipes, frileuses comme deesrilies de
I'orient, ne se cultivent point dans la terre ewehi Elles ont
besoin de l'intérieur de la maison, du lit douilliess tiroirs et des
douces caresses du poéle. Aussi, tout I'hiver, €lams le
passait-il dans son laboratoire, au milieu de iseed et de ses
tableaux. Rarement allait-il dans la chambre agrans, si ce
n’était pour y faire entrer quelques rayons deikaie’il sur-
prenait au ciel, et gu’il forcait, en ouvrant unapipe vitrée, de
tomber bon gré, mal gré, chez lui.
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Le soir dont nous parlons, aprés que Corneille@h€lius
eurent visité ensemble les appartements, suiviguwdques
domestiques :

— Mon fils, dit Corneille bas a van Baerle, éloignes gens
et tdchez que nous demeurions quelques momenss seul

Cornélius s’inclina en signe d’obéissance.

Puis tout haut :

— Monsieur, dit Cornélius, vous plait-il de visiteaintenant
mon séchoir de tulipes ?

Le séchoir ? Cpandcemoniurde la tuliperie, ce tabernacle, ce
sanctum sanctorutait, comme Delphes jadis, interdit aux pro-
fanes.

Jamais valet n’y avait mis un pied audacieux, coratidalit le
grand Racine, qui florissait a cette époque. Caraél'y laissait
pénétrer que le balai inoffensif d’une vieille smte frisonne, sa
nourrice, laquelle, depuis que Cornélius s’étaitévau culte des
tulipes, n'osait plus mettre d’oignons dans le¢ag, de peur
d’éplucher et d’assaisonner le coeur de son noarriss

Aussi, a ce seul ma#choir les valets qui portaient les flam-
beaux s’écarterent-ils respectueusement. Cornddiiis les
bougies de la main du premier et précéda son padais la
chambre.

Ajoutons a ce que nous venons de dire que le seétaii ce
méme cabinet vitré sur lequel Boxtel braquait ise@sment son
télescope.

L’envieux était plus que jamais a son poste.

Il vit d’abord s’éclairer les murs et les vitrages.

Puis deux ombres apparurent.

L’'une d’elles, grande, majestueuse, sévéere, s'pead de la
table ou Cornélius avait déposé le flambeau.

Dans cette ombre, Boxtel reconnut le pale visageateeille
de Witt, dont les longs cheveux noirs séparésant fombaient
sur ses épaules.

Le Ruart de Pulten, aprées avoir dit a Cornéliusgues paro-
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les dont I'envieux ne put comprendre le sens auvetoent de

ses levres, tira de sa poitrine et lui tendit uqyea blanc soi-

gneusement cacheté, paquet que Boxtel, a la fagar@Cdrnélius

le prit et le déposa dans une armoire, supposaésrpapiers de
la plus grande importance.

Il avait d’abord pensé que ce paquet précieux rerde quel-
gues caieux nouvellement venus du Bengale ou daiCemais
il avait réfléchi bien vite que Corneille cultivgieu les tulipes et
ne s’occupait guére que de 'homme, mauvaise plaatemoins
agréable a voir et surtout bien plus difficile addleurir.

Il en revint donc a cette idée que ce paquet caittporement
et simplement des papiers, et que ces papiersnegifent de la
politique.

Mais pourquoi des papiers renfermant de la poktiguCor-
nélius, qui non seulement était, mais se vantétteentierement
étranger a cette science, bien autrement obsceog avis, que
la chimie et méme que I'alchimie ?

C’était un dépdt sans doute que Corneille, déjaanéemar
'impopularité dont commencgaient & I’honorer sespatriotes,
remettait a son filleul van Baerle, et la chosét éautant plus
adroite de la part du Ruart que certes ce n'étag phez
Cornélius, étranger a toute intrigue, que I'ontipaiursuivre ce
dépot.

Dailleurs, sile paquet et contenu des caieuxf@@onnais-
sait son voisin ; Cornélius n'y elt pas tenu, &fit a I'instant
méme appreécié, en I'étudiant en amateur, la valesmprésents
gu'il recevait.

Tout au contraire, Cornélius avait respectueusemeant le
dép6t des mains du Ruart et I'avait, respectueusetoejours,
mis dans un tiroir, le poussant au fond, d’aborgssioute pour
gu’il ne ft point vu, ensuite pour qu’il ne priapune trop gran-
de partie de la place réservée a ses oignons.

Le paquet dans le tiroir, Corneille de Witt se lesarra les
mains de son filleul et s’achemina vers la porte.
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Cornélius saisit vivement le flambeau et s’élangarpasser
le premier et I'éclairer convenablement.

Alors la lumiére s’éteignit insensiblement dansdbinet vitré
pour aller reparaitre dans I'escalier, puis souseibule, et
enfin dans la rue, encore encombrée de gens glaieativoir le
Ruart remonter en carrosse.

L’envieux ne s’était pas trompé dans ses suppositibe
dépdt remis par le Ruart a son filleul et soignenesg serré par
celui-ci, c’était la correspondance de Jean avedévl.ouvois.

Seulement, ce dépot était confié, comme l'avaiCditneille
a son frére, sans que Corneille le moins du mondsielaissé
soupc¢onner l'importance politique a son filleul.

La seule recommandation qu'il lui e(t faite étadtree rendre
ce dépbt gu’a lui, sur un mot de lui, quelle quddipersonne qui
vint le réclamer.

Et Cornélius, comme nous I'avons vu, avait enfelengepot
dans I'armoire aux caieux rares.

Puis, le Ruart parti, le bruit et les feux éteimstre homme
n'avait plus songé a ce paquet, auquel au contsaingeait fort
Boxtel, qui, pareil au pilote habile, voyait dans paquet le
nuage lointain et imperceptible qui grandira enahant, et qui
renferme I'orage.

Et maintenant, voila donc tous les jalons de nbistoire
plantés dans cette grasse terre qui s’étend der@&mrida La
Haye. Les suivra qui voudra, dans I'avenir des theg sui-
vants ; quant a nous, nous avons tenu notre pamolprouvant
qgue jamais ni Corneille ni Jean de Witt n'avaiemtse féroces
ennemis dans toute la Hollande que celui que pagsédn
Baerle dans son voisin, mynheer Isaac Boxtel.

Toutefois, florissant dans son ignorance, le tali@ivait fait
son chemin vers le but proposé par la société deida il avait
passé de la tulipe bistre a la tulipe café br@&€érevenant a lui,
ce méme jour ou se passait a La Haye le grand snameajue
nous avons raconté, nous allons le retrouver vegsheure de
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I'aprés-midi, enlevant de sa plate-bande les oigniofructueux
encore, d’'une semence de tulipes café brilé, wilipat la flo-
raison avortée jusque-la était fixée au printengisashnée 1673,
et qui ne pouvaient manquer de donner la grandgetuloire
demandée par la société de Harlem.

Le 20 aolt 1672, & une heure de I'aprés-midi, darsétait
donc dans son séchoir, les pieds sur la barre dabda, les
coudes sur le tapis, considérant avec délices ¢aiisux qu'il
venait de détacher de son oignon : caieux pur&itgrintacts,
principes inappréciables d’un des plus merveilleweduits de la
science et de la nature, unis dans cette combmalsot la
réussite devait illustrer a jamais le nom de Causélan Baerle.

— Je trouverai la grande tulipe noire, disait a pairt
Cornélius tout en détachant ses caieux. Je toudasnt mille
florins du prix proposé. Je les distribuerai awuyas de
Dordrecht ; de cette fagon, la haine que tout rickgire dans les
guerres civiles s’apaisera, et je pourrai, sans craindre des
républicains ou des orangistes, continuer de teeis plates-
bandes en somptueux état. Je ne craindrai padumquun jour
d’émeute, les boutiquiers de Dordrecht et les nensndu port
viennent arracher mes oignons pour nourrir leursilfes,
comme ils m’en menacent tout bas parfois, qualediflrevient
que j'ai acheté un oignon deux ou trois centsiirC’est résolu,
je donnerai donc aux pauvres les cent mille flodosprix de
Harlem.

Quoique...

Et & cequoique Cornélius van Baerle fit une pause et soupira.

— Quoique, continua-t-il, c’elt été une bien douépehse
que celle de ces cent mille florins appliqués gréadissement
de mon parterre ou méme a un voyage dans 'onpattie des
belles fleurs.

Mais hélas ! il ne faut plus penser a tout celaousquets,
drapeaux, tambours et proclamations, voila ce gumiide la
situation en ce moment.
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Van Baerle leva les yeux au ciel et poussa un soupi

Puis, ramenant son regard vers ses oignons, gsisderesprit
passaient bien avant ces mousquets, ces tambesrdrapeaux
et ces proclamations, toutes choses propres senl@n@ubler
I'esprit d’'un honnéte homme :

— Voila cependant de bien jolis caieux, dit-il ; comils sont
lisses, comme ils sont bien faits, comme ils ohawwemélancoli-
que qui promet le noir d’ébéne & ma tulipe ! Sur fgeau les vei-
nes de circulation ne paraissent méme pas a lice®h ! certes,
pas une tache ne gatera la robe de deuil de ladiéume devra
le jour.

Comment nommera-t-on cette fille de mes veilles,nmam
travail, de ma penséeTlipa nigra Baerleensis.

Oui, Baerleensis ; beau nom. Toute I'Europe tulgpietest-a-
dire toute I'Europe intelligente tressaillira quasedbruit courra
sur le vent aux quatre points cardinaux du globe.

LA GRANDE TULIPE NOIRE EST TROUVEE Son nom ? demanderont
les amateurs. Rulipa nigra Baerlaensis PourquoBaerlaensi®
— A cause de son inventeur van Baerle, répondra-t+&e van
Baerle, qui est-ce ? — C’est déja celui qui avauyé cing
especes nouvelles : la Jeanne, la Jean de W&grizeille, etc.
Eh bien, voila mon ambition a moi. Elle ne coltgmnaais de
larmes a personne. Et I'on parlera encore d&ul#pa nigra
Baerleensigjuand peut-&tre mon parrain, ce sublime politigee,
sera plus connu que par la tulipe a laquelle jtairg son nom.

Les charmants caieux !...

Quand ma tulipe aura fleuri, continua Cornéliusigax, si la
tranquillité est revenue en Hollande, donner seefdgrmaux
pauvres cinquante mille florins ; au bout du comptest déja
beaucoup pour un homme qui ne doit absolumentkigis, avec
les cinquante mille autre florins, je ferai des@gnces. Avec
ces cinquante mille florins, je veux arriver a parnér la tulipe.
Oh ! si jarrivais a donner & la tulipe I'odeur derose ou de
I'ceillet, ou méme une odeur complétement nouvedequi vau-
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drait encore mieux ; si je rendais a cette reing fteurs ce
parfum naturel générique qu’elle a perdu en pasiason trone
d’orient sur son tréne européen, celui gu’elle dwibir dans la
presqu’ile de I'Inde, & Goa, a Bombay, & Madrasygbut dans
cette Tle qui autrefois, a ce qu’on assure, fygdeadis terrestre
et qu'on appelle Ceylan, ah ! quelle gloire !

J'aimerais mieux, je le dis, jaimerais mieux alcétre
Cornélius van Baerle que d’étre Alexandre, Césaaximilien.

Les admirables caieux !...

Et Cornélius se délectait dans sa contemplatioGoenélius
s’absorbait dans les plus doux réves.

Soudain la sonnette de son cabinet fut plus vivéeranlée
gue d’habitude.

Cornélius tressaillit, étendit la main sur seswakt se retour-
na.

— Qui va la ? demanda-t-il.

— Monsieur, répondit le serviteur, c’est un messatgeta
Haye.

— Un messager de La Haye... Que veut-il ?

— Monsieur, c’est Craeke.

— Craeke, le valet de confiance de M. Jean de \Bwr? !
Qu'il attende.

— Je ne puis attendre, dit une voix dans le corridor

Et en méme temps, for¢cant la consigne, Craeke é&apia
dans le séchoir.

Cette apparition presque violente était une tafiection aux
habitudes établies dans la maison de CornéliuBeanle que
celui-ci, en apercevant Craeke qui se précipitaitsde séchoir,
fit de la main qui couvrait les caieux un mouvemergsque
convulsif, lequel envoya deux des précieux oignonder, I'un
sous une table voisine de la grande table, I'adéms la che-
minée.

— Au diable ! dit Cornélius, se précipitant a la puite de
ses caieux, qu’y a-t-il donc, Craeke ?
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— Il y a, monsieur, dit Craeke, déposant le papierla
grande table ou était resté gisant le troisiemeanig il y a que
vous étes invité a lire ce papier sans perdre uhisgtant.

Et Craeke, qui avait cru remarquer dans les rué&xoddrecht
les symptémes d’un tumulte pareil a celui qu’il agrle laisser
a La Haye, s’enfuit sans tourner la téte.

— C’est bon ! c’est bon ! mon cher Craeke, dit Coiursé
étendant le bras sous la table pour y poursuiaigriion pré-
cieux ; on le lira, ton papier.

Puis, ramassant le caieu, qu’il mit dans le creansa main
pour I'examiner :

— Bon ! dit-il ; en voila déja un intact. Diable Geaeke, va!
entrer ainsi dans mon séchoir ! Voyons a l'autraimtenant.

Et sans lacher I'oignon fugitif, van Baerle s’avarers la che-
minée, et a genoux, du bout du doigt, se mit agrdgs cendres
qui heureusement étaient froides.

Au bout d’un instant, il sentit le second caieu.

— Bon, dit-il, le voici.

Et le regardant avec une attention presque paternel

— Intact comme le premier, dit-il.

Au méme instant, et comme Cornélius, encore a genou
examinait le second caieu, la porte du séchoiségbuée si
rudement et s’ouvrit de telle fagon & la suite eftecsecousse,
gue Cornélius sentit monter a ses joues, a sdiesréa flamme
de cette mauvaise conseillere que I'on nomme lareol

— Qu’est-ce encore ? demanda-t-il. Ah ¢a ! devienfau
céans ?

— Monsieur ! monsieur ! s’écria un domestique seipitant
dans le séchoir avec le visage plus péle et la plure effarée
gue ne les avait Craeke.

— Eh bien ? demanda Cornélius, présageant un matheur
cette double infraction de toutes les regles.

— Ah I monsieur, fuyez, fuyez vite ! cria le domeste.

— Fuir, et pourquoi ?
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— Monsieur, la maison est pleine de gardes des.Etats

— Que demandent-ils ?

— lls vous cherchent.

— Pour quoi faire ?

— Pour vous arréter.

— Pour m’arréter, moi ?

— Oui, monsieur, et ils sont précédés d’'un magistrat

— Que veut dire cela ? demanda van Baerle en sesesnt
deux caieux dans sa main et en plongeant son reffard dans
I'escalier.

— lls montent, ils montent ! cria le serviteur.

— Oh ! mon cher enfant, mon digne maitre, cria larrioe
en faisant a son tour son entrée dans le séchemeP votre or,
vos bijoux, et fuyez, fuyez !

— Mais par ou veux-tu que je fuie, nourrice ? denaavah
Baerle.

— Sautez par la fenétre.

— Vingt-cing pieds.

— Vous tomberez sur six pieds de terre grasse.

— Oui, mais je tomberai sur mes tulipes.

— N’importe, sautez.

Cornélius pritle troisiéme caieu, s’approcha denétre, I'ou-
vrit, mais a I'aspect du dégat qu'il allait caudans ses plates-
bandes bien plus encore gu’a la vue de la distadéui fallait
franchir :

— Jamais, dit-il.

Et il fit un pas en arriére.

En ce moment, on voyait poindre & travers les baxele la
rampe les hallebardes des soldats.

La nourrice leva les bras au ciel.

Quant a Cornélius van Baerle, il faut le dire &olaange non
pas de I'hnomme, mais du tulipier, sa seule préaaiiop fut pour
ses inestimables caieux.

Il chercha des yeux un papier ou les enveloppercap la
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feuille de la Bible déposée par Craeke sur le sédaqrit sans
se rappeler, tant son trouble était grand, d’owiteette feuille,
y enveloppa ses trois caieux, les cacha dans sampa@t atten-
dit.

Les soldats, précédés du magistrat, entrérent eneriméstant.

— Etes-vous le docteur Cornélius van Baerle ? demédad
magistrat, quoiqu’il conn(t parfaitement le jeurnerime ; mais
en cela, il se conformait aux regles de la justieequi donnait
comme on le voit, une grande gravité a I'interragat

— Je le suis, maitre van Spennen, répondit Cornéius
saluant gracieusement son juge, et vous le saeaz bi

— Alors ! livrez-nous les papiers séditieux que voashez
chez vous.

— Les papiers séditieux ? s’écria Cornélius tousabedi de
I'apostrophe.

— Oh ! ne faites pas I'étonné.

— Je vous jure, maitre van Spennen, reprit Cornétjus
jignore completement ce que vous voulez dire.

— Alors je vais vous mettre sur la voie, docteut)ejuge ;
livrez-nous les papiers que le traitre Corneill&\d& a déposés
chez vous au mois de janvier dernier.

Un éclair passa dans I'esprit de Cornélius.

— Oh ! oh ! dit van Spennen, voila que vous commerice
vous rappeler, n'est-ce pas ?

— Sans doute ; mais vous parlez de papiers sédjtedyr
n’ai aucun papier de ce genre.

— Ah !'vous niez ?

— Certainement.

Le magistrat se retourna pour embrasser d’un cteg tbut
le cabinet.

— Quelle est la piece de votre maison qu’on nomme le
séchoir ? demanda-t il.

— Cl’est justement celle ou nous sommes, maitre van
Spennen.
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Le magistrat jeta un coup d’ceil sur une petite pdeée au
premier rang de ses papiers.

— Clest bien, dit-il comme un homme qui est fixé.

Puis se retournant vers Cornélius.

— Voulez-vous me remettre ces papiers ? dit-il.

— Mais je ne puis, maitre van Spennen. Ces papesont
point & moi : ils m’'ont été remis a titre de démtun dépobt est
sacre.

— Docteur Cornélius, dit le juge, au nom des Etjetsaous
ordonne d’ouvrir ce tiroir et de me remettre legipes qui y sont
renfermés.

Et du doigt le magistrat indiquait juste le trometiroir d’'un
bahut placé pres de la cheminée.

C’était dans ce troisieme tiroir, en effet, qu’étdiles papiers
remis par le Ruart de Pulten a son filleul, pregue la police
avait été parfaitement renseignée.

— Ah I vous ne voulez pas ? dit van Spennen, voyaet
Cornélius restait immobile de stupéfaction. Je daisc I'ouvrir
moi-méme.

Et ouvrant le tiroir dans toute sa longueur, le istagt mit
d’abord a découvert une vingtaine d’oignons, ramgésiquetés
avec soin, puis le paquet de papiers demeurédelamame état
exactement ou il avait été remis a son filleul lpamalheureux
Corneille de Witt.

Le magistrat rompit les cires, déchira I'envelopfea un
regard avide sur les premiers feuillets qui s’offnt & ses
regards, et s’écria d’'une voix terrible :

— Ah !'la justice n’avait donc pas recu un faux dvis

— Comment ! dit Cornélius, qu’est-ce donc ?

— Ah!nefaites pas davantage I'ignorant, monsieurBaer-
le, répondit le magistrat, et suivez-nous.

— Comment ! que je vous suive ! s’écria le docteur.

— Oui, car au nom des Etats, je vous arréte.

On n’arrétait pas encore au nom de Guillaume d’'@eatin’y
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avait pas assez longtemps qu'il était stathouder pela.

— Mrarréter ! s’écria Cornélius ; mais qu’ai-je dofait ?

— Cela ne me regarde point, docteur, vous vous eii-ex
guerez avec vos juges.

— Oucela?

— A LaHaye.

Cornélius, stupéfait, embrassa sa nourrice, gdigieconnais-
sance, donna la main a ses serviteurs, qui fondamelarmes, et
suivit le magistrat, qui I'enferma dans une cha@@me un pri-
sonnier d’Etat et le fit conduire au grand galdmaHaye.



VIII
Une invasion

Ce qui venait d’'arriver était comme on le devif@uvre dia-
boliqgue de mynheer Isaac Boxtel.

On se rappelle qu’a l'aide de son télescope, itaitgas perdu
un seul détail de cette entrevue de Corneille déaVec son fil-
leul.

On se rappelle qu’il n'avait rien entendu, maisilcavait tout
Vu.

On se rappelle qu'il avait deviné I'importance gapiers con-
fiés par le Ruart de Pulten a son filleul, en vayaatui-ci serrer
soigneusement le paquet a lui remis dans le tiif serrait les
oignons les plus précieux.

Il en résulte que lorsque Boxtel, qui suivait ldifigue avec
beaucoup plus d’attention que son voisin Cornéfiusque Cor-
neille de Witt était arrété comme coupable de haakison
envers les Etats, il songea a part lui qu'il n’d@usans doute
gu’un mot a dire pour faire arréter le filleul e@me temps que
le parrain.

Cependant, si heureux que fit le cceur de Boxté&isgonna
d’'abord a cette idée de dénoncer un homme que détten-
ciation pouvait conduire a I'échafaud.

Mais le terrible des mauvaises idées, c’est queapgeu les
mauvais esprits se familiarisent avec elles.

Dailleurs, mynheer Isaac Boxtel s'encourageait cawve
sophisme :

Corneille de Witt est un mauvais citoyen, puisgedt accusé
de haute trahison et arrété.

Je suis, moi, un bon citoyen, puisque je ne sues¥de rien
au monde, et que je suis libre comme lair.

Or, si Corneille de Witt est un mauvais citoyen,qee est
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chose certaine, puisqu’il est accusé de hautesivalet arréte,
son complice, Cornélius van Baerle est un non muiasvais
citoyen que lui.

Donc, comme moi je suis un bon citoyen, et quiildesdevoir
des bons citoyens de dénoncer les mauvais citoyessde mon
devoir a moi, Isaac Boxtel, de dénoncer Cornélars Baerle.

Mais ce raisonnement n’e(t peut-étre pas, si spege’il fat,
pris un empire complet sur Boxtel, et peut-étravieux n’edt-il
pas cédé au simple désir de vengeance qui lui mdedaeur, si
a l'unisson du démon de I'envie n’e(t surgi le dérde la cupi-
dité.

Boxtel n’ignorait pas le point ou van Baerle étaitivé de sa
recherche sur la grande tulipe noire.

Si modeste que fat le docteur Cornélius, il n'apaitcacher a
ses plus intimes qu’il avait la presque certitudgadgner en I'an
de grace 1673 le prix de cent mille florins proppagéla société
d’horticulture de Harlem.

Or, cette presque certitude de Cornélius van Bagdéait la
fievre qui rongeait Isaac Boxtel.

Si Cornélius était arrété, cela occasionneraibagement un
grand trouble dans la maison. La nuit qui suivfairestation,
personne ne songerait a veiller sur les tulipegudlin.

Et, cette nuit-1a, Boxtel enjamberait la muraiké,comme il
savait ou était I'oignon qui devait donner la gramalipe noire,
il enléverait cet oignon ; au lieu de fleurir ch@arnélius, la
tulipe noire fleurirait chez lui, et ce serait tjii aurait le prix de
cent mille florins, au lieu que ce flt Cornéliuans compter cet
honneur supréme d’appeler la fleur nouv&liipa nigra Boxtel-
lensis.

Résultat qui satisfaisait non seulement sa vengeanais sa
cupidité.

Eveillé, il ne pensait qu’a la grande tulipe ngiemdormi il ne
révait que d’elle.

Enfin le 19 ao(t, vers deux heures de I'apres-rfadgntation
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fut si forte que mynheer Isaac ne sut point résises long-
temps.

En conséquence, il dressa une dénonciation anotymelle
remplacait I'authenticité par la précision, et jetgtte dénon-
ciation a la poste.

Jamais papier vénéneux glissé dans les gueulesodeebde
Venise ne produisit un plus prompt et un plus légreffet.

Le méme soir, le principal magistrat recut la dégéca I'ins-
tant méme il convoqua ses collegues pour le lenohemmatin. Le
lendemain matin, ils s’étaient réunis, avaientdétarrestation
et avaient remis l'ordre, afin qu'il fit exécuté,n@aitre van
Spennen, qui s’était acquitté, comme nous avondesoe devoir
en digne Hollandais, et avait arrété CornéliusRaerle juste au
moment ou les orangistes de La Haye faisaientle&timorceaux
des cadavres de Corneille et de Jean de Witt.

Mais, soit honte, soit faiblesse dans le crimeadsBoxtel
n'avait pas eu le courage de braquer ce jour-l&é&escope, ni
sur le jardin, ni sur I'atelier, ni sur le séchoir.

Il savait trop bien ce qui allait se passer damsdeson du pau-
vre docteur Cornélius pour avoir besoin d’y regartiee se leva
méme point lorsque son unique domestique, qui éreigort
des domestiques de Cornélius non moins ameremerBaxtel
enviait le sort du maitre, entra dans sa chamheteBlui dit :

— Je ne me léverai pas aujourd’hui ; je suis malade.

Vers neuf heures, il entendit un grand bruit dansié et fris-
sonna a ce bruit ; en ce moment, il était plus gélen véritable
malade, plus tremblant qu’un véritable fiévreux.

Son valet entra ; Boxtel se cacha dans sa coueertur

— Ah ! monsieur, s’écria le valet, non sans se dogtéil
allait, tout en déplorant le malheur arrivé a vaeie, annoncer
une bonne nouvelle a son maitre ; ah | monsiews ve savez
pas ce qui se passe en ce moment ?

— Comment veux-tu que je le sache ? répondit Baktale
voix presque inintelligible.
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— Ehbien ! dans ce moment, monsieur Boxtel, ort@xétre
voisin Cornélius van Baerle comme coupable de haakeson.

— Bah I murmura Boxtel d’'une voix faiblissante, assi-
ble !

— Dame ! c’est ce qu'on dit, du moins ; d’ailleyesyiens de
voir entrer chez lui le juge van Spennen et lehen

— Ah !'situ as vu, dit Boxtel, c’est autre chose.

— Dans tous les cas, je vais m’'informer de nouveduge
valet, et soyez tranquille, monsieur, je vous trandu courant.

Boxtel se contenta d’encourager d’un signe ledekson valet.

Celui-ci sortit et rentra un quart d’heure apres.

— Oh !'monsieur, tout ce que je vous ai raconté ditétait
la vérité pure.

— Comment cela ?

— M. van Baerle est arrété, on I'a mis dans uneuveiet on
vient de I'expédier a La Haye.

— ALaHaye!

— Oui, ou, si ce qu’on dit est vrai, il ne fera jwas pour lui.

— Et que dit-on ? demanda Boxtel.

— Dame ! monsieur, on dit, mais cela n’est pas bi@non
dit que les bourgeois doivent étre a cette heurgan d’as-
sassiner monsieur Corneille et M. Jean de Witt.

— Oh ! murmura ou plut6t rala Boxtel en fermant yesix
pour ne pas voir la terrible image qui s’offrainsaloute a son
regard.

— Diable ! fit le valet en sortant, il faut que mydr Isaac
Boxtel soit bien malade pour n’avoir pas sautéandu lit & une
pareille nouvelle.

En effet, Isaac Boxtel était bien malade, malademe un
homme qui vient d’assassiner un autre homme.

Mais il avait assassiné cet homme dans un doulblglé&yre-
mier était accompli ; restait a accomplir le second

La nuit vint. C’était la nuit qu’attendait Boxtel.

La nuit venue, il se leva.
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Puis il monta dans son sycomore.

Il avait bien calculé : personne ne songeait aegdedjardin ;
maison et domestiques étaient sens dessus dessous.

Il entendit successivement sonner dix heures, twezees,
minuit.

A minuit, le coeur bondissant, les mains tremblanéegsage
livide, il descendit de son arbre, prit une échdlppliqua
contre le mur, monta jusqu’a I'avant-dernier échedb écouta.

Tout était tranquille. Pas un bruit ne troublaisikence de la
nuit.

Une seule lumiére veillait dans toute la maison.

C’était celle de la nourrice.

Ce silence et cette obscurité enhardirent Boxtel.

Il enjamba le mur, s’arréta un instant sur le faipais, bien
certain qu’il n'avait rien a craindre, il passachelle de son
jardin dans celui de Cornélius et descendit.

Puis, comme il savait a une ligne prés I'endroit&aient
enterrés les caieux de la future tulipe noirepirat dans leur
direction, suivant néanmoins les allées pour n’ga=trahi par
la trace de ses pas, et, arrivé a I'endroit présisc une joie de
tigre, il plongea ses mains dans la terre molle.

Il ne trouva rien et crut s’étre trompé.

Cependant la sueur perlait instinctivement surfsmmt.

Il fouilla & c6té : rien.

Il fouilla & droite, il fouilla & gauche : rien.

Il fouilla devant et derriére : rien.

Il faillit devenir fou, car il s’apercut enfin gqukans la matinée
méme la terre avait été remuée.

En effet, pendant que Boxtel était dans son litn€hus était
descendu dans son jardin, avait déterré I'oignbogmme nous
I'avons vu, I'avait divisé en trois caieux.

Boxtel ne pouvait se décider a quitter la placavdit retourné
avec ses mains plus de dix pieds carrés.

Enfin, il ne lui resta plus de doute sur son matheu
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Ivre de colére, il regagna son échelle, enjamipaue ramena
I'échelle de chez Cornélius chez lui, la jeta deos jardin et
sauta apres elle.

Tout & coup, il lui vint un dernier espoir.

C’est que les caieux étaient dans le séchoir.

Il ne s’agissait que de pénétrer dans le séchainmil avait
pénétré dans le jardin.

La, il les trouverait.

Au reste, ce n’était guere plus difficile.

Les vitrages du séchoir se soulevaient comme cemrderre.
Cornélius van Baerle les avait ouverts le matin méet per-
sonne n’avait songé a les fermer.

Le tout était de se procurer une échelle asseaigngne
échelle de vingt pieds au lieu de douze.

Boxtel avait remarqué dans la rue gu'il habitai mmaison en
réparation ; le long de cette maison, une échejEngesque était
dressée.

Cette échelle était bien I'affaire de Boxtel, 8 uvriers ne
'avaient pas emportée.

Il courut a la maison, I'échelle y était.

Boxtel pritI'échelle et 'apporta & grand-peinedaon jardin ;
avec plus de peine encore, il la dressa contreulaitte de la
maison de Cornélius.

L’échelle atteignait juste au vasistas.

Boxtel mit une lanterne sourde tout allumée danpcde,
monta a I'échelle et pénétra dans le séchoir.

Arrivé dans ce tabernacle, il s’arréta, s’appuyemttre la
table ; les jambes lui manquaient, son coeur batt&touffer.

La, c’était bien pis que dans le jardin : on dicgié le grand air
Ote a la propriété ce qu’elle a de respectablequiesaute par-
dessus une haie ou qui escalade un mur s’arrétpate ou a la
fenétre d’'une chambre.

Dans le jardin, Boxtel n’était qu’'un maraudeurnsléa cham-
bre, Boxtel était un voleur.
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Cependant, il reprit courage : il n’était pas verague-la pour
rentrer chez lui les mains nettes.

Mais il eut beau chercher, ouvrir et fermer towstimirs, et
méme le tiroir privilégié ou était le dépot qui adtrd’étre si fatal
a Cornélius, il trouva, étiquetées comme dansndgirjaes plan-
tes, la Joannis, la Witt, la tulipe bistre, lapelicafé bralé, mais
de la tulipe noire ou plutét des caieux ou ell& étzcore endor-
mie et cachée dans les limbes de la floraisory iEn avait pas
de traces.

Et cependant, sur le registre des graines et desxctenu en
partie double par van Baerle avec plus de soitegadtitude que
le registre commercial des premiéres maisons d’Ardaim,
Boxtel lut ces lignes :

Aujourd’hui 20 ao(t 1672, j'ai déterré I'oignon dig grande
tulipe noire que j'ai séparé en trois caieux patsai

— Ces caieux ! ces caieux ! hurla Boxtel en ravagean
dans le séchoir, ou les a-t-il pu cacher ?

Puis tout a coup, se frappant le front a s’aplatgerveau.

— Oh ! misérable que je suis ! s’écria-t-il ; atrdis fois
perdu Boxtel, est-ce qu’on se sépare de ses caistige qu'on
les abandonne a Dordrecht quand on part pour L& Hest-ce
qgue I'on peut vivre sans ses caieux, quand cesxcamt ceux
de la grande tulipe noire ! Il aura eu le tempdedeprendre,
linfame !il les a sur lui, il les a emportés a Haye !

C’était un éclair qui montrait & Boxtel I'abime d’'arime inu-
tile.

Boxtel tomba foudroyé sur cette méme table, & caéme
place ou, quelques heures avant, I'infortuné Bagréet admiré
si longuement et si délicieusement les caieux tidifze noire.

— Ehbien!aprés tout, dit I'envieux en relevant&ta livide,
s'il les a, il ne peut les garder que tant qu'ilaseivant, et...

Le reste de sa hideuse pensée s’absorba danseuxasbu-
rire.
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— Les caieux sont a La Haye, dit-il ; ce n’est dplus & Dor-
drecht que je puis vivre.

A La Haye pour les caieux ! & La Haye !

Et Boxtel, sans faire attention aux richesses inzgmemu’il
abandonnait, tant il était préoccupé d’'une autreesse inesti-
mable, Boxtel sortit par son vasistas, se laissaal le long de
I'échelle, reporta I'instrument de vol ou il 'atairis, et, pareil
a un animal de proie, rentra rugissant dans saomais



IX
La chambre de famille

Il était minuit environ quand le pauvre van Badulieécroué a
la prison du Buytenhoff.

Ce qu’avait prévu Rosa était arrivé. En trouvamhlambre de
Corneille vide, la coléere du peuple avait été geard si le pére
Gryphus s’était trouvé 1a sous la main de ces turid elt cer-
tainement payé pour son prisonnier.

Mais cette colére avait trouvé a s’assouvir largenser les
deux fréres, qui avaient été rejoints par les assssgrace a la
précaution qui avait été prise par Guillaume, I'mognaux pré-
cautions, de fermer les portes de la ville.

Il était donc arrivé un moment ou la prison s’éta@itee et ou
le silence avait succédé a I'effroyable tonnerrbuiéements qui
roulait par les escaliers.

Rosa avait profité de ce moment, était sortie deasaette et
en avait fait sortir son pere.

La prison était complétement déserte ; & quoi lester dans
la prison quand on égorgeait au Tol-Hek ?

Gryphus sortit tout tremblant derriére la courageResa. Ils
allerent fermer tant bien que mal la grande pon®us disons
tant bien que mal, car elle était a moitié brisge voyait que le
torrent d’'une puissante colere était passeé par la.

Vers quatre heures, on entendit le bruit qui reitenais ce
bruit n’avait rien d’inquiétant pour Gryphus et paa fille. Ce
bruit, c’était celui des cadavres que 'on traiedique I'on reve-
nait pendre a la place accoutumée des exécutions.

Rosa, cette fois encore, se cacha, mais c’étaitqpmpas voir
I'horrible spectacle.

A minuit, on frappa a la porte du Buytenhoff, outpt a la
barricade qui la remplacait.
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C’était Cornélius van Baerle que I'on amenait.

Quand le gedlier Gryphus regut le nouvel hote &t gqut vu
sur la lettre d’écrou la qualité du prisonnier :

— Filleul de Corneille de Witt, murmura-t-il aveassourire
de gedlier ; ah ! jeune homme, nous avons justeididatcham-
bre de famille ; nous allons vous la donner.

Et enchanté de la plaisanterie qu’il venait desfdie farouche
orangiste prit son falot et les clés pour condGicenélius dans
la cellule qu’avait le matin méme quittée Cornedl&eWitt pour
I'exil tel que I'entendent en temps de révolutioss ayrands
moralistes qui disent comme un axiome de hauteigod :

— Il n’y a que les morts qui ne reviennent pas.

Gryphus se prépara donc a conduire le filleul damtambre
du parrain.

Sur laroute qu'il fallait parcourir pour arrivecatte chambre,
le désespére fleuriste n’entendit rien que I'abeiend’un chien,
ne vit rien que le visage d’'une jeune fille.

Le chien sortit de sa niche creusée dans le mse@vuant une
grosse chaine, et il flaira Cornélius afin de leoremaitre au
moment ou il lui serait ordonné de le dévorer.

La jeune fille, quand le prisonnier fit gémir lampe de I'es-
calier sous sa main alourdie, entr’ouvrit le gutatiene chambre
gu’elle habitait dans I'épaisseur de cet escal@me Et lalampe
a la main droite, elle éclaira en méme temps samaant visage
rose encadré dans d’admirables cheveux blondsades épais-
ses, tandis que de la gauche elle croisait suwitdrge son blanc
vétement de nuit, car elle avait été réveilléeatepgemier som-
meil par I'arrivée inattendue de Cornélius.

C’était un bien beau tableau a peindre et en tgiedde
maitre Rembrandt que cette spirale noire de I'escidllminée
par le falot rougeatre de Gryphus, avec la somued de geod-
lier au sommet, la mélancolique figure de Cornélius se
penchait sur la rampe pour regarder ; au-dessols, gacadré
par le guichet lumineux, le suave visage de Rdssore geste
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pudique un peu contrarié peut-étre par la posiétavée de
Cornélius, placé sur ces marches d’ou son regaedsait, vague
et triste, les épaules blanches et rondes de e jiile.

Puis, en bas, tout a fait dans 'ombre, a cet ahded’escalier
ou I'obscurité faisait disparaitre les détails, yesix d’escar-
boucle du molosse secouant sa chaine aux annetaguede la
double lumiére de la lampe de Rosa et du falotrgeltis venait
attacher une brillante paillette.

Mais ce que n’aurait pu rendre dans son tableauldime
maitre, c’est I'expression douloureuse qui paruiewisage de
Rosa quand elle vit ce beau jeune homme pale mbeseanlier
lentement, et qu’elle put lui appliquer ces simstparoles pro-
noncées par son pere :

— Vous aurez la chambre de famille.

Cette vision dura un moment, beaucoup moins dedequp
nous n’avons mis ala décrire. Puis Gryphus coatsmn chemin,
Cornélius fut forcé de le suivre, et cing minutpsa il entrait
dans le cachot, qu’il est inutile de décrire, puisde lecteur le
connait déja.

Gryphus, aprés avoir montré du doigt au prisonieiéit sur
lequel avait tant souffert le martyr qui dans larjgée méme avait
rendu son ame a Dieu, reprit son falot et sortit.

Quant & Cornélius, resté seul, il se jeta sur tcemais ne
dormit point. Il ne cessa d’avoir I'ceil fixé sugtroite fenétre a
treillis de fer qui prenait son jour sur le Buytefih; il vit de
cette facon blanchir par-dela les arbres ce prenaigon de
lumiére que le ciel laisse tomber sur la terre cemum blanc
manteau.

Ca et 14, pendant la nuit, quelques chevaux rapdegnt
galopé sur le Buytenhoff, des pas pesants de piésoavaient
frappé le petit pavé rond de la place, et les medes arque-
buses avaient, en s’allumant au vent d’ouest, lguséu’au
vitrail de la prison d’intermittents éclairs.

Mais quand le jour naissant argenta le faite cluaqpey des
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maisons, Cornélius, impatient de savoir si quelthuse vivait
a I'entour de lui, s’approcha de la fenétre et proancirculai-
rement un triste regard.

A I'extrémité de la place, une masse noiratre égintde bleu
sombre par les brumes matinales s’élevait, décdgpares mai-
sons péles sa silhouette irréguliére.

Cornélius reconnut le gibet.

A ce gibet pendaient deux informes lambeaux quiaieét
plus que des squelettes encore saignants.

Le bon peuple de La Haye avait déchiqueté les himrses
victimes, mais rapporté fidelement au gibet le extet d’'une
double inscription tracée sur une énorme pancarte.

Sur cette pancarte, avec ses yeux de vingt-hujtGorsélius
parvint & lire les lignes suivantes tracées pauaii® pinceau de
guelque barbouilleur d’enseignes :

ICI PENDENT LE GRAND SCELERAT NOMMEJEAN DEWITT
ET LE PETIT COQUINCORNEILLE DEWITT, SON FRERE
DEUX ENNEMIS DU PEUPLE
MAIS GRANDS AMIS DU ROI DEFRANCE.

Cornélius poussa un cri d’horreur, et dans le frartsle sa ter-
reur délirante frappa des pieds et des mains aos#, psi
rudement et si précipitamment que Gryphus accdurigtix, son
trousseau d’énormes clés a la main.

Il ouvrit la porte en proférant d’horribles imprécas contre
le prisonnier qui le dérangeait en dehors des kenial avait
I'habitude de se déranger.

— Ah ¢4, mais ! est-il enragé, cet autre de Witécisa-t-il,
mais ces de Witt ont donc le diable au corps !

— Monsieur, monsieur, dit Cornélius en saisissagei@ier
par le bras et en le trainant vers la fenétre ;gieam, qu’ai-je
donc lu la-bas ?

— Ou la-bas ?

— Sur cette pancarte.
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Et tremblant, pale et haletant, il lui montrait, famd de la
place, le gibet surmonté de la cynique inscription.

Gryphus se mit a rire.

— Ah ! ah ! répondit-il. Oui, vous avez lu... Eh biemon
cher monsieur, voila ou I'on arrive quand on aidéslligences
avec les ennemis de M. le prince d’Orange.

— MM. de Witt ont été assassinés ! murmura Cornglas
sueur au front et en se laissant tomber sur soleditbras pen-
dants, les yeux fermés.

— MM. de Witt ont subi la justice du peuple, dit @hus ;
appelez-vous cela assassinés, vous ? moi, jexdisyes.

Et voyant que le prisonnier était arrivé non se@etau cal-
me, mais a I'anéantissement, il sortit de la chanbrant la
porte avec violence et faisant rouler les verroes druit.

En revenant a lui, Cornélius se trouva seul etrreatla cham-
bre ou il se trouvait, la chambre de famille, amse I'avait appe-
lée Gryphus, comme le passage fatal qui devaittatgmur lui
a une triste mort.

Et comme c’était un philosophe, comme c’était sutrtm chré-
tien, il commenca par prier pour 'dme de son pariauis pour
celle du grand pensionnaire, puis enfin il se msilgi-méme a
tous les maux qu'’il plairait a Dieu de lui envoyer.

Puis, aprés étre descendu du ciel sur la terrerétré de la
terre dans son cachot, s’étre bien assuré que aanachot il
était seul, il tira de sa poitrine les trois caielexla tulipe noire
et les cacha derriére un grés sur lequel on plasaitiche tradi-
tionnelle, dans le coin le plus obscur de la prison

Inutile labeur de tant d’années ! destruction d#osices espé-
rances ! sa découverte allait donc aboutir au négamime lui &
la mort ! — Dans cette prison, pas un brin d’hefass, un atome
de terre, pas un rayon de soleil.

A cette pensée, Cornélius entra dans un sombrspigiseont
il ne sortit que par une circonstance extraordeair

Quelle était cette circonstance ?
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C’est ce que nous nous réservons de dire dansipet sui-
vant.



X
La fille du gedlier

Le méme soir, comme il apportait la pitance dugmiser,
Gryphus, en ouvrant la porte de la prison, gliagals dalle
humide et tomba en essayant de se retenir. Maisila portant
a faux, il se cassa le bras au-dessus du poignet.

Cornélius fit un mouvement vers le geblier ; maisme il ne
se doutait pas de la gravité de I'accident :

— Ce n’estrien, dit Gryphus, ne bougez pas.

Et il voulut se relever en s’appuyant sur son bnaais I'os
plia : Gryphus seulement alors sentit la douleyetat un cri.

Il comprit qu’il avait le bras cassé, et cet honsindur pour les
autres retomba évanoui sur le seuil de la portal demeura
inerte et froid, semblable a un mort.

Pendant ce temps, la porte de la prison était defae@wuverte,
et Cornélius se trouvait presque libre.

Mais I'idée ne lui vint méme pas a I'esprit de jeaf de cet
accident ; il avait vu, a la facon dont le brasiapké, au bruit
gu'’il avait fait en pliant, qu’il y avait fractureu’il y avait dou-
leur ; il ne songea pas a autre chose qu’'a patenss au blessé,
si mal intentionné que le blessé lui eQt paru aesmhoit dans la
seule entrevue qu'il edt eue avec lui.

Au bruit que Gryphus avait fait en tombant, a kaiqte qu’il
avait laissé échapper, un pas précipité se fineineedans I'esca-
lier, et & I'apparition qui suivit immédiatementdeuit de ce pas,
Cornélius poussa un petit cri auquel répondit ie’ecme jeune
fille.

Celle qui avait répondu au cri poussé par Corngtigsait la
belle Frisonne, qui, voyant son pére étendu a & tesprisonnier
courbé sur lui, avait cru d’abord que Gryphus, ddletconnais-
sait la brutalité, était tombé a la suite d’unedgngagée entre
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lui et le prisonnier.

Cornélius comprit ce qui se passait dans le coela fBine
fille au moment méme ou le soupgon entrait danscseur.

Mais ramenée par le premier coup d’ceil a la végithpnteuse
de ce qu'elle avait pu penser, elle leva versuagehomme ses
beaux yeux humides et lui dit :

— Pardon et merci, monsieur. Pardon de ce que pp&xisé,
et merci de ce que vous faites.

Cornélius rougit.

— Je ne fais que mon devoir de chrétien, dit-ilsecourant
mon semblable.

— Oui, et en le secourant ce soir, vous avez oldgiénjures
gu'’il vous a dites ce matin. Monsieur, c'est plug gle 'huma-
nité, c’est plus que du christianisme.

Cornélius leva ses yeux sur la belle enfant, tbonirgé qu'il
était d’entendre sortir de la bouche d’'une fille mruple une
parole a la fois si noble et si compatissante.

Mais il n'eut pas le temps de lui témoigner sa Heep
Gryphus, revenu de son évanouissement, ouvritdes,\et sa
brutalité accoutumée lui revenant avec la vie :

— Ah ! voila ce que c’est, dit-il, on se presse ¢iager le
souper du prisonnier, on tombe en se hatant, ebaotron se
casse le bras, et I'on vous laisse la sur le carrea

— Silence, mon pere, dit Rosa, vous étes injustersnee
jeune monsieur, que j'ai trouvé occupé a vous S&ctou

— Lui ! fit Gryphus avec un air de doute.

— C’est sivrai, monsieur, que je suis tout prébas/secourir
encore.

— Vous ? dit Gryphus ; étes-vous donc médecin ?

— C’est mon premier état, dit le prisonnier.

— De sorte que vous pourriez me remettre le bras ?

— Parfaitement.

— Et que vous faut-il pour cela, voyons ?

— Deux clavettes de bois et des bandes de linge.
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— Tu entends, Rosa, dit Gryphus, le prisonnier vaamneet-
tre le bras ; c’est une économie ; voyons, aideamoe lever, je
suis de plomb.

Rosa présenta au blessé son épaule ; le blessgalgaol de
la jeune fille de son bras intact, et faisant Uoréfil se mit sur
ses jambes, tandis que Cornélius, pour lui épargnenemin,
roulait vers lui un fauteuil.

Gryphus s’assit dans le fauteuil, puis se retourmens sa fille.

— Eh bien ! n’as-tu pas entendu ? lui dit-il. Va atieer ce
gue I'on te demande.

Rosa descendit et rentra un instant aprés avecdirives de
baril et une grande bande de linge.

Cornélius avait employé ce temps-la a oter la véstgedlier
et a retrousser ses manches.

— Est-ce bien cela que vous désirez, monsieur ? migena
Rosa.

— Oui, mademoiselle, fit Cornélius en jetant lesxsur les
objets apportés ; oui, c’est bien cela. Maintenpotissez cette
table pendant que je vais soutenir le bras de yetre.

Rosa poussa la table. Cornélius posa le bras dassés, afin
gu’il se trouvat a plat, et avec une habileté ptafaajusta la
fracture, adapta la clavette et serra les bandes.

A la derniére épingle, le gedlier s’évanouit unecsele fois.

— Allez chercher du vinaigre, mademoiselle, dit Giurs,
nous lui en frotterons les tempes, et il reviendra.

Mais au lieu d’accomplir la prescription qui luiaét faite,
Rosa, aprés s’étre assurée que son pere étasdmsnconnais-
sance, s'avangant vers Cornélius :

— Monsieur, dit-elle, service pour service.

— Qu’est-ce a dire, ma belle enfant ? demanda Ciosél

— C’est-a-dire, monsieur, que le juge qui doit vimisrroger
demain est venu s’informer aujourd’hui de la chaenini vous
étiez, qu’on lui a dit que vous occupiez la chandeeM. Cor-
neille de Witt, et qu’a cette réponse, il a ri dduiagon sinistre
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gui me fait croire que rien de bon ne vous attend.

— Mais, demanda Cornélius, que peut-on me faire ?

— Voyez d'ici ce gibet.

— Mais je ne suis point coupable, dit Cornélius.

— L’étaient-ils, eux qui sont la-bas, pendus, mstilééchi-
rés ?

— C’est vrai, dit Cornélius en s’assombrissant.

— Drailleurs, continua Rosa, I'opinion publique vegie
vous le soyez, coupable. Mais enfin, coupable oy watre pro-
ces commencera demain ; apres-demain, vous serdarooe :
les choses vont vite par le temps qui court.

— Eh bien ! que concluez-vous de tout ceci, madesiiei®

— J’en conclus que je suis seule, que je suis fagple mon
pére est évanoui, que le chien est muselé, qupaieconséquent
ne vous empéche de vous sauver. Sauvez-vous dnldse que
je conclus.

— Que dites-vous ?

— Je dis que je n’ai pu sauver monsieur Corneilldniean
de Witt, hélas ! et que je voudrais bien vous sgwais. Seule-
ment, faites vite ; voila la respiration qui revi@aormon pére, dans
une minute peut-étre il rouvrira les yeux, et iesieop tard. Vous
hésitez ?

En effet, Cornélius demeurait immobile, regardangd® mais
comme s'ill la regardait sans I'entendre.

— Ne comprenez-vous pas ? fit la jeune fille impatie

— Si fait, je comprends, fit Cornélius ; mais...

— Mais ?

— Je refuse. On vous accuserait.

— Qu'importe ? dit Rosa en rougissant.

— Merci, mon enfant, reprit Cornélius, mais je reste

— Vous restez ! Mon Dieu ! mon Dieu ! N'avez-vousdo
pas compris que vous serez condamné... condamoé sexe-
cuté sur un échafaud et peut-étre assassiné, nmisoereaux
comme on a assassiné et mis en morceaux monsiaareie
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monsieur Corneille ! Au nom du Ciel, ne vous ocaupas de
moi et fuyez cette chambre ou vous étes. Prenexrgeg elle
porte malheur aux de Witt.

— Hein ! s’écria le gedlier en se réveillant. Quilpale ces
coquins, de ces misérables, de ces scélérats \dktiie

— Ne vous emportez pas, mon brave homme, dit Carséli
avec son doux sourire ; ce qu'il y a de pis posifiactures, c’est
de s’échauffer le sang.

Puis, tout bas a Rosa :

— Mon enfant, dit-il, je suis innocent, j'attendraes juges
avec la tranquillité et le calme d’un innocent.

— Silence, dit Rosa.

— Silence, et pourquoi ?

— |l ne faut pas que mon pére soupgonne que noussavo
causé ensemble.

— Ou serait le mal ?

— Ou serait le mal ? — C’est qu’il m’empécheraitjamais
revenir ici, dit la jeune fille.

Cornélius recgut cette naive confidence avec unirgoull lui
semblait qu’un peu de bonheur luisait sur son tofe.

— Eh bien ! que marmottez-vous la tous deux ? dipBus
en se levant et en soutenant son bras droit aveleras gauche.

— Rien, répondit Rosa ; monsieur me prescrit lemégijue
VOusS avez a suivre.

— Lerégime que je dois suivre ! le régime que je daivre !
\VOous aussi, vous en avez un a suivre, la belle !

— Et lequel, mon pere ?

— C’est de ne pas venir dans la chambre des prismr@u,
quand vous y venez, d’en sortir le plus vite pdssjbnarchez
donc devant moi, et lestement !

Rosa et Cornélius échangérent un regard.

Celui de Rosa voulait dire :

— Vous voyez bien.

Celui de Cornélius signifiait :
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— Qu'il soit fait ainsi qu'il plaira au Seigneur !

95



Xl
Le testament de Cornélius van Baerle

Rosa ne s’était point trompée. Les juges vinrefgrdemain
au Buytenhoff et interrogérent Cornélius van Baehle reste,
l'interrogatoire ne fut pas long ; il fut avéré g@ernélius avait
gardé chez lui cette correspondance fatale desitteaVéc la
France.

Il ne le nia point.

Il était seulement douteux aux yeux des juges qtte corres-
pondance lui elt été remise par son parrain, Clterds Witt.

Mais comme, depuis la mort des deux martyrs, Cara&bn
Baerle n’avait plus rien & ménager, non seulemeetmia point
que le dépdt lui e(t été confié par Corneille erspene, mais
encore il raconta comment, de quelle facon et daedle cir-
constance le dép6t lui avait été confié.

Cette confidence impliquait le filleul dans le cemu parrain.

Il'y avait complicité patente entre Corneille etr@ius.

Cornélius ne se borna point a cet aveu : il ditada vérité a
I'endroit de ses sympathies, de ses habitudegamiliarités.
I dit son indifférence en politique, son amour pbétude, pour
les arts, pour les sciences et pour les fleuractnta que jamais,
depuis le jour ot Corneille était venu a Dordretidi avait con-
fié ce dépot, ce dépbt n'avait été touché ni mépegc par le
dépositaire.

On lui objecta qu’a cet égard il était impossiblegilodit la
Vérité, puisque les papiers étaient justement ederdans une
armoire ou chaque jour il plongeait la main etylesx.

Cornélius répondit que cela était vrai ; mais qoélmettait la
main dans le tiroir que pour s’assurer que sesooigrétaient
bien secs ; mais qu’il n'y plongeait les yeux qoers’assurer si
ses oignons commengaient & germer.
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On lui objecta que sa prétendue indifférence dafégle ce
dépbt ne pouvait se soutenir raisonnablement, parieétait
impossible qu’ayant recu un pareil dép6t de la miaison par-
rain, il n’en conn(t pas I'importance.

Ce a quoi il répondit :

Que son parrain Corneille I'aimait trop et surtétait un hom-
me trop sage pour lui avoir rien dit de la teneaicds papiers,
puisque cette confidence n’e(t servi qu’a tourmelgedépo-
sitaire.

On lui objecta que si M. de Witt avait agi de latspil e(t
joint au paquet, en cas d’accident, un certificaistatant que son
filleul était complétement étranger a cette coroesiance, ou
bien, pendant son proces, lui e(t écrit quelqueelgui pat servir
a sa justification.

Cornélius répondit que sans doute son parrain it’'@ant
pensé que son dépodt courdt aucun danger, cachéecivirétait
dans une armoire qui était regardée comme aussiesque I'ar-
che pour toute la maison van Baerle ; que par cuesd il avait
jugé le certificat inutile ; que, quant a une ketit avait quelque
souvenir qu’'un moment avant son arrestation, etneerh était
absorbé dans la contemplation d’un oignon des @tss, le
serviteur de M. Jean de Witt était entré dans schair et lui
avait remis un papier ; mais que de tout cela lunétait resté
gu’un souvenir pareil a celui qu'on a d'une visipmue le
serviteur avait disparu, et que, quant au papieut-ptre le
trouverait-on si on le cherchait bien.

Quant a Craeke, il était impossible de le retrouagtendu
gu’il avait quitté la Hollande.

Quant au papier, il était si peu probable qu’oreteouverait
gu’'on ne se donna pas la peine de le chercher.

Cornélius lui-méme n’insista pas beaucoup sur oa pouis-
que, en supposant que ce papier se retrouvatyvgiton’avoir
aucun rapport avec la correspondance qui faisadtries du délit.

Les juges voulurent avoir I'air de pousser Corrgtise défen-
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dre mieux qu'’il ne le faisait ; ils usérent vis4&-de lui de cette
bénigne patience qui dénote soit un magistratess# par I'ac-
Cusé, soit un vainqueur qui a terrassé son adversaiqui, étant
completement maitre de lui, n’a pas besoin de Fiopgr pour le
perdre.

Cornélius n'accepta point cette hypocrite protettiet dans
une derniéere réponse qu'il fit avec la noblesse dahartyr et le
calme d’un juste :

— Vous me demandez, messieurs, dit-il, des choses au
quelles je n'ai rien & répondre, sinon I'exactateeOr, I'exacte
Vérité, la voici. Le paquet est entré chez moilpaoie que j'ai
dite ; je proteste devant Dieu que j'en ignoraigLet j'en ignore
encore le contenu ; qu’au jour de mon arrestatotesnent, j'ai
su que ce dépodt était la correspondance du gramsigoeaire
avec le marquis de Louvois. Je proteste enfin §geore et
comment on a pu savoir que ce paquet était chezetnsurtout
comment je puis étre coupable pour avoir accumEllijue m’ap-
portait mon illustre et malheureux parrain.

Ce fut la tout le plaidoyer de Cornélius. Les jugi&rent aux
opinions.

lIs considérerent :

Que tout rejeton de dissension civile est funestegce qu'il
ressuscite la guerre qu’il est de l'intérét de tdiéteindre.

L’'un d’eux, et c’était un homme qui passait pourpnafond
observateur, établit que ce jeune homme si flegmaten appa-
rence devait étre tres dangereux en réalité, attgndl devait
cacher sous le manteau de glace qui lui servaivéleppe un
ardent désir de venger MM. de Witt, ses proches.

Un autre fit observer que I'amour des tulipes &aflarfai-
tement avec la politique, et qu'il est historiquetngrouvé que
plusieurs hommes trés dangereux ont jardiné nirplo®ins que
s'ils en faisaient leur état, quoiqu’au fond ils$ent occupés de
bien autre chose. Témoin Tarquin I’Ancien, qui mait des
pavots a Gabies, et le grand Condé, qui arrossiteélets au
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donjon de Vincennes, et cela au moment ou le preméelitait
sa rentrée a Rome et le second sa sortie de prison.

Le juge conclut par ce dilemme :

Ou M. Cornélius van Baerle aime fort les tulipes,ilcaime
fort la politique ; dans l'un et l'autre cas, il u®a menti :
d’abord parce qu'il est prouvé qu'il s’occupait pelitique, et
cela par les lettres que I'on a trouvées chez arisuite parce
gu’il est prouvé qu’il s'occupait de tulipes. Lesieux sont la qui
en font foi. Enfin, et la était I'énormité, puisq@®rnélius van
Baerle s’occupait a la fois de tulipes et de palig, I'accusé était
donc d'une nature hybride, d’une organisation atwghitra-
vaillant avec une ardeur égale la politique etlgpg, ce qui lui
donnerait tous les caractéres de I'espéece d’hontar@ss dan-
gereuse au repos public, et une certaine ou plutomplete
analogie avec les grands esprits dont Tarquin &met M. de
Condeé fournissaient tout a I'heure un exemple.

Le résultat de tous ces raisonnements fut que pinee stat-
houder de Hollande saurait, sans aucun doute,a&imfyni a la
magistrature de La Haye de lui simplifier I'admingion des
Sept Provinces en détruisant jusqu’au moindre gele@nspi-
ration contre son autorité.

Cet argument prima tous les autres, et pour détefficace-
ment le germe des conspirations, la peine de mbprbnoncée
a l'unanimité contre M. Cornélius van Baerle, cdulpaet con-
vaincu d’avoir, sous les apparences innocentesateteur de
tulipes, participé aux détestables intrigues et @msminables
complots de MM. de Witt contre la nationalité halfaise, et a
leurs secréetes relations avec I'ennemi francais.

La sentence portait subsidiairement que le susditélius van
Baerle serait extrait de la prison de Buytenhotfig&tre conduit
al’échafaud dressé sur la place du méme nomeréduteur des
jugements lui trancherait la téte.

Comme cette délibération avait été sérieuse, edli: duré une
demi-heure, et pendant cette demi-heure, le prisoawait été
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réintégré dans sa prison.

Ce fut 1a que le greffier des Etats vint lui litartét.

Maitre Gryphus était retenu sur son lit par laréyue lui cau-
sait la fracture de son bras. Ses clés étaienépasaix mains
d’'un de ses valets surnuméraires, et derriere e gai avait
introduit le greffier, Rosa, la belle Frisonne taiévenue placer
a I'encoignure de la porte, un mouchoir sur sa heugour
étouffer ses soupirs et ses sanglots.

Cornélius écouta la sentence avec un visage piuimmétque
triste.

La sentence lue, le greffier lui demanda s’il avgielque
chose a répondre.

— Mafoi, non, répondit-il. J’avoue seulement quieributes
les causes de mort qu’un homme de précaution péubip pour
les parer, je n’eusse jamais soupgonné celle-la.

Sur laquelle réponse le greffier salua Cornélius Baerle
avec toute la considération que ces sortes de ifometires
accordent aux grands criminels de tout genre.

Et comme il allait sortir :

— A propos, monsieur le greffier, dit Cornélius, pauel
jour est la chose, s'il vous plait ?

— Mais pour aujourd’hui, répondit le greffier, unypgéné
par le sang-froid du condamné.

Un sanglot éclata derriére la porte.

Cornélius se pencha pour voir qui avait pousséwglst, mais
Rosa avait deviné le mouvement et s’était rejetéargere.

— Et, ajouta Cornélius, & quelle heure I'exécution ?

— Monsieur, pour midi.

— Diable ! fit Cornélius, j'ai entendu, ce me semislenner
dix heures il y a au moins vingt minutes. Je nas ge temps a
perdre.

— Pour vous réconcilier avec Dieu, oui, monsietitefgref-
fier en saluant jusqu'a terre, et vous pouvez delarel
ministre qu'il vous plaira.
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En disant ces mots, il sortit a reculons, et ldigeéemplacant
l'allait suivre en refermant la porte de Cornéligsand un bras
blanc et qui tremblait s’interposa entre cet honani lourde
porte.

Cornélius ne vit que le casque d’or aux oreillettesientelles
blanches, coiffure des belles Frisonnes ; il n’ediiequ’'un mur-
mure a l'oreille du guichetier ; mais celui-ci reérsés lourdes
clés dans la main blanche qu’on lui tendait, escdadant quel-
qgues marches, il s'assit au milieu de I'escaliardg ainsi en
haut par lui, en bas par le chien.

Le casque d’or fit volte-face, et Cornélius recaniewisage
sillonné de pleurs et les grands yeux bleus toyéside la belle
Rosa.

La jeune fille s’avanca vers Cornélius en appuyst deux
mains sur sa poitrine brisée.

— Oh ! monsieur, monsieur ! dit-elle.

Et elle n'acheva point.

— Ma belle enfant, répliqua Cornélius ému, que @zswous
de moi ? Je n’ai pas grand pouvoir désormais ear j& vous en
avertis.

— Monsieur, je viens réclamer de vous une graceRd#a
tendant ses mains moitié vers Cornélius, moitié {eriel.

— Ne pleurez pas ainsi, Rosa, dit le prisonnierr; \azs
larmes m'attendrissent bien plus que ma mort prioeh&t, vous
le savez, plus le prisonnier est innocent, pld®il mourir avec
calme et méme avec joie, puisqu’il meurt martyrydfus, ne
pleurez plus et dites-moi votre désir, ma belleaRos

La jeune fille se laissa glisser & genoux.

— Pardonnez a mon peére, dit-elle.

— A votre pére ! fit Cornélius étonné.

— Oui, il a été si dur pour vous ! mais il est aitsisa nature,
il est ainsi pour tous, et ce n'est pas vous paiéicement qu'il
a brutalisé.

— Il est puni, chere Rosa, plus que puni méme pacitdent
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qui lui est arrivé, et je lui pardonne.

— Merci ! dit Rosa. Et maintenant, dites, puis-j@ind mon
tour, quelque chose pour vous ?

— Vous pouvez sécher vos beaux yeux, chére enégandit
Cornélius avec son doux sourire.

— Mais pour vous... pour vous...

— Celui qui n’a plus a vivre qu’une heure est umgrayba-
rite s'il a besoin de quelque chose, chére Rosa.

— Ce ministre qu’on vous avait offert ?

— J'ai adoré Dieu toute ma vie, Rosa, je I'ai addaés ses
ceuvres, béni dans sa volonté. Dieu ne peut rien@watre moi.
Je ne vous demanderai donc pas un ministre. Laédenpensée
qui m'occupe, Rosa, se rapporte a la glorificatieieu. Aidez-
moi, ma chere, je vous en prie, dans I'accomplisserde cette
derniére pensée.

— Ah ! monsieur Cornélius, parlez, parlez ! s'édageune
fille inondée de larmes.

— Donnez-moi votre belle main, et promettez-moi depas
rire, mon enfant.

— Rire ! s’écria Rosa au désespoir, rire en ce mofridais
vous ne m'avez donc pas regardée, monsieur Cosnéliu

— Jevous airegardée, Rosa, et avec les yeux ga ebavec
les yeux de I'ame. Jamais femme plus belle, jadraesplus pure
ne s’était offerte & moi ; et si je ne vous reggoids a partir de
ce moment, pardonnez-moi, c’est parce que, prétta ge la
vie, j'aime mieux n'avoir rien a y regretter.

Rosa tressaillit. Comme le prisonnier disait ce®lgs, onze
heures sonnaient au beffroi du Buytenhoff.

Cornélius comprit.

— Oui, oui, hatons-nous, dit-il, vous avez raisons&

Alors, tirant de sa poitrine, ou il I'avait caché douveau
depuis qu’il n"avait plus peur d’étre fouillé, lapier qui enve-
loppait les trois caieux :

— Ma belle amie, dit-il, j'ai beaucoup aimé les fleuC’était
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le temps ou jignorais que I'on pdt aimer autre soOh ! ne
rougissez pas, ne vous détournez pas, Rosa, dugeég faire

une déclaration d’amour. Cela, pauvre enfant, regdit pas a
conséquence ; il y a la-bas sur le Buytenhoff aeraaier qui

dans soixante minutes fera raison de ma témérnitéc [Jaimais

les fleurs, Rosa, et j'avais trouvé, je le croisahins, le secret
de la grande tulipe noire que I'on croit impossijl#@e qui est,

vous le savez ou vous ne le savez pas, I'objet giunde cent
mille florins proposé par la société horticole deldm. Ces cent
mille florins, et Dieu sait que ce ne sont pas gue je regrette,
ces cent mille florins je les ai la dans ce papikrsont gagnés
avec les trois caieux qu'il renferme et que vousvpa prendre,
Rosa, car je vous les donne.

— Monsieur Cornélius !

— Oh!vous pouvez les prendre, Rosa, vous ne fdédert
a personne, mon enfant. Je suis seul au monde péreret ma
mere sont morts ; je n'ai jamais eu ni sceur niefreje n'ai
jamais pensé a aimer personne d’amour, et si quelgupensé
a m'aimer, je ne l'ai jamais su. Vous le voyez bitailleurs,
Rosa, que je suis abandonné, puisque a cette heuseseule
étes dans mon cachot, me consolant et me secourant.

— Mais, monsieur, cent mille florins...

— Ah!soyons sérieux, chére enfant, dit Cornél@ent mille
florins feront une belle dot a votre beauté ; viassaurez, les
cent mille florins, car je suis sOr de mes cai&ous les aurez
donc, chére Rosa, et je ne vous demande en éclyaegia
promesse d’épouser un brave gargon, jeune, queaoesez, et
qui vous aimera autant que moi j'aimais les flebs.m’inter-
rompez pas, Rosa, je n'ai plus que quelques minutes

La pauvre fille étouffait sous ses sanglots.

Cornélius lui prit la main.

— Ecoutez-moi, continua-t-il ; voici comment VOUSOEE-
derez. Vous prendrez de la terre dans mon jardiDatdrecht.
Demandez a Butruysheim, mon jardinier, du terreaunth
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plate-bande n° 6 ; vous y planterez dans une cpiséende ces
trois caieux, ils fleuriront en mai prochain, c*@stlire dans sept
mois ; et quand vous verrez la fleur sur sa tigespz les nuits a
la garantir du vent, les jours a la sauver du kdigie fleurira
noir, j’en suis sdr. Alors vous ferez prévenir légident de la
société de Harlem. Il fera constater par le congrésuleur de
la fleur, et I'on vous comptera les cent mille fih.

Rosa poussa un grand soupir.

— Maintenant, continua Cornélius en essuyant unedar
tremblante au bord de sa paupiére et qui était@mbren plus a
cette merveilleuse tulipe noire qu'’il ne devait pas qu’a cette
vie gu'il allait quitter, je ne désire plus riefinan que la tulipe
s’appelleRosa Baerleensis’est-a-dire gu’elle rappelle en méme
temps votre nom et le mien, et comme ne sachaniegasin,
bien certainement, vous pourriez oublier ce motheéa de
m’avoir un crayon et du papier, que je vous |'éeriv

Rosa éclata en sanglots et tendit un livre reliétegrin, qui
portait les initiales de C. W.

— Qu’est-ce que cela ? demanda le prisonnier.

— Heélas ! répondit Rosa, c’est la Bible de votrevpapar-
rain, Corneille de Witt. Il y a puisé la force dég la torture et
d’entendre sans palir son jugement. Je I'ai troudaes cette
chambre apres la mort du martyr, je I'ai gardéeroemne reli-
gue ; aujourd’hui je vous l'apportais, car il menddait que ce
livre avait en lui une force toute divine. Vous veéa pas eu
besoin de cette force que Dieu avait mise en vDiEu soit
loué ! Ecrivez dessus ce que vous avez a écriresier
Cornélius, et quoique j'aie le malheur de ne pawmisdire, ce
que vous écrirez sera accompli.

Cornélius prit la Bible et la baisa respectueusémen

— Avec quoi écrirai-je ? demanda-t-il.

— Il'y a un crayon dans la Bible, dit Rosa. Il yigtge l'ai
conserve.

C’était le crayon que Jean de Witt avait prété rafsere et
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gu’il n"avait pas songé a reprendre.

Cornélius le prit, et sur la seconde page — caseda rappelle,
la premiere avait été déchirée — prés de mougndaaur comme
son parrain, il écrivit d’'une main non moins ferme

Ce 23a00t 1672, sur le point de rendre, quoiquedaent, mon
ame a Dieu sur un échafaud, je légue a Rosa Gryfghasul
bien qui me soit resté de tous mes biens dans celendes
autres ayant été confisqués ; je légue, dis-jepaaRGryphus
trois caieux qui, dans ma conviction profonde, dotdonner au
mois de mai prochain la grande tulipe noire, olajet prix de
cent mille florins proposé par la société de Harjet@sirant
gu’'elle touche ces cent mille florins en mon lieplace comme
mon unique héritiére, a la seule charge d’épousgeune hom-
me de mon age a peu pres, qui I'aimera et qu’ahecaa, et de
donner a la grande tulipe noire qui créera une rellesespére
le nom de Rosa Baerleensis, c’est-a-dire son ndenreten réu-
nis.

Dieu me trouve en grace et elle en santé !

CornéliusvAN BAERLE.

Puis, donnant la Bible a Rosa :

— Lisez, dit-il.

— Hélas ! répondit la jeune fille a Cornélius, jeigd’ai déja
dit, je ne sais pas lire.

Alors Cornélius lut & Rosa le testament qu'’il véxlai faire.

Les sanglots de la pauvre enfant redoublérent.

— Acceptez-vous mes conditions ? demanda le prisoemi
souriant avec mélancolie et en baisant le boutddégts trem-
blants de la belle Frisonne.

— Oh l'je ne saurais, monsieur, balbutia-t-elle.

— Vous ne sauriez, mon enfant, et pourquoi donc ?

— Parce qu’il y a une de ces conditions que je ngass
tenir.

— Laquelle ? je croyais pourtant avoir fait accomeroent
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par notre traité d’alliance.

— Vous me donnez les cent mille florins a titre dé 2l

— Oui.

— Et pour épouser un homme que j'aimerai ?

— Sans doute.

— Et bien ! monsieur, cet argent ne peut étre a den’ai-
merai jamais personne et ne me marierai pas.

Et aprés ces mots péniblement prononcés, Rosatftéstses
genoux et faillit s’évanouir de douleur.

Cornélius, effrayé de la voir si péle et si moueartlait la
prendre dans ses bras, lorsqu’un pas pesant,dsaitres bruits
sinistres, retentit dans les escaliers, accompdga@boiements
du chien.

— On vient vous chercher ! s’écria Rosa en se tdrben
mains. Mon Dieu ! mon Dieu ! monsieur, n’avez-vpas encore
quelgue chose a me dire ?

Et elle tomba a genoux, la téte enfoncée dansrassbtoute
suffoquée de sanglots et de larmes.

— J'ai a vous dire de cacher précieusement vos ¢aiEsux
et de les soigner selon les prescriptions que s 2o dites, et
pour I'amour de moi. Adieu, Rosa.

— Oh ! oui, dit-elle, sans lever la téte, oh ! aé,que vous
avez dit, je le ferai. Excepté de me marier, ajatgle tout bas,
car cela, oh ! cela, je le jure, c’est pour moi ehese impos-
sible.

Et elle enfongca dans son sein palpitant le cheptrde Cor-
nélius.

Ce bruit gu’avaient entendu Cornélius et Rosaad éelui que
faisait le greffier qui revenait chercher le cond@&msuivi de
I'exécuteur, des soldats destinés a fournir lagdedl’échafaud
et des curieux familiers de la prison.

Cornélius, sans faiblesse comme sans fanfarontexlegcut
en amis plutdt qu’en persécuteurs, et se laissasergdelles con-
ditions qu'il plut a ces hommes pour I'exécutionleer office.
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Puis, d’un coup d’ceil jeté sur la place par sa@é&tnétre gril-
lée, il apercut I'échafaud, et & vingt pas de |&feld, le gibet, du
bas duquel avaient été détachées, par ordre chosthr, les
religues outragées des deux fréres de Witt.

Quand il lui fallut descendre pour suivre les gard&ornélius
chercha des yeux le regard angélique de Rosa jimaisit der-
riere les épées et les hallebardes qu’un corpsléteres d’'un
banc de bois et un visage livide & demi voilé patahgs che-
Veux.

Mais, en tombant inanimée, Rosa, pour obéir ereceosm ami,
avait appuyé sa main sur son corset de veloursgate dans
I'oubli de toute vie, continuait instinctivementracueillir le
dépot précieux que lui avait confié Cornélius.

Et en quittant le cachot, le jeune homme put eotrelans les
doigts crispés de Rosa la feuille jaunatre de cBibde sur
laquelle Cornélius de Witt avait si péniblemensiedouloureu-
sement écrit les quelques lignes qui eussent liblainent, si
Cornélius les avait lues, sauvé un homme et uietul
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L’exécution

Cornélius n'avait pas trois cents pas a faire lderéa prison
pour arriver au pied de son échafaud.

Au bas de I'escalier, le chien le regarda pasaeqtillement ;
Cornélius crut méme remarquer dans les yeux dusselane
certaine expression de douceur qui touchait arnapession.

Peut-étre le chien connaissait-il les condamnege atordait-il
gue ceux qui sortaient libres.

On comprend que plus le trajet était court de ldepde la
prison au pied de I'échafaud, plus il était encaérde curieux.

C’étaient ces mémes curieux qui, mal désaltérédepsang
gu’ils avaient déja bu trois jours auparavant retggent une nou-
velle victime.

Aussi, a peine Cornélius apparut-il qu’un hurlenmemhense
se prolongea dans la rue, s’étendit sur touterfaseide la place,
s’éloignant dans les directions différentes des queé aboutis-
saient & I'échafaud, et qu’encombrait la foule.

Aussi I'échafaud ressemblait & une ile que seesitibattre le
flot de quatre ou cinq rivieres.

Au milieu de ces menaces, de ces hurlements etsdeocifé-
rations, pour ne pas les entendre, sans doute £liesrs’était
absorbé en lui-méme.

A quoi pensait ce juste qui allait mourir ?

Ce n’était ni a ses ennemis, ni & ses juges, @s dsurreaux.
C’était aux belles tulipes qu'il verrait du haut diel, soit &
Ceylan, soit au Bengale, soit ailleurs, alors geiaavec tous les
innocents a la droite de Dieu, il pourrait regareerpitié cette
terre ou on avait égorgé MM. Jean et Corneille depMgur avoir
trop pensé a la politique, et ou on allait égoMe€ornélius van

Baerle pour avoir trop pensé aux tulipes.
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L’affaire d’'un coup d’épée, disait le philosophepen beau
réve commencera.

Seulement, restait a savoir si comme a M. de Ghatamme
a M. de Thou et autres gens mal tués, le bourreadservait pas
plus d’un coup, c’est-a dire plus d’un martyrepauvre tulipier.
Van Baerle n’en monta pas moins résolument lesédedg son
échafaud.

II'y monta orgueilleux, quoiqu’il en eQt, d’étreathi de cet
illustre Jean et le filleul de ce noble Corneilleedes marauds
amasseés pour le voir avaient déchiquetés et btidés jours
auparavant.

Il s’agenouilla, fit sa priére et remarqua non sgmeuver une
vive joie qu’en posant sa téte sur le billot egardant ses yeux
ouverts, il verrait jusqu’au dernier moment la fee@rillée du
Buytenhoff.

Enfin I’heure de faire ce terrible mouvement arri@ornélius
posa son menton sur le bloc humide et froid. Maie eEnoment,
malgré lui ses yeux se fermerent pour soutenir paslument
I'horrible avalanche qui allait tomber sur sa tétengloutir sa
vie.

Un éclair vint luire sur le plancher de I'échafgue bourreau
levait son épée.

Van Baerle dit adieu a la grande tulipe noire, aiartde se
réveiller en disant bonjour a Dieu dans un mondeifane autre
lumiére et d’'une autre couleur.

Trois fois il sentit le vent froid de I'épée passer son col fris-
sonnant.

Mais, 0 surprise !

Il ne sentit ni douleur ni secousse.

Il ne vit aucun changement de nuances.

Puis tout & coup, sans qu’il st par qui, van Baed sentit
relevé par des mains assez douces et se retreav@isur ses
pieds, quelque peu chancelant.

Il rouvrit les yeux.
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Quelgu’un lisait quelque chose prés de lui, sugand par-
chemin scellé d’'un grand sceau de cire rouge.

Et le méme soleil, jaune et pale comme il convéenth soleil
hollandais, luisait au ciel ; et la méme fenétibiégr le regardait
du haut du Buytenhoff ; et les mémes marauds, hantprlants
mais ébabhis, le regardaient du bas de la place.

A force d’ouvrir les yeux, de regarder, d’écouten Baerle
commenca de comprendre ceci :

C’est que monseigneur Guillaume, prince d’Orangegoant
sans doute que les dix-sept livres de sang quBaarie, a quel-
gues onces pres, avait dans le corps ne fisseatdkta coupe
de la justice céleste, avait pris en pitié soncara et les sem-
blants de son innocence.

En conséquence, Son Altesse lui avait fait gracka dee. —
Voila pourquoi I'épée, qui s'était levée avec cletesinistre,
avait voltigé trois fois autour de sa téte comroeskau funébre
autour de celle de Turnus, mais ne s’était poiattak sur sa téte
et avait laissé intactes les vertébres.

Voila pourquoi il n’y avait eu ni douleur ni secses Voila
pourquoi encore le soleil continuait a rire daazlir médiocre,
il est vrai, mais trés supportable des vodtes tades

Cornélius, qui avait espéré Dieu et le panoramigitle de
l'univers, fut bien un peu désappointé ; mais itsesola en fai-
santjouer avec un certain bien-étre les ressudhigents de cet-
te partie du corps que les Grecs appeldracheloset que nous
autres Francais nous nommons modestement le col.

Et puis Cornélius espéra bien que la grace étailpbete, et
qgu’on allait le rendre a la liberté et a ses ph@sdes de Dor-
drecht.

Mais Cornélius se trompait, comme le disait versni&me
temps M®de Sévigné, il y avait ypost-scriptuna la lettre, et le
plus important de cette lettre était renfermé diapast-scriptum

Par cepost-scriptum@Guillaume, stathouder de Hollande, con-
damnait Cornélius van Baerle a une prison perplétuel
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Il était trop peu coupable pour la mort, mais @iétrop cou-
pable pour la liberté.

Cornélius écouta doncmst-scriptumpuis, apres la premiéere
contrariété soulevée par la déception queb-scriptunappor-
tait :

— Bah ! pensa-t-il, tout n’est pas perdu. La rédogperpé-
tuelle a du bon. Il y a Rosa dans la réclusion ¢tegle. Il y a
encore aussi mes trois caieux de la tulipe noire.

Mais Cornélius oubliait que les Sept Provinces patravoir
sept prisons, une par province, et que le painrtmnier est
moins cher ailleurs qu’'a La Haye, qui est une cdgit

Son Altesse Guillaume, qui n’avait point, a ce bpérait, les
moyens de nourrir van Baerle a La Haye, I'envofait sa pri-
son perpétuelle dans la forteresse de Loevestan, foes de
Dordrecht, hélas ! mais pourtant bien loin.

Car Leevestein, disent les géographes, est sitapainte de
I'lle que forment, en face de Gorcum, le Wahabe¥leuse.

Van Baerle savait assez I'histoire de son pays pepas igno-
rer que le célébre Grotius avait été renfermé danshateau
aprés la mort de Barneveldt, et que les Etats, ldangénérosité
envers le célebre publiciste, jurisconsulte, histor poéte,
théologien, lui avaient accordé une somme de \dogtfe sous
de Hollande par jour pour sa nourriture.

— Moi qui suis bien loin de valoir Grotius, se dirnvBaerle,
on me donnera douze sous a grand-peine, et je Wortamal,
mais enfin je vivrai.

Puis tout & coup frappé d’un souvenir terrible :

— Ah!gs’écria Cornélius, que ce pays est humideiageux !
et que le terrain est mauvais pour les tulipes !

Et puis Rosa, Rosa qui ne sera pas a Loevesteimurast-il
en laissant tomber sur sa poitrine sa téte quéltdhien manqué
de laisser tomber plus bas.
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Ce qui se passait pendant ce temps la
dans I'ame d’un spectateur

Tandis que Cornélius réfléchissait de la sorte camosse
s’était approché de I'échafaud.

Ce carrosse était pour le prisonnier. On l'invitaraonter ; il
obéit.

Son dernier regard fut pour le Buytenhoff. Il egévoir a la
fenétre le visage consolé de Rosa, mais le carétagattelé de
bons chevaux qui emportérent bient6t van Baerlsain des
acclamations que vociférait cette multitude entiheur du trés
magnanime stathouder, avec un certain mélangeeatiives a
'adresse des de Witt et de leur filleul sauvéalmbrt.

Ce qui faisait dire aux spectateurs :

— Il est bien heureux que nous nous soyons presstsrd
justice de ce grand scélérat de Jean et de cecpgtitn de Cor-
neille, sans quoi la clémence de Son Altesse remiglit bien
certainement enlevés comme elle vient de nous ent&ui-ci !

Parmi tous ces spectateurs que I'exécution de aanl@avait
attirés sur le Buytenhoff, et que la fagon dorHase avait tour-
né désappointait quelque peu, le plus désappoéantéinement
était certain bourgeois vétu proprement et quiudefe matin,
avait si bien joué des pieds et des mains qu'était arrivé a
n'étre séparé de I'échafaud que par la rangée Hkatsoqui
entouraient I'instrument du supplice.

Beaucoup s’était montrés avides de voir couleatmperfide
du coupable Cornélius ; mais nul n’avait mis damgiression de
ce funeste désir 'acharnement qu'y avait mis largeois en
guestion.

Les plus enragés étaient venus au point du jouedBuyten-
hoff pour se garder une meilleure place ; maidevancant les
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plus enragés, avait passé la nuit au seuil dedamret de la pri-
son il était arrivé au premier rang, comme nousawtt,ungui-
bus et rostrocaressant les uns et frappant les autres.

Et quand le bourreau avait amené son condamnééshial
faud, le bourgeois, monté sur une borne de la fioatpour
mieux voir et étre mieux vu, avait fait au bourresugeste qui
signifiait :

— C’est convenu, n'est-ce pas ?

Geste auquel le bourreau avait répondu par un gagte qui
voulait dire :

— Soyez donc tranquille.

Qu’était donc ce bourgeois qui paraissait si bietde bour-
reau, et que voulait dire cet échange de gestes ?

Rien de plus naturel ; ce bourgeois était myntesad Boxtel
qui depuis l'arrestation de Cornélius était, cormoas I'avons
vu, venu a La Haye pour essayer de s’appropridrdescaieux
de la tulipe noire.

Boxtel avait d’abord essayé de mettre Gryphus darsnté-
réts, mais celui-ci tenait du bouledogue pour Eélité, la
défiance et les coups de crocs. Il avait en cores@mpipris a
rebrousse-poil la haine de Boxtel, qu’il avait @ércomme un
fervent ami s’enquérant de choses indifférentes paénager
certainement quelque moyen d’évasion au prisonnier.

Aussi, aux premiéres propositions que Boxtel afates a
Gryphus de soustraire les caieux que devait casinen dans sa
poitrine, du moins dans quelque coin de son cacmtélius
van Baerle, Gryphus n’avait répondu que par uneuleiqgn
accompagnée des caresses du chien de I'escalier.

Boxtel ne s’était pas découragé pour un fond detutesté
aux dents du molosse. |l était revenu a la changggs cette fois,
Gryphus était dans son lit, fiévreux et le brasséadl n’avait
donc pas admis le pétitionnaire, qui s’était ret@wers Rosa,
offrant a la jeune fille, en échange des troiswaiane coiffure
d’or pur. Ce a quoi la noble jeune fille, quoiqgearant encore
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la valeur du vol qu’on lui proposait de faire etaqului offrait de
si bien payer, avait renvoyé le tentateur au bawrrenon
seulement le dernier juge, mais encore le derggtiér du con-
damné.

Ce renvoi fit naitre une idée dans I'esprit de Bbxt

Sur ces entrefaites, le jugement avait été pronpjugement
expéditif, comme on voit. Isaac n’avait donc le psrde corrom-
pre personne. Il s’arréta en conséquence a l'idéelyj avait
suggérée Rosa ; il alla trouver le bourreau.

Isaac ne doutait pas que Cornélius ne mour(t aastutipes
sur le ceeur.

En effet, Boxtel ne pouvait deviner deux choses :

Rosa, c’est-a-dire I'amouir ;

Guillaume, c’'est-a-dire la clémence.

Moins Rosa et moins Guillaume, les calculs de leax
étaient exacts.

Moins Guillaume, Cornélius mourait.

Moins Rosa, Cornélius mourait, ses caieux sur seurc

Mynheer Boxtel alla donc trouver le bourreau, serdoa cet
homme comme un grand ami du condamné, et moirsjfas
d’or et d'argent qu’il laissait a I'exécuteur, itleta toute la
défroque du futur mort pour la somme un peu exanibi de cent
florins.

Mais gqu’était-ce qu’'une somme de cent florins pouhomme
a peu pres sar d’acheter pour cette somme le priia société de
Harlem ?

C’était de I'argent prété a mille pour un, ce ggti @n en con-
viendra, un assez joli placement.

Le bourreau, de son c6té, n'avait rien ou presgprea faire
pour gagner ses cent florins. Il devait seulemBexgécution
finie, laisser mynheer Boxtel monter sur I'échafac ses
valets pour recueillir les restes inanimés de son a

La chose, au reste, était en usage parmi les idgiand un de
leurs maitres mourait publiguement sur le Buytefhhof
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Un fanatigue comme ['était Cornélius pouvait biemia un
autre fanatique qui donnét cent florins de segjues.

Aussi le bourreau acquiesca-t-il & la propositibn’y avait
mis qu’une condition, c’est qu’il serait payé d’aca.

Boxtel, comme les gens qui entrent dans les basadpi&oire,
pouvait n’étre pas content et par conséquent nequdsir payer
en sortant.

Boxtel paya d’avance et attendit.

Qu’on juge apres cela si Boxtel était ému, s'ilvailfait
gardes, greffier, exécuteur, si les mouvements ate Raerle
linquiétaient : comment se placerait-il sur leldt] comment
tomberait-il ; en tombant, n’écraserait-il pas daaschute les
inestimables caieux ; avait-il eu soin au moinsedeenfermer
dans une boite d’or, par exemple, I'or étant lesplur de tous les
meétaux.

Nous n’entreprendrons pas de décrire I'effet produr ce
digne mortel par I'empéchement apporté a I'exécutie la
sentence. A quoi perdait donc son temps le bouééaine flam-
boyer son épée ainsi au-dessus de la téte de Coraél lieu
d’abattre cette téte ; mais quand il vit le greffieendre la main
du condamné, le relever tout en tirant de sa pootparchemin ;
quand il entendit la lecture publique de la gréoepedée par le
stathouder, Boxtel ne fut plus un homme. La rag¢ighe, de
I’hyéne et du serpent éclata dans ses yeux, dangisalans son
geste ; s'il e(t été a portée de van Baerle, ilisgeté sur lui et
I'e(t assassiné.

Ainsi donc, Cornélius vivrait, Cornélius irait a kestein ; 1a,
dans sa prison, il emporterait les caieux, et paetse trouve-
rait-il un jardin ou il arriverait & faire fleuria tulipe noire.

Il est certaines catastrophes que la plume d’'umngatcrivain
ne peut décrire, et gu’il est obligé de livrerienhgination de ses
lecteurs dans toute la simplicité du fait.

Boxtel, pamé, tomba de sa borne sur quelques t@sgi
meécontents comme lui de la tournure que venaiteledoe |'af-
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faire. Lesquels, pensant que les cris poussés yneer Isaac
étaient des cris de joie, le bourrérent de couppaieg, qui
certes n'eussent pas été mieux donnés de I'autitedcodétroit.

Mais que pouvaient ajouter quelques coups de polaglou-
leur que ressentait Boxtel !

Il voulut alors courir apres le carrosse qui emgib@ornélius
avec ses caieux. Mais, dans son empressementyiil p@&s un
pavé, trébucha, perdit son centre de gravité, udlia pas et ne
se releva que foulé, meurtri, et lorsque toutan@éuse populace
de La Haye lui eut passé sur le dos.

Dans cette circonstance encore, Boxtel, qui étaitegne de
malheur, en fut donc pour ses habits déchirésgeemeurtri et
ses mains égratignées.

On aurait pu croire que c'était assez comme cala Poxtel.

On se serait trompé.

Boxtel, remis sur ses pieds, s'arracha le plushaseux qu’il
put et les jeta en holocauste a cette divinitéfeine et insensible
gu’on appelle I'Envie.

Ce fut une offrande sans doute agréable a cetsseégii n'a,
dit la mythologie, que des serpents en guise déucei



XIV
Les pigeons de Dordrecht

C’était déja certes un grand honneur pour CorngnsBaerle
que d’étre enfermé justement dans cette méme paigbavait
recu le savant M. Grotius.

Mais une fois arrivé a la prison, un honneur bikrs grand
I'attendait. Il se trouva que la chambre habitéel’gristre ami
de Barneveldt était vacante a Loevestein quanctfaerice du
prince d’Orange y envoya le tulipier van Baerle.

Cette chambre avait bien mauvaise réputation daclsdteau
depuis que, grace a I'imagination de sa femme, MtiGs s’en
était enfui dans le fameux coffre a livres qu’omiaoublié de
visiter.

D’un autre c6té, cela parut de bien bon augurendBzerle,
que cette chambre lui fGt donnée pour logementr ;ecéin,
jamais, selon ses idées a lui, un geblier n’ediaoté habiter a un
second pigeon la cage et ou un premier s’étaiaciedment
envolé.

La chambre est historique. Nous ne perdrons dosapte
temps a en consigner ici les détails, sauf unevalgdi avait été
pratiguée pour madame Grotius. C’était une chardbergrison
comme les autres, plus élevée peut-étre ; ausdg fenétre gril-
|ée, avait-on une charmante vue.

L’intérét de notre histoire, d’ailleurs, ne consigias dans un
certain nombre de descriptions d’intérieur. Pour Baerle, la
vie était autre chose qu’un appareil respiratdieepauvre pri-
sonnier aimait au-dela de sa machine pneumatique cleses
dont la pensée seulement, cette libre voyageuseagalésor-
mais lui fournir la possession factice :

Une fleur et une femme, I'une et l'autre a jamaisdoies pour
lui.
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Il se trompait par bonheur, le bon van Baerle !Diqui
I'avait, au moment ou il marchait a I'échafaud,aetg avec le
sourire d’'un pére, Dieu lui réservait au sein mémea prison,
dans la chambre de M. Grotius, I'existence la plusntureuse
gue jamais tulipier ait eue en partage.

Un matin, & sa fenétre, tandis qu’il humait I'a&i$ qui mon-
tait du Wahal et qu’il admirait dans le lointairrdere une forét
de cheminées, les moulins de Dordrecht, sa paknét des
pigeons accourir en foule de ce point de I'horizbse percher
tout frissonnants au soleil sur les pignons aigukavestein.

Ces pigeons, se dit van Baerle, viennent de Dolndlret par
conséquent ils y peuvent retourner. Quelgu’un tiacherait un
mot a l'aile de ces pigeons courrait la chanceaite fpasser de
ses nouvelles & Dordrecht, ou on le pleure.

Puis, aprés un moment de réverie :

Ce quelqu’un |a, ajouta van Baerle, ce sera moi.

On est patient quand on a vingt-huit ans et qusticendamné
a une prison perpétuelle, c’est-a-dire a quelguesetrcomme
vingt-deux ou vingt-trois mille jours de prison.

Van Baerle, tout en pensant a ses trois caieuxgetsr pensee
battait toujours au fond de sa mémoire comme batdar au
fond de la poitrine, van Baerle, disons-nous, émypensant a ses
trois caieux, se fit un piege a pigeons. Il terds wolatiles par
toutes les ressources de sa cuisine, dix-huitdetdollande par
jour —douze sous de France —, et au bout d’un deisntations
infructueuses, il prit une femelle.

Il mit deux autres mois a prendre un male ; puissilenferma
ensemble, et vers le commencement de I'année 2§a@Bt obte-
nu des ceufs, il lacha la femelle, qui, confiantesda méale qui
les couvait a sa place, s’en alla toute joyeuseriecht avec
son billet sous son aile.

Elle revint le soir.

Elle avait conservé le billet.

Elle le garda ainsi quinze jours, au grand désagpemient
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d’abord, puis ensuite au grand désespoir de varldBae

Le seiziéme jour, enfin, elle revint a vide.

Or, van Baerle adressait ce billet & sa nourriaeyigille
Frisonne, et suppliait les &mes charitables gtrbleveraient de
le lui remettre le plus srement et le plus prommetet possible.

Dans cette lettre, adressée a sa nourrice, iliy@vaetit billet
adressé a Rosa.

Dieu, qui porte avec son souffle les grains demealles sur les
murailles des vieux chateaux et qui les fait fledains un peu de
pluie, Dieu permit que la nourrice de van Baertgiteette lettre.

Et voici comment :

En quittant Dordrecht pour La Haye et La Haye g&arcum,
mynheer Isaac Boxtel avait abandonné non seulesagnaison,
non seulement son domestique, non seulement senvalisire,
non seulement son télescope, mais encore ses pigeon

Le domestique, qu’on avait laissé sans gages, cogenear
manger le peu d’économies qu’il avait, puis enssgtenit a man-
ger les pigeons.

Ce que voyant, les pigeons émigrérent du toit ddsBoxtel
sur le toit de Cornélius van Baerle.

La nourrice était un bon cceur qui avait besoinmd&iquelque
chose. Elle se prit de bonne amitié pour les pigepn étaient
venus lui demander 'hospitalité, et quand le ddigas d’'lsaac
réclama pour les manger les douze ou quinze derogenme il
avait mangé les douze ou quinze premiers, ellé oférles lui
racheter, moyennant six sous de Hollande la piéce.

C’était le double de ce que valaient les pigeoasissi le
domestique accepta-t-il avec une grande joie.

La nourrice se trouva donc légitime propriétaire pigeons de
I'envieux.

C’étaient des pigeons mélés a d’autres qui, dams lgéré-
grinations, visitaient La Haye, Loevestein, Rotterdallant
chercher sans doute du blé d'une autre naturehéinewis d’un
autre godt.
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Le hasard, ou plutét Dieu, Dieu que nous voyonsisnau
fond de toute chose, Dieu avait fait que Cornélias Baerle
avait pris justement un de ces pigeons-la.

Il en résulte que si I'envieux n’edt pas quitté &acht pour
suivre son rival a La Haye d’abord, puis ensui@oéicum ou a
Loevestein, comme on voudra, les deux localitéanté&téparées
que par la jonction du Wahal et de la Meuse, c&éitentre ses
mains et non entre celles de la nourrice que fiibto le billet
écrit par van Baerle, de sorte que le pauvre pnigopcomme le
corbeau du savetier romain, et perdu son tengesgieines, et
gu’au lieu d’avoir a raconter les événements variéspareils a
un tapis aux mille couleurs, vont se dérouler smtse plume,
nous n’eussions eu a décrire qu’une longue sérjeuts péles,
tristes et sombres comme le manteau de la nuit.

Le billet tomba donc dans les mains de la nourdeevan
Baerle.

Aussi, vers les premiers jours de février, comrsglemieres
heures du soir descendaient du ciel, laissantaterglles les
étoiles naissantes, Cornélius entendit dans I'esaid la tourelle
une voix qui le fit tressaillir.

Il porta la main a son coeur et écouta.

C’était la voix douce et harmonieuse de Rosa.

Avouons-le, Cornélius ne fut pas si étourdi de g8ep Si
extravagant de joie qu'il I'e(t été sans I'histothe pigeon. Le
pigeon lui avait, en échange de sa lettre, rapp@dgoir sous
son aile vide, et il s'attendait chaque jour, taonnaissait Rosa,
a avoir, si le billet lui avait été remis, des nelles de son amour
et de ses caieux.

Il se leva, prétant l'oreille, inclinant le corps @6té de la
porte.

Oui, c’étaient bien les accents qui I'avaient éiraosicement
a La Haye.

Mais maintenant, Rosa qui avait fait le voyage deHaye a
Loevestein ; Rosa qui avait réussi, Cornélius naisegmment,
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a pénétrer dans la prison ; Rosa parviendraiteellsi heureu-
sement a pénétrer jusqu’au prisonnier ?

Tandis que Cornélius, a ce propos, échafaudaitgensg pen-
sée, désirs sur inquiétudes, le guichet placé potte de sa
cellule s’ouvrit, et Rosa, brillante de joie, deyea, belle surtout
du chagrin qui avait pali ses joues depuis cingsgriRosa colla
sa figure au grillage de Cornélius en lui disant :

— Oh monsieur ! monsieur, me voici.

Cornélius étendit son bras, regarda le ciel et g@us cri de
joie.

— Oh ! Rosa, Rosa ! cria-t-il.

— Silence ! parlons bas, mon pére me suit, dituagefille.

— Votre pere ?

— Oui, il est la dans la cour au bas de I'escaliegcoit les
instructions du gouverneur, il va monter.

— Les instructions du gouverneur ?...

— Ecoutez, je vais tacher de tout vous dire en deats : Le
stathouder a une maison de campagne a une lidugyde, une
grande laiterie, pas autre chose : c’est ma taatapurrice, qui
a la direction de tous les animaux qui sont enferdans cette
métairie. Dés que j'ai recu votre lettre que jd plalire, hélas !
mais que votre nourrice m'a lue, j'ai couru cheztangte ; 13, je
suis restée jusqu’a ce que le prince vint & lerigt et quand il
y vint, je lui demandai que mon pére troquat sestions de
premier porte-clés de la prison de La Haye comsefdnctions
de gedlier a la forteresse de Loevestein. Il neosadt pas de
mon but ; s’il 'eQt connu, peut-étre elt-il refyssu contraire, il
accorda.

— De sorte que vous voila.

— Comme vous voyez.

— De sorte que je vous verrai tous les jours ?

— Le plus souvent que je pourrai.

— ORosa! mabelle madone Rosa ! dit Cornéliussvolai-
mez donc un peu ?
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— Un peu... dit-elle, oh ! vous n’étes pas assegeaxit, mon-
sieur Cornélius.

Cornélius lui tendit passionnément les mains, teais doigts
seuls purent se toucher a travers le grillage.

— Voici mon pere ! dit la jeune fille.

Et Rosa quitta vivement la porte et s’élanca vergdux Gry-
phus, qui apparaissait au haut de I'escalier.



XV
Le guichet

Gryphus était suivi du molosse.

Il lui faisait faire sa ronde pour qu’a I'occasibneconnut les
prisonniers.

— Mon pére, dit Rosa, c’est ici la fameuse chamtwa ¥.
Grotius s’est évadé ; vous savez, M. Grotius ?

— Oui, oui, ce coquin de Grotius ; un ami de ce&adlde
Barneveldt, que j'ai vu exécuter quand j'étais anhf&rotius !
ah ! ah ! c’est de cette chambre qu'il s’est évdtte bien, je
réponds que personne ne s’en évadera apres lui.

Et, en ouvrant la porte, il commenca dans I'ob¢élgon dis-
cours au prisonnier.

Quant au chien, il alla en grognant flairer lesletsldu prison-
nier, comme pour lui demander de quel droit il ai€pas mort,
lui qu'il avait vu sortir entre le greffier et lebrreau.

Mais la belle Rosa I'appela, et le molosse vinlié e

— Monsieur, dit Gryphus en levant sa lanterne paciner de
projeter un peu de lumiére autour de lui, vous ¥@remoi votre
nouveau gedlier. Je suis chef des porte-clésaidep chambres
sous ma surveillance. Je ne suis pas méchantjemsaiss inflexi-
ble pour tout ce qui concerne la discipline.

— Mais je vous connais parfaitement, mon cher mamsie
Gryphus, dit le prisonnier en entrant dans le eedd lumiére
gue projetait la lanterne.

— Tiens, tiens, c’est vous, monsieur van BaerleGdyphus ;
ah ! c’est vous ; tiens, tiens, tiens, comme oregseontre !

— Oui, et c’est avec un grand plaisir, mon cher nen<Gry-
phus, que je vois que votre bras va a merveillsque c’'est de
ce bras que vous tenez la lanterne.

Gryphus froncga le sourcil.
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— Voyez ce que c’est, dit-il, en politique on faitijours des
fautes. Son Altesse vous a laissé la vie, je nedia pas fait,
moi.

— Bah ! demanda Cornélius, et pourquoi cela ?

— Parce que vous étes homme a conspirer de nouveas ;
autres savants, vous avez commerce avec le diable.

— Ah ¢a ! maitre Gryphus, étes-vous mécontent dagan
dont je vous ai remis le bras, ou du prix que jgsva demandé ?
fit en riant Cornélius.

— Au contraire, morbleu ! au contraire ! maugrégdélier,
vous me I'avez trop bien remis, le bras ; il y alque sorcellerie
la-dessous : au bout de six semaines je m’'en seceaime s'il
ne lui fat rien arrivé. A telles enseignes que lédecin de
Buytenhoff, qui sait son affaire, voulait me le s@asde nouveau,
pour me le remettre dans les régles, promettantogdie fois, je
serais trois mois sans pouvoir m’en servir.

— Et vous n'avez pas voulu ?

— Jaidit: Non. Tant que je pourrai faire le sigiela croix
avec ce bras-la — Gryphus était catholique — daatje pourrai
faire le signe de la croix avec ce bras-1a, je rogue du diable.

— Mais si vous vous moquez du diable, maitre Gryphus
plus forte raison devez-vous vous moquer des ssvant

— Oh!les savants, les savants ! s’écria Gryphnos sgpon-
dre a l'interpellation ; les savants ! jaimeraigenx avoir dix
militaires a garder qu’un seul savant. Les miléajrils fument,
ils boivent, ils s’enivrent ; ils sont doux commesdmoutons
qguand on leur donne de I'eau-de-vie ou du vin dédase. Mais
un savant, boire, fumer, s’enivrer ! ah bien oGiést sobre, ca
ne dépense rien, ¢ca garde sa téte fraiche poupicensviais je
commence par vous dire que ¢a ne vous sera pésdamus, de
conspirer. D’abord pas de livres, pas de papi@sdp grimoire.
C’est avec les livres que M. Grotius s’est sauvé.

— Je vous assure, maitre Gryphus, reprit van Bagqtle,
peut-étre j'ai eu un instant I'idée de me sauveaisngue bien
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certainement je ne I'ai plus.

— C’est bien ! c’est bien ! dit Gryphus, veillez siwus, j'en
ferai autant. C’'est égal, c’est égal, Son Alteststaine lourde
faute.

— Enne me faisant pas couper la téte ?... Meratinraaitre
Gryphus.

— Sans doute. Voyez si MM. de Witt ne se tiennestipan
tranquilles maintenant.

— Cest affreux ce que vous dites-la, monsieur Giypdit
van Baerle en se détournant pour cacher son déyoilts
oubliez que I'un était mon ami, et 'autre... 'ezitnon second
pére.

— Oui, mais je me souviens que l'un et l'autre sdas
conspirateurs. Et puis, c’est par philanthropie jgugarle.

— Ah!vraiment ! Expliquez donc un peu cela, chensieur
Gryphus, je ne comprends pas bien.

— Oui. Sivous étiez resté sur le billot de maiteethtuck...

— Eh bien ?

— Eh bien ! vous ne souffririez plus. Tandis qujene vous
cache pas que je vais vous rendre la vie trés dure.

— Merci de la promesse, maitre Gryphus.

— Et tandis que le prisonnier souriait ironiquemeamtvieux
gedlier, Rosa, derriére la porte, lui répondaitypasourire plein
d’angélique consolation.

Gryphus alla vers la fenétre.

Il faisait encore assez jour pour qu’on Vit sargiséinguer un
horizon immense qui se perdait dans une brumetggrisa

— Quelle vue a-t-on d’ici ? demanda le gedlier.

— Mais fort belle, dit Cornélius en regardant Rosa.

— Oui, oui, trop de vue, trop de vue.

En ce moment, les deux pigeons, effarouchés pael@t sur-
tout par la voix de cetinconnu, sortirent de lgidret disparurent
tout effarés dans le brouillard.

— Oh ! oh ! qu'est-ce que cela ? demanda le gedlier.
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— Mes pigeons, répondit Cornélius.

— Mes pigeons ! s’écria le gellier, mes pigeons ttdes
qu’un prisonnier a quelque chose a lui ?

— Alors, dit Cornélius, les pigeons que le Bon Die'a pré-
tés ?

— Voild déja une contravention, répliqua Gryphuss de
pigeons ! Ah ! jeune homme, jeune homme, je voévipns
d’'une chose, c’est que, pas plus tard que demasprseaux
bouilliront dans ma marmite.

— |l faudrait d’abord que vous les tinssiez, ma@rgphus,
dit van Baerle. Vous ne voulez pas que ce soieafmgeons ; ils
sont encore bien moins les votres, je vous jurédsqe sont les
miens.

— Ce qui est différé n’est pas perdu, maugréa |dieye@t
pas plus tard que demain, je leur tordrai le cou.

Et, tout en faisant cette méchante promesse a B@néry-
phus se pencha en dehors pour examiner la strudiunel. Ce
qui donna le temps a van Baerle de courir a leepetrtie serrer
la main de Rosa, qui lui dit :

— A neuf heures ce soir.

Gryphus, tout occupé du désir de prendre des tkeharin les
pigeons comme il avait promis de le faire, neieihy n’entendit
rien ; et comme il avait fermé la fenétre, il gatfille par le bras,
sortit, donna un double tour a la serrure, poussa/érrous et
s’en alla faire les mémes promesses a un autrenpies.

A peine eut-il disparu, que Cornélius s’approchdadporte
pour écourter le bruit décroissant des pas, poisql’il se fut
éteint, il courut a la fenétre et démolit de fomdcemble le nid
des pigeons.

Il aimait mieux les chasser a tout jamais de sagmrée que
d’exposer a la mort les gentils messagers auxdudéyvait le
bonheur d’avoir revu Rosa.

Cette visite du gedlier, ses menaces brutales,otabre
perspective de sa surveillance dont il connaitssadbus, rien de
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tout cela ne put distraire Cornélius des douceségeset surtout
du doux espoir que la présence de Rosa venaisgdeseter dans
son ceeur.

Il attendit impatiemment que neuf heures sonnasgetidnjon
de Lcevestein.

Rosa avait dit : A neuf heures, attendez-moi.

La derniére note de bronze vibrait encore dans Ilkasque
Cornélius entendit dans I'escalier le pas légdaebbe ondu-
leuse de la belle Frisonne, et bient6t le grilldgda porte sur
laquelle Cornélius fixait ardemment les yeux s'éala

Le guichet venait de s’ouvrir en dehors.

— Me voici, dit Rosa encore tout essoufflée d’avgravi
I'’escalier, me voici !

— Oh ! bonne Rosa !

— Vous étes content de me voir ?

— Vous me le demandez ! Mais comment avez-voup fait
venir ? dites.

— Ecoutez, mon pére s’endort chaque soir presqusitaus
gu’'il a soupé ; alors je le couche un peu étouadil@ genievre ;
n’en dites rien & personne car, grace a ce sonjmpiurrai cha-
gue soir venir causer une heure avec vous.

— Oh !je vous remercie, Rosa, chere Rosa.

Et Cornélius avancga, en disant ces mots, son visgges du
guichet que Rosa retira le sien.

— Je vous ai rapporté vos caieux de tulipe, dit-elle

Le cceur de Cornélius bondit. Il n"avait point osma@nder
encore a Rosa ce qu’elle avait fait du précieugaréu’il lui
avait confié.

— Ah !vous les avez donc conservés !

— Ne me les aviez-vous pas donnés comme une chase qu
vous était chére ?

— Oui, mais seulement, parce que je vous les avainés,
il me semble gu’ils étaient a vous.

— lls étaient & moi apres votre mort, et vous étesnt, par
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bonheur. Ah ! comme j'ai béni Son Altesse. Si Déegorde au
prince Guillaume toutes les félicités que je lls@ihaitées, cer-
tes le roi Guillaume sera non seulement I'homnpdus heureux
de son royaume mais de toute la terre. Vous éheny; dis-je,
et tout en gardant la Bible de votre parrain Cdimejétais
résolue de vous rapporter vos caieux ; seulememte jsavais
comment faire. Or, je venais de prendre la résmut’aller
demander au stathouder la place de gedlier de @goour mon
pére, lorsque la nourrice m'apporta votre lettre.!Aous pleu-
rames bien ensemble, je vous en réponds. Mais lettre ne fit
gue m’'affermir dans ma résolution. C’est alors jgugartis pour
Leyde ; vous savez le reste.

— Comment, chére Rosa, reprit Cornélius, vous pensie
avant ma lettre regue, a venir me rejoindre ?

— Sij'y pensais ! répondit Rosa laissant prendseraamour
le pas sur sa pudeur, mais je ne pensais qu’d cela

Et, en disant ces mots, Rosa devint si belle qoer |a
seconde fois, Cornélius précipita son front etlseses sur le
grillage, et cela sans doute pour remercier laeheline fille.

Rosa se recula comme la premiére fois.

— En vérité, dit-elle avec cette coquetterie qui dans le
coeur de toute jeune fille, en vérité, j'ai biensent regretté de
ne pas savoir lire ; mais jamais autant et de lmenfacon que
lorsque votre nourrice m'apporta votre lettre | jenu dans ma
main cette lettre qui parlait pour les autres et gauvre sotte
que j'étais, était muette pour moi.

— Vous avez souvent regretté de ne pas savoir treCor-
nélius, et a quelle occasion ?

— Dame, fit la jeune fille en riant, pour lire toles lettres
que I'on m’écrivait.

— Vous receviez des lettres, Rosa ?

— Par centaines.

— Mais qui vous les écrivait donc ?...

— Qui m’écrivait ? Mais d’abord tous les étudiants pas-
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saient par le Buytenhoff, tous les officiers quaignt a la place
d’armes, tous les commis et méme les marchandse&uoyaient
a ma petite fenétre.

— Et tous ces billets, chére Rosa, qu’en faisiezsvdu

— Autrefois, répondit Rosa, je me les faisais liae guelque
amie, et cela m’amusait beaucoup ; mais depuigdaio temps,
a quoi bon perdre son temps & écouter toutes tesespdepuis
un certain temps, je les brdle.

— Depuis un certain temps ! s’écria Cornélius avesagard
troublé tout a la fois par I'amour et la joie.

Rosa baissa les yeux toute rougissante.

De sorte qu’elle ne vit pas s’approcher les lede€ornélius,
qui ne rencontrerent hélas ! que le grillage, maismalgré cet
obstacle, envoyérent jusqu’aux lévres de la jeilleelé souffle
ardent du plus tendre des baisers.

A cette flamme qui brila ses lévres, Rosa devissiapale,
plus péle peut-étre qu’elle ne I'avait été au Boktf, le jour de
I'exécution. Elle poussa un gémissement plairgiiyfa ses beaux
yeux et s’enfuit le coeur palpitant, essayant em gaicomprimer
avec sa main les palpitations de son cceur. Coméemeuré
seul, en fut réduit a aspirer le doux parfum devebx de Rosa,
resté comme un captif entre le treillage.

Rosa s’était enfuie si précipitamment qu’elle aeaiblié de
rendre a Cornélius les trois caieux de la tulipeeno



XVI
Maitre et écoliere

Le bonhomme Gryphus, on a pu le voir, était loirpdgtager
la bonne volonté de sa fille pour le filleul de Geitle de Witt.

Il n’avait que cing prisonniers a Lcevestein ; Ehde gardien
n’était donc pas difficile & remplir, et la gedkaiéune sorte de
sinécure donnée a son age.

Mais dans son zele, le digne gedlier avait graediatite la
puissance de son imagination la tache qui lui &tgibsée. Pour
lui, Cornélius avait pris la proportion gigantesqluen criminel
de premier ordre. Il était en conséquence deveplukedange-
reux de ses prisonniers. Il surveillait chacunsetedémarches,
ne I'abordait qu’avec un visage courrouce, luidaisporter la
peine de ce qu'il appelait son effroyable rébellbomtre le clé-
ment stathouder.

Il entrait trois fois par jour dans la chambre @ \Baerle,
croyant le surprendre en faute, mais Cornélius agaoncé aux
correspondances depuis qu’il avait sa correspordsods la
main. Il était méme probable que Cornélius, elthtenu sa
liberté entiere et permission compléte de se regpiaetout ou il
elt voulu, le domicile de la prison avec Rosa gtséeux lui et
paru préférable & tout autre domicile sans sesxatesans Rosa.

C’est qu’en effet, chaque soir a neuf heures, Rwad promis
de venir causer avec le cher prisonnier, et dggdmier soir,
Rosa, nous I'avons vu, avait tenu parole.

Le lendemain, elle monta comme la veille, avecéena mys-
tere et les mémes précautions. Seulement, ellaitspromis a
elle-méme de ne pas trop approcher sa figure daggi D’ail-
leurs, pour entrer du premier coup dans une coatrersqui pQt
occuper séerieusement van Baerle, elle commenclaipgandre
a travers le grillage ses trois caieux toujoursstppés dans le
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méme papier.

Mais, au grand étonnement de Rosa, van Baerle sspaa
blanche main du bout de ses doigts.

Le jeune homme avait réfléchi.

— Ecoutez-moi, dit-il, nous risquerions trop, je isrode
mettre toute notre fortune dans le méme sac. Sanggs’agit,
ma chere Rosa, d’accomplir une entreprise querégarde jus-
gu'aujourd’hui comme impossible. Il s’agit de faifleurir la
grande tulipe noire. Prenons donc toutes nos ptiécey afin, si
nous échouons, de n’avoir rien & nous reprochdci ¥omment
j'ai calculé que nous parviendrions a notre but.

Rosa préta toute son attention a ce qu’'allaitiig B prison-
nier, et cela plus pour 'importance qu'y attacheimnalheureux
tulipier que pour I'importance gu’elle y attacheile-méme.

— Voila, continua Cornélius, commentj’ai calculémeaxom-
mune coopération a cette grande affaire.

— Jécoute, dit Rosa.

— Vous avez bhien dans cette forteresse un petiinaad
défaut de jardin une cour quelconque, a défaubde ane ter-
rasse.

— Nous avons un trés beau jardin, dit Rosa ; iesidtle long
du Wahal et est plein de beaux vieux arbres.

— Pouvez-vous, chere Rosa, m’'apporter un peu derade
ce jardin afin que j'en juge.

— Dés demain.

— Vous en prendrez a 'ombre et au soleil afin qugige de
ses deux qualités sous les deux conditions de sEsdeeet d’hu-
midité.

— Soyez tranquille.

— La terre choisie par moi et modifiée s’il est basmous
ferons trois parts de nos trois caieux, vous endez un que
vous planterez le jour que je vous dirai dansrieetehoisie par
moi ; il fleurira certainement si vous le soignelos mes indi-
cations.
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— Je ne m’en éloignerai pas une seconde.

— Vous m’en donnerez un autre que j'essaierai d&yl@si
dans ma chambre, ce qui m'aidera a passer cesdsfjournées
pendant lesquelles je ne vous vois pas. J'ai pespadir, je vous
I'avoue pour celui-1a, et d’avance, je regarde edheureux com-
me sacrifié & mon égoisme. Cependant le soleiligite\quel-
quefois. Je tirerai artificieusement parti de tauéme de la
chaleur et de la cendre de ma pipe. Enfin, noasitens, ou plu-
tbt vous tiendrez en réserve le troisieme caietrenderniére
ressource pour le cas ol nos deux premieres erpés@uraient
manqué. De cette maniére, ma chére Rosa, il estssitgde que
nous n'arrivions pas a gagner les cent mille flodie votre dot
et a nous procurer le supréme bonheur de voir iréostre
ceuvre.

— J'ai compris, dit Rosa. Je vous apporterai demairia
terre, vous choisirez la mienne et la vétre. Qadatvétre, il me
faudra plusieurs voyages, car je ne pourrai volspporter que
peu a la fois.

— Oh !'nous ne sommes pas presses, chére Rostujipes
ne doivent pas étre enterrées avant un grand @imisi, vous
voyez que nous avons tout le temps ; seulement, paater
votre caieu, vous suivrez toutes mes instructiotest-ce pas ?

— Je vous le promets.

— Etune fois planté, vous me ferez part de to@esircons-
tances qui pourront intéresser notre éleve, tedschangements
atmosphériques, traces dans les allées, tracekesplates-
bandes. Vous écouterez la nuit si notre jardintigas fréquenté
par des chats. Deux de ces malheureux animaux n#ont
Dordrecht ravagé deux plates-bandes.

— J'écouterai.

— Les jours de lune... Avez-vous vue sur le jardingre
enfant ?

— La fenétre de ma chambre a coucher y donne.

— Bon. Les jours de lune, vous regarderez si des a mur
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ne sortent point des rats. Les rats sont des rosde a crain-
dre, etj'ai vu de malheureux tulipiers reprochentamérement
a Noé d’avoir mis une paire de rats dans l'arche.

— Je regarderai, et s'il y a des chats ou des rats..

— Eh bien ! il faudra aviser. Ensuite, continua \Baerle,
devenu soupgconneux depuis gu’il était en prisarsuge, il y a
un animal bien plus a craindre encore que le dhatrat !

— Et quel est cet animal ?

— C’est 'homme ! vous comprenez, chere Rosa, oa ual
florin, et I'on risque le bagne pour une pareillséne ; et a plus
forte raison peut-on voler un caieu de tulipe quitwcent mille
florins.

— Personne que moi n'entrera dans le jardin.

— Vous me le promettez ?

— Jevous le jure!

— Bien, Rosa ! merci, chére Rosa ! oh ! toute j@i&@nc me
venir de vous !

Et comme les lévres de van Baerle se rapprochaiegrillage
avec la méme ardeur que la veille, et que, d’aifielheure de
la retraite était arrivée, Rosa éloigna la tétallengea la main.

Dans cette jolie main, dont la coquette jeune &ilait un soin
tout particulier, était le caieu.

Cornélius baisa passionnément le bout des doigtsette
main. Etait-ce parce que cette main tenait un désux de la
grande tulipe noire ? Etait-ce parce que cette it la main
de Rosa ? C’est ce que nous laissons deviner lugsgvants
gue nous.

Rosa se retira donc avec les deux autres caiewselmnt con-
tre sa poitrine.

Les serrait-elle contre sa poitrine parce que @Eatdes caieux
de la grande tulipe noire, ou parce que les cdiewenaient de
Cornélius van Baerle ? Ce point, nous le croyoesisplus
facile a préciser que l'autre.

Quoi qu’il en soit, & partir de ce moment, la veviet douce
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et remplie pour le prisonnier.

Rosa, on I'a vu, lui avait remis un des caieux.

Chaque saoir, elle lui apportait poignée a poigaéeire de la
portion du jardin qu’il avait trouvée la meilleuee qui en effet
était excellente.

Une large cruche que Cornélius avait cassée hadiletai
donna un fond propice ; il I'emplit & moitié et mggea la terre
apportée par Rosa d’'un peu de boue de riviére fipsécher et
qui lui fournit un excellent terreau.

Puis, vers le commencement d’avril, il y déposaremier
caieu.

Dire ce que Cornélius déploya de soins, d’habi¢tée ruse
pour dérober a la surveillance de Gryphus la jeieeks travaux,
nous n'y parviendrons pas. Une demi-heure, c’'esiéde de
sensations et de pensées pour un prisonnier ppieso

Il ne se passait point de jour que Rosa ne virgeraavec Cor-
nélius.

Les tulipes, dont Rosa faisait un cours complefrrissaient
le fond de la conversation ; mais si intéressaptspit ce sujet,
on ne peut pas toujours parler tulipes.

Alors on parlait d’autre chose, et a son grand régarent le
tulipier s’apercevait de I'extension immense quevait prendre
le cercle de la conversation.

Seulement, Rosa avait pris une habitude : elld@ttson beau
visage invariablement & six pouces du guichet|achelle Fri-
sonne était sans doute défiante d’elle-méme, dejietle avait
senti a travers le grillage combien le souffle dwisonnier peut
braler le cceur d’'une jeune fille.

Il'y a une chose surtout qui inquiétait a cetterbée tulipier
presque autant que ses caieux et sur laquell@ehadt sans
cesse.

C’était la dépendance ou était Rosa de son peére.

Ainsi la vie de van Baerle, le docteur savant,dae pitto-
resque, 'homme supérieur — de van Baerle quidenper avait,
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selon toute probabilité, découvert ce chef-d’cederta création
que I'on appellerait, comme la chose était arr@téeanceRosa
Baerleensis-, la vie, bien mieux que la vie, le bonheur de ce
homme dépendait du plus simple caprice d’'un auirerhe, et
cet homme, c’était un étre d’'un esprit inférieulyng caste
infime ; c’était un gedlier, quelque chose de maitalligent que

la serrure qu’il fermait, de plus dur que le verepuiil tirait.
C’était quelque chose du Caliban da Tempéteun passage
entre I'homme et la brute.

Eh bien ! le bonheur de Cornélius dépendait da@eime ; cet
homme pouvait un beau matin s’ennuyer a Loevedieinyer
que l'air y était mauvais, que le geniévre n'y €fas bon, et
quitter la forteresse, et emmener sa fille — eoenaine fois
Cornélius et Rosa étaient séparés. Dieu, qui se @esfaire trop
pour ses créatures, finirait peut-étre alors pagslae les réunir.

— Etalors a quoi bon les pigeons voyageurs, d&aitélius
alajeune fille ; puisque, chére Rosa, vous neegani lire ce que
je vous écrirai, ni m'écrire ce que vous aurez pens

— Eh bien ! répondait Rosa, qui au fond du coeugosit la
séparation autant que Cornélius, nous avons une hews les
soirs, employons-la bien.

— Mais il me semble, reprit Cornélius, que nous 'eend
ployons pas mal.

— Employons-la mieux encore, dit Rosa en souriant.
Montrez-moi a lire et & écrire ; je profiterai des\econs, croyez-
moi ; et de cette fagon nous ne serons plus jesga@rées que par
notre volonté & nous-mémes.

— Oh ! alors, s’écria Cornélius, nous avons |'éterievant
nous.

Rosa sourit et haussa doucement les épaules.

— Est-ce que vous resterez toujours en prison hépelle.
Est-ce qu’apres vous avoir donné la vie, Son Adt@gsvous don-
nera pas la liberté ? Est-ce qu'alors vous ne eegdrpas dans
vos biens ? Est-ce que vous ne serez point riflaégherez-vous
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regarder, quand vous passerez a cheval ou en sarfapetite
Rosa, une fille de gedblier, presque une fille derteau ?

Cornélius voulut protester, et certes il I'e(t fdé tout son
coeur et dans la sincérité d’'une ame remplie d’amour

La jeune fille l'interrompit.

— Comment va votre tulipe ? demanda-t-elle en satiria

Parler & Cornélius de sa tulipe, c’était un moyeur jRosa de
tout faire oublier a Cornélius, méme Rosa.

— Mais assez bien, dit-il ; la pellicule noircit ttavail de fer-
mentation a commencé, les veines du caieu s’éarddt gros-
sissent ; d’ici a huit jours, avant peut-étre, onnpa distinguer
les premiéres protubérances de la germinatioa. \Kitte, Rosa ?

— Oh ! moi, jai fait les choses en grand et d’aprés indi-
cations.

— Voyons, Rosa, qu'avez-vous fait ? dit Cornélies, yeux
presque aussi ardents, I'haleine presque ausdihtdeque le
soir ou ces yeux avaient brdlé le visage et cedleitne le coeur
de Rosa.

— J'ai, dit en souriant la jeune fille — car au fahdcoeur elle
ne pouvait s’empécher d’étudier ce double amoysrdionnier
pour elle et pour la tulipe noire —, jai fait leboses en grand :
je me suis préparé un carré nu, loin des arbrdsemurs, dans
une terre légerement sablonneuse, plutét humideégle, sans
un grain de pierre, sans un caillou ; je me sigpaé une plate-
bande comme vous me I'avez décrite.

— Bien, bien, Rosa.

— Le terrain préparé de la sorte n’attend plus qis\aver-
tissement. Au premier beau jour, vous me direzldeter mon
caieu, et je le planterai ; vous savez que je tdoder sur vous,
moi qui ai toutes les chances du bon air, du setaile I'abon-
dance des sucs terrestres.

— Clest vrai, c’est vrai, s'écria Cornélius en frapp avec
joie ses mains, et vous étes une bonne écoliersg, Rd vous
gagnerez certainement vos cent mille florins.
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— N’oubliez pas, dit en riant Rosa, que votre écelipuis-
gue vous m’appelez ainsi, a encore autre chosprargre que
la culture des tulipes.

— Oui, oui, et je suis aussi intéressé que vouse Bsa, a
ce que vous sachiez lire.

— Quand commencerons-nous ?

— Tout de suite.

— Non, demain.

— Pourquoi demain ?

— Parce gu’aujourd’hui notre heure est écouléey@tfqut
gue je vous quitte.

— Déja ! mais dans quoi lirons-nous ?

— Oh ! dit Rosa, j'ai un livre, un livre qui, je Bpére, nous
portera bonheur.

— A demain donc ?

— A demain.

Le lendemain, Rosa revint avec la Bible de Coreei# Witt.



XVII
Premier caieu

Le lendemain, avons-nous dit, Rosa revint aveciltdeBle
Corneille de Witt.

Alors commenga entre le maitre et I'écoliére uneetescénes
charmantes qui font la joie du romancier quandellzonheur de
les rencontrer sous sa plume.

Le guichet, seule ouverture qui servit de commuigioaaux
deux amants, était trop €leveé pour que des gersétaient jus-
que-la contentés de lire sur le visage I'un dett@atout ce qu'’ils
avaient a se dire pussent lire commodément siuréedque Rosa
avait apporté.

En conséquence, la jeune fille dut s’appuyer actmij la téte
penchée, le livre & la hauteur de la lumiere ge’tdhait de la
main droite, et que, pour la reposer un peu, Caurséhagina de
fixer par un mouchoir au treillis de fer. Dés |&ssa put suivre
avec ses doigts sur le livre les lettres et Idalsgb que lui faisait
épeler Cornélius, lequel, muni d’un fétu de paiteguise d’indi-
cateur, désignait ces lettres par le trou du gella son écoliere
attentive.

Le feu de cette lampe éclairait les riches couldarRosa, son
ceil bleu et profond, ses tresses blondes sousdgieal’or bruni
qui, ainsi que nous l'avons dit, sert de coiffusx &risonnes ;
ses doigts levés en l'air et dont le sang descepdanaient ce
ton péle et rose qui resplendit aux lumieres eimgligue la vie
mystérieuse que I'on voit circuler sous la chair.

L’intelligence de Rosa se développait rapidementssie
contact vivifiant de I'esprit de Cornélius, et qdda difficulté
paraissait trop ardue, ces yeux qui plongeaientdans 'autre,
ces cils qui s’effleuraient, ces cheveux qui seiamamt, déta-
chaient des étincelles électriques capables drécliais ténébres
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mémes de l'idiotisme.

Et Rosa, descendue chez elle, repassait seulsalaasprit les
lecons de lecture, et en méme temps dans son aregdas non
avouées de I'amour.

Un soir, elle arriva une demi-heure plus tard geeautume.

C’était un trop grave événement qu’une demi-heerestard
pour que Cornélius ne s’informét pas avant toutsetde ce qui
l'avait cause.

— Oh!ne me grondez pas, dit la jeune fille, ceshjmint ma
faute. Mon pére a renoué connaissance a Loevestgiua bon-
homme qui était venu fréquemment le solliciter 8Hagye pour
voir la prison. C’était un bon diable, ami de lautmlle, et qui
racontait de joyeuses histoires, en outre un lpeyeur qui ne
reculait pas devant un écot.

— Vous ne le connaissez pas autrement ? demandalitiarn
étonneé.

— Non, répondit la jeune fille, c’est depuis quifaers envi-
ron que mon pére s’est affolé de ce nouveau veasssilu a le
visiter.

— Oh !fit Cornélius en secouant la téte avec intpaé, car
tout nouvel événement présageait pour lui une tafase,
guelgue espion du genre de ceux que I'on envois éaforte-
resses pour surveiller ensemble prisonniers eigyzsd

— Je ne crois pas, dit Rosa en souriant ; si cesbhamme
épie quelgu’un, ce n'est pas mon pere.

— Qui est-ce alors ?

— Moi, par exemple.

— Vous ?

— Pourquoi pas ? dit en riant Rosa.

— Ah!c’estvrai, fit Cornélius en soupirant, vauaurez pas
toujours en vain des prétendants, Rosa, cet horeotedpvenir
votre mari.

— Je ne dis pas non.

— Et sur quoi fondez-vous cette joie ?
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— Dites cette crainte, monsieur Cornélius.

— Merci, Rosa, car vous avez raison ; cette crainte.

— Je la fonde sur ceci...

— Jécoute, dites.

— Cet homme était déja venu plusieurs fois au Buyténa
La Haye ; tenez, juste au moment ou vous y fltésre@. Moi
sortie, il en sortit & son tour ; moi venue icy itint. AlLa Haye,
il prenait pour prétexte qu’il voulait vous voir.

— Me voir, moi ?

— Oh ! prétexte, assurément, car aujourd’hui quiilipait
encore faire valoir la méme raison, puisque voes &devenu le
prisonnier de mon pére, ou plutbét que mon péreesvenu
votre gedlier, il ne se recommande plus de voes) au contrai-
re. Je I'entendais hier dire a mon pére qu’il nesvoonnaissait
pas.

— Continuez, Rosa, je vous prie, que je tache dmdeguel
est cet homme et ce qu’il veut.

— Vous étes sr, monsieur Cornélius, que nul deawas ne
se peut intéresser a vous ?

— Je n’ai pas d’amis, Rosa, je n'avais que ma ncelrvous
la connaissez et elle vous connait. Hélas ! cettene Zug, elle
viendrait elle-méme et ne ruserait pas et diragilearant a votre
pére ou a vous : — Cher monsieur ou chéere demejsaibn
enfant est ici, voyez comme je suis désespérésseaimoi le
voir une heure seulement, et je prierai Dieu tongevie pour
vous. — Oh ! non, continua Cornélius, oh ! nonaé pa bonne
Zug, non, je n'ai pas d'amis.

— J'en reviens donc a ce que je pensais ; d’autaetnm
gu’hier, au coucher du soleil, comme j'arrangeaiglate-bande
ou je dois planter votre caieu, je vis une ombiepar la porte
entrouverte, se glissait derriére les sureauxsetrembles. Je
n'eus pas l'air de regarder, c’était notre homrhse Icacha, me
vit remuer la terre, et, certes, c’était bien mgilcavait suivie,
c’était bien moi qu'’il épiait. Je ne donnai pascanip de rateau,
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je ne touchai pas un atome de terre qu'il ne adit compte.

— Oh ! oui, oui, c’est un amoureux, dit Cornéliust- jeu-
ne, est-il beau ?

Et il regarda avidement Rosa, attendant impatieninsan
réponse.

— Jeune, beau ! s’écria Rosa éclatant de riret Hidsux de
visage, il a le corps voQté, il approche de cinggams et n'ose
me regarder en face ni parler haut.

— Etil s’appelle ?

— Jacob Gisels.

— Je ne le connais pas.

— Vous voyez bien, alors, que ce n’est pas pour Ui
vient.

— Entout cas, s'il vous aime, Rosa, ce qui est prebable,
car vous voir c’'est vous aimer, vous ne l'aimez, pass ?

— Oh !'non certes !

— Vous voulez que je me tranquillise, alors ?

— Je vous y engage.

— Eh bien ! maintenant que vous commencez a savejr |
Rosa, vous lirez tout ce que je vous écrirai, ROespas, sur les
tourments de la jalousie et sur ceux de I'absence ?

— Je lirai si vous écrivez bien gros.

Puis, comme la tournure que prenait la conversatbommen-
cait a inquiéter Rosa :

— A propos, dit-elle, comment se porte votre tulgpepus ?

— Rosa, jugez de ma joie : ce matin, je la regaraaisoleil,
aprées avoir écarté doucement la couche de terreayvire le
caieu, j'ai vu poindre l'aiguillon de la premiereysse ; ah !
Rosa, mon cceur s’est fondu de joie, cet imperdegbiturgeon
blanchatre, qu’une aile de mouche écorcheraitegfidurant, ce
soupcon d’existence qui se révele par un insatsissgmoi-
gnage, m'a plus ému que la lecture de cet ordi®ateAltesse,
qui me rendait la vie en arrétant la hache du leawrrsur I'écha-
faud du Buytenhoff.
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— Vous espérez, alors ? dit Rosa en souriant.

— Oh ! oui, j'espére !

— Et moi, & mon tour, quand planterai-je mon caieu ?

— Au premier jour favorable, je vous le dirai ; maigtout,
n'allez point vous faire aider par personne, surtae confiez
votre secret & qui que ce soit au monde ; un amateyez-vous,
serait capable, rien qu'a l'inspection de ce caileueconnaitre
savaleur ; et surtout, surtout, ma bien chére Rseseez précieu-
sement le troisieme oignon qui vous reste.

— Il est encore dans le méme papier ou vous l'avieziiel
gue vous me I'avez donné, monsieur Cornélius, enfaud au
fond de mon armoire et sous mes dentelles, gigr@ént au sec
sans le charger. Mais, adieu, pauvre prisonnier.

— Comment, déja.

— Il le faut.

— Venir si tard et partir si tot !

— Mon pére pourrait s'impatienter en ne me voyastreae-
nir ; 'amoureux pourrait se douter gu’il a un tiva

Et elle écouta, inquiéte.

— Qu’avez-vous donc ? demanda van Baerle.

— Il'm’a semblé entendre.

— Quoidonc ?

— Quelque chose comme un pas qui craquait dansliesc

— En effet, dit le prisonnier, ce ne peut étre Gygton I'en-
tend de loin, lui.

— Non, ce n'est pas mon pére j'en suis sOre, mais...

— Mais...

— Mais ce pourrait étre M. Jacob.

Rosa s’élanga dans I'escalier, et I'on entendéféat une porte
qui se fermait rapidement avant que la jeune élledescendu
les dix premieres marches.

Cornélius demeura fort inquiet, mais ce n’étaitrdauqu’un
prélude.

Quand la fatalité commence d’accomplir une ceuvnevaiae,
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il est rare qu’elle ne prévienne pas charitablensentictime,
comme un spadassin fait & son adversaire pouotuier le loisir
de se mettre en garde.

Presque toujours, ces avis émanent de I'instinthdenme ou
de la complicité des objets inanimés, souvent mwiasimés
qgu’on ne le croit généralement ; presque toujadissyns-nous,
ces avis sont négligés. Le coup a sifflé en l&tii|] retombe sur
une téte que ce sifflement et dQ avertir, et guirtie, a di se
prémunir.

Le lendemain se passa sans que rien de marqudiete@ry-
phus fit ses trois visites. Il ne découvrit rierua@d il entendait
venir son gedlier — et dans I'espérance de surpeded secrets
de son prisonnier, Gryphus ne venait jamais aux esémeures
—, quand il entendait venir son gedlier, van Baerl&aide d’'une
meécanique qu'il avait inventée, et qui ressemBlaglles a l'aide
desquelles on monte et descend les sacs de bléeddiesmes,
van Baerle avait imaginé de descendre sa crucliesasus de
'entablement de tuiles, d’abord, et ensuite derpg qui régnait
au-dessous de sa fenétre. Quant aux ficellestieltgsquelles le
mouvement s’opérait, notre mécanicien avait trauvéoyen de
les cacher avec les mousses qui végétent surilies ¢t dans le
creux des pierres.

Gryphus n’y devinait rien.

Ce manege réussit durant huit jours.

Mais un matin que Cornélius, absorbé dans la cquitgin
de son caieu, d’'ou s’élancait déja un point de tetigd, n’avait
pas entendu monter le vieux Gryphus — il faisadingrvent ce
jour-1a, et tout craquait dans la tourelle —, lat@a’ouvrit tout &
coup, et Cornélius fut surpris sa cruche entrgésux.

Gryphus, voyant un objet inconnu, et par conséqdéfendu
aux mains de son prisonnier, Gryphus fondit suobgtt avec
plus de rapidité que ne fait le faucon sur sa proie

Le hasard, ou cette adresse fatale que le mawsgis @ccorde
parfois aux étres malfaisants, fit que sa grosse naleuse se



144 LA TULIPE NOIRE

posa tout d’abord au beau milieu de la cruchelassportion de
terreau dépositaire du précieux oignon, cette rbaisée au-
dessus du poignet et que Cornélius van Baerlevhit ai bien
remise.

— Qu’avez-vous la ? s’écria-t-il. Ah ! je vous y pos !

Et il enfon¢a sa main dans la terre.

— Moi ? Rien, rien ! s’écria Cornélius tout tremitan

— Ah!jevousy prends ! Une cruche, de la teltg a quel-
gue secret coupable caché la-dessous !

— Cher monsieur Gryphus ! supplia van Baerle, inguie
comme la perdrix a qui le moissonneur vient de gresa cou-
vée.

En effet, Gryphus commencait a creuser la terre s@e doigts
crochus.

— Monsieur, monsieur ! prenez garde ! dit Cornépésis-
sant.

— A quoi ? mordieu ! & quoi ? hurla le gedlier.

— Prenez garde ! vous dis-je ; vous allez le maurtri

Et d’'un mouvement rapide, presque désespéré aitlaardes
mains du gedlier la cruche, qu’il cacha comme @adr sous le
rempart de ses deux bras.

Mais Gryphus, entété comme un vieillard, et de pluplus
convaincu qu'’il venait de découvrir une conspinatamntre le
prince d’Orange, Gryphus courut sur son prisonrighaton
levé, et voyant I'impassible résolution du captipratéger son
pot de fleurs, il sentit que Cornélius tremblaérbmoins pour sa
téte que pour sa cruche.

Il chercha donc a la lui arracher de vive force.

— Ah ! disait le geblier furieux, vous voyez bienequous
vous révoltez.

— Laissez-moi ma tulipe ! criait van Baerle.

— Oui, oui, tulipe, répliquait le vieillard. On coait les ruses
de MM. les prisonniers.

— Mais je vous jure...
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— Lachez, répétait Gryphus en frappant du pied. acbu
j'appelle la garde.

— Appelez qui vous voudrez, mais vous n'aurez qeitesre
fleur qu’avec ma vie.

Gryphus, exaspéré, enfonga ses doigts pour la dedois
dans la terre, et cette fois en tira le caieurtout; et tandis que
van Baerle était heureux d’avoir sauvé le contenamts’'ima-
ginant pas que son adversaire possédat le coi@eyphus lanca
violemment le caieu amolli qui s’écrasa sous léedztldisparut
presque aussitot, broyé, mis en bouillie, souargd soulier du
gedlier.

Van Baerle vit le meurtre, entrevit les débris hadsi, comprit
cette joie féroce de Gryphus et poussa un cri deg®ir qui et
attendri ce gedlier assassin qui, quelques anriéegd, avait
tué I'araignée de Pellisson.

L’idée d’assommer ce méchant homme passa comnmdain €
dans le cerveau du tulipier. Le feu et le sang émsemble lui
monterent au front, 'aveuglérent, et il leva de deux mains la
cruche lourde de toute I'inutile terre qui y resthin instant de
plus, il la laissait retomber sur le crane chauyeidux Gryphus.

Un cri I'arréta, un cri plein de larmes et d’ang@is, le cri que
poussa derriére le grillage du guichet la pauvreaRRpale, trem-
blante, les bras levés au ciel, et placée entrgp&met son ami.

Cornélius abandonna la cruche, qui se brisa ere mpiéces
avec un fracas épouvantable.

Et alors Gryphus comprit le danger gu'’il venaitabeirir et
s’emporta a de terribles menaces.

— Oh !l faut, dit Cornélius, que vous soyez un imegrbien
lache et bien manant pour arracher a un pauvrerprisr sa
seule consolation, un oignon de tulipe.

— Fi!'mon pére, ajouta Rosa, c’est un crime quesw@anez
de commettre.

— Ah! c’est vous péronnelle, s’écria en se retontwars sa
fille le vieillard bouillant de colére, mélez-vode ce qui vous
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regarde, et surtout descendez au plus vite.

— Malheureux ! malheureux ! continuait Cornéliugigses-
poir.

— Apres tout, ce n’est qu’une tulipe, ajouta Gryphageu
honteux. On vous en donnera tant que vous voudreutipes,
j'en ai trois cents dans mon grenier.

— Audiable vos tulipes ! s’écria Cornélius. Ellesig valent
et vous les valez. Oh ! cent milliards de millidrss je les avais,
je les donnerais pour celle que vous avez écrasée |

— Ah it Gryphus triomphant. Vous voyez bien quercest
pas a la tulipe que vous teniez. Vous voyez biéhygavait dans
ce faux oignon quelques sorcelleries, un moyenodeespon-
dance peut-étre avec les ennemis de Son Altesseougia fait
grace. Je le disais bien, qu’on avait eu tort deasevous couper
le cou.

— Mon pere ! mon pére ! s’écria Rosa.

— Eh bien ! tant mieux ! tant mieux ! répétait Gryghen
s’animant, je I'ai détruit, je I'ai détruit. Il esera de méme cha-
que fois que vous recommencerez ! Ah ! je voussapedvenu,
mon bel ami, que je vous rendrais la vie dure.

— Maudit ! maudit ! hurla Cornélius tout a son d¢s®sen
retournant avec ses doigts tremblants les deréstgyes de son
caieu, cadavre de tant de joies et de tant d’espésa

— Nous planterons I'autre demain, cher monsieur €lars,
dit & voix basse Rosa, qui comprenait 'immensdealawdu tuli-
pier et qui jeta, cceur saint, cette douce parat@ee une goutte
de baume sur la blessure saignante de Cornélius.



XVIII
L’amoureux de Rosa

Rosa avait a peine jeté ces paroles de consokat@ornélius
que I'on entendait dans I'escalier une voix qui dadait a Gry-
phus des nouvelles de ce qui se passait.

— Mon pere, dit Rosa, entendez-vous ?

— Quoi ?

— M. Jacob vous appelle. Il est inquiet.

— On a fait tant de bruit, fit Gryphus. N'e(t-on ghsqu’il
m’assassinait, ce savant! Ah ! que de mal on jtws avec les
savants !

Puis, indiquant du doigt I'escalier & Rosa :

— Marchez devant, mademoiselle ! dit-il.

Et, fermant la porte :

— Je vous rejoins, ami Jacob, acheva-t-il.

Et Gryphus sortit, emmenant Rosa et laissant dasslgude
et dans sa douleur amere le pauvre Cornélius gunomait :

— Oh ! c’est toi qui m’as assassiné, vieux bourrelun’y
survivrai pas !

Et, en effet, le pauvre prisonnier fit tombé malsaies ce con-
trepoids que la Providence avait mis a sa vie et’gn appelait
Rosa.

Le soir, la jeune fille revint.

Son premier mot fut pour annoncer a Cornélius gseanais
son pere ne s’opposait plus a ce qu'il cultivat flsrs.

— Etcomment savez-vous cela ? dit d’'un air doleptison-
nier a la jeune fille.

— Je le sais parce qu'il I'a dit.

— Pour me tromper peut-étre ?

— Non, il se repent.

— Oh ! oui, mais trop tard.
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— Ce repentir ne lui est pas venu de lui-méme.

— Et comment lui est-il donc venu ?

— Si vous saviez combien son ami le gronde !

— Ah ' M. Jacob, il ne vous quitte donc pas, M. Ja@o

— En tout cas il nous quitte le moins qu’il peut.

Et elle sourit de telle fagon que ce petit nuaggtirisie qui
avait obscurci le front de Cornélius se dissipa.

— Comment cela s’est-il fait ? demanda le prisonnier

— Eh bien ! interrogé par son ami, mon pére, au egup
raconté I'histoire de la tulipe ou plutdt du caieule bel exploit
gu’il avait fait en I'écrasant.

Cornélius poussa un soupir qui pouvait passer pogemis-
sement.

— Sivous eussiez vu en ce moment maitre Jacobtincan
Rosa. En vérité, j’ai cru qu'il allait mettre leuf@ la forteresse,
ses yeux étaient deux torches ardentes, ses cheeehgris-
saient, il crispait ses poings ; un instant, j'ai qu’il voulait
étrangler mon pére. « Vous avez fait cela, s'éeiligrous avez
écrasé le caieu ? — Sans doute, fit mon pére. -st @itame !
continua-t-il, c’est odieux ! c’est un crime queauga@avez commis
la ! hurla Jacob. »

Mon pére resta stupéfait.

— Est-ce que vous aussi vous étes fou ? demandadeh
ami.

— Oh!digne homme que ce Jacob, murmura Cornétiest
un honnéte cceur, une ame d’élite.

— Le fait est qu'il est impossible de traiter un hneplus
durement qu’il n’a traité mon pére, ajouta Rosatait de sa part
un véritable désespoir ; il répétait sans cesse :

— Ecrasé, le caieu écrasé ; oh ! mon Dieu, mon Bigasé !
Puis, se tournant vers moi :

— Mais ce n’était pas le seul qu’il et ? demanda-t-

— |l a demandé cela ? fit Cornélius, dressant lltei

— Vous croyez que ce n’était pas le seul ? dit mame pBon,
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I'on cherchera les autres.

— Vous chercherez les autres, s’écria Jacob en preman
pére au collet ; mais aussitot il le l[acha.

Puis, se tournant vers moi :

— Et qu’a dit le pauvre jeune homme ? demanda-t-il.

Je ne savais que répondre, vous m’'aviez bien reemaénde
ne jamais laisser soupgonner I'intérét que vousgaoa ce caieu.
Heureusement, mon pere me tira d’embarras.

— Cequ’iladit?... il S’est mis a écumer.

Je l'interrompis.

— Comment n'aurait-il pas été furieux, lui dis-j@us avez
été si injuste et si brutal !

— Ah ¢a ! mais étes-vous folle ? s’écria mon peseratour,
le beau malheur d’écraser un oignon de tulipeerora des cen-
taines pour un florin au marché de Gorcum.

— Mais peut-étre moins précieux que celui-ci, eule-jmal-
heur de répondre.

— Et a ces mots, lui, Jacob ? demanda Cornélius.

— Aces mots, je dois le dire, il me sembla quecsidancait
un éclair.

— Oui, fit Cornélius, mais ce ne fut pas tout ;itl guelque
chose ?

— Ainsi, belle Rosa, dit-il d’'une voix mielleuse,wocroyez
cet oignon précieux ?

Je vis que j'avais fait une faute.

— Que sais-je, moi ? répondis-je négligemment, esfe je
me connais en tulipes ? Je sais seulement, hplasdue nous
sommes condamnés a vivre avec les prisonnieraigege pour
ce prisonnier tout passe-temps a son prix. Ce pallirvan
Baerle s’amusait de cet oignon. Eh bien ! je did gua de la
cruauté a lui enlever cet amusement.

— Mais d’abord, fit mon pere, comment s’était-il puoé cet
oignon ? Voila ce qu'il serait bon de savoir, cesamble.

Je détournai les yeux pour éviter le regard de pgoa. Mais
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je rencontrai les yeux de Jacob.

On edt dit qu'il voulait poursuivre ma pensée juagdond de
mon ceeur.

Un mouvement d’humeur dispense souvent d’une r&paies
haussai les épaules, tournai le dos et m'avancailaeorte.

Mais je fus arrétée par un mot que j'entendisasi ¢u’il fat
prononce.

Jacob disait & mon pére :

— Ce n’est pas chose difficile que de s’en asspamhleu.

— C’estde le foulller, et s'il a les autres cai@axis les trou-
verons.

— Oui, ordinairement, il y en a trois.

— lly en a trois ! s’écria Cornélius. Il a dit gjiavais trois
caieux !

— Vous comprenez, le mot m'a frappée comme voumele
retournai.

lIs étaient si occupés tous deux qu’ils ne vireag pion mou-
vement.

— Mais, dit mon pére, il ne les a peut-étre paslsiirses
oignons.

— Alors, faites-le descendre sous un prétexte quejge,
pendant ce temps je fouillerai sa chambre.

— Oh!oh!fit Cornélius. Mais c’est un scéléraequotre M.
Jacob.

— J'en ai peur.

— Dites-moi, Rosa, continua Cornélius tout pensif.

— Quoi ?

— Ne m’avez-vous pas raconté que le jour ou volezgwié-
paré votre plate-bande, cet homme vous avait s@ivie

— Oui.

— Qu'il s’était glissé comme une ombre derrieresl@gaux ?

— Sans doute.

— Qu'il n"avait pas perdu un de vos coups de rafteau

— Pas un.
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— Rosa... fit Cornélius pélissant.

— Eh bien!

— Ce n’était pas vous gu'il suivait.

— Qui suivait-il donc ?

— Ce n’est pas de vous qu’il est amoureux.

— De qui donc, alors ?

— C’était mon caieu qu’il suivait ; c’était de mdipe qu'il
était amoureux.

— Ah ! par exemple ! cela pourrait bien étre, s'é@dRiosa.

— Voulez-vous vous en assurer ?

— Et de quelle facon ?

— Oh ! c’est chose bien facile.

— Dites.

— Allez demain au jardin ; tichez, comme la premiéig,
que Jacob sache que vous y allez ! Tachez, compremaiere
fois, qu'il vous suive ; faites semblant d’enterleecaieu, sortez
du jardin, mais regardez a travers la porte, et wveurez ce qu'il
fera.

— Bien ! mais aprés ?

— Apres ! comme il agira, nous agirons.

— Ah ! dit Rosa en poussant un soupir, vous aimea l0s
oignons, monsieur Cornélius.

— Le fait est, dit le prisonnier avec un soupir, gepuis que
votre pére a écrasé ce malheureux caieu, il melsaqnhine
portion de ma vie s’est paralysée.

— Voyons ! dit Rosa, voulez-vous essayer autre ckase-
re?

— Quoi ?

— Voulez-vous accepter la proposition de mon pére ?

— Quelle proposition ?

— Il vous a offert des oignons de tulipe par cergain

— Cest vrai.

— Acceptez-en deux ou trois, et au milieu de cexdru
trois oignons, vous pourrez élever le troisiemewgai
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— Oui, ce serait bien, dit Cornélius le sourcil fténsi votre
pére était seul ; mais cet autre, ce Jacob, qis apie...

— Ah ! c’estvrai ; cependant réfléchissez ! vousvprivez
14, je le vois, d’'une grande distraction.

Et elle prononga ces paroles avec un sourire @qiai’pas
entierement exempt d’ironie.

En effet, Cornélius réfléchit un instant ; il ét&itile de voir
gu’il luttait contre un grand désir.

— Eh bien, non ! s’écria-t-il avec un stoicisme tantique,
non, ce serait une faiblesse, ce serait une foieserait une
lacheté ! Si je livrais ainsi a toutes les mauvaisieances de la
colere et de I'envie la derniere ressource qui meste, je serais
un homme indigne de pardon. Non, Rosa, non ! Denmains
prendrons une résolution a I'endroit de votre ilipvous la
cultiverez selon mes instructions ; et quant aisigme caieu —
Cornélius soupira profondément —, quant au troisiggardez-le
dans votre armoire ! gardez-le comme I'avare gaedgremiere
ou sa derniere piece d’or, comme la meére garddilsppomme
le blessé garde la supréme goutte de sang deises ygardez-
le, Rosa ! quelque chose me dit que la est nolug, spie |a est
notre richesse ! gardez-le ! et si le feu du cazhhbait sur
Leevestein, jurez-moi, Rosa, qu’au lieu de vos begyg€au lieu
de vos bijoux, qu’au lieu de ce beau casque d'oegoadre Si
bien votre visage, jurez-moi, Rosa, que vous eraped ce der-
nier caieu qui renferme ma tulipe noire.

— Soyez tranquille, monsieur Cornélius, dit Rosacawe
doux mélange de tristesse et de solennité ; sogequille, vos
désirs sont des ordres pour moi.

— Et méme, continua le jeune homme s’enfiévrantds gn
plus, si vous vous aperceviez que vous étes suiuie,Vvos
démarches sont épiées, que vos conversationsaitéds soup-
cons de votre pére ou de cet affreux Jacob quétgst ; eh
bien ! Rosa, sacrifiez-moi tout de suite, moi gaiivis plus que
par vous, qui n'ai plus que vous au monde, saerifiei — ne me
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voyez plus.

Rosa sentit son cceur se serrer dans sa poitrgsdames jail-
lirent jusqu’a ses yeux.

— Heélas ! dit-elle.

— Quoi ! demanda Cornélius.

— Je vois une chose.

— Que voyez-vous ?

— Je vois, dit la jeune fille éclatant en sangl@s/ois que
vous aimez tant les tulipes qu’il n’y a plus plaess votre coeur
pour une autre affection.

Et elle s’enfuit.

Cornélius passa ce soir-la et apres le départ prutee fille
une des plus mauvaises nuits gu’il edt jamais assé

Rosa était courroucée contre lui, et elle avagami Elle ne
reviendrait plus voir le prisonnier peut-étre |@aurait plus de
nouvelles, ni de Rosa, ni de ses tulipes.

Maintenant, comment allons-nous expliquer ce bizearacte-
re aux tulipiers parfaits tels qu’il en existe erecen ce monde ?
Nous I'avouons a la honte de notre héros et detlthdture,
de ses deux amours, celui que Cornélius se serglu enclin
a regretter, ce fut 'amour de Rosa ; et lorsqees trois heures
du matin, il s’endormit, harassé de fatigue, harckd craintes,
bourrelé de remords, la grande tulipe noire cégadmier rang,

dans les réves, aux yeux bleus si doux de la Fresbionde.



XIX
Femme et fleur

Mais la pauvre Rosa, enfermée dans sa chambreguwip
savoir a qui ou a quoi révait Cornélius.

Il en résultait que, d’aprés ce gu'il lui avait,diosa était bien
encline a croire qu'il révait plus a sa tulipe qelke, et cependant
Rosa se trompait.

Mais comme personne n’était la pour dire a Rosellguse
trompait, comme les paroles imprudentes de Comédtaient
tombées sur son &me comme des gouttes de poissa, riRo
révait pas, elle pleurait.

En effet, comme Rosa était une créature d’espitégld’un
sens droit et profond, Rosa se rendait justice,pmnt quant &
ses qualités morales et physiques, mais quant @osiéion
sociale.

Cornélius était savant, Cornélius était riche, aundoins
I'avait été avant la confiscation de ses biensrn€lius était de
cette bourgeoisie de commerce, plus fiére de sesigies de
boutiques tracées, formées en blason, que l'a fré@ la
noblesse de race de ses armoiries héréditaireselle pouvait
donc trouver Rosa bonne pour une distraction, @aisup sdr,
quand il s’agirait d’engager son coeur, ce seraitopla une
tulipe, c’est-a-dire & la plus noble et a la plasg des fleurs qu'il
'engagerait, qu'a Rosa, humble fille d’'un gedlier.

Rosa comprenait donc cette préférence que Corrddiusait
a la tulipe noire sur elle, mais elle n’en étaie quus désespérée
parce gu’elle comprenait.

Aussi Rosa avait-elle pris une résolution pendattecnuit
terrible, pendant cette nuit d'insomnie qu’elle ibpassée.

Cette résolution, c’était de ne plus revenir ackei.

Mais comme elle savait I'ardent désir qu’avait GHiums
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d’avoir des nouvelles de satulipe, comme elleaibbien ne pas
s’exposer, elle, arevoir un homme pour lequelssigait sa pitié
s’accroitre a ce point qu’apres avoir passé payrigpathie, cette
pitié s’acheminait tout droit et & grands pas Varsour ; mais
comme elle ne voulait pas désespérer cet homneaésiblut de
poursuivre seule les legons de lecture et d’é&itommencées,
et heureusement, elle était arrivée a ce poinbd@gprentissage
gu’un maitre ne lui edt plus été nécessaire si@igrenne se fat
appelé Cornélius.

Rosa se mit donc a lire avec acharnement dandle & pau-
vre Corneille de Witt, sur la seconde feuille dpuelle, devenue
la premiére depuis que I'autre était déchiréelssseconde feuil-
le de laquelle était écrit le testament de Corsélan Baerle.

— Ah ! murmurait-elle en relisant ce testament de’el
n’achevait jamais sans qu’une larme, perle d’amoearroulat
dans ses yeux limpides sur ses joues pélies, ahs ce temps,
jai pourtant cru un instant qu’il m’aimait.

Pauvre Rosa ! elle se trompait. Jamais I'amourriiopnier
n'avait été réel qu’arrivé au moment ou nous sompaegenus,
puisque, nous l'avons dit avec embarras, danstia é&ntre la
grande tulipe noire et Rosa, c'était la grandgegutioire qui avait
succombé.

Mais Rosa, nous le répétons, ignorait la défaittadgrande
tulipe noire.

Aussi, sa lecture finie, opération dans laquelledRavait fait
de grands progres, Rosa prenait-elle la plume stedtait-elle
avec un acharnement non moins louable & I'ceuvneshitement
difficile de I'écriture.

Mais enfin, comme Rosa écrivait déja presque ksitant, le
jour ou Cornélius avait si imprudemment laisségrasbn coeur,
Rosa ne désespéra point de faire des progrésragsees pour
donner dans huit jours au plus tard des nouveltesadulipe au
prisonnier.

Elle n'avait pas oublié un mot des recommandatopunes |ui
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avait faites Cornélius. Du reste, jamais Rosa rliaitlun mot de
ce que lui disait Cornélius, méme lorsque ce dwi'dlisait n’em-
pruntait pas la forme de la recommandation.

Lui, de son c6té, se réveilla plus amoureux queajaurLa
tulipe était encore lumineuse et vivante dans sesé¢e; mais
enfin, il ne la voyait plus comme un trésor auqueldt tout
sacrifier, méme Rosa, mais comme une fleur préejeuse
merveilleuse combinaison de la nature et de I'ag Bieu lui
accordait pour le corsage de sa maitresse.

Cependant, toute la journée, une inquiétude vagpeursui-
vait. Il était pareil & ces hommes dont I'espritassez fort pour
oublier momentanément qu’un grand danger les meleasar
ou le lendemain. La préoccupation une fois vainitsigjvent de
la vie ordinaire. Seulement, de temps en tempdanger oublié
leur mord le coeur tout & coup de sa dent aiguttelisaillent, se
demandent pourquoi ils ont tressailli, puis, sgedgnt ce qu'ils
avaient oublié : Oh ! oui, disent-ils avec un sougiest cela !

Le celade Cornélius, c’était la crainte que Rosa nepastce
soir-la comme d’habitude.

Et au fur et a mesure que la nuit s’avancait, éopcupation
devenait plus vive et plus présente, jusqu’a cermfu cette pre-
occupation s’emparéat de tout le corps de Cornééiugu’il n'y
elt plus qu’elle qui vécat en lui.

Aussi fut-ce avec un long battement de cceur galiles|’'obs-
curité ; & mesure que I'obscurité croissait, le®les qu’il avait
dites la veille a Rosa, et qui avaient tant afflgéauvre fille,
revenaient plus présentes a son esprit ; et iesgaddait com-
ment il avait pu dire a sa consolatrice de le §acra sa tulipe,
c’est-a-dire de renoncer a le voir si besoin égaidnd chez lui la
vue de Rosa était devenue une nécessité de sa vie.

Dans la chambre de Cornélius, on entendait soesdrdures
a I'horloge de la forteresse. Sept heures, huitdsgpuis neuf
heures sonnérent. Jamais timbre de bronze neplilsgrofon-
dément au fond d’'un cceur que ne le fit le marteappant le
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neuviéme coup marquant cette neuviéme heure.

Puis tout rentra dans le silence. Cornélius apjuyaain sur
son cceur pour en étouffer les battements, et écouta

Le bruit du pas de Rosa, le froissement de saaokenarches
de I'escalier, lui étaient si familiers que, degplemier degré
monté par elle, il disait :

— Ah ! voila Rosa qui vient.

Ce soir-1a, aucun bruit ne troubla le silence duidor ; I'hor-
loge marqua neuf heures un quart. Puis, sur dexsxditférents,
neuf heures et demie ; puis neuf heures trois gugis enfin,
de sa voix grave, annonga non seulement aux hétés fbr-
teresse, mais encore aux habitants de Loevestéiingtait dix
heures.

C’était I'heure a laquelle Rosa quittait d’habitudernélius.
L’heure était sonnée, et Rosa n’était pas encanae/e

Ainsi donc, ses pressentiments ne I'avaient paspéo. Rosa
irritée se tenait dans sa chambre et I'abandonnait.

— Oh!jai bien mérité ce qui m'arrive, disait C@lius. Oh!
elle ne viendra pas, et elle fera bien de ne pas ya sa place,
jen ferais autant.

Et malgré cela, Cornélius écoutait, attendait,spéeait tou-
jours.

Il écouta et attendit ainsi jusqu’a minuit, maisiauit il cessa
d’espérer et, tout habillé, alla se jeter sur $on |

La nuit fut longue et triste, puis le jour vint am le jour n'ap-
portait aucune espérance au prisonnier.

A huit heures du matin, sa porte s’ouvrit ; maisr@tius ne
détourna méme pas la téte ; il avait entendu I@esant de Gry-
phus dans le corridor, mais il avait parfaitememitisque ce pas
s'approchait seul.

Il ne regarda méme pas du coté du gedblier.

Et cependant il e(t bien voulu l'interroger pourdemander
des nouvelles de Rosa. Il fut sur le point, sirgeaqu’eqt di
paraitre cette demande a son pére, de lui faite demande. I
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espérait, I'égoiste, que Gryphus lui répondrait sadille était
malade.

A moins d’événement extraordinaire, Rosa ne veaaitis
dans la journée. Cornélius, tant que dura le joattendit donc
point en réalité. Cependant, a ses tressaillenwiiiss, a son
oreille tendue du c6té de la porte, a son reggideanterrogeant
le guichet, on voyait que le prisonnier avait larsie espérance
gue Rosa ferait une infraction a ses habitudes.

A la seconde visite de Gryphus, Cornélius, conbrgs tses
antécédents, avait demandé au vieux gedlier, @deeta voix la
plus douce, des nouvelles de sa santé ; mais Gsyfuonique
comme un Spartiate, s’était borné a répondre :

— Cava bhien.

A la troisiéme visite, Cornélius varia la forme daterro-
gation.

— Personne n'est malade a Loevestein ? demanda-t-il.

— Personne ! répondit plus laconiquement encordapie-
miére fois Gryphus en fermant la porte au nez depsisonnier.

Gryphus, mal habitué a de pareilles gracieusetés part de
Cornélius, y avait vu de la part de son prisonaifecommence-
ment de tentative de corruption.

Cornélius se retrouva seul ; il était sept heuresadr ; alors se
renouvelérent a un degré plus intense que la Veslangoisses
gue nous avons essayé de décrire.

Mais comme la veille, les heures s’écoulérent samsner la
douce vision qui éclairait, a travers le guichatcachot du pau-
vre Cornélius, et qui, en se retirant, y laissaitadllumiére pour
tout le temps de son absence.

Van Baerle passa la nuit dans un véritable désespoi

Le lendemain, Gryphus lui parut plus laid, plustakuplus
désespérant encore que d’habitude : il lui étas@apar I'esprit,
ou plutét par le coeur, cette espérance que clétajui empé-
chait Rosa de venir.

Il lui prit des envies féroces d'étrangler Gryphusnais
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Gryphus étranglé par Cornélius, toutes les loigdiv et humai-
nes défendaient a Rosa de jamais revoir Cornélius.

Le gedlier échappa donc, sans s’en douter, a upldegrands
dangers qu'il e(t jamais courus de sa vie.

Le soir vint, et le désespoir tourna en mélancalate mélan-
colie était d’autant plus sombre que, malgré vaeria les
souvenirs de sa pauvre tulipe se mélaient a laedouju’il
éprouvait. On en était arrivé juste a cette épatyueois d’avril
gue les jardiniers les plus experts indiquent conienpoint
précis de la plantation des tulipes ; il avaitalRosa ; je vous
indiquerai le jour ou vous devez mettre le caieteer. Ce jour,
il devait, le lendemain, le fixer a la soirée suitea Le temps était
bon, 'atmosphére, quoique encore un peu humidanptncait
a étre tempérée par ces pales rayons du soleiildjan, venant
les premiers, semblent si doux, malgreé leur paeiurosa allait
laisser passer le temps de la plantation ; sdalgeur de ne pas
voir la jeune fille se joignait celle de voir avartie caieu, pour
avoir été planté trop tard, ou méme pour n'avos ¢té planté du
tout !

De ces deux douleurs réunies, il y avait certegute perdre
le boire et le manger.

Ce fut ce qui arriva le quatrieme jour.

C’était pitié que de voir Cornélius, muet de douleti péle
d’inanition, se pencher en dehors de la fenéttk&griau risque
de ne pouvoir retirer sa téte d’entre les barrepoxy tacher
d’apercevoir a gauche le petit jardin dont lui &ypairlé Rosa, et
dont le parapet confinait, lui avait-elle dit, arlgiére, et cela
dans I'espérance de découvrir, & ces premiers sagorsoleil
d’avril, la jeune fille ou la tulipe, ses deux am®brisées.

Le soir, Gryphus emporta le déjeuner et le dine&€al@élius ;
a peine celui ci y avait-il touché.

Le lendemain, il n’y toucha pas du tout, et Gryptlescendit
les comestibles destinés a ces deux repas paréitemacts.

Cornélius ne s’était pas levé de la journée.



160 LA TULIPE NOIRE

— Bon, dit Gryphus en descendant aprés la derniéite v
bon, je crois que nous allons étre débarrasséawiuns

Rosa tressaillit.

— Bah ! fit Jacob, et comment cela ?

— Il ne boit plus, il ne mange plus, il ne se Iévesp dit
Gryphus. Comme M. Grotius, il sortira d’ici dansaoffre, seu-
lement ce coffre sera une biére.

Rosa devint pale comme la mort.

— Oh ! murmura-t-elle, je comprends : il estinquietsa tuli-
pe.

Et se levant tout oppressée, elle rentra dansssalute, ou elle
prit une plume et du papier, et pendant toute lagiexerca a
tracer des lettres.

Le lendemain, en se levant pour se trainer jusigufé@nétre,
Cornélius apercgut un papier qu’on avait glissé saymrte.

Il s’élanca sur ce papier, I'ouvrit, et lut, d’uéeriture qu’il eut
peine a reconnaitre pour celle de Rosa, tant’éli@isaméliorée
pendant cette absence de sept jours.

Soyez tranquille, votre tulipe se porte bien.

Quoique ce petit mot de Rosa calmat une partieldekeurs
de Cornélius, il n’en fut pas moins sensible &ofiie. Ainsi,
c’était bien cela, Rosa n’était point malade, Rétsét blessée ;
ce n’était point par force que Rosa ne venait pigait volon-
tairement qu’elle restait éloignée de Cornélius.

Ainsi, Rosa libre, Rosa trouvait dans sa volont®tae de ne
pas venir voir celui qui mourait du chagrin de as pavoir vue.

Cornélius avait du papier et un crayon que lui tapportés
Rosa. Il comprit que la jeune fille attendait uépanse, mais que
cette réponse, elle ne la viendrait chercher queitaEn consé-
quence, il écrivit sur un papier pareil a celuiibavait recu :

Ce n’est point I'inquiétude que me cause ma tudigene rend
malade ; c’est le chagrin que j'éprouve de ne passwoir.
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Puis, Gryphus sorti, le soir venu, il glissa leipapous la por-
te et écouta.

Mais, avec quelque soin qu’il préta I'oreille, ientendit ni le
pas ni le froissement de sa robe.

Il n"entendit qu’'une voix faible comme un souffle, douce
comme une caresse, qui lui jetait par le guichetdeix mots :

— Ademain.

Demain, c’était le huitieme jour. — Pendant huitrgppCornélius
et Rosa ne s’étaient point vus.



XX
Ce qui s’était passé pendant ces huit jours

Le lendemain, en effet, a I'heure habituelle, vaeBe enten-
dit gratter a son guichet comme avait I'habitudéediaire Rosa
dans les bons jours de leur amitié.

On devine que Cornélius n’était pas loin de cetteepa
travers le grillage de laquelle il allait revoirfenla charmante
figure disparue depuis trop longtemps.

Rosa, qui I'attendait sa lampe a la main, ne genieun mou-
vement quand elle vit le prisonnier si triste gbdiie.

— Vous étes souffrant, monsieur Cornélius ? deméayadia-

— Oui, mademoiselle, répondit Cornélius, souffraesgrit
et de corps.

— J'ai vu, monsieur, que vous ne mangiez plus, dgaR;
mon pere m’'a dit que vous ne vous leviez plusrsgk vous ai
écrit pour vous tranquilliser sur le sort du prégiebjet de vos
inquiétudes.

— Etmoi, dit Cornélius, je vous ai répondu. Je aisyvous
voyant revenir, chére Rosa, que vous aviez regletiia.

— C’est vrai, je I'ai regue.

— Vous ne donnerez pas pour excuse, cette foisyaugene
savez pas lire. Non seulement vous lisez courammeiis enco-
re vous avez énormément profité sous le rappafédeture.

— En effet, j'ai non seulement recu, mais lu voitleb C’est
pour cela que je suis venue pour voir s’il n'y aupas quelque
moyen de vous rendre a la santé.

— Me rendre a la santé ! s’écria Cornélius mais \enez
donc quelgue bonne nouvelle & m'apprendre ?

Et en parlant ainsi, le jeune homme attachait sisaRles yeux
brillants d’espoir.

Soit qu’elle ne comprit pas ce regard, soit qu'eflesoul(t pas
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le comprendre, la jeune fille répondit gravement :

— J'ai seulement a vous parler de votre tulipe,egtj je le
sais, la plus grave préoccupation que vous ayez.

Rosa prononga ce peu de mots avec un accent glafietigps-
saillir Cornélius.

Le zélé tulipier ne comprenait pas tout ce que a&iackous le
voile de I'indifférence, la pauvre enfant toujoatsx prises avec
sa rivale, la tulipe noire.

— Ah ! murmura Cornélius, encore, encore ! Rosayaes
ai-je pas dit, mon Dieu ! que je ne songeais qaigsyque c’était
vous seule que je regrettais, vous seule qui meaien, vous
seule qui, par votre absence, me retiriez l'aijole, la chaleur,
la lumiere, la vie.

Rosa sourit mélancoliquement.

— Ah!dit-elle, c’est que votre tulipe a couru uigsand dan-
ger.

Cornélius tressaillit malgré lui, et se laissa pirerau piege si
c’en était un.

— Un si grand danger ! s’écria-t-il tout tremblamion Dieu,
et lequel ?

Rosa le regarda avec une douce compassion, elietspre ce
gu’elle voulait était au-dessus des forces de ggirhe, et qu'il
fallait accepter celui-la avec sa faiblesse.

— Oui, dit-elle, vous aviez deviné juste, le prétmicamou-
reux, le Jacob, ne venait pas pour moi.

— Etpour qui venait-il donc ? demanda Cornéliucareié-
te.

— Il venait pour la tulipe.

— Oh ! fit Cornélius péalissant a cette nouvelle ptpsil
n'avait pali lorsque Rosa, se trompant, lui avait@ceé quinze
jours auparavant que Jacob venait pour elle.

Rosa vit cette terreur, et Cornélius s’apercuegdiession de
son visage qu’elle pensait ce que nous venonsrde di

— Oh ! pardonnez-moi, Rosa, dit-il, je vous connpgssais
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la bonté et I'honnéteté de votre cosur. Vous, Dmusva donné
la pensée, le jugement, la force et le mouvemantyamus défen-
dre, mais & ma pauvre tulipe menacée, Dieu n'ad@mé de
tout cela.

Rosa ne répondit point & cette excuse du prisomtieonti-
nua :

— Du moment ou cet homme, qui m’avait suivie auijaet
que j'avais reconnu pour Jacob, vous inquiétaity'ihquiétait
bien plus encore. Je fis donc ce que vous m'avitetedende-
main du jour ou je vous ai vu pour la derniére feisou vous
m’aviez dit...

Cornélius l'interrompit.

— Pardon, encore une fois, Rosa, s'écria-t-il. Ce jgwous
ai dit, j’ai eu tort de vous le dire. J’en ai déj@mandé mon
pardon de cette fatale parole. Je le demande erien@-ce donc
toujours vainement ?

— Le lendemain de ce jour-la, reprit Rosa, me raguete
gue vous m'aviez dit... de la ruse a employer po@assurer si
c’était moi ou la tulipe que cet odieux homme sitiva

— Oui, odieux... N'est-ce pas, dit-il, vous le haisbien cet
homme ?

— Oui, je le hais, dit Rosa, car il est cause gaegien souf-
fert depuis huit jours !

— Ah ! vous aussi, vous avez donc souffert ? Meecceitte
bonne parole, Rosa.

— Le lendemain de ce malheureux jour, continua REsa,
descendis donc au jardin et m'avancai vers la {ilatele ou je
devais planter la tulipe, tout en regardant degri@oi si, cette
fois comme l'autre, j'étais suivie.

— Eh bien ? demanda Cornélius.

— Eh bien ! la méme ombre se glissa entre la pdria e
muraille, et disparut encore derriére les sureaux.

— Vous fites semblant de ne pas la voir, nest-ce pa
demanda Cornélius, se rappelant dans tous ledgliétaionseil
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gu’il avait donné a Rosa.

— Oui, et je m’inclinai sur la plate-bande, queljeusai avec
une béche comme si je plantais le caieu.

— Et lui... lui... pendant ce temps ?

— Je voyais briller ses yeux ardents comme ceux tigra
a travers les branches des arbres.

— Voyez-vous ? voyez-vous ? dit Cornélius.

— Puis, ce semblant d’opération achevé, je me retira

— Mais derriére la porte du jardin seulement, nespas ?
De sorte qu’a travers les fentes ou la serrureette porte vous
pdtes voir ce qu'il fit, vous une fois partie.

— Il attendit un instant, sans doute pour s’assguerje ne
reviendrais pas, puis il sortit a pas de loup deashette, s’ap-
procha de la plate-bande par un long détour, puigaenfin a
son but, c’est-a-dire en face de I'’endroit ou tagt@&tait fraiche-
ment remuée, il s'arréta d’'un air indifférent, redg de tous
cOtés, interrogea chaque angle du jardin, inteeapaque fené-
tre des maisons voisines, interrogea la terre,ide ELair, et
croyant qu’il était bien seul, bien isolé, bien idie la vue de
tout le monde, il se précipita sur la plate-baetéonca ses deux
mains dans la terre molle, en enleva une portigil Qrisa
doucement entre ses mains pour voir si le caieursiyvait,
recommenca trois fois le méme manege, et chags@deic une
action plus ardente, jusqu’a ce qu’enfin, commehgaompren-
dre qu’il pouvait étre dupe de quelque superchekriealma
I'agitation qui le dévorait, prit le rateau, égalie terrain pour le
laisser a son départ dans le méme état ou il geditravant qu'il
ne I'e(t fouillé, et, tout honteux, tout penaudgiprit le chemin
de la porte, affectant I'air innocent d’'un promenerdinaire.

— Oh'!le misérable, murmura Cornélius, essuyargdestes
de sueur qui ruisselaient sur son front. Oh ! Ieérable, je
l'avais deviné. Mais le caieu, Rosa, qu’en avezsvail ? Hélas !
il est déja un peu tard pour le planter.

— Le caieu, il est depuis six jours en terre.
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— Ou cela ? comment cela ? s’écria Cornélius. Otoh m
Dieu, quelle imprudence ! ou est-il ? Dans quedleet est-il ?
Est-il bien ou mal exposé ? Ne risque-t-il pas desrétre volé
par cet affreux Jacob ?

— Il ne risque pas de nous étre volé, a moins queblae
force la porte de ma chambre.

— Ah il est chez vous, il est dans votre chambieCorné-
lius un peu tranquillisé. Mais dans quelle teri@siquel réci-
pient ? Vous ne le faites pas germer dans I'eaursotas bonnes
femmes de Harlem et de Dordrecht, qui s’entétestbiie que
'eau peut remplacer la terre, comme si I'eau,egticomposée
de trente-trois parties d’oxygéne et de soixantegarties
d’hydrogéne, pouvait remplacer... Mais qu’est-ce jgwous dis
&, moi, Rosa !

— Oui, c’est un peu savant pour moi, répondit, emisot, la
jeune fille, je me contenterai donc de vous répenpour vous
tranquilliser, que votre caieu n’est pas dans l'eau

— Ah!je respire.

— Il est dans un bon pot de gres, juste de la largela cru-
che ou vous aviez enterré le votre. Il est dartewain composé
de trois quarts de terre ordinaire prise au meikgwlroit du jar-
din, et d’'un quart de terre de rue. Oh ! j'ai eliedire si souvent
a vous et a cet infame Jacob, comme vous I'appéder quelle
terre doit pousser la tulipe, que je sais cela ceverpremier jar-
dinier de Harlem!

— Ah ! maintenant, reste I'exposition. A quelle esjtmn
est-il, Rosa ?

— Maintenant il a le soleil toute la journée, lesr®ou il y
a du soleil. Mais quand il sera sorti de terre gula soleil sera
plus chaud, je ferai comme vous faisiez ici, chamsieur
Cornélius. Je I'exposerai sur ma fenétre au legarituit heures
du matin a onze heures, et sur ma fenétre du catckegpuis
trois heures de I'aprés-midi jusqu’a cing.

— Oh ! c'est cela, c’est cela ! s'écria Cornéliusyeus étes
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un jardinier parfait, ma belle Rosa. Mais j'y periseculture de
ma tulipe va vous prendre tout votre temps.

— Oui, c’est vrai, dit Rosa, mais qu’importe ; vottdipe,
c’est ma fille. Je lui donne le temps que je doaise& mon
enfant, si j'étais mére. Il 'y a qu’en devenaninsare, ajouta
Rosa en souriant, que je puisse cesser de deeniae.

— Bonne et chere Rosa ! murmura Cornélius en jestania
jeune fille un regard ou il y avait plus de 'amanie de I'horti-
culteur, et qui consola un peu Rosa.

Puis, au bout d'un instant de silence, pendaetips que Cor-
nélius avait cherché par les ouvertures du grillageain fugi-
tive de Rosa :

— Ainsi, reprit Cornélius, il y a déja six jours gigecaieu est
en terre ?

— Six jours, oui, monsieur Cornélius, reprit la jetfiile.

— Et il ne parait pas encore ?

— Non, mais je crois que demain il paraitra.

— Demain soir, vous me donnerez de ses nouvelleaeen
donnant des vétres, n'est-ce pas ? Je m’'inquiete de la fille,
comme vous disiez tout a I'heure ; mais je m’'ing&eebien autre-
ment a la mere.

— Demain, dit Rosa en regardant Cornélius de c@&®aih,
je ne sais pas si je pourrai.

— Eh!'mon Dieu ! dit Cornélius, pourquoi donc neipeez-
vous pas demain ?

— Monsieur Cornélius, j'ai mille choses a faire.

— Tandis que moi je nen ai qu’'une, murmura Corrgliu

— Oui, répondit Rosa, a aimer votre tulipe.

— A vous aimer, Rosa.

Rosa secoua la téte.

Il se fit un nouveau silence.

— Enfin, continua van Baerle, interrompant ce siirtout
change dans la nature : aux fleurs du printempsésient d’au-
tres fleurs, et 'on voit les abeilles, qui caréssatendrement les
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violettes et les giroflées, se poser avec le mémaua sur les
chevrefeuilles, les roses, les jasmins, les chipgames et les
géraniums.

— Que veut dire cela ? demanda Rosa.

— Celaveut dire, mademoiselle, que vous avez débaoné
a entendre le récit de mes joies et de mes chagviogs avez
caressé la fleur de notre mutuelle jeunesse ; laaigenne s’est
fanée a'ombre. Le jardin des espérances et @ésinsld’un pri-
sonnier n’a qu'une saison. Ce n’est pas commeeasijardins
a I'air libre et au soleil. Une fois la moissonrdai faite, une fois
le butin récolté, les abeilles comme vous, Rosaleilles au fin
corsage, aux antennes d’'or, aux diaphanes ailssepgentre les
barreaux, désertent le froid, la solitude, la ésse, pour aller
trouver ailleurs les parfums et les tiedes exhataisLe bonheur,
enfin !

Rosa regardait Cornélius avec un sourire que cehg-voyait
pas ; il avait les yeux au ciel.

Il continua avec un soupir :

— Vous m'avez abandonné, mademoiselle Rosa, pour avo
VOS quatre saisons de plaisirs. Vous avez bien; f@itne me
plains pas ; quel droit avais-je d’exiger votregfite ?

— Mafidélité ! s’écria Rosa tout en larmes et gaehdre la
peine de cacher plus longtemps a Cornélius cetterde perles
qui roulait sur ses joues, ma fidélité ! je ne vaugas été fidele,
moi !

— Hélas ! est-ce m’étre fidéle, s’écria Cornéliuge gle me
quitter, que de me laisser mourir ici.

— Mais, monsieur Cornélius, dit Rosa, ne fais-je pasr
vous tout ce qui pouvait vous faire plaisir, ne otopais-je pas
de votre tulipe ?

— De I'amertume, Rosa ! Vous me reprochez la seanite |
sans meélange que j'ai eue en ce monde.

— Jenevous reproche rien, monsieur Cornéliusndmseul
chagrin profond que j'aie ressenti depuis le jaui'on vint me
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dire au Buytenhoff que vous alliez étre mis a mort.

— Celavous déplait, Rosa, ma douce Rosa, celadéplait
gue j'aime les fleurs.

— Cela ne me déplait pas que vous les aimiez, maonGiar-
nélius, seulement, cela m'attriste que vous leseziplus que
VOus ne m’'aimez moi méme.

— Ah ! chére, chére bien-aimée, s’écria Cornéliagardez
mes mains comme elles tremblent, regardez mon d@nme il
est pale, écoutez, écoutez mon cceur comme ildbabien ! ce
n'est point parce que ma tulipe noire me souringtppelle ;
non : c’est parce que vous me souriez, vous, pase que vous
penchez votre front vers moi ; c’est parce quenejsais si cela
est vrai —, c’est parce qu’il me semble que, todes fuyant, vos
mains aspirent aux miennes, et je sens la chakewos belles
joues derriére le froid grillage. Rosa, mon amoampez le caieu
de la tulipe noire, détruisez I'espoir de cettaifledteignez la
douce lumiere de ce réve chaste et charmant que'§eis
habitué a faire chaque jour, soit ! plus de flewrs riches habits,
aux graces élégantes, aux caprices divins, otezondicela,
fleur jalouse des autres fleurs, 6tez-moi tout,ceks ne m’'6tez
point votre voix, votre geste, le bruit de vos gass I'escalier
lourd, ne m'6tez pas le feu de vos yeux dans ledmrsombre,
la certitude de votre amour qui caressait perpietneint mon
coeur ; aimez-moi, Rosa, car je sens bien que j@ma’que vous.

— Aprés la tulipe noire, soupira la jeune fille, tites mains
tiedes et caressantes consentaient enfin a se évravers le
grillage de fer aux lévres de Cornélius.

— Avant tout, Rosa...

— Faut-il que je vous croie ?

— Comme vous croyez en Dieu.

— Soit, cela ne vous engage pas beaucoup de m’'&mer

— Trop peu malheureusement, chére Rosa, mais cel vo
engage, vous.

— Moi, demanda Rosa, et a quoi cela m’engage-t-il ?
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— A ne pas vous marier d’abord.

Elle sourit.

— Ah ! voila comme vous étes, dit-elle, vous autsgans.
Vous adorez une belle : vous ne pensez qu’'a alles ne révez
que d’elle ; vous étes condamné a mort, et en rmatéhl’écha-
faud vous lui consacrez votre dernier soupir, eisvexigez de
moi, pauvre fille, vous exigez le sacrifice de m@&ges, de mon
ambition.

— Mais de quelle belle me parlez-vous donc, Rosat ? d
Cornélius cherchant, mais inutilement, dans sesesors, une
femme a laquelle Rosa pat faire allusion.

— Mais de la belle noire, monsieur, de la belle maita taille
souple, aux pieds fins, a la téte pleine de noble®s parle de
votre fleur, enfin.

Cornélius sourit.

— Belle imaginaire, ma bonne Rosa, tandis que veaiss
compter votre amoureux, ou plutét mon amoureux Jaoous
étes entourée de galants qui vous font la cours\fappelez-
vous, Rosa, ce que vous m’'avez dit des étudiaessofficiers,
des commis de La Haye ? Eh bien, a Leevestein,-tiiy @oint
de commis, point d’officiers, point d’étudiants ?

— Oh !'sifait qu'il y en a, et beaucoup méme, disR.

— Qui écrivent ?

— Qui écrivent.

— Et maintenant que vous savez lire...

Et Cornélius poussa un soupir en songeant queitcétai,
pauvre prisonnier, que Rosa devait le privilegéreédes billets
doux qu’elle recevait.

— Ehbien ! mais, dit Rosa, il me semble, monsieamélius,
gu’en lisant les billets qu’on m’écrit, qu’en exarant les galants
qui se présentent, je ne fais que suivre vos icstms.

— Comment, mes instructions ?

— Oui, vos instructions ; oubliez-vous, continua &en sou-
pirant a son tour, oubliez-vous le testament @anitvous, sur la
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Bible de M. Corneille de Witt. Je ne I'oublie pasirhcar, main-
tenant que je sais lire, je le relis tous les joetrplutbt deux fois
gu’'une. Eh bien ! dans ce testament, vous m’ordodemer et
d’épouser un beau jeune homme de vingt-six a \nngtans. Je
le cherche, ce jeune homme, et comme toute maégeuest
consacrée a votre tulipe, il faut bien que voudaissiez le soir
pour le trouver.

— Ah ! Rosa, le testament est fait dans la prévisierma
mort, et, grace au Ciel, je suis vivant.

— Eh bien ! donc, je ne chercherai pas ce beau jeamne
de vingt-six a vingt-huit ans, et je viendrai vouasr.

— Ah ! oui, Rosa, venez ! venez !

— Mais a une condition.

— Elle est acceptée d’avance !

— C’est que de trois jours il ne sera question dalipe
noire.

— Il n’en sera plus question jamais si vous I'exigeasa.

— Oh!ditlajeunefille, il ne faut pas demandanpossible.

Et, comme par mégarde, elle approcha sa joue &aigroche
du grillage que Cornélius put la toucher de sesekev

Rosa poussa un petit cri plein d’amour et disparut.



XXI
Le second caieu

La nuit fut bonne et la journée du lendemain meikeencore.

Les jours précédents, la prison s’était alourdssoabrie,
abaissée ; elle pesait de tout son poids sur leregrisonnier.
Ses murs étaient noirs, son air était froid, lesdaax étaient
serrés a laisser passer a peine le jour.

Mais lorsque Cornélius se réveilla, un rayon deisatatinal
jouait dans les barreaux, des pigeons fendaigntlédeurs ailes
étendues, tandis que d’autres roucoulaient amoeinerst sur le
toit voisin de la fenétre encore fermée.

Cornélius courut a cette fenétre et I'ouvrit pilsembla que la
vie, la joie, presque la liberté, entraient avecay®n de soleil
dans la sombre chambre.

C’est que I'amour y fleurissait et faisait fleucinaque chose
autour de lui, I'amour, fleur du ciel bien autrernexdieuse, bien
autrement parfumée que toutes les fleurs de la.terr

Quand Gryphus entra dans la chambre du prisoraudieu de
le trouver morose et couché comme les autres jolestrouva
debout et chantant un petit air d'opéra.

— Hein ! fit celui-ci.

— Comment allons-nous, ce matin ?

Gryphus le regarda de travers.

— Le chien, et M. Jacob, et notre belle Rosa, contrioert
cela va-t-il ?

Gryphus gringa des dents.

— Voila votre déjeuner, dit-il.

— Merci, ami Cerberus, fit le prisonnier, il arrizéemps, car
jai grand faim.

— Ah !'vous avez faim ? dit Gryphus.

— Tiens, pourquoi pas ? demanda van Baerle.
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— |l parait que la conspiration marche, dit Gryphus.

— Quelle conspiration ? demanda van Baerle.

— Bon ! on sait ce qu’on dit, mais on veillera, mieos le
savant : soyez tranquille, on veillera.

— Veillez, ami Gryphus ! dit van Baerle, veillez fraonspi-
ration, comme ma personne, est toute a votre gervic

— On verra cela a midi, dit Gryphus.

Et il sortit.

— A midi, répéta Cornélius, que veut-il dire ? sattendons
midi ; & midi nous verrons.

C’était facile a Cornélius d’attendre midi. Cornéliattendait
neuf heures.

Midi sonna, et I'on entendit dans I'escalier nonlement le
pas de Gryphus, mais des pas de trois ou quattatsohontant
avec lui.

La porte s’ouvrit, Gryphus entra, introduisit lesnimes et
referma la porte derriére eux.

— La ! maintenant, cherchons.

On chercha dans les poches de Cornélius, entessaet son
gilet, entre son gilet et sa chemise, entre sa ideeet sa chair ;
on ne trouva rien.

On chercha dans les draps, dans les matelas,alpaglasse
du lit, et on ne trouva rien.

Ce fut alors que Cornélius se félicita de ne pauatr accepté
le troisiéme caieu. Gryphus, dans cette perquisitiedt bien
certainement trouvé, si bien caché qu'il fit, éeilit traité com-
me le premier.

Au reste, jamais prisonnier n’assista d’un visage perein a
une perquisition faite dans son domicile.

Gryphus se retira avec le crayon et les trois airgueuilles
de papier blanc que Rosa avait donnés a Cornéaifut le seul
trophée de I'expédition.

A six heures, Gryphus revint, mais seul ; Cornélioglut
I'adoucir, mais Gryphus grogna, montra un croclcvait dans
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le coin de la bouche et sortit & reculons, commleamme qui a
peur qu’on ne le force.

Cornélius éclata de rire.

Ce qui fit que Gryphus, qui connaissait les autduisria &
travers la grille :

— C’est bon, c’est bon ; rira bien qui rira le demi

Celui qui devaitrire le dernier, ce soir-la du ngic’était Cor-
nélius, car Cornélius attendait Rosa.

Rosa vint a neuf heures ; mais Rosa vint sansrlamteRosa
n'avait plus besoin de lumiere, elle savait lire.

Puis la lumiere pouvait dénoncer Rosa, espionnée quie
jamais par Jacaob.

Puis enfin, a la lumiére, on voyait trop la rougdeRosa lors-
gue Rosa rougissait.

De quoi parlérent les deux jeunes gens ce soiB@sxthoses
dont parlent les amoureux au seuil d'une porterande, de I'un
a l'autre c6té d’'un balcon en Espagne, du hautandiune
terrasse en Orient.

lIs parlérent de ces choses qui mettent des ailqsesl des
heures, qui ajoutent des plumes aux ailes du temps.

lls parlérent de tout, excepté de la tulipe noire.

Puis a dix heures, comme d’habitude, ils se qeitter

Cornélius était heureux, aussi complétement heuyaaypeut
I'étre un tulipier & qui on n’a point parlé de sége.

Il trouvait Rosa jolie comme tous les amours detee ; il la
trouvait bonne, gracieuse, charmante.

Mais pourquoi Rosa défendait-elle qu’on parlatpel?

C’était un grand défaut qu’avait Ia Rosa.

Cornélius se dit, en soupirant, que la femme rt'@@int par-
faite.

Une partie de la nuit, il médita sur cette impetifet Ce qui
veut dire que, tant qu’il veilla, il pensa a Rosa.

Une fois endormi, il réva d’elle.

Mais la Rosa des réves était bien autrement parépie la
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Rosa de la réalité. Non seulement celle-la patldippe, mais
encore celle-1a apportait & Cornélius une magnéfimipe noire
éclose dans un vase de Chine.

Cornélius se réveilla tout frissonnant de joieretreirmurant :
Rosa, Rosa, je t'aime.

Et comme il faisait jour, Cornélius ne jugea paingropos de
se rendormir.

Il resta donc toute la journée sur I'idée qu'il &veue a son
réveil.

Ah ! si Rosa edt parlé tulipe, Cornélius elt préfRiosa a la
reine Sémiramis, a la reine Cléopatre, a la reiisaketh, a la
reine Anne d’Autriche, c’est-a-dire aux plus grasida aux plus
belles reines du monde.

Mais Rosa avait défendu sous peine de ne plus ireWRosa
avait défendu qu’avant trois jours on causat tulipe

C’était soixante-douze heures données a I'amaast ¢rai ;
mais c'était soixante-douze heures retranchédméitculteur.

Il est vrai que, sur ces soixante-douze heuregevgix étaient
déja passées.

Les trente-six autres passeraient bien vite, dikénattendre,
dix-huit au souvenir.

Rosa revint a la méme heure ; Cornélius suppontaidpée-
ment sa pénitence. C’e(t été un Pythagoricierdigtsigué que
Cornélius, et pourvu qu’on lui et permis de deneasinthe fois
par jour des nouvelles de sa tulipe, il fOt biestéesing ans selon
les statuts de I'ordre sans parler d’autre chose.

Aureste, la belle visiteuse comprenait bien qusgo’'on com-
mande d’un c6té, il faut céder de I'autre. Rossskit Cornélius
tirer ses doigts par le guichet ; Rosa laissain€lius baiser ses
cheveux a travers le grillage.

Pauvre enfant ! toutes ces mignardises de I'amaigré bien
autrement dangereuses pour elle que de parleetulip

Elle comprit cela en rentrant chez elle, le cceumdissant, les
joues ardentes, les lévres seches et les yeux bamid
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Aussi, le lendemain soir, aprés les premieres paréthan-
gées, apres les premiéres caresses faites, edleleeGornélius
a travers le grillage, et dans la nuit, avec canmggju’on sent
guand on ne le voit pas :

— Eh bien ! dit-elle, elle a levé !

— Elle alevé ! quoi ? qui ? demanda Cornélius, asroire
gue Rosa abrégeat d’elle-méme la durée de sonwepreu

— Latulipe, dit Rosa.

— Comment, s’écria Cornélius, vous permettez donc ?

— Eh oui ! dit Rosa d’un ton d’'une mére tendre getirpet
une joie a son enfant.

— Ah!Rosa!dit Cornélius en allongeant ses leerggvers
le grillage, dans I'espérance de toucher une jone,main, un
front, quelque chose enfin.

Il toucha mieux que tout cela, il toucha deux l&veatrou-
vertes.

Rosa poussa un petit cri.

Cornélius comprit qu'’il fallait se hater de contamda con-
versation ; il sentait que ce contact inattendut éow effarouché
Rosa.

— Leveé bien droit ? demanda-t-il.

— Droit comme un fuseau de Frise, dit Rosa.

— Et elle est bien haute ?

— Haute de deux pouces au moins.

— Oh ! Rosa ayez-en bien soin, et vous verrez coslleea
grandir vite.

— Puis-je en avoir plus de soin ? dit Rosa. Je ngesgu’a
elle.

— Qu’a elle, Rosa ? Prenez garde, c’est moi qui &#is
jaloux & mon tour.

— Etvous savez bien que penser a elle c’est pansaiss. Je
ne la perds pas de vue. De mon lit je la voism#&veillant c’est
le premier objet que je regarde, en m’endormadetaier objet
que je perds de vue. Le jour, je m'assieds etgeaitle prés
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d’elle, car depuis qu’'elle est dans ma chambregjquitte plus
ma chambre.

— Vous avez raison, Rosa c'est votre dot, vous savez

— Oui, et grace a elle je pourrai épouser un jewmerhe de
vingt-six ou vingt-huit ans que j'aimerai.

— Taisez-vous, méchante.

Et Cornélius parvint a saisir les doigts de la gfilte, ce qui
fit, sinon changer de conversation, du moins sueckdsilence
au dialogue.

Ce soir-1a, Cornélius fut le plus heureux des hommResa lui
laissa sa main tant qu’il lui plut de la gardei] parla tulipe tout
a son aise.

A partir de ce moment, chaque jour amena un prataas la
tulipe et dans I'amour des deux jeunes gens. Uise d@taient
les feuilles qui s’étaient ouvertes, I'autre faigtait la fleur elle-
méme qui s’était nouée. A cette nouvelle, la j@&€adrnélius fut
grande, et ses questions se succédérent avec pidééraui
témoignait de leur importance.

— Nouée, s’écria Cornélius, elle est nouée !

— Elle est nouée, répéta Rosa.

Cornélius chancela de joie et fut forcé de se netenguichet.

— Ah ! mon Dieu ! s’exclama-t-il.

Puis revenant a Rosa :

— L’ovale est-il régulier, le cylindre est-il pleifes pointes
sont-elles bien vertes ?

— L’ovale a prés d’'un pouce et s’effile comme urgudie,
le cylindre gonfle ses flancs, les pointes sontgzr@ s’entr’ou-
vrir.

Cette nuit-1a, Cornélius dormit peu, c’était un nesrnsupréme
que celui ou les pointes s’entr’ouvriraient.

Deux jours aprés, Rosa annoncait qu’elles étargrevertes.

— Entrouvertes, Rosa, s'écria Cornélius, I'involuorest
entrouvert ! mais alors on voit donc, on peut digtier déja ?

Et le prisonnier s’arréta haletant.
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— Oui, répondit Rosa, oui, I'on peut distinguer uetfde
couleur différente, mince comme un cheveu.

— Et la couleur ? fit Cornélius en tremblant.

— Ah ! répondit Rosa, c’est bien foncé.

— Brun!

— Oh ! plus foncé.

— Plus foncé, bonne Rosa, plus foncé ! merci. Foooéme
I’ébéne, foncé comme...

— Foncé comme I'encre avec laquelle je vous ai &crit

Cornélius poussa un cri de joie folle.

Puis s’arrétant tout a coup :

— Oh ! dit-il en joignant les mains, oh ! il 'y ap d’ange
qui puisse vous étre comparé, Rosa.

— Vraiment ! dit Rosa, souriant a cette exaltation.

— Rosa, vous avez tant travaillé, Rosa, vous aveizféat
pour moi ; Rosa, ma tulipe va fleurir, et ma tulffgairira noire,
Rosa, Rosa, vous étes ce que Dieu a créé de pfiast gar la
terre !

— Apres la tulipe cependant ?

— Ah ! taisez-vous, mauvaise. Taisez-vous, par piteme
gatez pas ma joie. Mais dites-moi, Rosa, si Igpéuén est a ce
point, dans deux ou trois jours au plus tard efléleurir.

— Demain ou apres-demain, oui.

— Oh !etje ne la verrai pas, s'écria Cornéliusemenver-
sant en arriere, et je ne la baiserai pas commenaneeille de
Dieu qu’on doit adorer, comme je baise vos mainsaRcomme
je baise vos cheveux, comme je baise vos joueadqear hasard
elles se trouvent a portée du guichet.

Rosa approcha sa joue, non point par hasard, vegs/alon-
té ; les levres du jeune homme s’y collérent avieleim

— Dame ! je la cueillerai si vous voulez, dit Rosa.

— Ah !'non ! non! sitdt gu’elle sera ouverte, metta bien
a 'ombre, Rosa, et a linstant méme, a linstamyoyez a
Harlem prévenir le président de la Société d’hattize que la
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grande tulipe noire est fleurie. C’est loin, jes&s bien, Harlem,
mais avec de I'argent vous trouverez un messagez »ous de
I'argent, Rosa ?

Rosa sourit.

— Oh oui ! dit-elle.

— Assez ? demanda Cornélius.

— Jai trois cents florins.

— Oh!'sivous avez trois cents florins, ce n’eshpan mes-
sager qu’il vous faut envoyer, c’est vous-méme,svaiéme,
Rosa, qui devez aller & Harlem.

— Mais pendant ce temps, la fleur...

— Ohllafleur, vous 'emporterez, vous comprenienlgu’il
ne faut pas vous séparer d’elle un instant.

— Mais en ne me séparant point d’elle, je me ségar®us,
monsieur Cornélius, dit Rosa attristé.

— Ah ! c’est vrai, ma douce, ma chére Rosa. Mon Digue
les hommes sont méchants, que leur ai-je donefgburquoi
m’ont-ils privé de la liberté ! Vous avez raisomdR, je ne pour-
rais vivre sans vous. Eh bien ! vous enverrez quehog Harlem,
voila ; ma foi ! le miracle est assez grand pow lguprésident se
dérange ; il viendra lui-méme a Loevestein chertzharlipe.

Puis, s’arrétant tout a coup et d’'une voix tremtdan

— Rosa ! murmura Cornélius, Rosa ! si elle allaipas étre
noire.

— Dame ! vous le saurez demain ou aprés-demain soir.

— Attendre jusqu’au soir pour savoir cela, Rosarhjairrai
d’'impatience. Ne pourrions-nous convenir d’un sigha

— Je ferai mieux.

— Que ferez-vous ?

— Sic’estlanuit qu’elle s’entr'ouvre, je viendrge viendrai
vous le dire moi-méme. Si c’est le jour, je passdevant la
porte et vous glisserai un billet, soit dessoysoide, soit par le
guichet, entre la premiére et la deuxieme inspecté@mon pére.

— Oh ! Rosa, c’est cela ! un mot de vous m'annoncatte
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nouvelle, c’est-a-dire un double bonheur.
— Voila dix heures, dit Rosa, il faut que je voustigu
— Oui ! oui ! dit Cornélius, oui ! allez, Rosa, alé
Rosa se retira presque triste.
Cornélius l'avait presque renvoyée.
Il est vrai que c’était pour veiller sur la tulipeire.



XXII
Epanouissement

La nuit s’écoula bien douce, mais en méme tempsdgéée
pour Cornélius. A chaque instant il lui semblai¢ ¢aidouce voix
de Rosa I'appelait : il s’éveillait en sursauglikit a la porte, il
approchait son visage du guichet : le guichet étditaire, le cor-
ridor était vide.

Sans doute Rosa veillait de son c6té ; mais, pusduse que
lui, elle veillait sur la tulipe ; elle avait lag® ses yeux la noble
fleur, cette merveille des merveilles, non seulenieconnue
encore, mais crue impossible.

Que dirait le monde lorsqu’il apprendrait que lbpi noire
était trouvée, qu’elle existait, et que c’était Baerle le prison-
nier qui l'avait trouvée ?

Comme Cornélius elt envoyé loin de lui un hommefqui
venu lui proposer la liberté en échange de saglip

Le jour vint sans nouvelles. La tulipe n’était flasrie encore.
La journée passa comme la nuit.

La nuit vint, et avec la nuit Rosa joyeuse, Rogérlé comme
un oiseau.

— Eh bien ? demanda Cornélius.

— Eh bien ! tout va & merveille. Cette nuit sangdatotre
tulipe fleurira !

— Et fleurira noire ?

— Noire comme du jais.

— Sans une seule tache d’une autre couleur ?

— Sans une seule tache.

— Bonté du Ciel ! Rosa, j'ai passé la nuit a réerous
d’abord...

Rosa fit un petit signe d’incrédulité.

— Puis a ce que nous devions faire.
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— Eh bien ?

— Eh bien ! voila ce que j'ai décidé. La tulipe fteay quand
il sera constaté qu’elle est noire et parfaitemeire, il vous faut
trouver un messager.

— Sice n'est que cela, jai un messager tout trouve

— Un messager sir ?

— Un messager dont je réponds ? un de mes amoureux.

— Ce n’est pas Jacob ? j'espere.

— Non, soyez tranquille. C’est le batelier de Loes@stun
garcon alerte, de vingt-cing a vingt-six ans.

— Diable'!

— Soyez tranquille, dit Rosa en riant, il n’a pasae I'age,
puisque vous méme vous avez fixé I'dge de vingasixgt-huit
ans.

— Enfin, vous croyez pouvoir compter sur ce jeuname ?

— Comme sur moi ; il se jetterait de son bateau taahal
ou dans la Meuse, a mon choix, si je le lui ord@na

— Eh bien ! Rosa, en dix heures ce gargon peut &tre
Harlem ; vous me donnerez un crayon et du papieuxencore
serait une plume et de I'encre, et j'écrirai, outdt vous écrirez,
VOUS ; moi, pauvre prisonnier, peut-étre verrait@mme voit
votre pére, une conspiration la-dessous. Vousszair président
de la Société d’horticulture, et, j'en suis certdi président
viendra.

— Mais s'il tarde ?

— Supposez qu’il tarde un jour, deux jours mémeismiast
impossible, un amateur de tulipes comme lui nestargas une
heure, pas une minute, pas une seconde a se arettyate pour
voir la huitieme merveille du monde. Mais, commégjelisais,
tardat-il un jour, tardat-il deux, la tulipe seraitcore dans toute
sa splendeur. Latulipe vue par le président,degs-verbal dres-
sé par lui, tout est dit, vous gardez un doubl@meés-verbal,
Rosa, et vous lui confiez la tulipe. Ah ! si nowsoas pu la por-
ter nous-mémes, Rosa, elle n’edt quitté mes brapqur passer
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dans les votres ; mais c’est un réve auquel ibné ffas songer,
continua Cornélius en soupirant ; d’autres yewelaont défleu-
rir. Oh ! surtout, Rosa, avant que ne la voie ksmtent, ne la
laissez voir & personne. La tulipe noire, Bon Disiugquelqu’un

voyait la tulipe noire, on la volerait !...

— Oh!

— Ne m’'avez-vous pas dit vous-méme ce que Vouseaig
a I'endroit de votre amoureux Jacob ; on vole hianflorin,
pourquoi n'en volerait-on pas cent mille ?

— Je veillerai, allez, soyez tranquille.

— Si pendant que vous étes ici elle allait s’ouvrir.

— La capricieuse en est bien capable, dit Rosa.

— Sivous la trouviez ouverte en rentrant ?

— Eh bien ?

— Ah!Rosa, du moment ou elle serait ouverte, rigzeous
gu’il n’y aura pas un moment a perdre pour prévienrésident.

— Et vous prévenir, vous. Oui, je comprends.

Rosa soupira, mais sans amertume et en femme muience
a comprendre une faiblesse, sinon a s’y habituer.

— Je retourne aupres de la tulipe, monsieur vanl&aer
aussitdt ouverte, vous étes prévenu ; aussitot podenu, le
messager part.

— Rosa, Rosa, je ne sais plus a quelle merveil@alwu de
la terre vous comparer.

— Comparez-moi a la tulipe noire, monsieur Cornglaige
serai bien flattée, je vous jure ; disons-nous danevoir, mon-
sieur Cornélius.

— Oh ! dites : au revoir, mon ami.

— Au revoir, mon ami, dit Rosa un peu consolée.

— Dites : Mon ami bien-aimé.

— Oh !I'mon ami...

— Bien-aimé, Rosa, je vous en supplie, bien-ainenimé,
n’'est-ce pas ?

— Bien-aimé, oui, bien-aimé, fit Rosa palpitanteivede,
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folle de joie.

— Alors, Rosa, puisque vous avez dit bien-aimé sditessi
bienheureux, dites heureux comme jamais hommeté’'aeu-
reux et béni sous le ciel. Il ne me manque qu’urese, Rosa.

— Laquelle ?

— Votre joue, votre joue fraiche, votre joue rosare joue
veloutée. Oh ! Rosa, de votre volonté, non pluspgprise, non
plus par accident, Rosa. Ah !

Le prisonnier acheva sa priére dans un soupieniéit de ren-
contrer les lévres de la jeune fille, non plusgzaident, non plus
par surprise, comme cent ans plus tard Saint-Padeuait ren-
contrer les levres de Julie.

Rosa s’enfuit.

Cornélius resta I'ame suspendue a ses levresdgeicollé au
guichet.

Cornélius étouffait de joie et de bonheur. Il otigd fenétre et
contempla longtemps, avec un coeur gonflé de jaizyl sans
nuages du ciel, la lune qui argentait le doublevide ruisselant
par-dela les collines. Il se remplit les poumorardjénéreux et
pur, I'esprit de douces idées, I'ame de reconnacssat d’admi-
ration religieuse.

— Oh ! vous étes toujours la-haut, mon Dieu ! sa&¢ril, &
demi prosterné, les yeux ardemment tendus vegtdéss, par-
donnez-moi d’avoir presque douté de vous ces jdersiers :
vous vous cachiez derriére vos nuages, et un in&aoessé de
vous voir, Dieu bon, Dieu éternel, Dieu miséricerti. Mais
aujourd’hui ! mais ce soir, mais cette nuit, ok Ypus vois tout
entier dans le miroir de vos cieux, et surtout densiroir de
mon ceeur.

Il était guéri, le pauvre malade, il était libre,dauvre prison-
nier !

Pendant une partie de la nuit, Cornélius demetspesudu aux
barreaux de sa fenétre, l'oreille au guet ; conasntses cing
sens en un seul, ou plut6t en deux seulemengatdait et écou-
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tait.

Il regardait le ciel et écoutait la terre.

Puis, I'eeil tourné de temps en temps vers le corrid

— La-bas, disait-il, est Rosa, Rosa qui veille conm,
comme moi attendant de minute en minute ; la-lmas &s yeux
de Rosa, est la fleur mystérieuse, qui vit, qun’euvre, qui
s’ouvre. Peut-étre en ce moment Rosa tient-ellégka de la
tulipe entre ses doigts délicats et tiédis ; tounttée tige dou-
cement, Rosa. Peut-étre touche-t-elle de ses I&damesalice
entrouvert ; effleure-le avec précaution, RosasaRtes lévres
brllent. Peut-étre en ce moment mes deux amousssssent-ils
sous le regard de Dieu.

En ce moment, une étoile s’enflamma au midi, treaeout
'espace qui séparait I’horizon de la forteressgiet s’abattre
sur Loevestein.

Cornélius tressaillit.

— Ah ! dit-il, voila Dieu qui envoie une @me a maut.

Et comme s'il elt deviné juste, presque au méme enone
prisonnier entendit dans le corridor des pas |égemsme ceux
d’une sylphide, le froissement d’'une robe qui sexhin batte-
ment d’ailes et une voix bien connue qui disait :

— Cornélius, mon ami, mon ami bien-aimé et bienhexjre
venez, venez vite.

Cornélius ne fit qu’un bon de la croisée au guicluette fois
encore ses levres rencontrerent les lévres murriagde Rosa,
qui lui dit dans un baiser :

— Elle est ouverte, elle est noire, la voila.

— Comment, la voila ! s’écria Cornélius, détachastlgvres
des lévres de la jeune fille.

— Oui, oui, il faut bien risquer un petit danger poonner
une grande joie, la voila, tenez.

Et, d’'une main, elle leva a la hauteur du guictmet petite lan-
terne sourde, qu’elle venait de faire lumineusangdis qu’a la
méme hauteur, elle levait de I'autre la miraculeudipe.
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Cornélius jeta un cri et pensa s’évanouir.

— Oh!' murmura-t-il, mon Dieu ! mon Dieu ! vous né&zom-
pensez de mon innocence et de ma captivité, puisnueavez
fait pousser ces deux fleurs au guichet de maipriso

— Embrassez-la, dit Rosa, comme je I'ai embrasséeao
I'heure.

Cornélius retenait son haleine, toucha du boutléass la
pointe de la fleur, et jamais baiser donné awekediune femme,
fOt-ce aux lévres de Rosa, ne lui entra si proforeté dans le
caeur.

La tulipe était belle, splendide, magnifique ;ige tvait plus
de dix-huit pouces de hauteur ; elle s’élancaisein de quatre
feuilles vertes, lisses, droites comme des felamee ; sa fleur
tout entiere était noire et brillante comme du.jais

— Rosa, dit Cornélius tout haletant, Rosa, plusnstaint a
perdre, il faut écrire la lettre.

— Elle est écrite mon bien-aimé Cornélius, dit Rosa.

— En vérité !

— Pendant que la tulipe s’ouvrait, j'écrivais, mear je ne
voulais pas qu’un seul instant fat perdu. Voyeletae, et dites-
moi si vous la trouvez bien.

Cornélius prit la lettre et lut, sur une écriture gvait encore
fait de grands progrés depuis le petit mot qu’ihiavecu de
Rosa :

Monsieur le président,

La tulipe noire va s’ouvrir dans dix minutes petreéAussitot
ouverte, je vous enverrai un messager pour vOuer jgie venir
vous-méme en personne la chercher dans la forteress
Loevestein. Je suis la fille du geblier Gryphussgue aussi pri-
sonniére que les prisonniers de mon pére. Je nergodonc
vous porter cette merveille. C’est pourquoi joses supplier de
la venir prendre vous-méme.

Mon désir est qu’elle s’appelle Rosa Baerlaensis.
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Elle vient de s’ouvrir ; elle est parfaitement rmir Venez,
monsieur le président, venez.
J'ai I'honneur d’étre votre humble servante.
Rosa ®YPHUS

— C'est cela, c’est cela, chére Rosa. Cette leikteraner-
veille. Je ne I'eusse point écrite avec cette soitpl Au congres,
vous donnerez tous les renseignements qui voustsEnmandés.
On saura comment la tulipe a été créée, a comeiaoids, de
veilles, de craintes, elle a donné lieu ; mais,rdeumoment,
Rosa, pas un instant a perdre... Le messagerédsager !

— Comment s’appelle le président ?

— Donnez que je mette 'adresse. Oh !l est biemcoC’est
mynheer van Systens, le bourgmestre de Harlermn&g Rosa,
donnez.

Et d’'une main tremblante, Cornélius écrivit suleldre :

A mynheer Peters van Systens, bourgmestre et présid la
Société horticole de Harlem.

— Etmaintenant, allez, Rosa, allez, dit Cornélaisnettons-
nous sous la garde de Dieu, qui jusqu’ici nouslaesi gardés.



XXIII
L’envieux

En effet, les pauvres jeunes gens avaient grarmrbd®tre
gardés par la protection directe du Seigneur.

Jamais ils n'avaient été si pres du désespoir ques de
moment méme ou ils croyaient étre certains deldenheur.

Nous ne douterons point de l'intelligence de ntdocteur a ce
point de douter qu’il n’ait reconnu dans Jacobraancien ami,
ou plutdt notre ancien ennemi, Isaac Boxtel.

Le lecteur a donc deviné que Boxtel avait suivBaytenhoff
a Loevestein I'objet de son amour et I'objet dea&ad:

La tulipe noire et Cornélius van Baerle.

Ce que tout autre tulipier et qu’un tulipier enwetedt jamais
pu découvrir, c’est-a-dire I'existence des caidur®ambitions
du prisonnier, I'envie l'avait fait, sinon découyrdu moins
deviner a Boxtel.

Nous I'avons vu, plus heureux sous le nom de Jgoelsous
le nom d’lsaac, faire amitié avec Gryphus, doatribsa la recon-
naissance et I'hospitalité pendant quelques mas kevmeilleur
geniévre que I'on et jamais fabriqué du Texel aexa.

Il endormit ses défiances ; car, nous I'avons gwj¢ux Gry-
phus était défiant ; il endormit ses défiancespmlisnous, en le
flattant d’une alliance avec Rosa.

Il caressa en outre ses instincts de geblier, awaisflatté son
orgueil de pére. Il caressa ses instincts de gedii¢ui peignant
sous les plus sombres couleurs le savant prisoqueeGryphus
tenait sous ses verrous, et qui, au dire du facehb]avait passée
un pacte avec Satan pour nuire a Son Altesserlegpd’Orange.

Il avait d’abord aussi bien réussi prés de Rosa,pas en lui
inspirant des sentiments sympathiques, Rosa atgdurs fort
peu aimé mynheer Jacob ; mais en lui parlant maeagassion
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folle, il avait d’abord éteint tous les soupgonsetje elt pu
avoir.

Nous avons vu comment son imprudence a suivre tRossale
jardin I'avait dénoncé aux yeux de la jeune filecomment les
craintes instinctives de Cornélius avaient misdeax jeunes
gens en garde contre lui.

Ce qui avait surtout inspiré des inquiétudes aoprier, notre
lecteur doit se rappeler cela, c’est cette grantége dans laquel-
le Jacob était entré contre Gryphus, a propos huerasé.

En ce moment, cette rage était d’autant plus grgondéBoxtel
soupc¢onnait bien Cornélius d’avoir un second caf&us il n’en
était rien moins que sdr.

Ce fut alors qu’il épia Rosa et la suivit non sewdat au
jardin, mais encore dans les corridors.

Seulement, comme cette fois il la suivait dansuga et nu-
pieds, il ne fut ni vu ni entendu.

Excepté cette fois ou Rosa crut avoir vu passeiggaehose
comme une ombre dans I'escalier.

Mais il était trop tard, Boxtel avait appris, déblauche méme
du prisonnier, I'existence du second caieu.

Dupe de la ruse de Rosa, qui avait fait semblatiedéuir
dans la plate-bande, et ne doutant pas que cdite pemédie
n'edt été jouée pour le forcer a se trahir, il idala de précau-
tions et mit en jeu toutes les ruses de son gsmuit continuer a
épier les autres sans étre épié lui-méme.

Il vit Rosa transporter un grand pot de faienckadeisine de
son pere dans sa chambre.

Il vit Rosa laver, & grande eau, ses belles mdeisgs de la
terre qu’elle avait pétrie pour préparer a la eilip meilleur lit
possible.

Enfin, il loua, dans un grenier, une petite chanste en face
de la fenétre de Rosa ; assez éloignée pour q@&grinpas le
reconnaitre a I'ceil nu, mais assez proche pourltpitte de son
télescope il pat suivre tout ce qui se passait aedstein dans la
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chambre de la jeune fille, comme il avait suivi @@recht tout
ce qui se passait dans le séchoir de Cornélius.

Il n’était pas installé depuis trois jours dans gognier, qu'il
n’avait plus aucun doute.

Des le matin au soleil levant, le pot de faiened éur la fené-
tre, et, pareille a ces charmantes femmes de Miéds Metzu,
Rosa apparaissait a cette fenétre encadrée parrdesiers
rameaux verdissants de la vigne vierge et du cFewitie.

Rosa regardait le pot de faience d’'un ceil qui déaibra
Boxtel la valeur réelle de I'objet renfermé danpd¢.

Ce que renfermait le pot, c’était donc le deuxieaieu, c’est-
a-dire la supréme espérance du prisonnier.

Lorsque les nuits menagaient d’étre trop froidesaRentrait
le pot de faience.

C’était bien cela, elle suivait les instructionsGtanélius, qui
craignait que le caieu ne fut gelé.

Quand le soleil devint plus chaud, Rosa rentraipdé de
faience depuis onze heures du matin jusqu’'a deurehede
'apres-midi.

C’était bien cela encore, Cornélius craignait quitre ne flt
desséchée.

Mais quand la lance de la fleur sortit de terrextBbfut con-
vaincu tout a fait : elle n’était pas haute d'uupe que, grace a
son télescope, I'envieux n’'avait plus de doutes.

Cornélius possédait deux caieux, et le second égéwconfié
a I'amour et aux soins de Rosa.

Car, on le pense bien, 'amour des deux jeunes geansit
point échappé a Boxtel.

C’était donc ce second caieu qu'il fallait trourreyen d’enle-
ver aux soins de Rosa et a 'amour de CornéliusleB®nt, ce
n'était pas chose facile.

Rosa veillait sa tulipe comme une mere veillerait enfant ;
mieux que cela, comme une colombe couve ses ceufs.

Rosa ne quittait pas la chambre de la journég aiait plus,
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chose étrange, Rosa ne quittait plus sa chamisarle

Pendant sept jours, Boxtel épia inutilement Ro&osa ne
sortit point de sa chambre.

C'était pendant les sept jours de brouille qui et
Cornélius si malheureux, en lui enlevant a la foige nouvelle
de Rosa et de sa tulipe.

Rosa allait-elle bouder éternellement Cornéliusefait
rendu le vol bien autrement difficile que ne I'avaiu d’abord
mynheer Isaac.

Nous disons vol, car Isaac s’était tout simplensgrété a ce
projet de voler la tulipe ; et comme elle pousdaits le plus pro-
fond mystere, comme les deux jeunes gens caclsmireixisten-
ce a tout le monde ; comme on le croirait plutét, tulipier
reconnu, qu’une jeune fille étrangére a tous legildéde I'hor-
ticulture ou qu’un prisonnier condamné pour cringe ldute
trahison, gardé, surveillé, épié, et qui réclantenail du fond de
son cachot ; d’ailleurs, comme il serait possesdeua tulipe et
gu’'en fait de meubles et autres objets transpatabla pos-
session fait foi de la propriété, il obtiendragbicertainement le
prix et serait bien certainement couronné en pliec€ornélius,
et latulipe, au lieu de s’appeltulipa nigra Baerlaensis appel-
lerait Tulipa nigra Boxtellensisu Boxtellea.

Mynheer Isaac n’était point encore fixé sur ceklicgs deux
noms gu’il donnerait & la tulipe noire ; mais comtoes deux
signifiaient la méme chose, ce n’était point lpdént important.

Le point important c’était de voler la tulipe.

Mais, pour que Boxtel pQt voler la tulipe, il fatlgue Rosa
sortit de sa chambre.

Aussi fOt-ce avec une véritable joie que Jacolsaad, comme
on voudra, vit reprendre les rendez-vous accoututuémir.

Il commenca par profiter de I'absence de Rosa ptudier sa
porte.

La porte fermait bien et & double tour, au moyemd’serrure
simple, mais dont Rosa seule avait la clé.
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Boxtel eut I'idée de voler la clé a Rosa, mais euwjue ce
n’était pas chose facile que de fouiller dans leheade la jeune
fille, Rosa s’apercevant qu’elle avait perdu sdaigait changer
la serrure, ne sortait pas de sa chambre que flareene fit
changée, et Boxtel avait commis un crime inutile.

Mieux valait donc employer un autre moyen.

Boxtel réunit toutes les clés qu'’il put trouverpendant que
Rosa et Cornélius passaient au guichet une deleurss fortu-
nées, il les essaya toutes.

Deux entrérent dans la serrure, une des deuxditi@ier tour
et ne s’arréta qu’au second.

Il n’y avait donc que peu de chose a faire a cdée

Boxtel I'enduisit d’'une Iégére couche de cire etnevela I'ex-
périence.

L’obstacle que la clé avait rencontré au secondaaait laissé
son empreinte sur la cire.

Boxtel n’e(t qu’a suivre cette empreinte avec ledaat d’'une
lime & lame étroite comme celle d’un couteau.

Avec deux autres jours de travail, Boxtel menaéada per-
fection.

La porte de Rosa s’ouvrit sans bruit, sans effett8oxtel se
trouva dans la chambre de la jeune fille, seubéaeec la tulipe.

La premiére action condamnable de Boxtel avaitiétpasser
par-dessus un mur, pour déterrer la tulipe ; lasge avait été de
pénétrer dans le séchoir de Cornélius par unerienéverte ; la
troisieme de s'introduire dans la chambre de Rasg aine
fausse clé.

On le voit, I'envie faisait faire & Boxtel des papides dans la
carriere du crime.

Boxtel se trouva donc seul a seul avec la tulipe.

Un voleur ordinaire eQt mit le pot sous son brd®ét empor-
te.

Mais Boxtel n’était point un voleur ordinaire, etéfléchit.

Il réfléchit en regardant la tulipe & I'aide ddaaterne sourde,
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gu’elle n’était pas encore assez avancée pouphuer la certi-
tude qu’elle fleurirait noire, quoique les appaehoffrissent
toute probabilité.

Il réfléchit que si elle ne fleurissait pas noioe, que, si elle
fleurissait avec une tache quelconque, il aurditifavol inutile.

Il réfléchit que le bruit de ce vol se répandraite I'on soup-
connerait le voleur, d’aprés ce qui s'était passesde jardin, que
I'on ferait des recherches, et que, si bien q@drat la tulipe, il
serait possible de la retrouver.

Il réfléchit que, cachat-il la tulipe de fagon amqeelle ne flt
pas retrouveée, il pourrait, dans tous les transpmutelle serait
obligée de subir, lui arriver malheur.

Il réfléchit enfin que mieux valait, puisqu’il ataine clé de la
chambre de Rosa et pouvait y entrer quand il vhulaéfléchit
gu’il valait mieux attendre la floraison, la preadune heure
avant gu’elle s’ouvrit, ou une heure aprés qu’séieit ouverte,
et partir & I'instant méme sans retard pour Harlethavant
gu’on edt méme réclamé, la tulipe serait devanjLigss.

Alors ce serait celui ou celle qui réclamerait astel accu-
serait de vol.

C’était un plan bien concu et digne en tout pomcdlui qui
le concevait.

Ainsi, tous les soirs, pendant cette douce heuedepijeunes
gens passaient au guichet de la prison, Boxtehérdans la
chambre de lajeune fille, non pas pour violealectuaire de vir-
ginité, mais pour suivre les progres que faisditlipe noire dans
sa floraison.

Le soir ou nous sommes arrivés, il allait entremom les
autres soirs ; mais, nous l'avons vu, les jeunes geavaient
échangé que quelques paroles, et Cornélius avaibyé Rosa
pour veiller sur la tulipe.

En voyant Rosa entrer dans sa chambre, dix mirapeEs en
étre sortie, Boxtel comprit que la tulipe avaitflieou allait fleu-
rir.
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C’était donc pendant cette nuit-la que la grandtepallait se
jouer ; aussi Boxtel se présenta-t-il chez Gryvwes une provi-
sion de geniévre double que de coutume.

C’est-a-dire avec une bouteille dans chaque poche.

Gryphus gris, Boxtel était maitre de la maison & pes.

A onze heures, Gryphus était ivre mort. A deux bsuwiu
matin, Boxtel vit sortir Rosa de sa chambre, m@iblement elle
tenait dans ses bras un objet qu’elle portait awécaution.

Cet objet, c’était sans aucun doute la tulipe ngirievenait de
fleurir.

Mais qu’'allait-elle en faire ?

Allait-elle & I'instant méme partir pour Harlem avelle ?

Il n’était pas possible qu’une jeune fille entrépdule, de nuit,
un pareil voyage.

Allait-elle seulement montrer la tulipe a CornéliigC était
probable.

Il suivit Rosa pieds nus et sur la pointe du pied.

Il la vit s’approcher du guichet.

Il 'entendit appeler Cornélius.

A la lueur de la lanterne sourde, il vit la tulipeverte, noire
comme la nuit dans laquelle il était caché.

Il entendit tout le projet arrété entre CornélitfResa d’en-
voyer un messager a Harlem.

Il vit les lévres des deux jeunes gens se touphés il entendit
Cornélius renvoyer Rosa.

Il vit Rosa éteindre la lanterne sourde et reprefelchemin de
sa chambre.

Il la vit rentrer dans sa chambre.

Puis il la vit, dix minutes apres, sortir de sarobee et en fer-
mer avec soin la porte a double tour de clé.

Pourquoi fermait-elle cette porte avec tant de ,sgist que
derriere cette porte elle enfermait la tulipe noire

Boxtel, qui voyait tout cela caché sur le paliet’éage supé-
rieur & la chambre de Rosa, descendit une marcberdétage a
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lui, lorsque Rosa descendait une marche du sien.

De sorte que, lorsque Rosa touchait la derniérelmeate I'es-
calier, de son pied Iéger, Boxtel, d’'une main pégere encore,
touchait la serrure de la chambre de Rosa ave@sa m

Et dans cette main, on doit le comprendre, étdrulase clé
qui ouvrait la porte de Rosa ni plus ni moins fatient que la
vraie.

Voila pourquoi nous avons dit au commencement ddapi-
tre que les pauvres jeunes gens avaient bien bé'édie gardés
par la protection directe du Seigneur.
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Ou la tulipe noire change de maitre

Cornélius était resté a I'endroit ou 'avait laidRésa, cher-
chant presque inutilement en lui la force de poltedouble
fardeau de son bonheur.

Une demi-heure s’écoula.

Déja les premiers rayons du jour entraient, blesédt frais, a
travers les barreaux de la fenétre, dans la prigo@ornélius,
lorsqu’il tressaillit tout & coup a des pas qui hadent I'escalier
et a des cris qui se rapprochaient de lui.

Presque au méme moment, son visage se trouva erdfac
visage pale et décomposé de Rosa.

Il recula, pélissant lui-méme d’effroi.

— Cornélius ! Cornélius ! s’écria celle-ci haletante

— Quoi donc ? mon Dieu ! demanda le prisonnier.

— Cornélius ! la tulipe...

— Eh bien ?

— Comment vous dire cela ?

— Dites, dites, Rosa.

— On nous l'a prise, on nous I'a volée.

— On nous l'a prise, on nous I'a volée ! s’écria @8ius.

— Oui, dit Rosa en s’appuyant contre la porte paipas
tomber. Oui, prise, volée.

Et, malgré elle, les jambes lui manquant, ellesglist tomba
sur les genoux.

— Mais comment cela ? demanda Cornélius. Dites-engij-
guez-moi.

— Ohlil n’y a pas de ma faute, mon ami.

Pauvre Rosa ; elle n'osait plus dire : Mon bien&@im

— Vous l'avez laissée seule ! dit Cornélius avecaoent
lamentable.
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— Un seul instant, pour aller prévenir notre message
demeure a cinquante pas a peine, sur le bord daWah

— Et pendant ce temps, malgré mes recommandations, v
avez laissé la clé a la porte, malheureuse enfant.

— Non, non, non, et voila ce qui me passe, la ciéagoint
quittée, je I'ai constamment tenue dans ma mairselaant
comme si j'eusse eu peur qu’elle ne m’échappét.

— Mais alors, comment cela se fait-il ?

— Le sais-je moi-méme ? j'avais donné la lettre &a messa-
ger ; mon messager était parti devant moi ; jeegtd porte était
fermée, chaque chose était a sa place dans ma harbepté
la tulipe, qui avait disparu. Il faut que quelgu’sm soit procuré
une clé de ma chambre, ou en ait fait faire unssfau

Elle suffoqua, les larmes lui coupaient la parole.

Cornélius, immobile, les traits altérés, écoutaisgue sans
comprendre, murmurant seulement :

— Volée, volée, volée ! je suis perdu.

— Oh ! monsieur Cornélius, grace ! grace ! criaisRg’en
mourrail.

A cette menace de Rosa, Cornélius saisit les gdileguichet,
et les étreignant avec fureur :

— Rosa, s’écria-t-il, on nous a volés, c’est vraaisrfaut-il
nous laisser abattre pour cela ? Non, le malhdwgraad, mais
réparable peut-étre, Rosa ; nous connaissonséenol

— Hélas ! comment voulez-vous que je vous dise pesit
ment !

— Oh !'je vous le dis, moi, c’est cet infame Jadob lais-
serons-nous porter a Harlem le fruit de nos trayéufruit de
nos veilles, I'enfant de notre amour. Rosa, il f@upoursuivre,
il faut le rejoindre.

— Mais comment faire tout cela, mon ami, sans déagoav
mon pére que nous étions d’intelligence ? Commenif ume
femme si peu libre, si peu habile, comment parvigrg a ce
but, que vous-méme n’atteindriez peut étre pas ?
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— Rosa, Rosa, ouvrez-moi cette porte, et vous veiijeme
I'atteins pas. Vous verrez si je ne découvre pasleur, vous
verrez si je ne lui fais pas avouer son crime. \iarsez si je ne
lui fais pas crier grace !

— Hélas ! dit Rosa en éclatant en sanglots, puissjes
ouvrir ? Ai-je les clés sur moi ? Si je les avais seriez-vous pas
libre depuis longtemps ?

— Votre pére les a, votre infame pere, le bourrasiuntga
déja écrasé le premier caieu de ma tulipe. Ohjdérable, le
misérable ! il est complice de Jacob.

— Plus bas, plus bas, au nom du Ciel.

— Oh !'si vous ne m’'ouvrez pas, Rosa, s’écria Causé&u
paroxysme de la rage, j'enfonce ce grillage etagssacre tout ce
gue je trouve dans la prison.

— Mon ami, par pitié.

— Je vous dis, Rosa, que je vais démolir le caclestegpa
pierre.

Et l'infortuné, de ses deux mains dont la coléreugdéait les
forces, ébranlait la porte a grand bruit, peu saucdes éclats de
sa voix qui s’en allait tonner au fond de la s@rsdnore de I'es-
calier.

Rosa, épouvantée, essayait bien inutilement deecatette
furieuse tempéte.

— Je vous dis que je tuerai I'infame Gryphus, htinain
Baerle ; je vous dis que je verserai son sang, @ihmversé
celui de ma tulipe noire.

Le malheureux commencait & devenir fou.

— Eh bien, oui, disait Rosa palpitante, oui, ouijgtalmez-
vous, oui, je lui prendrai ses clés, oui, je vougrai, oui, mais
calmez-vous, mon Cornélius.

Elle n’acheva point, un hurlement poussé devaset ialier-
rompit sa phrase.

— Mon pere ! s’écria Rosa.

— Gryphus ! rugit van Baerle, ah ! scélérat !
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Le vieux Gryphus, au milieu de tout ce bruit, éta@nté sans
qu’on pat 'entendre.

Il saisit rudement sa fille par le poignet.

— Ah!vous me prendrez mes clés, dit-il d’'une wiguffée
par la colére. Ah ! cet infame ! ce monstre ! casmirateur a
pendre est votre Cornélius. Ah ! I'on a des conmoes avec les
prisonniers d’Etat. C’est bon.

Rosa frappa dans ses deux mains avec désespoir.

— Oh ! continua Gryphus, passant de I'accent fiéxidi la
colére a la froide ironie du vainqueur, ah ! moasiénnocent
tulipier, ah  monsieur le doux savant, ah ! vousmassacrerez,
ah ! vous boirez mon sang ! Tres bien ! rien qua CEt de com-
plicité avec ma fille ! Jésus ! mais je suis doaosiun antre de
brigands, je suis donc dans une caverne de volélrd mon-
sieur le gouverneur saura tout ce matin, et Soesaé le
stathouder saura tout demain. Nous connaissons:|&uicon-
que se rebellera dans la prison, article 6. Ndaasous donner
une seconde édition du Buytenhoff, monsieur lerstaeala bon-
ne édition, celle-la. Oui, oui, rongez vos poingsme un ours
en cage, et vous, la belle, mangez des yeux vaireé@us. Je
Vous avertis, mes agneaux, que vous n'aurez pttesfédicité de
conspirer ensemble. Ca, qu’'on descende, fille dééat Et vous,
monsieur le savant, au revoir ; soyez tranquillereoir !

Rosa, folle de terreur et de désespoir, envoyaaiseba son
ami ; puis, sans doute illuminée d’'une pensée soadelle se
lanca dans I'escalier en disant :

— Tout n’est pas perdu encore, compte sur moi, mané&
lius.

Son pére la suivit en hurlant.

Quant au pauvre tulipier, il lacha peu a peu lékegrque rete-
naient ses doigts convulsifs ; sa téte s’alousais, yeux oscille-
rent dans leurs orbites, et il tomba lourdemeniesgarreau de
sa chambre en murmurant :

— Volée ! on me I'a volée !
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Pendant ce temps, Boxtel sortit du chateau parte gu’avait
ouverte Rosa elle-méme. Boxtel, la tulipe noirestoppée dans
un large manteau, Boxtel s’était jeté dans uneatamui I'atten-
dait a Gorcum et disparaissait, sans avoir, oefs@ bien, averti
I'ami Gryphus de son départ précipité.

Et maintenant que nous l'avons vu monter dans gl
nous le suivrons, si le lecteur y consent, jusqiémme de son
voyage.

Il marchait doucement, on ne fait pas impunémenticda
poste & une tulipe noire.

Mais Boxtel, craignant de ne pas arriver assefitéabriquer
a Delft une boite garnie tout autour de belle mefisiche, dans
laguelle il encaissa sa tulipe ; la fleur s’y traiisi mollement
accoudée de tous les cbtés avec de l'air par eincl@ula car-
riole put prendre le galop sans préjudice possible.

Il arriva le lendemain matin a Harlem, harassé mn@isphant,
changea sa tulipe de pot, afin de faire dispar#itree trace de
vol, brisa le pot de faience dont il jeta les tessdans un canal,
écrivit au président de la Société horticole uttedelans laquel-
le il lui annoncait qu’il venait d’arriver a Harleavec une tulipe
parfaitement noire, s’installa dans une bonne heitelavec sa
fleur intacte.

Et [a, attendit.
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Le président van Systens

Rosa, en quittant Cornélius, avait pris son p@rétait de lui
rendre la tulipe que venait de lui voler Jacobgeune jamais le
revoir.

Elle avait vu le désespoir du pauvre prisonnieabii®et incu-
rable désespoir.

En effet, d'un c6té, c’était une séparation inédgaGryphus
ayant a la fois surpris le secret de leur amodedeurs rendez-
VOUS.

De l'autre, c’était le renversement de toutes lgseeances
d’ambition de Cornélius van Baerle, et ces esp&snit les
nourrissait depuis sept ans.

Rosa était une de ces femmes qui s’abattent dam mais
qui, pleines de force contre un malheur suprémeyént dans
le malheur méme I'énergie qui peut le combattrdagassource
qui peut le réparer.

La jeune fille rentra chez elle, jeta un derniegarel dans sa
chambre, pour voir si elle ne s’était pas trompdesi la tulipe
n’était point dans quelque coin ou elle elt échappés regards.
Mais Rosa chercha vainement, la tulipe était toigalbsente, la
tulipe était toujours volée.

Rosa fit un petit paquet des hardes qui lui étaiéoessaires,
elle prit ses trois cents florins d’épargne, castire toute sa for-
tune, fouilla sous ses dentelles ou était enfotrbisieéme caieu,
le cacha précieusement dans sa poitrine, fermarsagdouble
tour pour retarder de tout le temps qu'il faudpaitir I'ouvrir, le
moment ou sa fuite serait connue, descendit I'esgalortit de
la prison par la porte qui, une heure auparavadit @onné
passage a Boxtel, se rendit chez un loueur de ak@taemanda
a louer une carriole.
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Le loueur de chevaux n’avait qu’une carriole, d§testement
celle que Boxtel lui avait louée depuis la veilteaeec laquelle
il courait sur la route de Delft.

Nous disons sur la route de Delft, car il fallaitré un énorme
détour pour aller de Loevestein a Harlem ; a voisg'au la dis-
tance n’e(t pas été de moitié.

Mais il n'y a que les oiseaux qui puissent voyagevol
d'oiseau en Hollande, le pays le plus coupé devéisude ruis-
seaux, de riviéres, de canaux et de lacs qu'it gtamonde.

Force fut donc a Rosa de prendre un cheval, gfiifudonfié
facilement, le loueur de chevaux connaissant Roselafille du
concierge de la forteresse.

Rosa avait un espoir, c’était de rejoindre son agess bon et
brave garcon qu’elle emmeénerait avec elle et q@idwvirait a la
fois de guide et de soutien.

En effet, elle n’avait point fait une lieue qu’'elll@percut allon-
geant le pas sur 'un des bas-c6tés d’'une charmante qui
cOtoyait la riviere.

Elle mit son cheval au trot et le rejoignit.

Le brave garcon ignorait I'importance de son messaq
cependant allait aussi bon train que s'il 'e(twoe. En moins
d’une heure, il avait déja fait une lieue et demie.

Rosa lui reprit le billet devenu inutile et lui ega le besoin
gu’elle avait de lui. Le batelier se mit & sa d&pon, promettant
d’aller aussi vite que le cheval, pourvu que Rospérmit d’ap-
puyer la main soit sur la croupe de I'animal, soit son garrot.

La jeune fille lui permit d’appuyer la main partau il vou-
drait, pourvu gu'il ne la retardat point.

Les deux voyageurs étaient déja partis depuis loiges et
avaient déja fait plus de huit lieues, que le gergphus ne se
doutait point encore que la jeune fille elt quiigtéorteresse.

Le gedlier, d'ailleurs, fort méchant homme au fojoadijssait
du plaisir d’avoir inspiré a sa fille une profongereur.

Mais, tandis qu’il se félicitait d’avoir a conteneisi belle his-
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toire au compagnon Jacob, Jacob était aussi somt@ de Delft.

Seulement, grace a sa carriole, il avait déja qubéues
d’avance sur Rosa et sur le batelier.

Tandis qu’il se figurait Rosa tremblant ou bouddans sa
chambre, Rosa gagnait du terrain.

Personne, excepté le prisonnier, n'était donc oypkars
croyait que chacun était.

Rosa paraissait si peu chez son pére depuis ga@teait sa
tulipe que ce ne fut qu'a I'’heure du diner, c’esti@ a midi, que
Gryphus s’apercut qu'au compte de son appétitjlesbbudait
depuis trop longtemps.

Il la fit appeler par un de ses porte-clés ; poinme celui-Ci
descendit en annoncgant qu’il I'avait cherchée pese en vain,
il résolut de la chercher et de I'appeler lui-méme.

I commenca par aller droit & sa chambre ; maeutl beau
frapper, Rosa ne répondit point.

On fit venir le serrurier de la forteresse ; lersger ouvrit la
porte, mais Gryphus ne trouva pas plus Rosa que Rasait
trouvé la tulipe.

Rosa, en ce moment, venait d’entrer a Rotterdam.

Ce qui fait que Gryphus ne la trouva pas pluscuisine que
dans sa chambre, pas plus au jardin que dansdmeui

Qu’on juge de la colére du gedlier, lorsqu’ayaritibkes envi-
rons, il apprit que sa fille avait loué un cheet),comme Brada-
mante ou Clorinde, était partie en véritable cheusle d’aven-
tures, sans dire ou elle allait.

Gryphus remonta furieux chez van Baerle, I'injuléanenaca,
secoua tout son pauvre mobilier, lui promit le ecachui promit
le cul de basse-fosse, lui promit la faim et leggs.

Cornélius, sans méme écouter ce que disait leagedé laissa
maltraiter, injurier, menacer, demeurant morne, ainite, anéan-
ti, insensible a toutes émotions, mort a toutenteai

Aprés avoir cherché Rosa de tous les c6tés, Grygnersha
Jacob, et comme il ne le trouva pas plus qu'’il airetrouvé sa
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fille, soupgonna dés ce moment Jacob de I'avoe\afd.

Cependant la jeune fille, aprés avoir fait uneehaét deux heu-
res a Rotterdam, s’était remise en route. Le séma elle cou-
chait & Delft, et le lendemain elle arrivait a téan| quatre heures
apres que Boxtel y était arrivé lui-méme.

Rosa se fit conduire tout d’abord chez le présidimtla
Société horticole, maitre van Systens.

Elle trouva le digne citoyen dans une situationmues ne sau-
rions omettre de dépeindre sans manquer a toudewasrs de
peintre et d’historien.

Le président rédigeait un rapport au comité detaése.

Ce rapport était sur grand papier et de la plug lgekiture du
président.

Rosa se fit annoncer sous son simple nom de RogahGs,
mais ce nom, si sonore qu'il ft, était inconnupdésident, car
Rosa fut refusée. Il est difficile de forcer lessignes en Hollan-
de, pays des digues et des écluses.

Mais Rosa ne se rebuta point : elle s’était imposEmission
et s’était juré a elle-méme de ne se laisser aaitpar les rebuf-
fades, ni par les brutalités, ni par les injures.

— Annoncez a M. le président, dit-elle, que je viemparler
de la tulipe noire.

Ces mots, non moins magiques que le fang&tsame ouvre-
toi, desMille et Une Nuitslui servirent dgpasse porteGrace a
ces mots, elle pénétra jusque dans le bureau cidpré van
Systens, qu’elle trouva galamment en chemin powir @esa ren-
contre.

C’était un bon petit homme au corps gréle, reprasgmssez
exactement la tige d’'une fleur dont la téte forreadalice ; deux
bras vagues et pendants simulaient la double éentillongue de
la tulipe, un certain balancement qui lui étaitihadd complétait
sa ressemblance avec cette fleur lorsqu’elle sfiacsous le
souffle du vent.

Nous avons dit qu’il s’appelait M. van Systens.
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Mademoiselle, s’écria-t-il, vous venez, dites-vods la

part de la tulipe noire ?

Pour M. le président de la Société horticoleTldipa nigra
était une puissance de premier ordre, qui pouveit,ken sa
qualité de reine des tulipes, envoyer des ambagsade

Oui, monsieur, répondit Rosa, je viens du moing pous

parler d’elle.

Elle se porte bien ? fit van Systens avec un sode ten-

dre vénération.

Hélas ! monsieur, je ne sais, dit Rosa.

Comment ! lui serait-il donc arrivé quelque malh@u
Un bien grand, oui, monsieur, non pas a elle, maimwoi.
Lequel ?

On me l'a volée.

On vous a volé la tulipe noire ?

Oui, monsieur.

Savez-vous qui ?

Oh I'je m’en doute, mais je n'ose encore accuser.
Mais la chose sera facile a vérifier.

Comment cela ?

Depuis qu’on vous I'a volée, le voleur ne sauésié loin.
Pourquoi ne peut-il étre loin ?

Mais parce que je I'ai vue il n’y a pas deux hsure
Vous avez vu la tulipe noire ? s’écria Rosa epreei-

pitant vers M. van Systens.

Comme je vous vois mademoiselle.

Mais ou cela ?

Chez votre maitre apparemment.

Chez mon maitre ?

Oui. N’étes-vous pas au service de M. Isaac Bdxtel
Moi ?

Sans doute, vous.

Mais pour qui donc me prenez-vous, monsieur ?
Mais pour qui me prenez-vous, vous-méme ?
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— Monsieur, je vous prends, je I'espére, pour ce e
étes, c'est-a-dire pour I’honorable M. van Systéasirgmestre
de Harlem et président de la Société horticole.

— Et vous venez me dire ?

— Je viens vous dire, monsieur, que I'on m’'a volétuatipe.

— Votre tulipe alors est celle de M. Boxtel. Alorsus vous
expliguez mal mon enfant ; ce n’est pas a vouss . Boxtel
qu’on a volé la tulipe.

— Je vous répete, monsieur, que je ne sais pasece’est
qgue M. Boxtel, et que voila la premiére fois quenfends pro-
noncer ce nom.

— Vous ne savez pas ce que c’est que M. Boxtelpes v
aviez aussi une tulipe noire.

— Mais il y en a donc une autre ? demanda Rose fast
sonnante.

— Iy a celle de M. Boxtel, oui.

— Comment est-elle ?

— Noire pardieu.

— Sans tache ?

— Sans une seule tache, sans le moindre point.

— Et vous avez cette tulipe, elle est déposée ici ?

— Non, mais elle y sera déposée, car je dois ea faxhibi-
tion au comité avant que le prix ne soit décerné.

— Monsieur, s’écria Rosa, ce Boxtel, cet Isaac Bogtd se
dit propriétaire de la tulipe noire...

— Et qui l'est en effet.

— Monsieur, n’est-ce point un homme maigre ?

— Oui.

— Chauve ?

— Oui.

— Ayant I'ceil hagard ?

— Je crois que ouli.

— Inquiet, voQté, jambes torses ?

— En vérité, vous faites le portrait, trait pouitirele M. Box-
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tel.

— Monsieur, la tulipe est-elle dans un pot de faédvieue et
blanche a fleurs jaunéatres qui représente une itlerbar trois
faces du pot ?

— Ah ! quant a cela, j'en suis moins sdr, j'ai phegardé
I'lhomme que le pot.

— Monsieur c’est ma tulipe, c’est celle qui m'a gt#ée ;
monsieur, c’est mon bien ; monsieur, je viens [damer ici
devant vous, a vous.

— Oh ! oh ! fit van Systens en regardant Rosa. Quous
venez réclamer ici la tulipe de M. Boxtel ? Tudigaus étes une
hardie commeére.

— Monsieur, dit Rosa un peu troublée de cette applst, je
ne dis pas que je viens réclamer la tulipe de Mt@&pje dis que
je viens réclamer la mienne.

— La votre ?

— Oui ; celle que jai plantée, élevée moi-méme.

— Eh bien ! allez trouver M. Boxtel a I'hételleries €ygne-
Blanc: vous vous arrangerez avec lui ; quant & moi,neerte
procés me parait aussi difficile & juger que cqluifut porté
devant feu le roi Salomon, et que je n’ai pas é&eprtion d’avoir
sa sagesse, je me contenterai de faire mon ragjgocpnstater
I'existence de la tulipe noire et d’ordonnancer ¢est mille
florins a son inventeur. Adieu, mon enfant.

— Oh ! monsieur ! monsieur ! insista Rosa.

— Seulement, mon enfant, continua van Systens, coronse
étes jolie, comme vous étes jeune, comme voussp&ieencore
pervertie, recevez mon conseil : Soyez prudente#a affaire,
car nous avons un tribunal et une prison a Harléeplus, nous
sommes extrémement chatouilleux sur 'honneur dépes.
Allez, mon enfant, allez. M. Isaac Boxtel, h6tel@ggne-Blanc.

Et M. van Systens, reprenant sa belle plume, coatson rap-
port interrompu.
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Un membre de la Société horticole

Rosa éperdue, presque folle de joie et de crailitiéa que la
tulipe noire était retrouvée, prit le chemin debtéllerie du
Cygne-Blang¢suivie toujours de son batelier, robuste enfant d
la Frise, capable de dévorer a lui seul dix Boxtel.

Pendant la route, le batelier avait été mis auamur il ne
reculait pas devant la lutte, au cas ou une luérgsgerait ;
seulement, ce cas échéant, il avait ordre de mémagelipe.
Mais arrivée dans le Grote-Markt, Rosa s’arrétdaazoup ; une
pensée subite venait de la saisir, semblable & dditherve
d’Homére qui saisit Achille par les cheveux, au reatmou la
colére va I'emporter.

— Mon Dieu ! murmura-t-elle, j'ai fait une faute énee, j'ai
perdu peut-étre et Cornélius, et la tulipe et mdiai donné
I'éveil, j’ai donné des soupc¢ons. Je ne suis quiameme, ces
hommes peuvent se liguer contre moi, et alors ig gerdue.
Oh ' moi perdue, ce ne serait rien, mais Cornéinass la tulipe !

Elle se recueillit un moment.

— Sije vais chez ce Boxtel et que je ne le conegss, si ce
Boxtel n’est pas mon Jacob, si c’est un autre amaid, lui aus-
si, a découvert la tulipe noire, ou bien si mapeika été volée par
un autre que celui que je soupgonne, ou a déjé& plss d'au-
tres mains, si je ne reconnais pas 'homme, maiesent ma
tulipe, comment prouver que la tulipe est a moi ?

D’un autre c6té, si je reconnais ce Boxtel poualex Jacob,
qui sait ce qu’il adviendra ? Tandis que nous cgirtens ensem-
ble, la tulipe mourra ! oh ! inspirez-moi saintee¥ge ! il s’agit
du sort de ma vie, il s'agit du pauvre prisonniair &pire peut-
étre en ce moment.

Cette priére faite, Rosa attendit pieusement linasjon qu’el-
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le demandait au ciel.

Cependant un grand bruit bourdonnait a I'extrémitéSrote-
Markt.

Les gens couraient, les portes s’ouvraient ; ResdeStait
insensible a tout ce mouvement de la population.

— Il faut, murmura-t-elle, retourner chez le préside

— Retournons, dit le batelier.

lIs prirent la petite rue de la Paille qui les menait au logis
de M. van Systens, lequel, de sa plus belle éerigiravec sa
meilleure plume, continuait a travailler a son ragpp

Partout, sur son passage, Rosa n’entendait pareateyla tuli-
pe noire et du prix de cent mille florins ; la nelle courait déja
la ville.

Rosa n’eut pas peu de peine a pénétrer de noukiealvt van
Systens, qui cependant se sentit ému, comme lagnesfuais, au
mot magique de la tulipe noire.

Mais quand il reconnut Rosa, dont il avait, damsesprit, fait
une folle, ou pis que cela, la colere le prit gbillut la renvoyer.

Mais Rosa joignit les mains, et avec cet accerdrtfigte vérité
qui pénétre les cceurs :

— Monsieur, dit-elle, au nom du Ciel ! ne me repeassas ;
écoutez, au contraire, ce que je vais vous dirsj gbus ne
pouvez me faire rendre justice, du moins vous Eapas a vous
reprocher un jour, en face de Dieu, d’avoir été giica d'une
mauvaise action.

Van Systens trépignait d’'impatience ; c'était lasgele fois
que Rosa le dérangeait au milieu d’une rédactitagaelle il
mettait son double amour-propre de bourgmestre ptésident
de la Société horticole.

— Mais mon rapport ! s'écria-t-il, mon rapport sartulipe
noire !

— Monsieur, continua Rosa avec la fermeté de I'iemoe et
de la vérité, monsieur, votre rapport sur la tulip@e reposera,
si vous ne m’'écoutez, sur des faits criminels aules faits faux.
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Je vous en supplie, monsieur, faites venir ici,améwous et
devant moi, ce monsieur Boxtel, que je soutiend, &tee M.
Jacob, et je jure Dieu de lui laisser la propraésa tulipe si je
ne reconnais pas et la tulipe et son propriétaire.

— Pardieu ! la belle avance, dit van Systens.

— Que voulez-vous dire ?

— Je vous demande ce que cela prouvera quand vsus le
aurez reconnus ?

— Mais enfin, dit Rosa désespérée, vous étes hohoétme,
monsieur. Eh bien ! si non seulement vous allieméo le prix
a un homme pour une ceuvre gu’il n’a pas faite, Eaé®re pour
une ceuvre volée.

Peut-étre I'accent de Rosa avait-il amené une ioerteon-
viction dans le coeur de van Systens et allaitpbrére plus
doucement a la pauvre fille, quand un grand beufiteentendre
dans la rue, qui paraissait purement et simplerdéet une
augmentation du bruit que Rosa avait déja entendis sans y
attacher d'importance, au Grote-Markt, et qui niapas eu le
pouvoir de la réveiller de sa fervente priére.

Des acclamations bruyantes ébranlérent la maison.

M. van Systens préta l'oreille a ces acclamatiapus,pour
Rosa n’avaient point été un bruit d’abord, et meniant n’étaient
gu’un bruit ordinaire.

— Qu’est-ce que cela ? s’écria le bourgmestre, tiees
cela ? serait-il possible, et ai-je bien entendu ?

Etil se précipita vers son antichambre, sansggyséoccuper
de Rosa qu'il laissa dans son cabinet.

A peine arrivé dans son antichambre, M. van Sygtenssa un
grand cri en apercevant le spectacle de son esealahi jus-
gu’au vestibule.

Accompagné, ou plutdt suivi de la multitude, umehomme
vétu simplement d’un habit de petit velours vidleidé d’argent
montait avec une noble lenteur des degrés de gelatants de
blancheur et de propreté.
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Derriére lui marchaient deux officiers, I'un denharine, I'au-
tre de la cavalerie.

Van Systens, se faisant faire place au milieu desedtiques
effarés, vint s’incliner, se prosterner presqueadéve nouvel
arrivant qui causait toute cette rumeur.

— Monseigneur, s’écria-t-il, monseigneur, Votre Ake chez
moi ! honneur éclatant & jamais pour mon humblesarai

— Cher monsieur van Systens, dit Guillaume d’Oraangee
une sérénité qui, chez lui, remplacait le soujgesuis un vrai
Hollandais, moi, j'aime 'eau, la biére et les fleuquelquefois
méme ce fromage dont les Francais estiment le;gmrimi les
fleurs, celles que je préfére sont naturellemestilipes. J'ai oui
dire a Leyde que la ville de Harlem possédait etdinulipe
noire, et aprés m'étre assuré que la chose étie,vquoique
incroyable, je viens en demander des nouvellegésidgent de
la Société d’horticulture.

— Oh ! monseigneur, monseigneur, dit van Systeng rav
quelle gloire pour la Société si ses travaux adréewotre
Altesse.

— Vous avez la fleur ici ? dit le prince, qui sarmutk se
repentait déja d’avoir trop parlé.

— Hélas, non, monseigneur, je ne l'ai pas ici.

— Etouest-elle ?

— Chez son propriétaire.

— Quel est ce propriétaire ?

— Un brave tulipier de Dordrecht.

— De Dordrecht ?

— Oui.

— Etil s’appelle ?

— Boxtel.

— Il'loge ?

— Au Cygne-Blanc je vais le mander, et si, en attendant,
Votre Altesse veut me faire ’honneur d’entrer alos, il s'’em-
pressera, sachant que monseigneur est ici, d'agsattulipe a
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monseigneur.

C’est bien, mandez-le.

Oui, Votre Altesse, seulement...

Quoi ?

Oh I'rien d'important, monseigneur.

Tout est important dans ce monde, monsieur vate8ys
Eh bien ! monseigneur, une difficulté s’élevait.
Quelle ?

Cette tulipe est déja revendiquée par des uswysateest

vrai qu’elle vaut cent mille florins.

En vérité ?

Oui, monseigneur, par des usurpateurs, par desdaes.
C’est un crime, cela, monsieur van Systens.

Oui. Votre Altesse.

Et avez-vous les preuves de ce crime ?

Non, monseigneur, la coupable...

La coupable, monsieur...

Je veux dire celle qui réclame la tulipe, monseignest

|a, dans la chambre a coté.

La ! gu’en pensez-vous, monsieur van Systens ?
Je pense, monseigneur, que I'appéat des cent faitias

'aura tentée.

Et elle réclame la tulipe ?

Oui, monseigneur.

Et que dit-elle de son c6té comme preuve ?

Jallais 'interroger quand Votre Altesse est éstr
Ecoutons-la, monsieur van Systens, écoutonzlayig le

premier magistrat du pays, j'entendrai la cauderei justice.

Voila mon roi Salomon trouvé, dit van Systens 'arck-

nant et en montrant le chemin au prince.
Celui-ci allait prendre le pas sur son interlocuguand, s’ar-
rétant soudain :

Passez devant, dit-il, et appelez-moi Monsieur.

lls entrérent dans le cabinet.
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Rosa était toujours a la méme place, appuyée eénktre et
regardant par les vitres dans le jardin.

— Ah !'ah ! une Frisonne, dit le prince en aperce¢Varmas-
gue d’or et les jupes rouges de Rosa.

Celle-ci se retourna au bruit, mais a peine vi-lprince, qui
s’asseyait a I'angle le plus obscur de I'appartemen

Toute son attention, on le comprend, était pouiropbrtant
personnage que I'on appelait van Systens, et nangsd humble
étranger qui suivait le maitre de la maison, etpabablement
ne s’appelait pas.

L’humble étranger prit un livre dans la bibliothécgt fit signe
a van Systens de commencer l'interrogatoire.

Van Systens, toujours a l'invitation du jeune honarabit
violet, s’assit a son tour, et tout heureux et fartde I'impor-
tance qui lui était accordée :

— Mafille, dit-il, vous me promettez la vérite, teda vérité
sur cette tulipe ?

— Je vous la promets.

— Eh bien ! parlez donc devant monsieur ; monsistiua
des membres de la Société horticole.

— Monsieur, dit Rosa, que vous dirai-je que je nasvai
point dit déja ?

— Eh bien ! alors !

— Alors, j'en reviendrai a la priere que je vousdressée.

— Laquelle ?

— De faire venir ici M. Boxtel avec sa tulipe ; & pe la
reconnais pas pour la mienne, je le dirai franchtmmais si je
la reconnais, je la réclamerai. Dussé-je aller de@an Altesse
le stathouder lui-méme, mes preuves a la main.

— Vous avez donc des preuves, la belle enfant ?

— Dieu, qui sait mon bon droit, m’en fournira.

Van Systens échangea un regard avec le princelejuijs les
premiers mots de Rosa, semblait essayer de rageserouve-
nirs, comme si ce n’était point la premiére foi® qette voix
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douce frappat ses oreilles.

Un officier partit pour aller chercher Boxtel.

Van Systens continua I'interrogatoire.

— Et sur quoi, dit-il, basez-vous cette assertiom epus étes
la propriétaire de la tulipe noire ?

— Mais sur une chose bien simple, c’est que c’estuid’ai
plantée et cultivée dans ma propre chambre.

— Dans votre chambre, et ou était votre chambre ?

— A Leevestein.

— Vous étes a Leevestein ?

— Je suis la fille du gedlier de la forteresse.

Le prince fit un petit mouvement qui voulait dire :

— Ah ! c'est cela, je me rappelle maintenant.

Et tout en faisant semblant de lire, il regardadRagec plus
d’attention encore qu’auparavant.

— Et vous aimez les fleurs ? continua van Systens.

— Oui, monsieur.

— Alors, vous étes une savante fleuriste ?

Rosa hésita un instant, puis avec un accent tipduduprofond
de son caeur :

— Messieurs, je parle a des gens d’honneur ? dit-ell

L’accent était si vrai que van Systens et le prifgondirent
tous deux en méme temps par un mouvement de fataaif.

— Eh bien non ! ce n’est pas moi qui suis une savéau-
riste, non ! moi je ne suis qu'une pauvre fille geuple, une
pauvre paysanne de la Frise qui, il y a trois rantore, ne savait
ni lire ni écrire. Non ! la tulipe n’a pas été tveée par moi-méme.

— Et par qui a-t-elle été trouvée ?

— Par un pauvre prisonnier de Lcevestein.

— Par un prisonnier de Lcevestein ? dit le prince.

Au son de cette voix, ce fut Rosa qui tressailiba tour.

— Par un prisonnier d’Etat alors, continua le princar, a
Loevestein, il n’y a que des prisonniers d’Etat ?

Et il se remit a lire, ou du moins fit semblantsgeremettre a
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lire.

— Oui, murmura Rosa tremblante, oui, par un prisenni
d'Etat.

Van Systens palit en entendant prononcer un gareid devant
un pareil témoin.

— Continuez, dit froidement Guillaume au présideatla
Société horticole.

— Oh ! monsieur, dit Rosa en s’adressant a celueltg’
croyait son véritable juge, c’est que je vais miesgr bien grave-
ment.

— En effet, dit van Systens, les prisonniers d’Btavent étre
au secret a Loevestein.

— Heélas ! monsieur.

— Et, d’aprés ce que vous dites, il semblerait ques\auriez
profité de votre position comme fille du gedlier qate vous
auriez communiqué avec lui pour cultiver des fleurs

— Oui, monsieur, murmura Rosa éperdue ; oui, jefouige
de I'avouer, je le voyais tous les jours.

— Malheureuse ! s’écria M. van Systens.

Le prince leva la téte en observant I'effroi de &estla paleur
du président.

— Cela, dit-il de sa voix nette et fermement accéaticela
ne regarde pas les membres de la Société hortidglsleont a
juger de la tulipe noire et ne connaissent pagdééts politiques.
Continuez, jeune fille, continuez.

Van Systens, par un €loguent regard, remercia@oes tuli-
pes le nouveau membre de la Société horticole.

Rosa, rassurée par cette espéece d’encouragemelni guait
donné linconnu, raconta tout ce qui s’était padspuis trois
mois, tout ce qu’elle avait fait, tout ce qu’ellead souffert. Elle
parla des duretés de Gryphus, de la destructigmetuier caieu,
de la douleur du prisonnier, des précautions ppses que le
second caieu arrivat bien, de la patience du pmisonde ses
angoisses pendant leur séparation ; comment il evaiu mou-
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rir de faim parce qu'il n'avait plus de nouvelles gh tulipe ; de
la joie qu’il avait éprouvée a leur réunion, erdaleur désespoir
atous deux lorsqu’ils avaient su que la tulipevgmait de fleurir

leur avait été volée une heure apres sa floraison.

Tout cela était dit avec un accent de vérité geskit le prince
impassible, en apparence du moins, mais qui neaiipas de
faire son effet sur M. van Systens.

— Mais, dit le prince, il N’y a pas longtemps queis@on-
naissiez ce prisonnier.

Rosa ouvrit ses grands yeux et regarda lI'inconmig’'gnfonca
dans I'ombre, comme s’il eQt voulu fuir ce regard.

— Pourquoi cela, monsieur ? demanda-t-elle.

— Parce qu’il 'y a que quatre mois que le gedblieygBus
et sa fille sont & Loevestein.

— C’est vrai, monsieur.

— Et a moins que vous n’ayez sollicité le changenunt
votre pére pour suivre quelque prisonnier qui aétaitransporté
de La Haye a Lcevestein...

— Monsieur ! fit Rosa en rougissant.

— Achevez, dit Guillaume.

— Je l'avoue, j'avais connu le prisonnier a La Haye.

— Heureux prisonnier ! dit en souriant Guillaume.

En ce moment, l'officier qui avait été envoyé pdesBoxtel
rentra et annonga au prince que celui qu’il ététquérir le sui-
vait avec sa tulipe.



XXVII
Le troisieme caieu

L’annonce du retour de Boxtel était a peine fajiee Boxtel
entra en personne dans le salon de M. van Sysi@irsde deux
hommes portant dans une caisse le précieux faradpaudut
déposé sur une table.

Le prince, prévenu, quitta le cabinet, passa dansalon,
admira et se tut, et revint silencieusement presdnglace dans
I'angle obscur ou lui-méme avait placé son fauteuil

Rosa, palpitante, péle, pleine de terreur, att¢mgéon I'in-
vitat a aller voir a son tour.

Elle entendit la voix de Boxtel.

— C’est lui, s’écria-t-elle.

Le prince lui fit signe d’aller regarder dans léosgpar la porte
entrouverte.

— C’est ma tulipe, s’écria Rosa, c’est elle, jedeannais. )
mon pauvre Cornélius.

Et elle fondit en larmes.

Le prince se leva, allajusqu’a la porte, ou il éena un instant
dans la lumiére.

Les yeux de Rosa s’arréterent sur lui. Plus quaisgile était
certaine que ce n'était pas la premiere fois ge’'gbyait cet
étranger.

— Monsieur Boxtel, dit le prince, entrez donc ici.

Boxtel accourut avec empressement et se trouvaddaee
avec Guillaume d’Orange.

— Son Altesse ! s’écria-t-il en reculant.

— Son Altesse ! répéta Rosa tout étourdie.

A cette exclamation partie de sa gauche, Boxte¢seirna et
apercut Rosa.

A cette vue, tout le corps de I'envieux frissonmanme au
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contact d'une pile de Volta.

— Ah ! murmura le prince se parlant a lui-méme, st e
troublé.

Mais Boxtel, par un puissant effort sur lui-méniétait déja
remis.

— Monsieur Boxtel, dit Guillaume, il parait que voagez
trouvé le secret de la tulipe noire ?

— Oui, monseigneur, répondit Boxtel d’'une voix ourqgaet
un peu de trouble.

Il est vrai que ce trouble pouvait venir de I'érootgue le tuli-
pier avait éprouvée en reconnaissant Guillaume.

— Mais, reprit le prince, voici une jeune fille gprétend
I'avoir trouvé aussi.

Boxtel sourit de dédain et haussa les épaules.

Guillaume suivait tous ses mouvements avec unéntde
curiosité remarquable.

— Ainsi, vous ne connaissez pas cette jeune fillié @ prin-
ce.

— Non, monseigneur.

— Etvous, jeune fille, connaissez-vous M. Boxtel ?

— Non, je ne connais pas M. Boxtel, mais je conmidis
Jacob.

— Que voulez-vous dire ?

— Jeveux dire qu’'a Lcevestein, celui qui se faitagplsaac
Boxtel se faisait appeler M. Jacob.

— Que dites-vous a cela, monsieur Boxtel ?

— Je dis que cette jeune fille ment, monseigneur.

— Vous niez avoir jamais été a Loevestein ?

Boxtel hésita ; I'ceil fixe et impérieusement sctata, le
prince 'empéchait de mentir.

— Je ne puis nier avoir été a Loevestein, monseigneis je
nie avoir volé la tulipe.

— Vous me 'avez volée et dans ma chambre ! s’é&Rdsa
indignée.
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— Jelenie.

— Ecoutez, niez-vous m’avoir suivie dans le jartérjour ou
je préparai la plate-bande ou je devais I'enfouli@z-vous
m’avoir suivie dans le jardin ou j'ai fait semblai# la planter ?
Niez-vous ce soir-la vous étre précipité, aprésonte, sur I'en-
droit ou vous espériez trouver le caieu ? Niez-\augsr fouillé
la terre avec vos mains, mais inutilement, Dieuankcar ce
n’était qu’une ruse pour reconnaitre vos intentidstes, niez-
vous tout cela ?

Boxtel ne jugea point a propos de répondre a eessBs inter-
rogations. Mais laissant la polémique entamée &a=a et se
retournant vers le prince :

— Il 'y a vingt ans, monseigneur, dit-il que je cudtiles
tulipes a Dordrecht, j’ai méme acquis dans cetia€et certaine
réputation : une de mes hybrides porte au cataloguwem illus-
tre. Je I'ai dédiée au roi de Portugal. Maintenaoila la vérité.
Cette jeune fille savait que j'avais trouvé lapelinoire, et de
concert avec un certain amant qu’elle a dans leresse de
Loevestein, cette jeune fille a formé le projet de niner en
s'appropriant le prix de cent mille florins quegagnerai, j'es-
pére, grace a votre justice.

— Oh ! s’écria Rosa outrée de colére.

— Silence, dit le prince.

Puis, se tournant vers Boxtel :

— Etquel est, dit-il, ce prisonnier que vous déae I'amant
de cette jeune fille ?

Rosa faillit s’évanouir, car le prisonnier étaitoenmandé par
le prince comme un grand coupable.

Rien ne pouvait étre plus agréable a Boxtel que getestion.

— Quel est ce prisonnier ? répéta-t-il.

— Ce prisonnier, monseigneur, est un homme donbia n
seul prouvera a Votre Altesse combien elle peuirdooen sa
probité. Ce prisonnier est un criminel d’Etat, camthé une fois
a mort.
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— Et qui s’appelle ?

Rosa cacha sa téte dans ses deux mains avec uenmentv
désespéré.

— Qui s’appelle Cornélius van Baerle, dit Boxtelget est
le propre filleul de ce scélérat de Corneille detWi

Le prince tressalillit. Son ceil calme jeta une flaamet le froid
de la mort s’étendit de nouveau sur son visage inilgo

Il alla @ Rosa et lui fit du doigt signe d’écartes mains de son
visage.

Rosa obéit, comme e(t fait sans voir une femme ssuaun
pouvoir magnétique.

— C’est donc pour suivre cet homme que vous étesevere
demander a Leyde le changement de votre pére.

Rosa baissa la téte et s’affaissa écrasée en mamtmur

— Oui, monseigneur.

— Poursuivez, dit le prince a Boxtel.

— Je n’ai rien a dire, continua celui-ci, Votre Ase sait
tout. Maintenant, voici ce que je ne voulais pas,gour ne pas
faire rougir cette fille de son ingratitude. Je sswienu a
Leoevestein parce que mes affaires m'y appelaieiyt aijfait
connaissance avec le vieux Gryphus, je suis dexeroureux de
sa fille, je I'ai demandée en mariage, et comme’¢¢ais pas
riche, imprudent que j'étais, je lui ai confié mespérance de
toucher cent mille florins ; et pour justifier aetspérance, je lui
ai montré la tulipe noire. Alors, comme son amari2ordrecht,
pour faire prendre le change sur les complots traihait, affec-
tait de cultiver des tulipes, tous deux ont conplog perte.

La veille de la floraison de la fleur, la tulipeé& enlevée de
chez moi par cette jeune fille, portée dans sa bhanou j'ai eu
le bonheur de la reprendre au moment ou elle baadtace d’ex-
pédier un messager pour annoncer a MM. les menuwda
Société d’horticulture gu’elle venait de trouveglande tulipe
noire ; mais elle ne s’est pas démontée pour &ilas doute,
pendant les quelques heures qu’elle I'a gardée slankambre,
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'aura-t-elle montrée a quelques personnes quagfeellera en
témoignage ? Mais heureusement, monseigneur, \midspré-
venu contre cette intrigue et ses témoins.

— Oh !'mon Dieu ! mon Dieu ! I'infame ! gémit Rosa lar-
mes, en se jetant aux pieds du stathouder, quietola croyant
coupable, prenait en pitié son horrible angoisse.

— Vous avez mal agi, jeune fille, dit-il, et votreant sera
puni pour vous avoir ainsi conseillée. Car vous &igeune et
vous avez l'air si honnéte que je veux croire gumal vient de
lui et non de vous.

— Monseigneur ! monseigneur ! s’écria Rosa, Corséliast
pas coupable.

Guillaume fit un mouvement.

— Pas coupable de vous avoir conseillée. C'estqredarous
voulez dire, n'est-ce pas ?

— Je veux dire, monseigneur, que Cornélius n’estphas
coupable du second crime qu’on lui impute qu'il’'est du pre-
mier.

— Du premier, et savez-vous quel a été ce premisrec?
Savez-vous de quoi il a été accusé et convainéavdly, comme
complice de Corneille de Witt, caché la correspodalu grand
pensionnaire et du marquis de Louvois.

— Eh bien ! monseigneur, il ignorait qu’il fit détear de
cette correspondance ; il I'ignorait entieremefit.! Enon Dieu !
il me I'eqt dit. Est-ce que ce cceur de diamantiapraavoir un
secret qu’'il medt caché ? Non, non, monseigneule jrépete,
dussé-je encourir votre colére, Cornélius n’esfghas coupable
du premier crime que du second, et du second queeauier.
Oh ! si vous connaissiez mon Cornélius, monseigheur

— Unde Witt! s’écria Boxtel. Eh ! monseigneur agbnnait
que trop, puisqu’il lui a déja fait une fois grabela vie.

— Silence, dit le prince. Toutes ces choses d'fddifi déja
dit, ne sont point du ressort de la Société hddide Harlem.

Puis, froncant le sourcil :
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— Quant a la tulipe, soyez tranquille, monsieur Baxt
ajouta-t-il, justice sera faite.

Boxtel salua, le cceur plein de joie, et recut éisitations du
président.

— Vous, jeune fille, continua Guillaume d’'Orangeus@vez
faillicommettre un crime ; je ne vous en puniraspmais le vrai
coupable paiera pour vous deux. Un homme de sonpsun
conspirer, trahir méme... mais il ne doit pas voler

— Voler ! s’écria Rosa, voler ! lui, Cornélius, ohmlonsei-
gneur, prenez garde ; mais il mourrait s’il entendas paroles,
mais vos paroles le tueraient plus sirement qu# feé I'épée
du bourreau sur le Buytenhoff. S’il y a eu un vobnseigneur,
je le jure, c’est cet homme qui I'a commis.

— Prouvez-le, dit froidement Boxtel.

— Eh bien ! oui. Avec l'aide de Dieu je le prouverdit la
Frisonne avec énergie.

Puis, se retournant vers Boxtel :

— Latulipe est a vous ?

— Oui.

— Combien avait-elle de caieux ?

Boxtel hésita un instant, mais il comprit que larje fille ne
ferait pas cette question si les deux caieux comxigtaient
seuls.

— Trois, dit-il.

— Que sont devenus ces caieux ? demanda Rosa.

— Cequ'ils sont devenus ?... I'un a avorté, l'aationné la
tulipe noire...

— Et le troisiéme ?

— Le troisieme ?

— Le troisieme, ou est-il ?

— Le troisieme est chez moi, dit Boxtel tout troublé

— Chez vous, ou cela, a Leevestein ou a Dordrecht ?

— A Dordrecht, dit Boxtel.

— Vous mentez ! s’écria Rosa. Monseigneur, ajodbeten
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se tournant vers le prince, la véritable histogeds trois caieux,
je vais vous la dire, moi. Le premier a été écpgémon pere
dans la chambre du prisonnier, et cet homme lebgait car il
espérait s’en emparer, et quand il vit cet esp&pudil faillit se
brouiller avec mon pére qui le lui enlevait. Lesad, soigné par
moi, a donné la tulipe noire, et le troisiéme, dender, — la jeune
fille le tira de sa poitrine —. Le troisieme le #pidans le méme
papier qui I'enveloppait avec les deux autres guandnoment
de monter sur I'échafaud, Cornélius van Baerleaaglbnnatous
trois. Tenez, monseigneur, tenez.

Et Rosa, démaillotant le caieu du papier qui I'éoppait, le
tendit au prince, qui le prit de ses mains et Ifreie.

— Mais, monseigneur, cette jeune fille ne peut{edie!’avoir
volé comme la tulipe, balbutia Boxtel effrayé deténtion avec
laguelle le prince examinait le caieu et surtoutcdide avec
laguelle Rosa lisait quelques lignes tracées spafger resté
entre ses mains.

Tout a coup les yeux de la jeune fille s’enflammérelle relut
haletante ce papier mystérieux, et poussant uencténdant le
papier au prince :

— Oh ! lisez, monseigneur, dit-elle, au nom du disgz !

Guillaume passa le troisieme caieu au présideibtegrapier
et lut.

A peine Guillaume eut-il jeté les yeux sur cetteilfe qu'il
chancela, sa main trembla comme si elle était pésser
échapper le papier, ses yeux prirent une effrayageession de
douleur et de pitié.

Cette feuille, que venait de lui remettre Rosait égpage de
la Bible que Corneille de Witt avait envoyée a Deaht par
Craeke, le messager de son frere Jean, pour pri@élus de
brdler la correspondance du grand pensionnaire laveeois.

Cette priére, on se le rappelle, était congue sriarenes :
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Cher filleul,

Brlle le dépbt que je t'ai confié, brlle-le sansdgarder, sans
I'ouvrir, afin qu’il te demeure inconnu a toi-ménhes secrets du
genre de celui qu'’il contient tuent les dépositairBrdle, et tu
auras sauvé Jean et Corneille.

Adieu, et aime-moi.

CorneilleDEWITT.

20 ao(t 1672.

Cette feuille était a la fois la preuve de I'innnce de van
Baerle et son titre de propriété aux caieux delipd.

Rosa et le stathouder échangéerent un seul regard.

Celui de Rosa voulait dire : Vous voyez bien !

Celui du stathouder signifiait : Silence et attehds

Le prince essuya une goutte de sueur froide quaivede
couler de son front sur sa joue. Il plia lententepgpier, laissant
son regard plonger avec sa pensée dans cet abiséosa et
sans ressource qu’on appelle le repentir et lachdntpassé.

Bientot, relevant la téte avec effort :

— Allez, monsieur Boxtel, dit-il, justice sera faife I'ai pro-
mis.

Puis au président :

— Vous, mon cher monsieur van Systens, ajoutagaildez
ici cette jeune fille et la tulipe. Adieu.

Tout le monde s’inclina, et le prince sortit, coéigous I'im-
mense bruit des acclamations populaires.

Boxtel s’en retourna aCygne-Blanc,assez tourmenté. Ce
papier que Guillaume avait recu des mains de Rosdt, lu, plié
et mis dans sa poche avec tant de soin, ce pdppriétait.

Rosa s’approcha de la tulipe, en baisant religieese |a feuil-
le, et se confia tout entiére a Dieu en murmurant :

— Mon Dieu ! saviez-vous vous-méme dans quel butinoon
Cornélius m’apprenait a lire ?

Oui, Dieu le savait, puisque c’est Lui qui puniigei récom-
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pense les hommes selon leurs mérites.



XXV
La chanson des fleurs

Pendant que s’'accomplissaient les événements que no

venons de raconter, le malheureux van Baerle, &udins la
chambre de la forteresse de Lcevestein, souffraia gart de
Gryphus tout ce qu’un prisonnier peut souffrir gdigaon gedlier
a pris le parti bien arrété de se transformer enrbau.

Gryphus, ne recevant aucune nouvelle de Rosa, auten
Jacob, Gryphus se persuada que tout ce qui Iua#trétait I'ceu-
vre du démon, et que le docteur Cornélius van Baadit I'en-
voyé de ce démon sur la terre.

Il en résulta qu’'un beau matin, c’était le troiseéjour depuis
la disparition de Jacob et de Rosa, il en résultangpeau matin,
il monta a la chambre de Cornélius plus furieuxoeeaue de
coutume.

Celui-ci, les deux coudes appuyés sur la fenéuaetéte
appuyée sur ses deux mains, les regards perdud’ldarizon
brumeux que les moulins de Dordrecht battaientedeslailes,
aspirait I'air pour refouler ses larmes et empéshashilosophie
de s’évaporer.

Les pigeons y étaient toujours, mais I'espoir rtgitéplus,
mais I'avenir manquait.

Hélas ! Rosa, surveillée, ne pourrait plus venaurpait-elle
seulement écrire, et si elle écrivait, pourraie-&li faire parvenir
ses lettres ?

Non. Il avait vu, la veille et la surveille, trog dureur et de
malignité dans les yeux du vieux Gryphus pour guégilance
se ralentit un moment, et puis, outre la réclusiatre I'absence,
n'avait-elle pas a souffrir des tourments piresoea® Ce brutal,
ce sacripant, cet ivrogne, ne se vengeait-il p&sfacon des
péres du théatre grec ? quand le geniévre lui mentaerveau,
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ne donnait-il pas a son bras, trop bien raccomrpad€ornélius,
la vigueur de deux bras et d'un baton ?

Cette idée, que Rosa était peut-étre maltraitéaspdrait
Cornélius.

Il sentait alors son inutilité, son impuissance) séant. Il se
demandait si Dieu était bien juste d’envoyer tantriux a deux
créatures innocentes. Et certainement, dans cesnis#a, il
doutait. Le malheur ne rend pas crédule.

Van Baerle avait bien formé le projet d’écrire &RaViais ou
était Rosa ?

Il avait bien eu I'idée d’écrire a La Haye poury@gir de ce
que Gryphus voulait sans doute amasser, par urendition,
de nouveaux orages sur sa téte.

Mais avec quoi écrire ? Gryphus lui avait enlevayon et
papier. Dailleurs, elt-il 'un et I'autre, ce nerait certainement
pas Gryphus qui se chargerait de sa lettre.

Alors Cornélius passait et repassait dans sadéted ces pau-
vres ruses employées par les prisonniers.

Il avait bien songé a une évasion, chose a lagieik son-
geait pas quand il pouvait voir Rosa tous les joMias plus il
y pensait, plus une évasion lui paraissait impdssibétait de
ces natures choisies qui ont horreur du commuuaiehgnquent
souvent toutes les bonnes occasions de la vies thavoir pris
la route du vulgaire, ce grand chemin des gensouggb et qui
les méne a tout.

Comment serait-il possible, se disait Cornéliug gususse
m’enfuir de Lcevestein, d’ou s’enfuit jadis M. deoBuas ?
Depuis cette évasion, n'a-t-on pas tout prévu ?ferétres ne
sont-elles pas gardées ? Les portes ne sont-elfedqubles ou
triples ? Les postes ne sont-ils pas dix fois plggants ?

Puis, outre les fenétres gardées, les portes daubkepostes
plus vigilants que jamais, n’ai-je pas un argusilfible ? Un
argus d’autant plus dangereux qu’il a les yeuxadedine, Gry-
phus ?
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Enfin, n’est-il pas une circonstance qui me pamlyd 'ab-
sence de Rosa. Quand j'userais dix ans de mdatgiguer une
lime pour scier mes barreaux, a tresser des cpaleglescendre
par la fenétre, ou me coller des ailes aux épgdasm’envoler
comme Dédale... Mais je suis dans une période devaise
chance ! La lime s’émoussera, la corde se rompes, ailes
fondront au soleil. Je me tuerai mal. On me ramadseiteux,
manchot, cul-de-jatte. On me classera dans le niesEa Haye,
entre le pourpoint taché de sang de Guillaume titrae et la
femme marine recueillie & Stavesen, et mon ensepraura eu
pour résultat que de me procurer 'honneur de faadie des
curiosités de la Hollande.

Mais non, et cela vaut mieux, un beau jour Gryphesfera
guelque noirceur. Je perds la patience depuis’gupgrdu la
joie et la société de Rosa, et surtout depuis @u@erdu mes
tulipes. Il n'y a pas a en douter, un jour ou lfeuryphus m’at-
taguera d’une fagon sensible @ mon amour-propr&raamour
ou a ma slreté personnelle. Je me sens, depuéciaaion, une
vigueur étrange, hargneuse, insupportable. J'aipdests de
lutte, des appétits de bataille, des soifs incotmgméibles de
horions. Je sauterai a la gorge de mon vieux st¢kdrje I'étran-
glerai !

Cornélius, a ces derniers mots, s’arréta un instartouche
contractée, I'ceil fixe.

Il retournait avidement dans son esprit une peqeékli sou-
riait.

— Eh mais ! continua Cornélius, une fois Gryphusuégié,
pourquoi ne pas lui prendre les clés ? pourqugiasadescendre
I'escalier comme si je venais de commettre I'acteoplus ver-
tueuse ? pourquoi ne pas lui expliquer le faittetear avec elle
de sa fenétre dans le Wahal ?

Je sais certes assez bien nager pour deux.

Rosa ! mais mon Dieu, ce Gryphus est son pére nelim’ap-
prouvera jamais — quelque affection qu’elle aitmpooi — de lui
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avoir étranglé ce pere, si brutal qu’il fat, si haot qu’il ait été.
Besoin alors sera d’'une discussion, d’'un discoersdpnt la
péroraison duquel arrivera quelque sous-chef olggaeorte-
clés qui aura trouvé Gryphus ralant encore ou gkéaout a fait,

et qui me remettra la main sur I'épaule. Je revatars le

Buytenhoff et I'éclair de cette vilaine épée, gette fois ne
s’arrétera pas en route et fera connaissance avecgue. Point
de cela, Cornélius, mon ami ; c’est un mauvais madye

Mais alors que devenir et comment retrouver Rosa ?

Telles étaient les réflexions de Cornélius troisrgoapres la
scéne funeste de séparation entre Rosa et sonjpste,au
moment ou nous avons montré au lecteur Cornélemsuae a sa
fenétre.

C’est dans ce moment méme que Gryphus entra.

Il tenait & la main un énorme baton, ses yeux étaent de
mauvaises pensées, un mauvais sourire crispaléges, un
mauvais balancement agitait son corps, et darecgarme per-
sonne tout respirait les mauvaises dispositions.

Cornélius, rompu comme nous venons de le voirgpagetes-
sité de la patience, nécessité que le raisonneawitt menée
jusqu’a la conviction, Cornélius I'entendit entrelevina que
c’était lui, mais ne se détourna méme pas.

Il savait que, cette fois, Rosa ne viendrait paséte lui.

Rien n’est plus désagréable aux gens qui sont are \ae
colére que l'indifférence de ceux a qui cette ecolwit s’adres-
ser.

On a fait des frais, on ne peut pas les perdre.

On s’est monté la téte, on a mis son sang en &ballCe n’est
pas la peine si cette ébullition ne donne pastlafaation d'un
petit éclat.

Tout honnéte coquin qui a aiguisé son mauvais géfsge au
moins en faire une bonne blessure a quelqu’un.

Aussi Gryphus voyant que Cornélius ne bougeaittpsenmit
a l'interpeller par un vigoureux :
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— Hum ! hum'!
Cornélius chantonna entre ses dents la chansdledes tris-

te mais charmante chanson :

Nous sommes les filles du feu secret,
Du feu qui circule dans les veines de la terre ;
Nous sommes les filles de I'aurore et de la rosée,
Nous sommes les filles de I'air,
Nous sommes les filles de I'eau ;
Mais nous sommes avant tout les filles du Ciel.

Cette chanson, dont I'air calme et doux augmeldagitacide
mélancolie, exaspéra Gryphus.

Il frappa la dalle de son béaton en criant :

— Eh ! monsieur le chanteur, ne m’entendez-vous?pas

Cornélius se retourna.

— Bonjour, dit-il.

Et il reprit sa chanson.

Les hommes nous souillent et nous tuent en nous aimant.
Nous tenons a la terre par un fil.
Ce fil c’est notre racine, c’est-a-dire notre vie.
Mais nous levons le plus haut que nous pouvons novérsde ciel.

— Ah ! sorcier maudit, tu te moques de moi, je pensga
Gryphus.
Cornélius continua.

C’est que le Ciel est notre patrie,
Notre véritable patrie, puisque de lui vient notre ame,
Puisqu’a lui retourne notre ame,
Notre ame, c'est-a-dire notre parfum.

Gryphus s’approcha du prisonnier :

— Mais tu ne vois donc pas que j'ai pris le bon nmogeur
te réduire et pour te forcer a m'avouer tes crifhes

— Est-ce que vous étes fou, mon cher monsieur Gs/@hu
demanda Cornélius en se retournant.
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Et comme, en disant cela, il vit le visage altéé,yeux bril-
lants, la bouche écumante du vieux gedlier :

— Diable ! dit-il, nous sommes plus que fou, a cd garait ;
nous sommes furieux !

Gryphus fit le moulinet avec son baton.

Mais, sans s'émouvoir :

— Ca, maitre Gryphus, dit van Baerle en se croissriras,
VOUS paraissez me menacer.

— Oh ! oui, je te menace ! cria le gedlier.

— Etde quoi ?

— Dr’abord, regarde ce que je tiens a la main.

— Je crois que c’est un baton, dit Cornélius avémeaet
méme un gros baton ; mais je ne suppose point@seitla ce
dont vous me menacez.

— Ah !'tu ne supposes pas cela ! et pourquoi ?

— Parce que tout gedlier qui frappe un prisonniexgose a
deux punitions ; la premiére, article IX du reglemele
Leevestein :

« Sera chassé tout gedlier, inspecteur ou portegeligportera
la main sur un prisonnier d’Etat. »

— Lamain, fit Gryphus ivre de coléere ; mais le wtah ! le
baton, le reglement n’en parle pas.

— La deuxieme, continua Cornélius, la deuxieme,rjest
pas inscrite au réglement mais que I'on trouve d&wangile,
la deuxiéme, la voici :

« Quiconque frappe de I'épée périra par I'épée.

» Quiconque touche avec le baton sera rossé patda. »

Gryphus, de plus en plus exaspéré par le ton calreenten-
cieux de Cornélius, brandit son gourdin ; maisyeument ou il
le levait, Cornélius s’élanca sur lui, le lui afnaades mains et le
mit sous son propre bras.

Gryphus hurlait de colére.

— L&, 14, bonhomme, dit Cornélius, ne vous exposeat @
perdre votre place.
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— Ah !'sorcier, je te pincerai autrement, va, rugiyphus.

— Alabonne heure.

— Tu vois que ma main est vide ?

— Oui, je le vois, et méme avec satisfaction.

— Tusais qu'elle ne I'est pas habituellement loesigumatin
je monte l'escalier.

— Ah!c’estvrai, vous m'apportez d’habitude laphaauvai-
se soupe ou le plus piteux ordinaire que I'on piissaginer.
Mais ce n’est point un chatiment pour moi ; je remourris que
de pain, et le pain, plus il est mauvais a ton géégphus, meil-
leur il est au mien.

— Plus il est meilleur au tien ?

— Oui.

— Etlaraison ?

— Oh !l elle est bien simple.

— Dites-la donc, alors.

— Volontiers, je sais qu’en me donnant du mauvais pa
crois me faire souffrir.

— Le fait est que je ne te le donne pas pour t'étneable,
brigand !

— Eh bien I moi qui suis sorcier, comme tu le sg@ishange
ton mauvais pain en un excellent, qui me réjouismue des
gateaux, et alors j'ai un double plaisir, celuirdanger & mon
godt d’abord, et ensuite de te faire infinimentagyar.

Gryphus hurla de colére.

— Ah !'tu avoues donc que tu es sorcier, dit-il.

— Parbleu, si je le suis. Je ne le dis pas devanidede,
parce que cela pourrait me conduire au blcher coBuéredy
ou Urbain Grandier ; mais quand nous ne sommesa@uedeux,
je ne vois pas d’inconvénient.

— Bon, bon, bon, répondit Gryphus, mais si un soffei¢du
pain blanc avec du pain noir, le sorcier ne mdyés de faim
s'il n’a pas de pain du tout ?

— Hein ! fit Cornélius.
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— Donc, je ne t'apporterai plus de pain du tout@iswer-
rons au bout de huit jours.

Cornélius palit.

— Et cela, continua Gryphus, a partir d’aujourd’fRuisque
tu es si bon sorcier, voyons, change en pain lasbles de ta
chambre ; quant & moi, je gagnerai tous les jasrdik-huit sous
gue I'on me donne pour ta nourriture.

— Mais c’estun assassinat! s’écria Cornélius, etéquar un
premier mouvement de terreur bien compréhensiblguielui
était inspiré par cet horrible genre de mort.

— Bon ! continua Gryphus le raillant, bon ! puisques sor-
cier, tu vivras malgré tout.

Cornélius reprit son air riant, et haussa les é&zaul

— Est-ce que tu ne m’as pas vu faire venir ici igepns de
Dordrecht ?

— Eh bien ! dit Gryphus.

— Eh bien ! c’est un joli réti que le pigeon ; unnmme qui
mangerait un pigeon tous les jours ne mourraitlpdaim, ce me
semble ?

— Et du feu ? dit Gryphus.

— Dufeu ! mais tu sais bien que j'ai fait un paatec le dia-
ble. Penses-tu que le diable me laissera mangudeudgiand le
feu est son élément ?

— Un homme, si robuste qu’il soit, ne saurait manger
pigeon tous les jours. Il y a eu des paris de,faitées parieurs
ont renonce.

— Eh bien ! mais, dit Cornélius, quand je seraigiad des
pigeons, je ferai monter les poissons du Wahatda d/leuse.

Gryphus ouvrit de larges yeux effarés.

— Jaime assez le poisson, continua Cornélius etmien
sers jamais. Eh bien ! je profiterai de ce queduxvme faire
mourir de faim pour me régaler de poisson.

Gryphus faillit s’évanouir de colere et méme derpeu

Mais se ravisant :
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— Eh bien ! dit-il en mettant la main dans sa pogheisque
tu m’y forces.

Et il en tira un couteau qu’il ouvrit.

— Ah!un couteau ! fit Cornélius se mettant en dééeavec
son baton.



XXIX
Ou van Baerle, avant de quitter Loevestein,
regle ses comptes avec Gryphus

Tous deux demeurérent un instant, Gryphus surelfive,
van Baerle sur la défensive.

Puis, comme la situation pouvait se prolonger imidéent,
Cornélius s’enquérant des causes de cette recemsscde
colére chez son antagoniste :

— Eh bien ! lui demanda-t-il, que voulez-vous encere

— Ce que je veux, je vais te le dire, répondis Goghle
veux que tu me rendes ma fille Rosa.

— Votre fille ! s’écria Cornélius.

— Oui, Rosa ! Rosa que tu m’as enlevée par toreaatednhon.
Voyons, veux-tu me dire ou elle est ?

Et l'attitude de Gryphus devint de plus en plus agamte.

— Rosa n’est point a Leevestein ? s’écria Cornélius.

— Tu le sais bien. Veux-tu me rendre Rosa, encoedain ?

— Bon, dit Cornélius, c’est un piége que tu me tends

— Une derniére fois, veux-tu me dire ou est ma fille

— Eh !'devine-le, coquin, si tu ne le sais pas.

— Attends, attends, gronda Gryphus, pale et lestoagitées
par la folie qui commencait a envahir son cervedu! tu ne
veux rien dire ? Eh bien ! je vais te desserredtads.

Il fit un pas vers Cornélius, et lui montrant I'agrqui brillait
dans sa main :

— Vois-tu ce couteau, dit-il ; eh bien ! j'ai tuéeavplus de
cinquante coqs noirs. Je tuerai bien leur matreidble, comme
je les ai tués, eux, attends, attends !

— Mais, gredin, dit Cornélius, tu veux donc décidéime’as-
sassiner !

— Je veux t'ouvrir le coeur, pour voir dedans I'eridon tu
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caches ma fille.

Et en disant ces mots avec I'égarement de la fi@&mghus se
précipita sur Cornélius, qui n’eut que le tempselgeter derriére
sa table pour éviter le premier coup.

Gryphus brandissait son grand couteau en proféaotribles
menaces.

Cornélius prévit que s'il était hors de la portéela main, il
n’était pas hors de la portée de I'arme, I'armeéma distance
pouvait traverser I'espace et venir s’enfoncer dansoitrine ; il
ne perdit donc pas de temps, et du baton qu’iltgrécieuse-
ment conserve, il assena un vigoureux coup suoiignpt qui
tenait le couteau.

Le couteau tomba par terre, et Cornélius appuyamzhdes-
Sus.

Puis, comme Gryphus paraissait vouloir s’acharneredlutte
que la douleur du coup de béaton et la honte d’'atéidésarmé
deux fois auraient rendue impitoyable, Cornélius ym grand
parti.

Il roua de coups son gedlier avec un sang-froidotleshéroi-
ques, choisissant I'endroit ou tombait chaquelé&isrrible gour-
din.

Gryphus ne tarda point a demander grace.

Mais avant de demander gréce, il avait crié, etibeap ; ses
cris avaient été entendus et avaient mis en émas tes
employés de la maison. Deux porte-clés, un inspeetdrois ou
quatre gardes, parurent donc tout & coup et sampr@@ornélius
opérant le baton a la main, le couteau sous le pied

A l'aspect de tous ces témoins du méfait qu'il veda com-
mettre, et dont les circonstances atténuantes, eowmdit
aujourd’hui, étaient inconnues, Cornélius se sguaitdu sans
ressource.

En effet, toutes les apparences étaient contre lui.

En un tour de main, Cornélius fut désarmé, et Qugpantou-
ré, relevé, soutenu, put compter, en rugissanbldee; les meur-
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trissures qui enflaient ses épaules et son éatonene autant de
collines diaprant le piton d’'une montagne.

Procés-verbal fut dressé, séance tenante, dervadexercées
par le prisonnier sur son gardien, et le procebalesoufflé par
Gryphus ne pouvait pas étre accusé de tiédene Slagissait de
rien moins que d’'une tentative d’assassinat, pégpaepuis long-
temps et accomplie sur le gedlier, avec préméditgiar consé-
quent, et rébellion ouverte.

Tandis qu’on instrumentait contre Cornélius, lessegne-
ments donnés par Gryphus rendant sa présenceejrasldeux
porte-clés I'avaient descendu dans sa geble, mariktoups et
gémissant.

Pendant ce temps, les gardes qui S’étaient empdeés
Cornélius s’occupaient a linstruire charitablemelats us et
coutumes de Loevestein, qu'il connaissait, du resiesi bien
gu’eux, lecture lui ayant été faite du réeglementament de son
entrée en prison, et certains articles du réglefeataient par-
faitement entrés dans la mémoire.

s lui racontaient en outre comment I'applicatimce regle-
ment avait été faite a I'endroit d’'un prisonniemmaé Mathias,
qui, en 1668, c’est-a-dire cinq ans auparavanit asanmis un
acte de rébellion bien autrement anodin que celeiwgnait de
se permettre Cornélius.

Il avait trouvé sa soupe trop chaude et I'avaégei la téte du
chef des gardiens, qui, & la suite de cette allutigait eu le
désagrément en s’essuyant le visage de s’enleeqartie de la
peau.

Mathias, dans les douze heures, avait été exteasadcham-
bre ;

Puis conduit & la geble, ou il avait été inscrinome sortant de
Loevestein ;

Puis mené a I'esplanade, dont la vue est fort le¢éenbrasse
onze lieues d’étendue.

L&, on lui avait lié les mains ;
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Puis bandé les yeux, récité trois priéres ;

Puis on l'avait invité a faire une génuflexion)ed gardes de
Leevestein, au nombre de douze, lui avaient, ssigne fait par
un sergent, logé fort habilement chacun une balendusquet
dans le corps.

Ce dont Mathias était mort incontinent.

Cornélius écouta avec la plus grande attentioréci¢ désa-
gréable.

Puis, I'ayant écouté :

— Ah ! ah ! dit-il, dans les douze heures, ditess/Bu

— Oui, la douziéme heure n’était pas méme encoreémra
ce que je crois, dit le narrateur.

— Merci, dit Cornélius.

Le garde n’avait pas terminé le sourire gracieuxsguwvait de
ponctuation a son récit qu’un pas sonore reteatisd’escalier.
Des éperons sonnaient aux arétes usées des marches.

Les gardes s’écartérent pour laisser passer urieoffi

Celui-ci entra dans la chambre de Cornélius au mowe le
scribe de Loevestein verbalisait encore.

— C’esticile n° 11 ? demanda-t-il.

— Oui, colonel, répondit un sous-officier.

— Alors c'est ici la chambre du prisonnier Cornéliem
Baerle ?

— Précisément, colonel.

— Ou est le prisonnier ?

— Me voici, monsieur, répondit Cornélius en paligsanpeu
malgré tout son courage.

— Vous étes monsieur Cornélius van Baerle ? demgilda-
s’adressant cette fois au prisonnier lui-méme.

— Oui, monsieur.

— Alors suivez-moi.

— Oh ! oh ! dit Cornélius, dont le coeur se soulevaiesse
par les premiéres angoisses de la mort, comme orite/a@n
besogne a la forteresse de Loevestein, et le dubha’gvait parlé
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de douze heures!

— Hein ! qu’est-ce que je vous ai dit ? fit le gahd&torien a
I'oreille du patient.

— Un mensonge.

— Comment cela ?

— Vous m’aviez promis douze heures.

— Ah ! oui. Mais I'on vous envoie un aide de campSim
Altesse, un de ses plus intimes méme, M. van DdReste ! on
n’a pas fait un pareil honneur au pauvre Mathias.

— Allons, allons, fit Cornélius en renflant sa pwigr avec la
plus grande quantité d’air possible ; allons, momgra ces gens-
la gqu’un bourgeois, filleul de Corneille de Witeut, sans faire
la grimace, contenir autant de balles de mousquiehqomme
Mathias.

Etil passa fierement devant le greffier qui, imenpu dans ses
fonctions, se hasarda a dire a I'officier :

— Mais, colonel van Deken, le procés-verbal n’estgracore
terminé.

— Ce n’est point la peine de le finir, répondit fiofer.

— Bon ! répliqua le scribe en serrant philosophigeetses
papiers et sa plume dans un portefeuille usé ssets.

Il était écrit, pensa le pauvre Cornélius, quegedonnerais
mon nom en ce monde ni a un enfant, ni a une fle@run livre,
ces trois nécessités dont Dieu impose une au maesgue I'on
assure, a tout homme un peu organisé qu'il daigissér jouir
sur terre de la propriété d’'une ame et de l'ustiffin corps.

Et il suivit I'officier le coeur résolu et la tétaubte.

Cornélius compta les degrés qui conduisaient dléesade,
regrettant de ne pas avoir demandé au gardien eonilby en
avait ; ce que, dans son officieuse complaisarelaj-ci n’e(t
certes pas manqué de lui dire.

Tout ce que redoutait le patient dans ce trajét, ipgardait
comme celui qui devait définitivement le conduire lzut du
grand voyage, c’était de voir Gryphus et de nems Rosa.
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Quelle satisfaction, en effet, devait briller seivlsage du pére !
Quelle douleur sur le visage de la fille !

Comme Gryphus allait applaudir & ce supplice, vange féro-
ce d’'un acte éminemment juste que Cornélius avaihscience
d’avoir accompli comme un devoir.

Mais Rosa, la pauvre fille, s’il ne la voyait pa'd, allait mou-
rir sans lui avoir donné le dernier baiser ou tautmoins le
dernier adieu !

S’il allait mourir enfin, sans avoir aucune nouealk la grande
tulipe noire, et se réveiller la-haut, sans sadeirquel coté il
fallait tourner les yeux pour la retrouver !

En vérité, pour ne pas fondre en larmes dans wil paoment,
le pauvre tulipier avait plus &8s triplexautour du coeur qu'Ho-
race n’en attribue au navigateur qui le premieitavies infames
écueils acrocérauniens.

Cornélius eut beau regarder a droite, Cornéliubeat regar-
der a gauche, il arriva sur I'esplanade sans aafm@rcu Rosa,
sans avoir apercu Gryphus.

Il y avait presque compensation.

Cornélius, arrivé sur I'esplanade, chercha braveéhesnyeux
les gardes ses exécuteurs, et vit en effet uneatlraide soldats
rassemblés et causant.

Mais rassemblés et causant sans mousquets, ragéseshbhu-
sant sans étre alignés.

Chuchotant méme entre eux plutdt gu’ils ne causaienduite
qui parut & Cornélius indigne de la gravité quspié d’ordinaire
a de pareils événements.

Tout a coup Gryphus clopinant, chancelant, s’appusar une
béquille, apparut hors de sa gedle. Il avait allpodr un dernier
regard de haine tout le feu de ses vieux yeuxdgrishat. Alors
il se mit & vomir contre Cornélius un tel torrefattbminables
imprécations que Cornélius, s'adressant a I'officie

— Monsieur, dit-il, je ne crois pas qu’il soit bisdant de me
laisser ainsi insulter par cet homme, et cela stictans un pareil
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moment.

— Ecoutez donc, dit I'officier en riant, il est bieaturel que
ce brave homme vous en veuille, il parait que Vausz roué de
coups ?

— Mais, monsieur, c’était & mon corps défendant.

— Bah ! dit le colonel en imprimant a ses épaulegeste
éminemment philosophique ; bah, laissez-le diree @aus
importe a présent ?

Une sueur froide passa sur le front de Cornéliteti@ répon-
se, qu'il regardait comme une ironie un peu brytdela part
surtout d’un officier qu’on lui avait dit étre attae a la personne
du prince.

Le malheureux comprit gqu’il n'avait plus de ressmyrqu’il
n'avait plus d’amis, et se résigna.

— Soit, murmura-t-il en baissant la téte ; on emialbien
d’autres au Christ, et si innocent que je soisg@uis me com-
parer a Lui. Le Christ se fOt laissé battre par gedlier et ne
I'edt point battu.

Puis, se retournant vers I'officier, qui paraissaimplaisam-
ment attendre qu'il e(t fini ses réflexions :

— Allons, monsieur, demanda-t-il, ou vais-je ?

L’officier lui montra un carrosse attelé de quathevaux, qui
lui rappela fort le carrosse qui dans une circorcapareille
avait déja frappé ses regards au Buytenhoff.

— Montez la-dedans, dit-il.

— Ah !'murmura Cornélius, il parait qu'on ne me fpes les
honneurs de I'esplanade, & moi !

Il prononga ces mots assez haut pour que I'histarie sem-
blait attaché a sa personne I'entendit.

Sans doute crut-il que c’était un devoir pour leidbnner de
nouveaux renseignements a Cornélius, car il s’aparale la
portiere, et tandis que l'officier, le pied sumarchepied, don-
nait quelque ordres, il lui dit tout bas :

— On a vu des condamnés conduits dans leur proleeet
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pour que I'exemple fat plus grand, y subir leurgdige devant la
porte de leur propre maison. Cela dépend.

Cornélius fit un signe de remerciement.

Puis & lui-méme :

— Eh bien ! dit-il, a la bonne heure, voici un gargui ne
manque jamais de placer une consolation quanddcn s’en
présente. Ma foi, mon ami, je vous suis bien obliggieu !

La voiture roula.

— Ah!scélérat! ah ! brigand ! hurla Gryphus enntnant le
poing a sa victime qui lui échappait. Et dire gg’én va sans me
rendre ma fille.

— Sil'on me conduit a Dordrecht, dit Cornéliusygrai en
passant devant ma maison si mes pauvres platesdant été
bien ravagées.



XXX
Ou I'on commence a se douter
a quel supplice était réservé Cornélius van Baerle

La voiture roula tout le jour. Elle laissa Dordreéhgauche,
traversa Rotterdam, atteignit Delft. A cing heudessoir, on
avait fait au moins vingt lieues.

Cornélius adressa quelques questions a I'offiaielu servait
a la fois de garde et de compagnon ; mais, si#pectes que
fussent ses demandes, il eut le chagrin de lesrgsier sans
réponse.

Cornélius regretta de n’avoir plus a cété de ligaele si com-
plaisant qui parlait, lui, sans se faire prier.

Il lui edt sans doute offert sur cette étrangeté,syrvenait
dans sa troisiéme aventure, des détails aussiegra@t des
explications aussi précises que sur les deux premie

On passa la nuit en voiture. Le lendemain, au pauinjour
Cornélius se trouva au-dela de Leyde, ayant laduétord & sa
gauche et la mer de Harlem a sa droite.

Trois heures apres, il entrait & Harlem.

Cornélius ne savait point ce qui s’était passériefs, et nous
le laisserons dans cette ignorance jusqu’a ce gqu'doit tiré par
les événements.

Mais il ne peut pas en étre de méme du lecteura dgiidroit
d’étre mis au courant des choses, méme avant nétos.

Nous avons vu que Rosa et la tulipe, comme deuxssetu
comme deux orphelines, avaient été laissées, parihee
d’'Orange, chez le président van Systens.

Rosa ne recut aucune nouvelle du stathouder avaid du
jour ou elle l'avait vu en face.

Vers le soir, un officier entra chez van Systehsgenait de la
part de Son Altesse inviter Rosa a se rendre aisam de ville.
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La, dans le grand cabinet des délibérations oufedlentro-
duite, elle trouva le prince qui écrivait.

Il était seul et avait & ses pieds un grand |éwieeFrise qui le
regardait fixement, comme si le fidéle animal edlilu essayer
de faire ce que nul homme ne pouvait faire : leaglla pensée
de son maitre.

Guillaume continua d’écrire un instant encore splgvant les
yeux et voyant Rosa debout pres de la porte :

— Venez, mademoiselle, dit-il sans quitter ce gédtivait.

Rosa fit quelques pas vers la table.

— Monseigneur, dit-elle en s’arrétant.

— C’est bien, fit le prince. Asseyez-vous.

Rosa obéit, car le prince la regardait. Mais a @énprince
eut-il reporté les yeux sur son papier qu’elleetea toute hon-
teuse.

Le prince achevait sa lettre.

Pendant ce temps, le lévrier était allé au-devenRdsa et
I'avait examinée et caressée.

— Ah !ah ! fit Guillaume a son chien. On voit bigae c’est
une compatriote ; tu la reconnais.

Puis, se retournant vers Rosa et fixant sur elle¢esgard scru-
tateur et voilé en méme temps :

— Voyons, ma fille, dit-il.

Le prince avait vingt-trois ans a peine, Rosa aaitalix-huit
ou vingt ; il edt mieux dit en disant ma sceur.

— Ma fille, dit-il avec cet accent étrangement imgatsqui
glacait tous ceux qui I'approchaient, nous ne sosque nous
deux, causons.

Rosa commenca de trembler de tous ses membrepgsetdant
il N’y avait rien que de bienveillant dans la ployssmie du
prince.

— Monseigneur, balbutia-t-elle.

— Vous avez un pére a Lcevestein ?

— Oui, monseigneur.
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— Vous ne l'aimez pas ?

— Je ne l'aime pas, du moins, monseigneur, commdillane
devrait aimer.

— C’est mal de ne pas aimer son pére, mon enfaig,atest
bien de ne pas mentir & son prince.

Rosa baissa les yeux.

— Et pour quelle raison n’aimez-vous point votreep@r

— Mon pere est méchant.

— De quelle fagcon se manifeste sa méchanceté ?

— Mon pere maltraite les prisonniers.

— Tous ?

— Tous.

— Mais ne lui reprochez-vous pas de maltraiter palig-
rement quelqu’'un ?

— Mon pere maltraite particulierement M. van Baeqj, ..

— Qui est votre amant ?

Rosa fit un pas en arriére.

— Que j’aime, monseigneur, répondit-elle avec fierté

— Depuis longtemps ? demanda le prince.

— Depuis le jour ou je I'ai vu.

— Etvous l'avez vu ?

— Le lendemain du jour ou furent si terriblement @isiort
M. le grand pensionnaire Jean et son frere Coeneill

Les lévres du prince se serrerent, son front ssalises pau-
piéres se baisserent de maniére a cacher un iss®geux. Au
bout d’'un instant de silence, il reprit :

— Mais que vous sert-il d’aimer un homme destiné&/ege\et
a mourir en prison ?

— Cela me servira, monseigneur, s'il vit et meurpeson,
a l'aider a vivre et & mourir.

— Etvous accepteriez cette position d’étre la ferdhae pri-
sonnier ?

— Je serais la plus fiere et la plus heureuse destunes
humaines étant la femme de M. van Baerle ; mais...
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— Mais quoi ?

— Je n'ose dire, monseigneur.

— lly a un sentiment d’espérance dans votre agoguies-
pérez-vous ?

Elle leva ses beaux yeux sur Guillaume, ses yenpitles et
d’'une intelligence si pénétrante qu'ils allereneidher la clé-
mence endormie au fond de ce coeur sombre d'un sibne
ressemblait & la mort.

— Ah!je comprends.

Rosa sourit en joignant les mains.

— Vous espérez en moi, dit le prince.

— Oui, monseigneur.

— Hum !

Le prince cacheta la lettre qu’il venait d’écriteappela un de
ses officiers.

— Monsieur van Deken, dit-il, portez a Loevesteimessage
gue voici ; vous prendrez lecture des ordres qdeng&e au gou-
verneur, et en ce qui vous regarde vous les ex&aute

L'officier salua, et I'on entendit retentir sousva(ite sonore
de la maison le galop d’'un cheval.

— Mafille, poursuivit le prince, c’est dimanchefée de la
tulipe, et dimanche c’est apres-demain. Faites-bells avec les
cing cents florins que voici ; car je veux que @erjla soit une
grande féte pour vous.

— Comment Votre Altesse veut-elle que je sois vetomur-
mura Rosa.

— Prenez le costume des épousées frisonnes, diaGui,
il vous siéra fort bien.



XXXI
Harlem

Harlem, ou nous sommes entrés il y a trois joues &osa et
ou nous venons d’entrer & la suite du prisonnigruee jolie
ville, qui s’enorgueillit & bon droit d’étre unegelus ombragées
de la Hollande.

Tandis que d’autres mettaient leur amour-propréléebpar
les arsenaux et par les chantiers, par les magasipar les
bazars, Harlem mettait toute sa gloire a primete®les villes
des Etats par ses beaux ormes touffus, par seigreuganceés,
et surtout par ses promenades ombreuses, au-dEssmpselles
s’arrondissaient en vodte le chéne, le tilleulegharronnier.

Harlem, voyant que Leyde sa voisine, et Amsterdameme,
prenaient, 'une, le chemin de devenir une villesdence, et
I'autre celui de devenir une ville de commerce |elaravait vou-
lu étre une ville agricole ou plutét horticole.

En effet, bien close, bien aérée, bien chaufféscddeil, elle
donnait aux jardiniers des garanties que touteailte, avec ses
vents de mer ou ses soleils de plaine, n'e(t minéur offrir.

Aussi avait-on vu s’établir a Harlem tous ces @spranquilles
qui possédaient 'amour de la terre et de ses pmmame on
avait vu s’établir a Rotterdam et & Amsterdam tessesprits
inquiets et remuants qui possédent 'amour desgeyat du
commerce, comme on avait vu s’établir a La Hays tes poli-
tiques et les mondains.

Nous avons dit que Leyde avait été la conquéteaiesnts.

Harlem prit donc le goQt des choses douces, deitique, de
la peinture, des vergers, des promenades, dessbaliss par-
terres.

Harlem devint folle des fleurs, et entre autreare des tuli-
pes.
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Harlem proposa des prix en I'honneur des tulipeisoas arri-
vons ainsi, fort naturellement comme on voit, dqrade celui
que la ville proposait, le 15 mai 1673, en I'honnée la grande
tulipe noire sans tache et sans défaut, qui deapfiorter cent
mille florins & son inventeur.

Harlem ayant mis en lumiére sa spécialité, Harlgmnt
affiché son godt pour les fleurs en général etukiges en parti-
culier, dans un temps ou tout était a la guerrawuséditions,
Harlem ayant eu l'insigne joie de voir fleurir l8dl de ses
prétentions et I'insigne honneur de voir fleuridéal des tulipes,
Harlem, la jolie ville pleine de bois et de soleilpmbre et de
lumiére, Harlem avait voulu faire de cette cérémate 'inau-
guration du prix une féte qui durat éternellememsde souvenir
des hommes.

Et elle en avait d'autant plus le droit que la ldotle est le
pays des fétes ; jamais nature plus paresseuséphayd plus
d'ardeur criante, chantante et dansante que cedlédns répu-
blicains des Sept Provinces a I'occasion des dssaents.

Voyez plutdt les tableaux des deux Teniers.

Il est certain que les paresseux sont, de tousdesnes, les
plus ardents a se fatiguer, non pas lorsqu’ilsettemt au travail,
mais lorsqu’ils se mettent au plaisir.

Harlem s’était donc mise triplement en joie, cde elvait a
féter une triple solennité : la tulipe noire avétié découverte,
puis le prince Guillaume d’Orange assistait a l@&e®nie, en
vrai Hollandais qu'il était. Enfin, il était de kimneur des Etats
de montrer aux Francais, a la suite d'une guessi@ésastreuse
que l'avait été celle de 1672, que le plancheradeépublique
batave était solide a ce point qu'on y pit dansec accompa-
gnement du canon des flottes.

La Société horticole de Harlem s’était montrée didielle en
donnant cent mille florins d’un oignon de tulipe \ille n’avait
pas voulu rester en arriere, et elle avait votésameme pareille,
qui avait été remise aux mains de ses notablesf@tairce prix
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national.

Aussi était-ce, au dimanche fixé pour cette céréeyam tel
empressement de la foule, un tel enthousiasmeitdelins, que
'on n’elt pu s’empécher, méme avec ce sourire ua@sgdes
Francais, qui rient de tout et partout, d’admieszdractere de ces
bons Hollandais, préts a dépenser leur argent diessipour
construire un vaisseau destiné a combattre I'enrneest-a-dire
a soutenir ’honneur de la nation, que pour récorepel'inven-
tion d’'une fleur nouvelle destinée a briller unrjoet destinée a
distraire pendant ce jour les femmes, les savaii¢s eurieux.

En téte des notables et du comité horticole briNaivan Sys-
tens, paré de ses plus riches habits.

Le digne homme avait fait tous ses efforts powsesthler a sa
fleur favorite par I'élégance sobre et sévére devééements, et
hatons-nous de dire & sa gloire qu'’il y avait ggefaent réussi.

Noir de jais, velours scabieuse, soie penséetdi] évec du
linge d’'une blancheur éblouissante, la tenue cénéat® du
président, lequel marchait en téte de son com#é aa énorme
bouquet pareil & celui que portait, cent vingtreaas plus tard,
M. de Robespierre a la féte de I'Etre-Supréme.

Seulement le brave président, & la place de ce goadie de
haine et de ressentiments envieux du tribun franeaait dans
la poitrine une fleur non moins innocente que lesphnocente
de celles qu'il tenait a la main.

On voyait, derriere ce comité diapré comme une ysep
parfumé comme un printemps, les corps savants déidales
magistrats, les militaires, les nobles et les asstr

Le peuple, méme chez MM. les républicains des Bept
vinces, n'avait point rang dans cet ordre de maréhiaisait la
haie.

C’est, au reste, la meilleure de toutes les plpoes voir... et
pour avaoir.

C’est la place des multitudes qui attendent, pbjpbge des
Etats, que les triomphes aient défilé, pour sas@igu’il en faut
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dire, et quelquefois ce qu’il en faut faire.

Mais cette fois, il n’était question ni du triompdhe Pompée ni
du triomphe de César. Cette fois, on ne célébréat aéfaite de
Mithridate ni la conquéte des Gaules. La procesétait douce
comme le passage d’'un troupeau de moutons sur ileoféen-
sive comme le vol d’'une troupe d’oiseaux dans.l'air

Harlem n’avait d’autres triomphateurs que ses raeds. Ado-
rant les fleurs, Harlem divinisait le fleuriste.

On voyait, au centre du cortége pacifique et paéfumtulipe
noire, portée sur une civiére couverte de velolaadfrangé
d’or. Quatre hommes portaient les brancards etos@ient
relayés par d’autres, ainsi qu'a Rome étaient ssdayeux qui
portaient la méere Cybele lorsqu’elle entra danslla éternelle,
apportée d’Etrurie au son des fanfares et aux idosade tout
un peuple.

Cette exhibition de la tulipe, c’était un hommagedu par tout
un peuple sans culture et sans godt, au goUtaetalture des
chefs célébres et pieux dont il savait jeter legsaux pavés fan-
geux du Buytenhoff, sauf plus tard a inscrire lesna de ses
victimes sur la plus belle pierre du panthéon maléas.

Il était convenu que le prince stathouder distribitecertai-
nement lui-méme le prix de cent mille florins, ae optéressait
tout le monde en général, et qu’il prononceraittf@re un dis-
cours, ce qui intéressait en particulier ses atrs&® ennemis.

En effet, dans les discours les plus indifférers dommes
politiques, les amis ou les ennemis de ces homreatemnt
toujours y voir reluire et croient toujours pouviniterpréter par
conséquent un rayon de leur pensée.

Comme si le chapeau de 'homme politique n’étastyabois-
seau destiné a intercepter toute lumiére.

Enfin, ce grand jour tant attendu du 15 mai 168t élonc
arrivé, et Harlem tout entiére, renforcée de seg@ms, s'était
rangée le long des beaux arbres du bois avecdtutiés bien
arrétée de n’applaudir cette fois ni les conquérdetla guerre
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ni ceux de la science, mais tout simplement ceda dature, qui
venaient de forcer cette inépuisable mere a I'defaant, jus-
gu’alors cru impossible, de la tulipe noire.

Mais rien ne tient moins chez les peuples que cést@ution
prise de n’applaudir que telle ou telle chose. @uare ville est
en train d’applaudir, c’est comme lorsqu’elle ermtteain de
siffler : elle ne sait jamais ou elle s'arrétera.

Elle applaudit donc d’abord van Systens et son beycelle
applaudit ses corporations, elle s’applaudit elég¥a ; et enfin,
avec toute justice cette fois, avouons-le, ellelappt I'ex-
cellente musique que les musiciens de la ville igualent
généreusement a chaque halte.

Tous les yeux cherchaient aprés I'héroine de & tii était
la tulipe noire, le héros de la féte, qui, toutuneliement, était
l'auteur de cette tulipe.

Ce héros, paraissant a la suite du discours qu an@mns vu
le bon van Systens élaborer avec tant de conscieatéros et
produit certes plus d’effet que le stathouder |éirme.

Mais, pour nous, I'intérét de la journée n’est and ce véné-
rable discours de notre ami van Systens, si éldgquéit fat, ni
dans les jeunes aristocrates endimanchés crocgumstiburds
gateaux, ni dans les pauvres petits plébéiensnaries, grigno-
tant des anguilles fumées pareilles a des batowardie. L’in-
térét n’est méme pas dans ces belles Hollandaises rose et
au sein blanc, ni dans les mynheer gras et trapus’agvaient
jamais quitté leurs maisons, ni dans les maigr¢sueies voya-
geurs arrivant de Ceylan ou de Java, ni dans lalpog altérée
qui avale, en guise de rafraichissement, le conoeounfit dans
la saumure. Non, pour nous, l'intérét de la situatil’'intérét
puissant, I'intérét dramatique n’est pas la.

L’intérét est dans une figure rayonnante et aniquéenarche
au milieu des membres du comité d’horticultur@etérét est dans
ce personnage fleuri & la ceinture, peigné, liksé,d écarlate
vétu, couleur qui fait ressortir son poil noir ehgeint jaune.
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Ce triomphateur rayonnant, enivré, ce héros dudestiné a
I'insigne honneur de faire oublier le discours da $ystens et la
présence du stathouder, c’est Isaac Boxtel, qaimnearcher en
avant de lui, a sa droite, sur un coussin de vs|daitulipe noire,
sa prétendue fille, & sa gauche, dans une vastseydas cent
mille florins en belle monnaie d’or reluisante péelante, et qui
a pris le parti de loucher en dehors pour ne papédedre un
instant de vue.

De temps en temps, Boxtel hate le pas pour algtefr son
coude a celui de van Systens. Boxtel prend & chacpeu de sa
valeur pour en composer une valeur a lui, commedlé a Rosa
sa tulipe pour en faire sa gloire et sa fortune.

Encore un quart d’heure, au reste, et le prindeaas, le corte-
ge fera halte au dernier reposoir, la tulipe épdatée sous son
tréne, le prince, qui céde le pas a sa rivale daa®ration
publique, prendra un vélin magnifiguement enlunsngélequel
est écrit le nom de l'auteur, et il proclamera atbat intelligible
voix gu'il a été découvert une merveille ; que lalleinde, par
lintermédiaire de lui, Boxtel, a forcé la naturg@duire une
fleur noire, et que cette fleur s’appellera désasmalipa nigra
Boxtellea.

De temps en temps, cependant, Boxtel quitte pounament
des yeux la tulipe et la bourse et regarde timidgndans la
foule, car dans cette foule il redoute par-dessuist apercevoir
la pale figure de la belle Frisonne.

Ce serait un spectre, on le comprend, qui troubblsagéte, ni
plus ni moins que le spectre de Banquo troubladérf de Mac-
beth.

Et, hatons-nous de le dire, ce misérable, quirecfraun mur
qui n’était pas son mur, qui a escaladé une ferpetoe entrer
dans la maison de son voisin, qui, avec une fazlésa violé la
chambre de Rosa, cet homme, qui a volé enfin laegtbun
homme et la dot d’'une femme, cet homme ne se regeasicom-
me un voleur.
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Il a tellement veillé sur cette tulipe, il I'a sigvsi ardemment
du tiroir du séchoir de Cornélius jusqu'a I'’échafadu
Buytenhoff, de I'échafaud du Buytenhoff a la prisde la
forteresse de Laevestein, il I'a si bien vue natrgrandir sur la
fenétre de Rosa, il a tant de fois réchauffé Baitour d’elle avec
son souffle, que nul n’en est plus I'auteur quenh@me ; quicon-
gue a cette heure lui prendrait la tulipe noirkiiavolerait.

Mais il n’apercut point Rosa.

Il en résulta que la joie de Boxtel ne fut pas tée.

Le cortége s’arréta au centre d’'un rond-point destarbres
magnifiques étaient décorés de guirlandes et dipisons ; le
cortege s'arréta au son d’une musique bruyantesefeunes
filles de Harlem parurent pour escorter la tulipsgu’au siege
éleveé gu’elle devait occuper sur I'estrade, a détéauteuil d'or
de Son Altesse le stathouder.

Etla tulipe orgueilleuse, hissée sur son piédestahina bien-
tot 'assemblée, qui battit des mains et fit reteles échos de
Harlem d’un immense applaudissement.



XXXII
Une derniere priere

En ce moment solennel, et comme ces applaudissesefai-
saient entendre, un carrosse passait sur la raut®cde le bois
et suivait lentement son chemin a cause des enfotdés hors
de I'avenue d’arbres par 'empressement des homhtes fem-
mes.

Ce carrosse, poudreux, fatigué, criant sur seswessienfer-
mait le malheureux van Baerle, a qui, par la poetiéuverte,
commencait de s’offrir le spectacle que nous awsssyé, bien
imparfaitement sans doute, de mettre sous les gewos lec-
teurs.

Cette foule, ce bruit, ce miroitement de toutessj@endeurs
humaines et naturelles, éblouirent le prisonnienroe un éclair
qui serait entré dans son cachot.

Malgré le peu d’empressement qu’avait mis son cgma a
lui répondre lorsqu’il 'avait interrogé sur sonopire sort, il se
hasarda al'interroger une derniere fois sur teuemue-ménage
gu’au premier abord il devait et pouvait croiredtrie totalement
étranger.

— Qu’'est-ce que cela, je vous prie, monsieur le roall®
demanda-t-il & I'officier chargé de I'escorter.

— Comme vous pouvez le voir, monsieur, répliquaieglu
c’est une féte.

— Ah!une féte ! dit Cornélius de ce ton lugubrenediffé-
rent d’'un homme a qui nulle joie de ce monde n’afpgat plus
depuis longtemps.

Puis, aprés uninstant de silence et comme lareddtvait roulé
guelques pas :

— Laféte patronale de Harlem ? demanda-t-il, caojg bien
des fleurs.
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— Cest en effet une féte ou les fleurs jouent legpal réle,
monsieur.

— Oh !les doux parfums ! oh ! les belles couleus&tria
Cornélius.

— Arrétez, que monsieur voie, dit, avec un de cesveo
ments de douce pitié qu’'on ne trouve que chez légires,
I'officier au soldat chargé du role de postillon.

— Oh !'merci, monsieur, de votre obligeance, reparélan-
coliguement van Baerle ; mais ce m’est une bielhodwause joie
que celle des autres : épargnez-la-moi donc, js poe.

— A votre aise ; marchons, alors. J'avais commandén
arrétat parce que vous me l'aviez demandé, ettensaice que
vous passiez pour aimer les fleurs, celles sudont on célébre
la féte aujourd’hui.

— Et de quelles fleurs célébre-t-on la féte aujoomd’ mon-
sieur ?

— Celle des tulipes.

— Celle des tulipes ! s’écria van Baerle ; c'es€la des tuli-
pes aujourd’hui ?

— Oui monsieur ; mais puisque ce spectacle vousés-
gréable, marchons.

Et I'officier s’appréta a donner I'ordre de contérda route.

Mais Cornélius 'arréta ; un doute douloureux védaitraver-
ser sa penseée.

— Monsieur, demanda-t-il d’'une voix tremblante, sece
donc aujourd’hui que I'on donne le prix ?

— Le prix de la tulipe noire, oui.

Les joues de Cornélius s’empourprerent, un frigsamut par
tout son corps, la sueur perla sur son front.

Puis, réfléchissant que, lui et sa tulipe absémtéte avorterait
sans doute faute d’'un homme et d’une fleur a coveon

— Hélas ! dit-il, tous ces braves gens seront analieureux
gue moi, car ils ne verront pas cette grande sateariaquelle
ils sont conviés, ou du moins ils la verront incéébg.
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— Que voulez-vous dire ? monsieur.

— Je veux dire que jamais, dit Cornélius en se aajeau
fond de la voiture, excepté par quelqu’un que jeneds, la tulipe
noire ne sera trouvée.

— Alors, monsieur, dit I'officier, ce quelqu’un queus con-
naissez I'a trouvée ; car ce que tout Harlem copteran ce
moment, c’est la fleur que vous regardez commeunble.

— La tulipe noire ! s’écria van Baerle en jetantiaitié de
son corps par la portiére. Ou cela ? ou cela ?

— La-bas, sur le tréne, la voyez-vous ?

— Je vois!

— Allons ! monsieur, dit l'officier, maintenant ibtit partir.

— Oh ! par pitié, par grace, monsieur, dit van Baesh ! ne
m’emmenez pas ! laissez-moi regarder encore ! Comroe que
je vois la-bas est la tulipe noire, bien noirest-ee possible ? oh'!
monsieur, I'avez-vous vue ? elle doit avoir dehéac elle doit
étre imparfaite, elle est peut-étre teinte en seulement : oh !
si j'étais 1a, je saurais bien le dire, moi, monsjdaissez-moi
descendre, laissez-moi la voir de pres, je voues pri

— Etes-vous fou, monsieur, le puis-je ?

— Je vous en supplie.

— Mais vous oubliez que vous étes prisonnier ?

— Je suis prisonnier, il est vrai, mais je suis amme d’hon-
neur ; et sur mon honneur, monsieur, je ne me salyas ; je ne
tenterai pas de fuir ; laissez-moi seulement regdedfleur !

— Mais mes ordres, monsieur ?

EtI'officier fit un nouveau mouvement pour ordonae soldat
de se remettre en route.

Cornélius l'arréta encore.

— Oh!soyez patient, soyez généreux, toute maeyiese sur
un mouvement de votre pitié. Hélas ! ma vie, mansielle ne
sera probablement pas longue maintenant. Ah ! neusavez
pas, monsieur, ce que je souffre ; vous ne sav@&znpansieur,
tout ce qui se combat dans ma téte et dans mon;a@uenfin,
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continua Cornélius avec désespoir, si c’était nipda moi, si
c’était celle que I'on a volée a Rosa. Oh ! monsieamprenez-
vous bien ce que c’est que d’avoir trouvé la tulifpére, de
l'avoir vue un instant, d’avoir reconnu qu’elle iéfaarfaite, que
c'était a la fois un chef-d’ceuvre de l'art et denddture, et de la
perdre, de la perdre a tout jamais. Oh ! il fawg gaille la voir,
VOous me tuerez apres si vous voulez, mais je favge la verrai.

— Taisez-vous, malheureux, et rentrez vite dansevoar-
rosse, car voici I'escorte de Son Altesse le stathoqui croise
la vbtre, et sile prince remarquait un scandalereait un bruit,
c’en serait fait de vous et de moi.

Van Baerle, encore plus effrayé pour son compaguaerpour
lui-méme, se rejeta dans le carrosse ; mais ilute penir une
demi-minute, etles vingt premiers cavaliers étzagreine passés
gu’il se remit a la portiere, en gesticulant esappliant le stat-
houder juste au moment ou celui-ci passait.

Guillaume, impassible et simple comme d’ordinaseerendait
a la place pour accomplir son devoir de présidimivait a la
main son rouleau de vélin, qui était, dans cettenée de féte,
devenu son baton de commandement.

Voyant cet homme qui gesticulait et qui suppligtonnais-
sant aussi peut-étre l'officier qui accompagnattfeemme, le
prince stathouder donna I'ordre d’arréter.

A linstant méme, ses chevaux, frémissant sur Igamsts
d’acier, firent halte & six pas de van Baerle eédaans son car-
rosse.

— Qu’est-ce cela ? demanda le prince a l'officier, gu pre-
mier ordre du stathouder, avait sauté en bas datiare, et qui
s'approchait respectueusement de lui.

— Monseigneur, dit-il, c’est le prisonnier d’Etat equpar
votre ordre, j'ai été chercher a Lcevestein, etjgu®us amene
a Harlem, comme Votre Altesse I'a désiré.

— Que veut-il ?

— Il demande avec instance qu’on lui permette dtarrén
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instant ici.

— Pour voir la tulipe noire, monseigneur, cria vaaeBe en
joignant les mains, et aprés, quand je I'aurai quend j'aurai
su ce que je dois savoir, je mourrai, S'il le famgis en mourant
je bénirai Votre Altesse miséricordieuse, interra@ei entre la
divinité et moi ; Votre Altesse qui permettra quemoeuvre ait
eu sa fin et sa glorification.

C’était, en effet, un curieux spectacle que ceticds deux
hommes, chacun a la portiére de son carrosse éntieuleurs
gardes ; I'un tout-puissant, I'autre misérablenlprés de monter
sur son tréne, I'autre se croyant pres de montes@uéchafaud.

Guillaume avait regardé froidement Cornélius eerdt sa
véhémente priére.

Alors, s’adressant a I'officier :

— Cethomme, dit-il, est le prisonnier rebelle quoalu tuer
son gedlier a Lcevestein ?

Cornélius poussa un soupir et baissa la téte. Saedet
honnéte figure rougit et palit a la fois. Ces nthigrince omni-
potent, omniscient, cette infaillibilité divine gqupar quelque
messager secret et invisible au reste des homeest déja son
crime, lui présageaient non seulement une purtiescertaine,
mais encore un refus.

Il n'essaya point de lutter, il n'essaya point dedéfendre : il
offrit au prince ce spectacle touchant d’'un désespaif, bien
intelligible et bien @mouvant pour un si grand cegum si grand
esprit que celui qui le contemplait.

— Permettez au prisonnier de descendre, dit lecidtr, et
gu’il aille voir la tulipe noire, bien digne d’étkeie au moins une
fois.

— Oh !'fit Cornélius pres de s’évanouir de joie leaecelant
sur le marchepied du carrosse, oh ! monseigneur !

Et il suffoqua ; et sans le bras de l'officier dwii préta son
appui, c’est & genoux et le front dans la poussjaeele pauvre
Cornélius elt remercié Son Altesse.
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Cette permission donnée, le prince continua sa rdans les
bois au milieu des acclamations les plus enthotesias

Il parvint bient6t & son estrade, et le canon tatares les pro-
fondeurs de I'horizon.



Conclusion

Van Baerle, conduit par quatre gardes qui se fesayain che-
min dans la foule, perca obliguement vers la tufipee, que
dévoraient ses regards de plus en plus rapprochés.

Il la vit enfin, la fleur unique qui devait, soussicombinaisons
inconnues de chaud, de froid, d’'ombre et de lumipparaitre
un jour pour disparaitre a jamais. Il la vit agas ; il en savoura
les perfections et les graces ; il la vit derriesegjeunes filles qui
formaient une garde d’honneur a cette reine deessbl et de
pureté. Et cependant, plus il s'assurait par sesrps yeux de la
perfection de la fleur, plus son coeur était déchiréherchait
tout autour de lui pour adresser une question,semde. Mais
partout des visages inconnus ; partout 'attentiadressant au
trdne sur lequel venait de s’asseoir le stathouder.

Guillaume, qui attirait I'attention générale, sedgpromena un
tranquille regard sur la foule enivrée, et sonmeitant s'arréta
tour a tour sur les trois extrémités d’un triarfglené en face de
lui par trois intéréts et par trois drames bieffédénts.

A l'un des angles, Boxtel, frémissant d’impatieetdévorant
de toute son attention le prince, les florinsulge noire et I'as-
semblée.

A l'autre, Cornélius haletant, muet, n'ayant dearely de vie,
d’amour, que pour la tulipe noire, sa fille.

Enfin, au troisiéme, debout sur un gradin parmiiesges de
Harlem, une belle Frisonne vétue de fine laine edugdée d’ar-
gent et couverte de dentelles tombant a flots decasque d’or.

Rosa, enfin, qui s’appuyait, défaillante et I'omly®, au bras
d’un des officiers de Guillaume.

Le prince alors, voyant tous ses auditeurs dispdsésula len-
tement le vélin, et, d’une voix calme, nette, lheme faible, mais
dont pas une note ne se perdait grace au silefigeeu& qui
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s’abattit tout a coup sur les cinquante mille spieetrs et enchai-
na leur souffle a ses lévres :

— Vous savez, dit-il, dans quel but vous avez at@igéici.

Un prix de cent mille florins a été promis a cejui trouverait
la tulipe noire.

La tulipe noire ! et cette merveille de la Hollares |a expo-
sée a vos yeux ; la tulipe noire a été trouvéeelket dans toutes
les conditions exigées par le programme de la 8bbidrticole
de Harlem.

L’histoire de sa naissance et le nom de son awderont
inscrits au livre d’honneur de la ville.

Faites approcher la personne qui est propriétarka dulipe
noire.

Et en pronongant ces paroles, le prince, pour jdgdreffet
gu’elles produiraient, promena son clair regardessitrois extré-
mités du triangle.

Il vit Boxtel s’élancer de son gradin.

Il vit Cornélius faire un mouvement involontaire.

Il vit enfin I'officier chargé de veiller sur Rosa conduire ou
plutdt la pousser devant son tréne.

Un double cri partit a la fois a la droite et agauche du
prince.

Boxtel foudroyé, Cornélius éperdu, avaient tousxdetgé :
Rosa ! Rosa !

— Cette tulipe est bien a vous, n’est-ce pas, jdillee? dit
le prince.

— Oui, monseigneur ! balbutia Rosa, qu'un murmureem
sel venait de saluer en sa touchante beauté.

— Oh ! murmura Cornélius, elle mentait donc, lorsdje’
disait qu’on lui avait volé cette fleur. Oh ! voitbonc pourquoi
elle avait quitté Loevestein ! oh ! oublié, traray glle, par elle
gue je croyais ma meilleure amie !

— Oh ! gémit Boxtel de son c6té, je suis perdu.

— Cette tulipe, poursuivit le prince, portera doecmbm de
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son inventeur, et sera inscrite@atalogue des fleursous le titre
deTulipa nigra Rosa Baerleensi& cause du nom de van Baerle,
qui sera désormais le nom de femme de cette jallme f

Et en méme temps, Guillaume prit la main de Roda etit
dans la main d’'un homme qui venait de s’élancde,gourdi,
écrasé de joie, au pied du tréne, en saluant tturdon prince,
sa fiancée et Dieu qui, du fond du ciel azuré,ndgjaen souriant
le spectacle de deux coeurs heureux.

En méme temps aussi tombait aux pieds du présiderbys-
tens un autre homme frappé d’une émotion bien reiffe.

Boxtel, anéanti sous la ruine de ses espéranaest de s'éva-
nouir. On le releva, on interrogea son pouls etcsenr ; il était
mort.

Cet incident ne troubla point autrement la fétesratu que ni
le président ni le prince ne parurent s’en préoectygaucoup.

Cornélius recula épouvanté : dans son voleur, dangaux
Jacob, il venait de reconnaitre le vrai Isaac Bpstn voisin,
que, dans la pureté de son ame, il n’avait jam@ipgnné un
seul instant d’'une si méchante action.

Ce fut au reste un grand bonheur pour Boxtel qee i eGt
envoye si a propos cette attaque d’apoplexie fouarie, qu’elle
'empécha de voir plus longtemps des choses siodoelises
pour son orgueil et son avarice.

Puis, au son des trompettes, la procession regamesche sans
gu’ily et rien de changé dans son cérémoniabrsque Boxtel
était mort et que Cornélius et Rosa, triomphangschaient cbte
a cote et la main de I'un dans la main de I'aufeand on fut
rentré a I'hétel de ville, le prince, montrant chigt & Cornélius
la bourse aux cent mille florins d’or :

— On ne sait trop, dit-il, par qui est gagné cetatgsi c’est
par vous ou si c’est par Rosa ; car si vous avewé la tulipe
noire, elle I'a élevée et fait fleurir ; aussi neffrira-t-elle pas
comme dot, ce serait injuste.

D’ailleurs, c’est le don de la ville de Harlem &udipe.
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Cornélius attendait pour savoir ou voulait en véaiprince.
Celui-ci continua :

— Jedonne a Rosa cent mille florins, qu’elle auea lgagnés
et gqu’elle pourra vous offrir ; ils sont le prix den amour, de son
courage et de son honnéteté.

Quant & vous, monsieur, grace a Rosa encore, appaté la
preuve de votre innocence — et, en disant ces neomince
tendit a Cornélius le fameux feuillet de la Bible fequel était
écrite la lettre de Corneille de Witt, et qui aveétrvi & enve-
lopper le troisieme caieu —, quant a vous, l'ostsapercu que
VOuS aviez été emprisonné pour un crime que Voas§a? pas
commis.

C’estvous dire, non seulement que vous étes liaes encore
que les biens d’'un homme innocent ne peuvent étrBstjués.
Vos biens vous sont donc rendus.

Monsieur van Baerle, vous étes le filleul de M. i@olle de
Witt et I'ami de monsieur Jean. Restez digne du gamvous a
confié I'un sur les fonts de baptéme, et de I'aéngue I'autre
vous avait vouée. Conservez la tradition de lew@#stes a tous
deux, car ces MM. de Witt, mal jugés, mal punisngdan
moment d’erreur populaire, étaient deux grandgeits dont la
Hollande est fiere aujourd’hui.

Le prince, aprés ces deux mots qu'il prononca d'voi
émue, contre son habitude, donna ses deux maiaser laux
deux époux, qui s’agenouillerent a ses cotés.

Puis, poussant un soupir :

— Hélas ! dit-il, vous étes bien heureux, vous geut-étre
révant de la vraie gloire de la Hollande et sursart vrai bon-
heur, ne cherchez a lui conquérir que de nouvebeteurs de
tulipes.

Et jetant un regard du cété de la France, comrhe®ivu de
nouveaux nuages s’amonceler de ce c6té-la, il rearatans son
carrosse et partit.
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*
* %

De son co6té, Cornélius, le méme jour, partit poardbecht
avec Rosa, qui, par la vieille Zug, qu’on lui exigédn qualité
d’ambassadeur, fit prévenir son pére de tout ca'@tait passé.

Ceux qui, grace a I'exposé que nous avons fainassent le
caractére du vieux Gryphus, comprendront qu’il &soncilia
difficilement avec son gendre. Il avait sur le cdegrcoups de
baton recus, il les avait comptés par les meuuréss; ils se
montaient, disait-il, a quarante et un ; maisnitfpar se rendre,
pour n'étre pas moins généreux, disait-il, que Attesse le
stathouder.

Devenu gardien de tulipes, apres avoir été gedliremmes,
il fut le plus rude gedlier de fleurs qu’on e(t ererencontré
dans les Flandres. Aussi fallait-il le voir, suilagit les papillons
dangereux, tuant les mulots et chassant les abgitle affamées.

Comme il avait appris I'histoire de Boxtel et quéthit furieux
d’avoir été la dupe du faux Jacob, ce fut lui gerinadlit I'obser-
vatoire élevé jadis par I'envieux derriére le syooen; car
I'enclos de Boxtel, vendu a I'encan, s’enclava di@ssplates-
bandes de Cornélius, qui s’arrondit de facon aeddtus les
télescopes de Dordrecht.

Rosa, de plus en plus belle, devint de plus engauante ; et
au bout de deux ans de mariage, elle savait silibeent écrire
gu’elle put se charger seule de I'éducation de theaxix enfants,
qui lui étaient poussés au mois de mai 1674 et I&tbme des
tulipes, et qui lui avaient donné bien moins de qua la fameu-
se fleur a laquelle elle devait de les avoir. Ibaas dire que, I'un
étant garcon et l'autre une fille, le premier ret@ithom de
Cornélius, et la seconde, celui de Rosa.

Van Baerle resta fidele & Rosa comme a ses tulifmege sa
vie, il s'occupa du bonheur de sa femme et de lumudes
fleurs, culture grace a laquelle il trouva un grarmmnbre de
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variétés qui sont inscrites au catalogue hollandaés deux
principaux ornements de son salon étaient dans deands
cadres d'or, ces deux feuillets de la Bible de €dlende Witt ;

sur I'un, on se le rappelle, son parrain lui aeaitit de brdler la
correspondance du marquis de Louvois.

Sur l'autre, il avait Iégué a Rosa le caieu delige noire, a la
condition qu’avec sa dot de cent mille florins @f@userait un
beau gargon de vingt six a vingt-huit ans qui l'aiiait et qu’elle
aimerait.

Condition qui avait été scrupuleusement rempliejque Cor-
nélius ne fOt point mort, et justement parce go’dtait point
mort.

Enfin, pour combattre les envieux a venir, dorelavidence
n'aurait peut-étre pas eu le loisir de le débaasassmme elle
avait fait de mynheer Isaac Boxtel, il écrivit aesdus de sa porte
ce vers que Grotius avait grave, le jour de s& fsitir le mur de
sa prison :

ON A QUELQUEFOIS ASSEZ SOUFFERT
POUR AVOIR LE DROIT DE NE JAMAIS DIRE
JE SUIS TROP HEUREUX
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